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Po sezonie
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Przed kontrolg bagazy musieli si¢ pozegnac. Ale
lotnisko byto niewielkie, wszystkie okienka 1 punkty
kontrolne miescity si¢ w jedne; hali, mogt wiec
odprowadzac¢ ja wzrokiem, patrzyt, jak ktadzie torb¢ na
tasmie, przechodzi przez bramke, pokazuje kontrolerowi
karte poktadowa 1 jak personel kieruje jg w strong
samolotu stojgcego na pasie startowym tuz za szklanymi
drzwiami hali.

Co chwila spogladata ku niemu 1 machata. Na
schodkach odwrocita si¢ po raz ostatni, Smiejac si¢ 1
ptaczac, 1 potozylta reke na sercu. Gdy znikneta w srodku,
machat do matych okienek, lecz nie wiedzial, czy go
widzi. Potem warknely silniki, Smigta zaczety sie obracac,
samolot ruszyt, nabrat predkosci 1 oderwat si¢ od ziemi.

On miat lot dopiero za godzine. Kupit kawe 1 gazete 1
usiadl na tawce. Od chwili, w ktérej si¢ poznali, nie
przeczytal ani jednej gazety 1 ani razu nie siedzial
samotnie nad filizankg kawy. Gdy po uptywie kwadransa
nadal nie zdotat przeczyta¢ nawet linijki i nie wypil nawet
tyka kawy, pomyslal: Zapomniatem, jak to jest by¢
samemu. To byla przyjemna mysl.
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Przyleciat przed trzynastoma dniami. Skonczyl sie
sezon, a z nim ladna pogoda. Padato, spedzil wigc
popotudnie nad ksigzka na zadaszonej werandzie swojego
pensjonatu.

Spotkal ja nastepnego dnia, gdy nie zwazajac na
brzydka pogode, wybrat si¢ na spacer 1 szedl w deszczu
brzegiem morza. Mingli si¢, raz w drodze do latami
morskiej, drugi raz w drodze powrotnej. Usmiechneli si¢
do siebie, za pierwszym razem z ciekawoscia, za drugim
juz z pewng dozag poufatosci. Byli jak okiem siggnac
jedynymi spacerowiczami, a zarazem towarzyszami doli |
niedoli, oboje woleliby czyste, btekitne niebo, ale potrafili
cieszyc¢ si¢ tez drobnym deszczem.

Wieczorem zobaczyt j3 na duzym tarasie popularnej
restauracji rybnej, ktéry w oczekiwaniu jesieni ostonieto
plastikowym namiotem. Na jej stoliku stat peten kieliszek.
Bylta sama 1 czytata ksigzke — znak, ze jeszcze nic nie
jadla 1 ze raczej nie czeka na me¢za ani chlopaka. Stal
niezdecydowany w drzwiach, a wtedy ona podniosta
wzrok 1 usmiechneta si¢ do niego przyjaznie. W naglym
przyplywie odwagi podszedl 1 spytal, czy moze si¢
przysiasc.

— Prosz¢ — powiedziata 1 odlozyta ksigzke.

Usiadl. Juz zlozyla zamoédwienie, wiec mogla mu
doradzi¢ w wyborze dania. Zamowit dorsza, tak jak ona.



Nie bardzo wiedzieli, jak dalej poprowadzi¢ rozmowe.
Ksigzka na nic si¢ zdala — lezata tak, ze nie widzial tytutu.
Wreszcie zagait:

— Taki p6zny urlop na Cape Cod ma swoj urok.

— Dlatego ze pogoda dopisuje? — rozesmiata sig.

Chyba nie stroita sobie z niego zartow? Przyjrzat si¢
jej. Niezbyt tadna buzia, za mate oczy, zbyt mocny
podbrodek, wyraz twarzy nie tyle kpiagcy, ile pogodny,
moze lekko niepewny.

— Czlowiek ma dla siebie calg plazg. Po sezonie
zawsze mozna znalez¢ stolik w restauracji. A gdy ludzi
jest mato, samotnos¢ doskwiera mniej niz w thumie.

— Zawsze przyjezdza pan po sezonie?

— Jestem tu po raz pierwszy. Witasciwie powinienem
pracowac. Ale palec mi jeszcze nie pozwala, a ¢wiczy¢
moge rownie dobrze tu, jak w Nowym Jorku. — Poruszat
malym palcem lewej reki, na przemian zginajac go 1
rozprostowujac.

Spojrzata na niego zdziwiona.

— Co to za ¢wiczenia?

— Gram na flecie. W orkiestrze. A pani?

— Uczylam si¢ gry na pianinie, ale teraz grywam z
rzadka. — Zaczerwienita sie. — Ale nie o to pan pyta. W
dziecinstwie czesto przyjezdzaliSmy tu z rodzicami 1
czasami odwiedzam to miejsce z tesknoty. Po sezonie
Cape Cod ma swoj urok, jak sam pan powiedzial. Nie ma
ludzi, jest wigkszy spokoj — lubig to.

Nie powiedziat jej, ze nie sta¢ go na urlop w sezonie.



Uznal, ze 1 ona jest w podobnej sytuacji. Miata na sobie
sportowe buty, dzinsy 1 bluzg. Przez oparcie krzesta
przewieszony byt wyptowialy sztormiak. Gdy studiowali
karte win, zaproponowala butelke taniego samdgnon
blanc. Opowiadata o Los Angeles, o swojej pracy w
fundacji finansujacej projekty teatralne, w ktorych biorg
udziat dzieci z najbiedniejszych dzielnic, o tym, jak
wyglada zycie bez zimy, o potedze Pacyfiku, o ruchu
ulicznym. On opowiedziat jej o tym, ze ztamat palec, gdy
potknat si¢ o zle potozony kabel, 1 o tym, jak w wieku
dziewieciu lat skoczyt z okna 1 ztamat reke, jak w wieku
trzynastu lat ztamat na nartach noge.

Najpierw byli na tarasie sami, potem dosiedli si¢ inni
goscie, a gdy zamowili druga butelke, taras znow
opustoszat. Morze 1 plaza za oknem pograzyty sie w
catkowitej ciemnosci. Deszcz bebnit o dach.

— Co pani robi jutro?

— Wiem, ze $niadania jada pan w pensjonacie. Ale co
by pan powiedziat na sniadanie u mnie?

Odprowadzit ja do domu, Gdy szli w milczeniu pod
parasolem, wzieta go pod reke. Jej maty domek stal przy
tej samej ulicy, przy ktorej, o mile dalej, miescit si¢ jego
pensjonat. Przed wejSciem automatycznie wilaczyl sie
reflektor i zobaczyli si¢ w zbyt naglym, zbyt jaskrawym
swietle. Objeta go 1 delikatnie pocalowata w policzek.
Nim zamkneta za sobg drzwi, powiedziat:

— Nazywam si¢ Richard. A jak...

— Mam na imi¢ Susan.
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Richard obudzit si¢ wczesnie, skrzyzowal rece pod
glowa 1 lezal, stuchajac, jak deszcz szumi w koronach
drzew 1 bebni o zwir alei. Lubit ten jednostajny,
uspokajajagcy szum, mimo ze nie byl najlepsza wrozbg dla
budzacego si¢ dnia. Zastanawiat si¢, czy po $niadaniu
pOjda z Susan na spacer po plazy. Albo po lesie, wokot
jeziora. A moze pojezdzag na rowerach? Nie wynajal
samochodu 1 przypuszczal, ze ona tez nie. Mieli wigc
raczej ograniczone mozliwosci spedzania wolnego czasu.

Na przemian zginat 1 rozprostowywatl maly palec,
zeby oszczedzi¢ sobie ¢wiczen w ciggu dnia. Troche sie
bal. Jesli po sniadaniu rzeczywiscie spedza razem dzien,
p0Ojda do restauracji albo nawet co$ ugotujg — to co potem?
Czy bedzie musial si¢ z nig przespac? Udowodni€ jej, ze
jest godna pozadania, ze jej pragnie? Bo w przeciwnym
razie uchybiltby jej, a siebie skompromitowal? Przez cale
lata nie spat z zadng kobieta. Nie uwazal si¢ za osobe
szczegoOlnie namigtng 1 zesztego wieczora tez jej jako$
specjalnie nie pozadal. Duzo moéwila, zadawala wiele
pytan, stuchata z uwagg, byta pelna zycia 1 dowcipna. Ta
krociutka chwila wahania, nim otwierata usta, by cos
powiedzie¢, 1 mruzenie oczu, gdy si¢ koncentrowata — to
miato swoj urok. Zainteresowata go. Ale czy jej pragnat?

W salonie czekato na niego $niadanie: sok ze Swiezo



wycisnietych pomaranczy, jajecznica 1 nalesniki. Nie
chciat rozczarowa¢ swoich gospodarzy, starszego
malzenstwa, usiadl wigc przy stole 1 zaczal jes¢. Kobieta
co kilka minut zagladata do niego z kuchni, pytajac, czy
chciatby jeszcze troche kawy, masta, inny dzem, owoce,
jogurt. Wreszcie dotarto do niego, ze gospodyni ma
ochote porozmawiac. Spytal, jak dtugo juz tu mieszkajg, a
ona odstawita dzbanek z kawg 1 przystang¢ta obok stotu.
Czterdziesci lat temu maz dostat niewielki spadek, za
ktory kupili dom na Cape Cod. On chciat pisa¢, ona
malowac¢. Lecz ani z pisania, ani z malowania nic nie
wyszlo 1 gdy spadek sie skonczyl, przerobili dom na
pensjonat. — O wszystko, co chciatby pan wiedzie¢ na
temat Cape Cod — gdzie jest najtadniej, gdzie mozna
najlepiej zjes¢ — prosze pyta¢ mnie. I jesh bedzie pan dzis
wychodzil, niech pan pamigta, plaza 1 w deszczu jest
plaza, a las jest tylko mokry.

Migdzy drzewami wisiala mgla. Spowita tez
zabudowania stojace opodal drogi. Maty dom, w ktorym
mieszkata Susan, byt dawnym domkiem portiera. Obok
niego znajdowat si¢ podjazd prowadzacy do duzej, tongcej
we mgle, tajemniczej rezydencji. Nie znalazlszy dzwonka,
zapukal.

— Chwileczke — zawotata Susan, jakby gdzies z glebin
domu. Styszat, jak wbiega po schodach, zatrzaskuje za
sobg jakies drzwi 1 biegnie przez korytarz. Wreszcie
otworzyta. Byla zdyszana 1 trzymala W rgku butelke
szampana. — Bytam w piwnicy.



Szampan go przestraszyt. Wyobrazit sobie, jak siedza
z Susan na kanapie przed kominkiem z kieliszkami w
dtoniach. Podeszta blizej. A wigc to juz.

— Co tak stoisz? Wejdz!

Zobaczyl, ze w duzym pokoju przylegajacym do
kuchni rzeczywiscie jest kominek, obok niego stos drew, a
naprzeciw kanapa. Susan nakryta w kuchni do sniadania 1
Richard znowu pit sok pomaranczowy 1 jadl jajecznice, a
potem satatke owocowa z orzechami.

— Bylo pyszne. Ale teraz musz¢ pospacerowac po
dworze, pojezdzi¢ na rowerze albo poptywac.

Gdy spojrzata sceptycznie na deszcz za oknem,
opowiedziat jej 0 swoim podwoOjnym $niadaniu.

— Nie chciales rozczarowa¢ Johna 1 Lindy? Kochany
jestes! — Spojrzata na niego z mieszaning rozbawienia i
podziwu. — Tak, chodzmy poptywa¢! Nie masz
kapielowek? Chcesz... — Popatrzyla na niego, jakby nie do
konca przekonana, ale zaraz machneta rekg 1 zapakowata
do duzej torby rgczniki, parasol, szampana 1 dwa kieliszki.
— POjdziemy przez posesje, tak bedzie przyjemniej 1
szybciej.

A

Dom, ktory mijali, mial wysokie kolumny 1
pozamykane okiennice 1 nawet z bliska sprawial wrazenie
tajemniczego. Weszli na taras po szerokich stopniach,



postali chwil¢ migdzy kolumnami, okrazyli wille 1 wspieli
si¢ po schodach prowadzacych na zadaszong werand¢ na
pietrze. Roztaczal si¢ z niej widok na zasnute mgly
wydmy, plaze¢ 1 szare morze.

— Jest bardzo spokojne — wyszeptata.

Czyzby widziata lub styszata to z takiej odleglosci?
Przestato pada¢. W ciszy, ktora zapadta po deszczu, i on
miat ochote mowic tylko szeptem.

— A gdzie mewy?

— Tam, nad falami. Gdy przestaje padac, z ziemi
wychodzg robaki, a ryby podptywaja pod powierzchni¢
wody.

— Nie wierze.

Rozesmiala sie.

— Ale przeciez chcielisSmy poplywac! — Puscila si¢
biegiem tak szybko, tak pewna drogi, ze on, objuczony
duza torbg, nie mial szans, by dotrzymac¢ jej kroku. Na
wydmach stracil j3 z oczu. Gdy dotart do plazy, witasnie
zdeymowata drugg skarpetke. Kiedy wchodzit do wody,
zdazyta wyptyna¢ juz daleko w morze.

Bylo rzeczywiscie bardzo spokojne i1 dopoki nie
zaczal pltywaé, czul tylko zimno, lecz wkrotce woda
przyjaznie objeta jego nagie cialo. Wyplynal daleko,
odwrocit si¢ na plecy 1 dal unosi¢ falom. Susan ptywata
kraulem w pewnej odlegtosci od niego. Gdy znow zaczeto
padac, cieszyt si¢ kroplami deszczu na swojej twarzy.

Deszcz si¢ nasilit 1 nigdzie nie bylo wida¢ Susan.
Zawotal ja. Poptynat w jej kierunku, a raczej tam, gdzie,



jak mu si¢ zdawalo, widziat j3 po raz ostatni, 1 znow
zawotal. Gdy juz prawie stracit z oczu lad, zawrocil. Nie
byt dobrym plywakiem, wytezat sity, lecz odleglos¢
dzielagcg go od brzegu pokonywat powoli 1 to powolne
tempo sprawito, ze ogarniajacy go strach przemienit si¢ w
panike. Jak dtugo Susan wytrzyma? Czy przed wyjsciem
wilozyt do kieszeni komorke? Czy na plazy jest zasieg?
Gdzie sto1 najblizszy dom? Sily zaczety go opuszczac,
ptynal coraz wolniej, a panika z kazda chwilg rosta.

Nagle zobaczyl, jak z morza wytania si¢ 1 zatrzymuje
na plazy biata postac. Gniew dodat mu sit. Jak mogta
napedzi¢ mu tyle strachu! Gdy pomachata do niego, nie
zareagowal. Podszedt do niej, nie kryjac wscieklosci.
UsSmiechata sig¢.

— Co si¢ stato?

— Co si¢ stato? O mato nie oszalatem ze strachu, gdy
stracitem ci¢ z oczu. Dlaczego nie podptynetas do mnie,
gdy wracalas$ do brzegu?

— Nie widziatam cig.

— Nie widziatas?

— Jestem krotkowidzem.

W jednej chwili caly jego gniew wydal mu sie
smieszny. Stali naprzeciw siebie, ociekajac woda, krople
deszczu sptywaty im po twarzach, mieli gesig skorke 1
dygotali z zimna. By si¢ ogrzac¢, skrzyzowali rece na
piersiach. Postala mu zranione, niepewne spojrzenie,
ktore, teraz juz wiedzial, nie bylo spojrzeniem osoby
niepewnej, lecz po prostu krotkowzrocznej. Patrzyl na



niebieskie zytki przebijajace przez jej cienkg bialg skore,
je] witosy tonowe, rude, chociaz byla jasng blondynka,
ptaski brzuch 1 waskie biodra, mocne ramiona 1 nogi.
Zawstydzit si¢ swego ciata 1 wciggnat brzuch.

— Przykro mi, ze bytem taki grubianski.

— Rozumiem przeciez. Przestraszytes si¢. — Znow si¢
usmiechneta.

Czul si¢ zaklopotany. By to ukryC, wskazal gtowa
miejsce, gdzie lezaly ich rzeczy, zawotat: ,,Start!” 1 puscit
si¢ biegiem w ich kierunku. Byla szybsza od niego 1 bez
wysitku mogla go wyprzedzi¢. Lecz ona wolata biec obok,
a jemu przypomniato si¢ dziecinstwo 1 rados¢, ktora
przepelniala go za kazdym razem, gdy bieglt z
przyjaciotmi i siostrami do wspolnego celu. Patrzyl na jej
male piersi, ktore zastaniata rgkami, gdy stali naprzeciw
siebie, 1 na jej matg pupe.
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Ich ubrania byly przemoczone, lecz w torbie mieli
suche reczniki. Owingeli si¢ nimi, usiedli pod parasolem i
otworzyli szampana.

Susan oparta si¢ o niego.

— Opowiedz mi o sobie. Od poczatku, od mamy, taty,
rodzenstwa, az do teraz. Urodzites si¢ w Ameryce?

— W Berlinie. Mol rodzice uczyli muzyki, ojciec gry
na pianinie, a mama na skrzypcach i altéwce. W domu



byto nas czworo 1 to ja poszedtem do konserwatorium,
cho¢ moje siostry byly o wiele lepsze ode mnie. Ojciec
tak chcial. Nie mogt znies¢ mysli, ze mogtbym byc¢ takim
nieudacznikiem jak on. To dla niego poszedtem do
konserwatorium, dla niego zostalem drugim flecista w
New York Philharmonic Orchestra 1 pewnego dnia
zostane dla niego pierwszym flecista w innej dobrej
orkiestrze.

— Czy twol rodzice jeszcze zyja?

— Qjciec zmarl siedem lat temu, matka w zeszlym
roku.

Zamyslita sie. Po chwili spytata:

— Gdybys nie zostal flecista dla swojego ojca, lecz
robit to, na co masz ochote, kim bys teraz byt?

— Tylko si¢ ze mnie nie Smiej. Gdy zmart ojciec, a
potem matka, myslalem, ze nareszcie jestem wolny i
moge robi¢, co mi si¢ podoba. Ale oni dalej siedzag w
mojej gtowie 1 przemawiajg mi do rozsagdku. Musialbym
wz13¢ sobie rok wolnego, od orkiestry, od fletu, chodzic¢
na spacery, plywac, mysle¢, a potem moze zabrac si¢ do
pisania o tym, jak czulem si¢ w domu z rodzicami i
siostrami. Tak, zebym pod koniec tego roku wiedzial,
czego chce. I moze okazatoby sie, ze tym, co chce robic
najbardziej, jest rzeczywiscie gra na flecie.

— Czasami bardzo chciatam, zeby ktos przemowit mi
do rozsadku. Moi rodzice zgineli w wypadku, gdy miatam
dwanascie lat. Ciotka, ktora mnie przygarneta, nie lubita
dzieci. Nie wiem nawet, czy lubil mnie md; wlasny ojciec.



Czasami mawial, ze nie moze si¢ doczekac, kiedy dorosne
i zaczng si¢ do czegos nadawac — niezbyt przyjemne.

— Przykro mi. A jaka byla twoja matka?

— Piekna. Chciata, zebym byta taka pigckna jak ona.
Miatam rownie wykwintng garderobe jak ona, 1 gdy mama
pomagala mi przy ubieraniu, zawsze byla cudowna,
kochana, czula. Na pewno nauczylaby mnie, jak
obchodzi¢ si¢ z wrednymi przyjaciotkami 1 bezczelnymi
przyjaciotmi. A tak — wszystkiego musiatam uczy¢ si¢
Sama.

Siedzieli pod parasolem, kazde zatopione w swoich
wspomnieniach.

Jak dwoje dzieci, ktore zgubily droge do domu,
pomyslal. Przypomniaty mu si¢ ulubione ksigzki z
dziecinstwa — o dzieciach, ktore si¢ zgubily 1 spaty w
jaskiniach 1 chatach albo zostaly napadniete przez
zbojcow 1 wziete do niewoli, o dzieciach, ktore porwano
w Londynie 1 zmuszano do zebraniny 1 zlodziejstwa, albo
o chtopcu, ktory zostal uprowadzony 2z rodzinnej
Szwajcarii 1 sprzedany do Mediolanu, gdzie musiat
pracowac¢ jako kominiarz. Tak samo jak bohaterowie tych
ksigzek optakiwal rozstanie z rodzicami 1 tak samo jak oni
mial nadziej¢, ze jeszcze si¢ zobaczg. Lecz czar tych
historii bral si¢ stad, ze opowiadaly o dzieciach, ktore
doskonale radzity sobie bez rodzicow. Gdy wreszcie
wracaly do domu, byly juz doroste. Dlaczego
samodzielno$¢ jest taka trudna, skoro cztowiek nie
potrzebuje do niej nikogo procz samego siebie?



Westchnat.

— Co takiego?

— Nic — odpart i objat ja ramieniem.

— Westchnates.

— Chciatbym by¢ dalej, niz jestem.

Przytulita si¢ do niego.

— Znam to uczucie. Ale czy nie jest tak, ze posuwamy
si¢ naprzod zrywami? Przez dlugi czas nic si¢ nie dzieje i
nagle spada na nas cos niespodziewanego, spotykamy
kogos, podejmujemy wazng decyzje 1 nie jesteSmy juz
tacy jak dawniej.

— Nie jestesmy juz tacy jak dawniej? Pol roku temu
pojechatem na zjazd absolwentow. Ci, ktorzy w szkole
byli mili 1 przyzwoici, takimi tez pozostali, a $winie
pozostaly Swiniami. Inni na pewno odniesli takie samo
wrazenie. To byt dla mnie szok. Pracujesz nad sobg w
przekonaniu, ze si¢ zmieniasz 1 rozwijasz, a inni od razu
rozpoznaja w tobie osobe, jaka bytes od zawsze.

— WYy, Europejczycy, jestescie pesymistami. Waszg
ojczyzng jest Stary Kontynent. Nie mozecie sobie
wyobrazi¢, ze §wiat si¢ zmienia, a wraz z nim ludzie.

— Pospaceruymy po plazy. Deszcz juz prawie ustat.

Owingli si¢ recznikami 1 ruszyli wzdluz plazy, nie
oddalajac si¢ od morza. Szli boso. Mokry, zimny piasek
ktut ich w stopy.

— Nie jestem pesymistg. Zawsze mam nadzieje, ze
moje zycie moze byc¢ jeszcze lepsze.

— Ja tez.



Gdy deszcz znow si¢ nasilil, wrocili do domu Susan.
Zmarzli. Richard pierwszy wziagl prysznic, a Susan zeszla
do piwnicy 1 wilgczyla ogrzewanie. Potem ona brata
prysznic, a on rozpalat w kominku. Wtozyt szlafrok po jej
ojcu, czerwony, cieply, z ciezkiej welny, podszyty
jedwabiem. Rozwiesili przemoczone rzeczy, by przeschly,
1 udato 1m si¢ ustali¢, jak dziata samowar, ktory stat na
gzymsie nad kominkiem. Pdzniej usiedli na kanapie, ona
po turecku w jednym rogu, on na kolanach w drugim, pili
herbate 1 patrzyli na siebie.

— Moje rzeczy pewnie niedtugo wyschna.

— Zostan jeszcze. Co bedziesz robit w czasie deszczu?
Siedzial sam w pokoju?

— Ja... — chcial zaprotestowac, powiedziec, ze nie chce
si¢ narzucac ani zaktocac jej porzadku dnia. Ale bytyby to
tylko stowa. Wiedzial, ze Susan cieszy si¢ z jego
towarzystwa. Czytat to w jej twarzy 1 styszal w glosie.
Usmiechngt si¢ do niej, najpierw uprzejmie, potem z
zaklopotaniem. A jesli ta sytuacja obudzi w nigj
oczekiwania, ktorym on nie bedzie mogt sprostac? Lecz
ona siggnela po jakas powies¢ ze stosu ksigzek i
czasopism obok kanapy 1 zaczeta czytaé. Siedziala 1
czytata z takim zadowoleniem, z wyrazem takiej blogosci,
z takg swobodg, ze nagle 1 on poczul, ze si¢ odpreza.
Znalazt ksigzke, ktorej tytut go zainteresowal, nie zaczal
jednak czyta¢, lecz patrzyl na Susan, a wtedy ona
podniosta wzrok 1 usmiechne¢ta si¢ do niego. Odwzajemnit
ten usmiech, wreszcie zupehie odprezony, 1 zatopit sie w



lekturze.
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Gdy o dziesiatej wrocit do pensjonatu, Linda 1 John
siedzieli przed telewizorem. Poprosit, zeby jutro nie
szykowali mu $niadania, zje u tej mtodej kobiety, ktora
mieszka w matltym domku o mile stad, poznali si¢ w
restauracjl.

— To ona nie mieszka w duzym domu?

— Juz od dawna nie mieszka w willi, gdy przyjezdza
Sama.

— Ale w zeszlym roku...

— W zesztym roku przyjechata sama, ale bez przerwy

kto$ ja odwiedzat.

Richard przystuchiwal si¢ ich rozmowie ze
wzrastajgca irytacja.

— Mobwicie o Susan... — Zorientowal sie, ze

przedstawili si¢ sobie tylko z imienia.

— Susan Hartman.

— Czy ta willa z kolumnami to jej wlasnos¢?

— W latach dwudziestych kupit ja dziadek Susan. Po
smierci jej rodzicow zarzgdca zaniedbat posesj¢, zgarniat
tylko czynsz 1 w nic nie inwestowal, wreszcie przed
kilkoma laty Susan go zwolnita 1 przywrocita willi 1
ogrodow1 dawng Swietnosc.

— To musiato kosztowac majatek?



— Biedna nie jest, sta¢ j3. My, miejscowi, jesteSmy z
tego zadowoleni. Kilku zainteresowanych chciato
podzieli¢ dzialke na parcele, a dom wynaja¢ wielu
lokatorom tub przerobi¢ na hotel. Ale wtedy wszystko by
si¢ zmienito.

Richard zyczyt Lindzie 1 Johnowi dobrej nocy 1
poszedl do swojego pokoju. Nie zawarlby znajomosci z
Susan, gdyby wiedzial, ze jest zamozna. Nie lubit
bogaczy. Gardzit majatkiem odziedziczonym, a bogactwo
zgromadzone w wyniku przedsigbiorczosci uwazat za
wyludzone. Jego rodzice nigdy nie zarabiali tak dobrze,
by spelni¢ marzenia swych dzieci. Zreszta 1 on zarabiat w
New York Philharmonic Orchestra akurat tyle, by
starczyto na utrzymanie w tym drogim miescie. Nigdy —
ani teraz, ani przedtem — nie miat bogatych przyjaciot.

Byl na nig wscieklty. Wystrychneta go na dudka.
Zwabila go w putapke. Ale czy aby na pewno znalazt si¢
w putapce? Przeciez wcale nie musi 1S¢ do niej jutro na
sniadanie. Albo pojdzie 1 powie, Zze nie mogg si¢ widywac,
bo ich styl zycia 1 ich Swiaty za bardzo si¢ od siebie
r6znig. Ale przeciez dopiero co spedzili razem wieczor
przy kominku, od czasu do czasu czytajac sobie na glos co
smakowitsze zdania, gotowali, jedli, zmywali naczynia i
obejrzeli film. Bylo im razem dobrze. Czy naprawde¢ az
tak bardzo si¢ r6znig?

W mycie zebow wlozyl tyle ztosci, ze zranit sie w
lewy policzek. Usiadl na 16zku, przyktadajac dion do
bolacego miejsca i litujac si¢ nad sobg. To prawda, dostal



si¢ w putapke. Zakochal si¢ w Susan. Tylko troch¢, mowit
sobie. Bo co tak naprawde o niej wie? Co wilasciwie w
niej lub1? Czy ta znajomos¢ ma przysztos¢, zwazywszy na
to, jak rdznig si¢ ich swiaty, ich zycie? Kolacja w mate;j
wloskiej restauracji, na ktorg bylo go sta¢, mogltaby wydac
si¢ jej urocza moze ze trzy razy z rzedu. Ale czy pozniej
miat pozwala¢, by to ona go zapraszala? Czy raczej
zadhuzy¢ sie, ptacac kartami kredytowymi?

Zle spal. Raz po raz si¢ budzil, a gdy koto szostej
uznal, ze juz nie zdola zasna¢, dal za wygrang, ubrat si¢ 1
wyszedl na dwor. Niebo zasnuwaty ciemne chmury, lecz
powstawal czerwonawy brzask. Nie chcial przegapic
wschodu stonca nad morzem, wiec musiat si¢ pospieszyc,
pobiegl na wydmy, tak jak stal, w eleganckich butach,
ktore wilozyt zamiast sportowych. Podeszwy glosno
uderzaty o asfalt, ptoszagc stado wron 1 kilka zajecy.
Czerwien na wschodzie rozlata si¢ szeroko, swietliscie.
Podobna zorze Richard widywat wieczorami, lecz nigdy o
poranku.

Mijajac dom Susan, staral si¢ stgpac jak najcisze;.

Wreszcie dotart do plazy. Slonce wstepowato
ztociscie z rozjarzonego morza na ptongce niebo — trwato
to zaledwie kilka chwil, poki wszystkiego nie przestonity
chmury. Richard miat wrazenie, jakby zrobilo si¢ nie
tylko ciemniej, ale 1 chlodnie;.

Okazalo sie, ze mijajac dom Susan, wcale nie musiat
by¢ taki ostrozny. Juz nie spata. Siedziata u stop wydmy,
a zobaczywszy go, wstala 1 zaczeta i8¢ w jego kierunku.



Nie spieszyla si¢. Piasek na wydmach byt gleboki, szto si¢
po nim z trudem. Richard ruszyt w jej strone, ale
wlasciwie tylko z uprzejmosci. Wolalby raczej staC 1
patrze¢ na nig. Szta spokojnie, pewnie, to pochylajgc, to
podnoszac glowe. Gdy ja podnosita, kierowata spojrzenie
prosto na niego. Szli ku sobie. Mial wrazenie, ze byto to
rodzajem pertraktacji, ale nie wiedzial, co jest ich
przedmiotem. Nie rozumial pytania, ktore czytat w jej
twarzy, nie wiedzial, jakg odpowiedz Susan znajduje w
jego wilasnej. Usmiechngt si¢. Spojrzala na niego
powaznie, nie odwzajemniajgc usmiechu.

Gdy staneli naprzeciw siebie, wzieta go za reke.

— Chodz! — Poprowadzita go do domu 1 po schodach
do sypialni. Rozebrata si¢, potozyta na 16zku 1 patrzyla,
jak si¢ rozbiera 1 ktadzie obok niej. — Tak dlugo na ciebie
czekatam.
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Tak tez si¢ z nim kochata — jakby dlugo go szukata 1
wreszcie znalazta. Jakby zadne z nich nie moglo nic
zepsuc.

Zabrala go ze sobg, a on na to pozwolil. Nie zadawat
sobie pytania, czy byt dobry. Jej tez o to nie pytal. Gdy
lezeli potem obok siebie, wiedzial, ze jg kocha. Te¢
niewysoka kobiet¢ o za matych oczach, zbyt wyrazistym
podbrddku, zbyt cienkiej skorze 1 sylwetce bardziej



chtopiecej niz sylwetki wszystkich kobiet, ktore kochat do
tej pory. Kobiete, ktora miala w sobie mocno
ugruntowane poczucie wilasnej wartosci, zaskakujace u
osoby wychowanej przez umiarkowanie kochajgcych
rodzicoOw, a potem przez nieczuly ciotke. Kobiete, ktora
zdawata si¢ mieC¢ nieprzyzwoicie duzo pieniedzy. Ktora
widziata w nim cos, czego on sam nie dostrzegal, 1 widzac
to, zarazem go tym obdarzata.

Po raz pierwszy kochal si¢ z kobietg tak, jakby nie
istnialy obrazy, ktore pokazywaty, jak ma wygladaé
mitos¢. Jakby byli parg z dziewigtnastego wieku, z
czasoOw, gdy kino 1 telewizja nie dyktowaty jeszcze, jak
calowa¢, wzdycha¢, jak nadawaC twarzy wyraz
nami¢tnosci, a cialo przyprawi¢ o dreszcz pozadania.
Parg, ktora sama dla siebie wynalazta mitos¢, pocatunki 1
jeki rozkoszy. Susan prawie nigdy nie zamykata oczu.
Odwzajemniata jego spojrzenie za kazdym razem, gdy na
nig patrzyt. Kochal jej oczy 1 ich wyraz, oddany,
zapamigtaly, ufny.

Podniosta si¢ na tokciu 1 zasmiata.

— Jak to dobrze, ze uSmiechnetam sie do ciebie w
restauracji, gdy nie bytes do konca pewien, co zrobi¢c. W
pierwszej chwili pomys$lalam, Ze to niepotrzebne. Ze
przyjdziesz do mnie od razu, najkrotszg droga.

Odpowiedzial usmiechem. Cieszyt sie.

Nie przychodzito im do glowy, by to, co podczas
spotkania w restauracji zacinato si¢ 1 zgrzytalo,
potraktowac jako przestroge. Traktowali to jako wyraz



niezrgcznosci, ktorg mozna zby¢ $miechem.

Zostali w tozku do wieczora. Potem wyprowadzili z
garazu samochod Susan, zadbany, stary model BMW, 1 w
ciemnosci 1 deszczu pojechali do supermarketu. Wewnatrz
unosit si¢ zapach chemicznej czystosci, Swiatto bylo
jaskrawe, a muzyka — syntetyczna. Garstka kupujacych o
zmeczonych twarzach pchata swe wozki po niemal
opustoszatym o tej porze sklepie. — PowinniSmy byli
zosta¢ w 10zku — wyszeptata;. Ucieszyl si¢, ze zapach 1
muzyka jej tez przeszkadzajg. Westchneta, rozesmiata si¢
1 zajeta zakupami. Wkrotce koszyk byt pelen po brzegi.
Czasami 1 on co$ wkladat do s$rodka, jablka, nale$niki,
wino. Przy kasie zaptacit swojg kartg kredytowa, wiedzac,
Z€ W nastepnym miesigcu po raz pierwszy bedzie mial
debet na koncie. Zaniepokoito go to, lecz wigksza od
niepokoju byla irytacja, ze w takim dniu przejmuje si¢
takg drobnostkg jak debet na koncie. Z tego wszystkiego
w pobliskim sklepie z alkoholami kupit jeszcze trzy
butelki szampana.

W drodze powrotnej Susan spytala:

— Pojedziemy po twoje rzeczy?

— Moze John 1 Linda juz $pig. Nie chce ich budzic.

Skineta glowa. Prowadzita szybko 1 pewnie, a sposob,
w jaki brala zakrety, swiadczyt o tym, ze dobrze zna 1
samochod, 1 okoliceg.

— Przyjechatas samochodem z Los Angeles?

— Nie. W6z jest tutejszy. O dom, ogrdd 1 samochod
troszczy si¢ Clark.



— Czy mieszkasz w duzym domu tylko wtedy, gdy
masz gosci?

— Moze jutro si¢ tam przeniesiemy?

— Czy ja wiem. Jest taki...

— Dla mnie jest za duzy. Ale z tobg byloby
przyjemnie. CzytalibySmy ksigzki w bibliotece 1 grali w
bilard w pokoju bilardowym, w pokoju muzycznym
mogtbys Cwiczy¢ gre na flecie, a w salonie
zasiadalibySmy do kolacji. — Rozprawiata z narastajgcym
entuzjazmem 1 coraz wigkszym zdecydowaniem. — Spac
bedziemy w duzej sypialni, w ktorej spali moi dziadkowie
1 rodzice. Albo w moim pokoju, w 16zku, w ktérym jako
dziewczynka oddawatam si¢ marzeniom 0 ksieciu z bajki.

Patrzyt na jej rozesmiang twarz w matowym swietle
deski  rozdzielczej.  Susan  pograzyta si¢ = we
wspomnieniach. Po raz pierwszy, odkad si¢ poznali, byta
myslami daleko od niego. Richard chcial spyta¢, o jakim
aktorze czy piosenkarzu marzyla w dziecinstwie, 1
ustysze¢, ze oni wszyscy byli ledwie prorokami, a tylko
on jeden jest prawdziwym Mesjaszem. Lecz po chwili
zazdros¢ o innych mezczyzn w jej zyciu wydata mu sie
rownie malostkowa jak niepokd; o stan konta. Poczul
zmeczenie 1 potozyt glowe na ramieniu Susan. Lewa reka
poglaskala go po glowie 1 przyciggneta do swojego
ramienia. Zasnat.



O mezczyznach w zyciu Susan dowiedzial si¢
wszystkiego podczas nastgpnych dni. Dowiedziat si¢ tez o
jej marzeniu, by mie¢ dzieci, przynajmniej dwojke, a
najlepiej czworke. Z mezem najpierw nie mogla zajs¢ w
cigz¢, potem przestala go kochaC¢ 1 wzieli rozwdd.
Dowiedziat sie, ze studiowala histori¢ sztuki w college’u,
chodzita na zajecia do business school 1 ze udato jej sie
postawi¢ na nogi rodzinng firme¢ produkujaca kolejki
elektryczne. Odziedziczyta ja po ojcu 1 jakis czas temu
sprzedata razem z innymi firmami, ktore przypadly je; w
spadku. Dowiedzial si¢, ze ma mieszkania na
Manhattanie, ktore wtasnie odnawia, bo chce si¢ przenies¢
z Los Angeles do Nowego Jorku. Dowiedziat si¢ rowniez,
ze ma czterdziesci jeden lat 1 jest od niego o dwa lata
starsza.

WSszystko, co Susan opowiadata o dotychczasowym
zyciu, konczyto si¢ na planowaniu wspolnej przysziosci.
Opisala mu swoje mieszkanie w Nowym Jorku: szerokie
schody, ktore z dolnego poziomu na szdstym pietrze
wiodly na gorny poziom, na siddmym, przestronne
korytarze, duze, wysokie pomieszczenia, kuchni¢ z windg
na jedzenie, widok na park. Tutaj dorastala. Po6zniej, po
smierci rodzicow, ciotka zabrala ja ze sobg do Santa
Barbara. — Zjezdzatam po poreczach, a po korytarzach
jezdzitam na wrotkach. W windzie najedzenie miescitam
si¢ do szostego roku zycia. Z mojego 16zka widac¢ bylo
taniec czubkow drzew za oknem. Musisz koniecznie



zobaczy¢ to mieszkanie! — Mowila, ze nie moze mu go
pokazac teraz, bo z Cape Cod musi lecie¢ do Los Angeles,
zeby przygotowaC przeprowadzke fundacji 1 swoja
wlasng. — Spotkasz si¢ z architektem? Mozemy jeszcze
wszystko zmienic.

W czasach kryzysu gospodarczego jej dziadek kupit
po korzystnej cenie nie tylko dwupoziomowe mieszkanie,
ale takze calg kamienice przy Piate; Alei. Podobnie jak
posesje na Cape Cod 1 1inng w gorach Adirondack. — Jg tez
musz¢  jeszcze  odremontowac. Interesujesz  si¢
architekturg? Lubisz budowaé, odnawia¢, urzadzac?
Przywiozlam ze sobg plany. Obejrzymy je razem?

Opowiadata o zaprzyjaznionej parze, ktora od tat bez
powodzenia starata si¢ o dziecko 1 spedzata wtasnie urlop
na fertility farm. [klinika leczenia bezptodnosci] Opisata
diete, ktorg stosuja, 1 program, ktory dyktuje im, kiedy
maja spac, gimnastykowac sig, jes¢ 1 w jakich porach si¢
kocha¢. Bawtilo j3 to, a jednoczesnie troche przerazato.

— Czytatam, ze wam, Europejczykom, obce jest takie
podejscie. Ze przyjmujecie zycie jako los, w ktorym
niczego nie mozna zmienic.

— Tak — odpart. — I jesli naszym przeznaczeniem jest
mordowac¢ ojcoOw 1 spotkowac¢ z wiasnymi matkami, nie
ma zadnego sposobu, by tego unikngc.

Rozesmiala sie.

— Ale w takim razie nie powinniscie mie¢ zadnych
obiekcji wobec fertility farm. Jesli nawet nie zmieni ona
waszego przeznaczenia, to na pewno mu nie zaszkodzi. —



Wzruszyta ramionami jakby na usprawiedliwienie swoich
stow. — To tylko dlatego, ze nie wyszio nam wtedy z
Robertem. Moze nawet nie przeze mnie, a przez niego.
Nie badalismy sie. Mimo to od tamtego czasu si¢ boje.

Skingt glowa. Nagle sam si¢ przestraszyt. Minimum
dwojki, a najlepiej czworki dzieci. Tego, ze bedzie musial
kocha¢ si¢ z Susan na fertility farm o $cisle okreslonych
porach 1 przestrzegaC odpowiedniej diety. Glosnego
tykania zegara biologicznego, ktore ustanie dopiero
wtedy, gdy urodzi si¢ czwarte dziecko albo gdy zadne i
tak nie bedzie chciato przyjs¢ na swiat. Tego, ze oddanie i
nami¢tnos¢, jakimi Susan go obdarza, nie sg przeznaczone
dla niego.

— Nie musisz si¢ ba¢. Opowiadam tylko o tym, co
mnie zajmuje. To nie znaczy, ze powiedzialam juz
ostatnie stowo. Ty za to cenzurujesz to, co mowisz.

— To tez typowo europejskie. — Nie chcial z nig
rozmawia¢ o swoim strachu. Miala racje: cenzurowat
swoje mysli 1 uczucia. Nie, Susan wcale nie chciata
planowa¢ z nim pobytu na fertility farm. Ale zabrata si¢
juz do planowania wspdlnej przysztosci, wigc chociaz i on
tego pragnat z kazdym dniem bardziej, nie mogt wnies¢
do ich zwigzku nawet niewielkiej czesci tego co ona:
mieszkania, domow, pieniedzy. Gdyby zakochat si¢ w
kolezance z orkiestry, mogliby wspolnie rozejrzec si¢ za
nowym mieszkaniem 1 wspolnie podja¢ decyzje, ktore z
jego lub jej mebli do niego wstawic, a co dokupi¢ w IKEA
czy na pchlim targu. Susan bylaby z pewnoscig skionna



umeblowac jeden czy dwa pokoje jego sprzetami. Ale
wiedzial, ze nie pasowatyby do reszty.

Moglby zabra¢ ze sobg flet 1 nuty 1 ¢wiczy¢ przy
stojaku, ktory z pewnoscig znalaztby si¢ wsrod jej mebli.
Moglby poukiada¢ na potkach swoje ksigzki, a papiery w
szafie na akta jej ojca. Moglby pisac listy przy jego
dawnym biurku. Najlepiej bedzie, jesli powiesi swoje
rzeczy w jej szafie, tu, w wiejskiej posiadtosci. W miescie
nie prezentowalby si¢ w nich dobrze u jej boku.

Duzo ¢wiczyt. Najczesciej na sucho, jak okreslat
naprzemienne zginanie 1 prostowanie matego palca. Coraz
czesciej rowniez na flecie. Instrument po raz pierwszy stat
si¢ cz¢scig jego samego. Nalezal do niego, byt wiele wart,
to dzieki niemu tworzyl muzyke 1 zarabiat pienigdze. Flet
nieustannie mu towarzyszyl — gdy miat go przy sobie,
wszedzie czut si¢ jak w domu. Grajac, obdarzal Susan
czyms$, czego nikt inny nie byl w stanie jej dac.
Improwizowal, znajdujac melodie, ktore pasowalty 1im do
nastroju.
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W duzym domu najbardziej lubita narozny poko;.
Miat wiele okien, siggaly do samej posadzki. Przy tadne;j
pogodzie mozna je bylo rozsungC, a przy niepogodzie
zastoni¢ zaluzjami. Gdy deszcz nie pozwalat na spacery
po plazy, w tym pokoju najbardziej czuli bliskos¢ morza,



fal, mew, przeplywajacych z rzadka statkow. Czasami szl
na plaze, a zimne strugi deszczu smagaty im twarze z taka
silg, ze az bolaty 1ch policzki.

Na urzadzenie pokoju sktadaty si¢ wiklinowe meble,
stoly, lezanki 1 fotele z migkkimi poduszkami
wyscietajagcymi twardg plecionke. Gdy oprowadzata go po
domu, powiedziat na widok szezlongu, na ktéorym mogta
si¢ zmiesci¢ tylko jedna osoba: — Szkoda. — Dwa dni
pozniej, gdy jedli sniadanie w matym salonie, przed dom
zajechat samochdd dostawczy 1 dwoch mezczyzn w
niebieskich  kombinezonach  wniosto do  $rodka
dwuosobowy szezlong. Pasowal do pozostalych mebli, a
jego poduszki zdobit ten sam kwiatowy desen.

Pogoda sprawiala, ze kazdy kolejny dzien byt
podobny do poprzedniego. Codziennie padato, deszcz to
przechodzit w burze, to padat godzinami, bywalo tez, ze
mijat po pieciu minutach, odstaniajac niebo 1 blyszczace
od stonca dachy. Gdy pogoda pozwalata, Susan 1 Richard
spacerowali po plazy, a gdy konczyly im si¢ zapasy,
jechali do supermarketu. Reszt¢ czasu spedzali w duzym
domu. Gdy przenosili si¢ do willi, Susan zadzwonita do
Mity, zony Clarka, ktora odtad przychodzita codziennie
na kilka godzin, przygotowywata positki, prala 1 sprzatata.
Robita to tak dyskretnie, ze Richard spotkat ja dopiero po
Kilku dniach.

Ktoregos wieczora zaprosili na kolacje Linde 1 Johna.
Susan i1 Richard mieli co$§ przyrzadzi¢. Oboje nie mieli
pojecia o gotowaniu 1 sama lektura ksigzki kucharskiej



sprawiala im trudnosci. Ale gdy wreszcie udalo 1im si¢
przygotowac steki z ziemniakami 1 satatkg, ogarneto ich
uspokajajagce uczucie, ze razem przezwycieza kazdy
kryzys. Poza Lindg 1 Johnem nikogo nie zapraszali 1 nie
sktadali nikomu wizyt. — Na przyjaciot jeszcze przyjdzie
czas — mowili.

Z nadejsciem zmierzchu kochali si¢. Wystarczalo im
wieczorne S$wiatlo, a gdy zapadata ciemnos¢, zapalali
swieczke. Kochali si¢ tak spokojnie, ze Richard
zastanawial si¢ czasem, czy nie uszczesliwitby Susan
bardziej, gdyby zdart z niej ubranie, rzucit si¢ na nig 1 w
niej zatracit. Ale nie mogt sie¢ na to zdoby¢, a ona nie
sprawiata wrazenia, jakby jej tego brakowato. Nie
jestesmy dzikimi kotami, myslat, jestesmy kotami
domowymi.

Tak myslat az do czasu ich pierwszej kiotni,
pierwszej i jedynej. Wybierali si¢ do supermarketu. Susan
musiata nagle odebra¢ wazny telefon, rozmowa ciggneta
si¢ w nieskonczonos¢, podczas gdy Richard czekat w
samochodzie. To, ze kazala mu czeka¢ bez stowa
wyjasnienia, to, ze o nim zapomniata lub go zwyczajnie
zlekcewazyla, rozztoscito go do tego stopnia, ze wysiadt z
auta, wszedt do domu 1 zbesztal jg, gdy wlasnie odktadata
stuchawke.

— Czy na to mam si¢ przygotowac? To, co ty robisz,
jest wazne, a to, co ja robie, juz nie? Twdj czas jest cenny,
a moj nie?

W pierwszej chwili nie zrozumiala.



— Dzwonili z Los Angeles. Zarzad...

— Dlaczego nic mi nie powiedziatas? Dlaczego
musiatem calg wiecznosc...

— Przykro mi, ze musiales poczeka¢ kilka minut.
Myslatam, ze Europejczycy sg dla kobiet...

— Europejczycy to, Europejczycy tamto, nie moge juz
tego stuchac. Spedzitem na dworze pét godziny...

Lecz teraz 1 ona wpadia w ztos¢.

— POl godziny? Najwyzej kilka minut.. Jesh tak
strasznie ci si¢ dluzyly, mogtes, przeciez wejs¢ do domu 1
poczyta¢ gazete. Co za primadonna z ciebie, Co za...

— Primadonna? Ja? Kto tu jest...

Zarzucata mu, ze urzadza cyrk o byle co. On z kolei
nie mogl zrozumie¢, ze jego zyczenie, by si¢ z nim
liczyla, jest dla niej byle czym. On, ktory nie mial nic,
chcial by¢ rownie wazny jak ona, ktora miata wszystko.
Nie pojmowata, jak mogto przyjs¢ mu do glowy, ze si¢
dla niej nie liczy. W koncu juz tylko na siebie krzyczeli,
wsciekli 1 zdesperowani.

— Nienawidze ci¢! — Podeszta do niego, cofnat sie,
lecz nadal na niego napierata 1 gdy stangt pod S$ciana, nie
mogac uczyni¢ juz zadnego ruchu, zaczeta bi¢ go
piesciami w piersi, az wzigl ja3 w ramiona 1 mocno
przytulit. Przez chwile szarpata si¢ z guzikami jego
koszuli, lecz potem rozerwala ja jednym ruchem.
Probowali zdja¢ sobie nawzajem dzinsy, ale ze nie byto to
takie proste 1 zajetoby zbyt wiele czasu, kazde rozebrato
si¢ samo, za jednym zamachem $ciggajac spodnie, majtki 1



skarpetki. Kochali si¢ na podtodze w hallu, pospiesznie,
natarczywie, namigtnie.

Potem on lezal na wznak, a ona ulozyla glowe w
zaglebieniu jego ramienia. — A wiec jednak — powiedziat 1
zasmiat si¢ z radoscig. Ona zrobila maly gest, jakby
pokrecita glowa czy wzruszyta ramionami, 1 wtulita si¢ w
niego jeszcze bardziej. Czul, ze gdy si¢ kochali, jej, w
przeciwienstwie do niego, nie udzielita si¢ pasja, z jaka
si¢ kiocili. Nie rozerwata mu koszuli dlatego, ze chciata
poczuc jego skore. Szukata jego serca. Jej pasja byta pasja
walki o powr6t do spokoju, ktory stracili podczas kidtni.

Pojechali do supermarketu 1 Susan napetnita koszyk,
jakby mieli zosta¢ jeszcze przez dlugie tygodnie. Gdy
wracali, przez chmury przedarlo si¢ stonce 1 skrecili na
droge, ktora prowadzita wzdluz brzegu zatoki, a nie
otwartego morza. Tafla wody byta gladka, a powietrze
przejrzyste. Wida¢ bylo koniec cypla 1 przeciwlegly
brzeg.

— Lubig, gdy przed burzg jest taka dobra widocznos¢,
a kontury sg ostre.

— Przed burza?

— Tak. Nie wiem, czy to wilgotnos¢, czy raczej
elektrycznos¢ sprawia, ze powietrze nabiera takiej
przejrzystosci, ale to z cala pewnoscig powietrze, ktore
zapowiada burze¢. Jest takie zwodnicze, przynosi burze,
cho¢ jeszcze przed chwilg obiecywato pogode.

— Przepraszam, ze tak ci¢ wczesniej zbesztatem.
Wiecej: ze podniostem na ciebie glos. Naprawde mi



przykro.

W  pierwszej chwili nie odpowiedziata. Nagle
Zobaczyl, ze placze, 1 przystangl przestraszony. Podniosta
ku niemu mokrg od tez twarz 1 objeta go za szyje.

— Nikt nigdy nie powiedziat mi czegos rownie
piecknego. Ze mu przykro z powodu tego, co powiedziat.
Mnie tez jest przykro. Ja tez krzyczalam, zwymyslatam
ci¢ nawet. [ uderzytam. To si¢ juz nigdy nie powtorzy,
styszysz, nigdy wiece;.
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I w koncu nadszedt ostatni dzien. Jej lot byt o wpot
do piatej, jego 0 wpot do szostej, mogli wige w spokoju
zjes¢ $niadanie, po raz pierwszy na tarasie. Stonce
swiecito tak mocno, jakby deszcz i zimno byly zaledwie
przelotng infekcja, ktorej lato zdazyto si¢ pozby¢. Wybrali
si¢ na spacer po plazy.

— To tylko kilka tygodni.

— Wiem.

— Bedziesz pamigtal o jutrzejszym spotkaniu z
architektem?

— Tak.

— | 0 materacu?

— Niczego niec zapomnialem. Kupi¢ materac i
tekturowe meble, plastikowe naczynia 1 sztucce. Gdy
tylko czas mi pozwoli, zajrze¢ do magazynu 1 zobaczg, czy



spodoba mi si¢ jakis mebel po twoich rodzicach.
Urzadzimy wszystko wspolnie, krok po kroku. Kocham
cie.

— Tutaj spotkali$my si¢ pierwszego dnia.

— Tak, gdy szedtem w tamtg strone. A gdy wracatem,
tam dalej.

Rozmawiali o tym, jak si¢ mingli na plazy, jak
wyjatkowe bylo to, ze w ogole si¢ spotkali, bo przeciez on
nie do konca mial po drodze, tak zresztg jak ona, o0 tym,
jak wieczorem w restauracji o maty wtos byliby si¢
rozmineli, gdyby nie to, ze usmiechneta si¢ do niego, nie,
gdyby nie to, ze on na nig spojrzal, o tym, jak go znalazta,
nie, on j3.

— Moze spakujemy si¢ 1 rozsuniemy okna w
naroznym pokoju? Mamy jeszcze kilka godzin.

— Nie musisz pakowac¢ wszystkiego. Zostaw letnie i
plazowe rzeczy tutaj, poczekaja na ciebie do nastepnego
roku.

Skingt glowg. Chociaz Linda 1 John zwrocili mu
czesC sumy, ktorg zaptacit z gory za pobyt, miatl juz na
koncie pokazny debet. Ale na mysl, ze gdy zostawi u nigj
swoje rzeczy, bedzie musiat w Nowym Jorku kupi¢ nowe
1 jeszcze bardziej si¢ zadluzyc, nie czut niepokoju. Tak to
jest, gdy zyje si¢ ponad stan. Jakie$ rozwigzanie na pewno
si¢ znajdzie.

Spakowane torby podrozne staty juz przy drzwiach 1
dom sprawial wrazenie obcego. Weszli na gore, jak
zawsze. Ale teraz stgpali ostroznie 1 rozmawiali



sciszonym gtosem.

Rozsuneli skrzydta okien 1 ustyszeli szum morza 1
krzyki mew. Stonce stato jeszcze wysoko, lecz Richard
przyniost z sypialni koc 1 roztozyt go na dwuosobowym
szezlongu.

— Chodz!

Rozebrali si¢ 1 wsungli pod koc.

— Jak teraz bede bez ciebie spac?

— A ja bez ciebie?

— Naprawde¢ nie mozesz polecie¢ ze mng do Los
Angeles?

— Mam probe. Moze polecisz ze mng do Nowego
Jorku?

Rozesmiala sie.

— Mam kupi¢ orkiestr¢? Tak, bys to ty wyznaczal
terminy prob?

— Kupi¢ orkiestre wcale nie jest tak tatwo.

— Moze zadzwonig?

— Zostan!

Bali si¢ pozegnania, lecz jego bliskos¢ dodawata im
nieznane] dotychczas lekkosci. Nie dzielili juz razem
zycia, ale jeszcze nie wrocili do swoich Swiatow, byli na
ziemi niczyjej. Tak tez si¢ kochali, z poczatku troche
niesmiato, bo powrodcito do nich uczucie pierwszej
obcosci, a potem radosnie. Jak zawsze, przez caly czas
patrzyla na niego zapamigtale, z ufnoscia.

Na lotnisko pojechali samochodem Susan, ktory miat
odebra¢ potem Clark. Wymienili si¢ informacjami, gdzie i



kiedy beda uchwytni, rowniez pod telefonem, jak gdyby
nie mieli komorek, dzigki ktérym 1 tak byli uchwytni
przez caly czas. To opowiadali sobie, co bedg robi¢
podczas dni 1 tygodni dzielacych ich od nastepnego
spotkania, to fantazjowali o tym, jak bedzie wygladata ich
wspolna przyszios¢. W miare gdy zblizali si¢ do lotniska,
Richard czut narastajgca potrzebg powiedzenia czegos, co
towarzyszyloby jej przez calg droge. Ale nic nie
przychodzito mu do glowy.
— Kocham ci¢ — powtarzat. — Kocham cig.
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Z samolotu chciat spojrzec raz jeszcze na dom 1 plaze.
Ale dom Susan byl na poilnocy, a samolot lecial w
kierunku potudniowo-zachodnim. Patrzyt na morze |
wyspy, potem na Long Island i wreszcie na Manhattan.
Samolot zatoczyt duzy tuk az nad rzek¢ Hudson 1 Richard
rozpoznat kosciol, ktory znajdowat sie¢ w sgsiedztwie jego
mieszkania.

Do swojej dzielnicy przyzwyczajal si¢ z trudem. Byta
glosna 1 w pierwszych dniach nie czut si¢ zbyt pewnie,
gdy wracal p6znym wieczorem do domu 1 mijat dzieciaki,
wszystkie ,,cool” 1 ,tough”, ktore przesiadywaly na
schodach domow lub staty oparte o balustrady, pijac,
palac 1 stuchajgc dudnienia z odtwarzaczy. Czasami go



zaczepialy, lecz nie rozumial, czego od niego chca,
dlaczego patrza na niego wyzywajaco 1 kpigco si¢ Smieja,
gdy je mija. Pewnego razu zastgpily mu droge, zadajac, by
otworzyt futeral. Pomyslal, Zze chca ukras¢ flet, ale
okazatlo si¢, ze chcialy go tylko zobaczy¢ 1 ustyszec.
Wylaczyly swoja muzyke. Cisza, ktora nagle zapadia,
wprawita je w lekkie zaktopotanie. On tez czul si¢
zaklopotany, na domiar zlego bat si¢ 1 dzwiek fletu byt z
poczatku cienki, ale po chwili okrzept 1 nabrat mocy, a
dzieciaki zaczety nuci¢ melodie, ktorg gral, 1 klaska¢ do
rytmu. Potem wypil z nimi piwo. Od tamtej pory wotaty
na jego widok: ,,hey, pipe” albo ,,hola, flauta”, a on wital
si¢ z nimi, 1 po jakims czasie znal imiona wszystkich.

Jego mieszkanie tez bylo glosne. Styszat kidtnie
sasiadow, 1ch bijatyki 1 mitos¢, znal ich ulubione
programy 1 audycje. Ktorejs nocy ustyszal strzat 1 przez
kilka nastgpnych dni patrzyt nieufnie na kazda osobe,
ktorag mijat na klatce schodowej. Gdy pewnego razu sgsiad
zaprosit go na przyjecie, Richard sprobowal
przyporzadkowa¢ spotkane tam osoby znanym sobie
odgtosom: kobiet¢ o waskich ustach — jazgotaniu,
mezczyzne z tatuazami — bijatykom, dorodng coérke
sasiada 1 jej chtopaka — mitosnym jekom. Raz w roku
rewanzowal si¢ 1 zapraszal wszystkich do siecbiec. Wtedy
sgsiedzi, ktorzy na co dzien nie mogli na siebie patrzec,
przez wzglad na niego zmuszali si¢ do wzajemne]
uprzejmosci. Nikt nie skarzyt si¢ na to, ze gra na flecie.
Mogt ¢wiczy¢ wcze$nie rano 1 pdéznym wieczorem, 1



nawet o potnocy nikomu by to nie przeszkadzato. Za to on
kazdej nocy wktadal do uszu zatyczki.

Z biegiem lat dzielnica zaczela si¢ zmieniac. Mtode
malzenstwa remontowaty zaniedbane mieszkania, a w
swiecgcych niegdys pustkami sklepach otwierano
restauracje. Teraz Richard mijat na ulicy lekarzy,
adwokatow 1 urzednikow bankowych, a gdy mial goscia,
mogt go zaprosi¢ na porzadng kolacje w swojej okolicy.
Jego dom nalezat do tych, ktore nie zmienily si¢ wcale:
wspolnota spadkobiercow byla zbyt sktocona, by podjac
decyzje o sprzedazy lub remoncie. Ale wiasnie taki mu si¢
podobal. Lubit jego odglosy. Dawaly mu poczucie, ze
zyje w kontakcie z catym swiatem, nie tylko z jego bogata
enklawg.

Przypomnial sobie, ze gdy opisywal Susan czekajace
go dni 1 tygodnie, nie powiedziat ani stowa o drugim
oboiscie. Spotykali si¢ raz w tygodniu. Jedli kolacje we
wloskiej restauracji, rozmawiali o zyciu 1 Europejczykach
w Ameryce, zawodowych nadziejach i rozczarowaniach,
plotkowali o kolegach z orkiestry, o kobietach. Oboista
pochodzit z Wiednia i podobnie jak Richard uwazal, ze
Amerykanki sg trudne. Nie wspomnial tez o staruszku z
poddasza, ktory czasami zachodzit do niego wieczorami
na partyjke szachow 1 gral z taka inwencjg 1
przenikliwoscig, ze Richard wcale nie przeymowal si¢
tym, ze zawsze przegrywa. Nie opowiedziat jej tez o
Marii, ktora przesiadywata na ulicy z innymi dzieciakami.
Maria zdobyta gdzies flet, poprosita go, by pokazat je;



chwyty 1 jak czyta¢ nuty, a na pozegnanie objeta go,
przywierajac do niego catym ciatem 1 przyciskajac usta do
jego ust. Nie opowiedziat tez Susan o Ilekcjach
hiszpanskiego u emerytowanego nauczyciela z Salwadoru,
ktory mieszkat ulice dalej, ani o niechluyjnym fitness
clubie, w ktorym dobrze si¢ czut. Opisat jej tylko proby 1
wystepy orkiestry, fleciste, z ktérym od czasu do czasu
c¢wiczyl, dzieci ciotki, ktora po wojnie wywedrowata do
Nowego Jorku z amerykanskim zotnierzem, powiedziat,
ze bierze lekcje hiszpanskiego, ale nie przyznat si¢, u
kogo, 1 ze chodzi do fitness clubu, ale nie do jakiego. Nie
chciat przed nig niczego ukrywac. Tak po prostu wyszlo.
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Taksowka podjechata pod dom. Bylo ciepto, na
schodach siedziaty matki z dzieCmi, maluchy bawity si¢ w
chowanego  wsrod  zaparkowanych  samochodow,
staruszkowie wyniesli swoje rozktadane krzesetka 1 puszki
z piwem, kilku chlopcow szio po ulicy zawadiackim
krokiem, grupka dziewczat przygladala 1m sie,
chichoczac. — Hola, flauta — przywital go sasiad. — Juz z
powrotem?

Richard spojrzat w glab ulicy, potem w drugg strone,
usiadl na schodach, postawil obok torbe podrdzng 1 opart
r¢ce na kolanach. To byt jego swiat: ta ulica, te domy, 1
eleganckie, 1 zaniedbane, na jednym rogu wloska



restauracja, w ktorej spotykal si¢ z oboistg, na drugim —
sklep spozywczy, kiosk z gazetami, fitness club, 1
gorujgca ponad dachami wieza kosciota, w ktorego
sgsiedztwie  mieszkal  nauczyciel  hiszpanskiego.
Przyzwyczait si¢ do tego swiata. Wigcej — pokochat go.
Odkad przeprowadzil sie¢ do Nowego Jorku, nie byt z
nikim w trwalym zwigzku. Trzymala go tu praca, trzymali
przyjaciele, ludzie, ktérzy mieszkali na jego ulicy,
sgsiedzi, rutyna zakupOw, treningdw, positkow
spozywanych w jednej 1 tej samej restauracji. Wychodzit
rano po gazete 1 zamienial trzy zdania o pogodzie z
Amirem, wilascicielem kiosku, potem czytat gazete w
kawiarni, gdzie wiedzieli juz, ze na $niadanie zamawia
zawsze dwa jajka w szklance, ze szczypiorkiem, a do tego
tost z razowego chleba, nastepnie Cwiczyl przez kilka
godzin na flecie, sprzatal mieszkanie albo robit pranie,
trenowat w fitness clubie, potem uczyl czegos Marie,
ktora obeymowala go na pozegnanie, jadl we wiloskiej
restauracji spaghetti bolognese 1 rozgrywal z sgsiadem
partyjke szachow, a potem szedl spa¢ — wilasnie w takim
dniu nie brakowalo mu niczego.

Spojrzal w gore, ku oknom swojego mieszkania.
Zakwitl powojnik. Moze Maria rzeczywiscie go
podlewala. Jako pierwszy sprawit sobie skrzynke z
kwiatami, teraz kwiaty zdobily tez wiele innych
parapetow. Ciekawe, czy Maria pamigtata o wiadrze,
ktore podstawit pod kapigcg rure. Trzeba ja naprawic,
przed podr6za nie zdazyt si¢ tym zajac.



Wstat z zamiarem wejscia na gore. Lecz zaraz usiadt
z powrotem. Wyja¢ poczte ze skrzynki, wejs¢ po
schodach, otworzy¢ drzwi, potem okna, rozpakowac
torbe, przejrze¢ korespondencje, odpowiedzie¢ na kilka
mejli, wzig¢ goracy prysznic, brudne rzeczy wrzuci¢ do
kosza na bielizne 1 wyja¢ z szafy czyste, odsluchaé
automatyczng sekretarke, na ktorag nagral si¢ oboista,
pytajac, czy spotkajg si¢ dzi§ wieczorem, zadzwoni¢ do
niego 1 potwierdzic — jesli podeymie watek swego
przerwanego zycia, nie bedzie juz odwrotu.

Ale co sobie wlasciwie wyobrazal? Ze tak po prostu
wezmie ze sobg swoje stare zycie 1 zacznie zy¢ z Susan?
Ze kilka razy w tygodniu bedzie jezdzit przez p6t miasta
do swojego fitness clubu i na lekcje hiszpanskiego? Ze
przypadkiem znowu spotka Marie i inne dzieciaki? Ze
staruszek z poddasza od czasu do czasu wsigdzie do
taksowki 1 kaze si¢ wiez¢ do dwupoziomowego
mieszkania przy Pigtej Alei, zeby pogra¢ z nim w salonie
pod oryginatem Gerharda Richtera? Ze oboista bedzie sie
dobrze czul w restauracji na East Side? Richard miatl
powody, by przemilcze¢ wiele spraw, ktore nie mogty staé
si¢ czescig ich wspolnego zycia. Nie chciat mysle¢ o tym,
ze bedzie musial zrezygnowaé ze starego zycia na rzecz
nowego.

No dobrze, ale co z tego? Podczas dni spedzonych na
Cape Cod mial Susan dla siebie i1 niczego mu nie
brakowato. Tutaj tez bedzie razem z nig i tutaj tez niczego
nie bedzie mu brakowato. Przeciez byto im na Cape Cod



tak dobrze nie tylko dlatego, ze jego zycie zostalo hen,
daleko! Jego zycie nie moze stanag¢ miedzy nimi tylko
dlatego, ze ma konkretny ksztalt o dwie mile od migjsca,
w ktoérym mieli rozpoczac¢ nowe, wspolne.

A wlasnie, ze moze. Nie wolno mu teraz 1$¢ do siebie,
musi stad odejs¢, zostawic¢ za sobg stare zycie 1 ruszy¢ ku
nowemu, teraz, zaraz. P0jS¢ do hotelu. Rozbi¢ oboz w
mieszkaniu Susan wsrod drabin malarskich 1 wiader z
farbg. Poprosi¢ kogo$, by oprdznit stare mieszkanie 1
przywiozt jego rzeczy do nowego lokum. Ale wizja
pokoju hotelowego 1 mieszkania Susan napetnita go
strachem 1 sprawita, ze ogarnela go tesknota za swojg
dzielnica, jeszcze nim j3 opuscil.

Jak bardzo chcialby by¢ teraz z Susan, na Cape Cod!
Albo gdyby je; mieszkanie bylo juz gotowe, a ona tu, na
miejscu! Gdyby tak jego stary dom trafit piorun i
wszystko si¢ spalito!

Zalozyt si¢ ze sobg: jesli w ciggu nastepnych
dziesieciu minut kto§ wejdzie do domu, on tez wejdzie,
jesli nie, wezmie torbe 1 pojedzie do hotelu na East Side.
Po pietnastu minutach nikt nie wszedt do $rodka, lecz on
nadal siedzial na schodach. Sprobowat jeszcze raz. Jeshi w
ciggu nastepnych pietnastu minut zobaczy pusta
taksowke, zatrzymajg 1 kaze si¢ zawiez¢ do hotelu na East
Side, jesli nie, pdjdzie do siebie. Pusta taksowka pojawita
si¢ juz po minucie, lecz on ani jej nie zatrzymal, ani nie
poszedt na gore.

Wreszcie przyznal w duchu, ze sam sobie z tym nie



poradzi. Byl gotow przyznac si¢ do tego rowniez Susan.
Potrzebowal jej pomocy. Musi do niego przyjechac 1 z
nim zosta¢. Musi mu pomoc oprozni¢ stare mieszkanie 1
urzadzi¢ si¢ w nowym. Potem moze wraca¢ do Los
Angeles. Zadzwonil do niej. Byla w Bostonie, w
poczekalni lotniska, ale wtasnie szta do samolotu.

— Zaraz mam samolot do Los Angeles.

— Potrzebujg cig.

— Ja tez cie potrzebuje. Kochanie! Tak za tobg
tesknie.

— Nie. Naprawde cie potrzebuje. Nie radze sobie z
moim starym 1 naszym nowym zyciem. Musisz
przyjechac. Do Los Angeles polecisz pozniej. Prosze! — W
stuchawce co$ zaszelescito. — Susan? Styszysz mnie?

— Wilasnie 1d¢ do bramki. Przylecisz do Los Angeles?

— Nie, Susan, to ty przyle¢ do Nowego Jorku, prosze¢!

— Tak bardzo, tak bardzo bym chciata by¢ przy tobie.
— Styszal, jak kontroler pyta ja o karte poktadowga. — Moze
uda nam si¢ zobaczy¢ w nastepny weekend, zdzwonhmy
si¢ jeszcze, teraz musze juz wsiadaC, jestem ostatnia.
Kocham cig.

— Susan!

Lecz Susan juz si¢ wylaczyta, a gdy zadzwonit
jeszcze raz, odezwata si¢ automatyczna sekretarka.
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Zapadat zmierzch. Do Richarda dosiadt si¢ sgsiad.

— Problemy?

Richard skinat gtowa.

— Kobiety?

Richard rozesmiat si¢ 1 znow przytaknat.

— Rozumiem. — Sasiad wstat 1 przez chwile go nie
byto. Gdy wrdcil, postawit obok niego butelke piwa 1
potozyl mu dlon na ramieniu. — Pij!

Richard saczyt piwo 1 przygladal si¢ zyciu swojej
ulicy. Dzieciakom, ktore nieopodal pality, pity 1 stuchatly
dudnienia z magnetofonu. Dealerowi w cieniu schodow,
ktory w milczeniu wreczat swoim klientom malenkie
papierowe paczuszki 1 chowat do kieszeni banknoty. Parze
zakochanych w bramie jednego z domow. Staruszkowi,
ktory jako jedyny siedziat jeszcze na swoim rozktadanym
krzeselku 1 co jakis czas wyymowal kolejng puszke piwa z
torby termoizolacyjnej. Bylo jeszcze ciepto. Powietrze nie
miato nic z tej ostrosci, ktora w letnie wieczory zwiastuje
czasami nadejscie jesieni, lecz obiecywato dtugi, fagodny
schylek lata.

Richard czul zmeczenie. Nadal byl przekonany, ze
musi wybra¢ miedzy starym a nowym zyciem, ze musi
tylko poczekaé, az cos mu przyjdzie do glowy albo az
zbierze si¢ na odwage 1 wtedy, jak gdyby nigdy nic,
wstanie 1 pojdzie na gore albo odjedzie na zawsze. Ale
uczucie, ktére temu towarzyszylo, bylo uczuciem
znuzenia. On sam byt znuzony.

Dlaczego wtasciwie musi jecha¢ do hotelu na East



Side juz dzisiaj? Dlaczego nie jutro? Moze przeciez zostac
jeszcze przez jakis czas w starym zyciu, poki nie bedzie
zupetlie gotOw na przyjecie nowego. To niemozliwe, ze
w ciggu kilku tygodni nie uda mu si¢ przejs¢ ze starego do
nowego zycia.

Na pewno teraz tez dalby sobie z tym rade. Jesh
bytaby taka potrzeba. Ale nie ma takiej potrzeby. Poza
tym, gdyby pojechal juz teraz, nic nie stang¢toby na
przeszkodzie temu, by wrdcil nazajutrz. Jesli pojedzie
pOzniej, juz nie wrdci. Zatrzyma go nowe zycie z Susan.

Najwazniejsza jest decyzja. Wilasciwie juz ja podjal.
Zrezygnuje ze starego zycia 1 zacznie nowe, razem Zz
Susan. Gdy tylko przyjdzie odpowiednia pora. Teraz nie
jest jeszcze na to gotowy. Wszystko w swoim czasie.
Zrobi to, bo podjat juz decyzje. Zrobi. Tylko jeszcze nie
teraz.

Wstat 1 poczut bol w catym ciele. Przeciggnat si¢ 1
rozejrzal dookota. Dzieciaki wrocity do domow 1 siedziaty
przed telewizorami, graty na komputerze albo spaty. Ulica
Opustoszata.

Richard podnidst torbe podrdzng, otworzyt drzwi
wejsciowe, wyjat ze skrzynki poczte, wszedl po schodach
1 przekrecit klucz w drzwiach mieszkania. Pootwierat
okna we wszystkich pokojach. Wiadro, ktore stato pod
kapigca rurg, bylo prawie puste, a na stole stat bukiet
astrow. Maria. Oboista nagral si¢ na sekretarke z
pytaniem, czy dzi§ wieczorem si¢ zobaczg. Nauczyciel
hiszpanskiego przesylat pozdrowienia z ,,wakacji z joga”



w Meksyku. Richard wiaczyl komputer, lecz zaraz go
wylaczyl. Mejle moga poczekac. Rozpakowal torbe
podrozng, rozebrat si¢ 1 wrzucit brudne rzeczy do kosza na
bielizne.

Nagi stal w lazience 1 nastluchiwat odglosow domu.
W mieszkaniu obok panowata zupelna cisza, a na pigtrze
nad nim cicho mruczat telewizor. Gdzies z gi¢bin domu
dobiegaty to blizsze, to dalsze odglosy ktotni, wreszcie
rozlegt si¢ huk zatrzaskiwanych drzwi. Przy kilku oknach
szumiata klimatyzacja. Dom spal.

Richard zgasit Swiatto 1 potozyt si¢ do 16zka. Przed
zasnigciem przypomniat sobie, jak Susan, stojagc na
schodkach samolotu, $mieje si¢ i ptacze.



Noc w Baden-Baden

1

Zabral ze sobg Therese, bo wiedzial, ze na to liczyla.
Bo wiedzial, ze si¢ ucieszy. A gdy si¢ cieszyla, byla
uroczg towarzyszka. Bo wlasciwie nie istnial powdd, by
jej nie zabierac.

Na premierze swojej pierwszej sztuki mial siedzie¢ w
lozy, a po skonczonym spektaklu wejs¢ na sceneg, stangc
obok aktoréw 1 rezysera 1 pozwoli¢ si¢ oklaskiwac¢ lub
wygwizdac. Prawde mowiac, uwazat, ze byloby przesada,
gdyby publicznos¢ wygwizdata go po spektaklu, ktorego
nie wyrezyserowal. Byloby mu jednak zbyt cigzko
zrezygnowac z wejscia na sceng¢ 1 oklaskow.

Zarezerwowal dwuosobowy pokd; w Brenner’s Park
Hotel, w ktorym jeszcze nigdy nie byl. Cieszyt si¢ na
luksus pokoju 1 kapieli, spacer po parku przed premiera,
earl greya I kanapke klubowa na werandzie. Wyjechali
wczesnym popotudniem 1 mimo pigtkowego ruchu na
autostradzie szybko posuwali si¢ do przodu. Dotarli do
Baden-Baden juz o czwartej. Wzieli kapiel w wannie ze
ztota armatura, najpierw Therese, potem on. PdzZniej
poszli na spacer do parku, a po earl greyu i kanapce
klubowej na werandzie zamowili jeszcze szampana. Czuli
sie¢ w swoim towarzystwie dobrze 1 swobodnie.

A przeciez liczyla na wiecej, niz byl w stanie jej dac,



1 wigcej niz to, czego sam od niej oczekiwal. To dlatego
pewnego dnia postanowita, ze nie beda si¢ juz widywac,
lecz po roku roztgki zaczeto jej brakowac wspolnych
wy]s¢ do kina, teatru 1 na kolacj¢ 1 pogodzita si¢ z tym, ze
ich spotkania konczyty si¢ pod jej drzwiami przelotnym
pocatunkiem. Czasem przytulata si¢ do niego w Kkinie,
czasem on otaczat jg3 ramieniem. Niekiedy, gdy szli obok
siebie, brala go za reke, a on mocno trzymat jej dton w
swojej dioni. Czy doszukiwata si¢ w tym obietnicy czegos
wigcej? Wolal tego nie wiedziec.

W teatrze przywital ich rezyser, przedstawil aktorom 1
zaprowadzit do lozy. Potem kurtyna poszia w gore. Nie
poznawal swojego tekstu. Historia zbieglego terrorysty,
ktory pewnej nocy szuka schronienia w domu swoich
rodzicOw, siostry 1 brata, na scenie zamienita si¢ w
groteske, wszyscy wydawali mu si¢ zatos$ni: terrorysta ze
swoimi wyswiechtanymi frazesami, jego rodzice ze swym
lekiwym przywigzaniem do prawa 1 porzadku,
przedsigbiorczy brat 1 prawigca moralne kazania siostra.
Ale przedstawienie bylo udane 1 gdy dobieglo konca, po
krotkiej chwili wahania dotaczyt do stojacych na scenie
aktorow 1 rezysera i pozwolit si¢ oklaskiwac.

Therese nie czytala tekstu 1 cieszyla si¢ jego
sukcesem jak dziecko. Dobrze mu to zrobilo. Podczas
kolacji, ktorg wydano po premierze, usmiechala si¢ do
niego tak przyjaznie, ze zapomnial o tym, ze spotkania
towarzyskie wlasciwie go meczg. Zrozumial, ze rezyser
nie tyle wystawit sztuke jako groteske, ile tak wilasnie jg



zinterpretowal. Czy powinien wigc zaakceptowac, ze
napisat groteske, bez wtasnej wiedzy 1 woli?

Po kolacji w dobrych humorach wrocili do hotelu.
Pokdj przygotowano juz na noc, zastony byly zaciggniete,
a kotdry odchylone. Zamowit matg butelke szampana, a
gdy usiedli w pizamach na kanapie, z hukiem j3a otworzyt.
Skonczyly im si¢ tematy do rozmowy, ale mu to nie
przeszkadzato. Na komodzie stal odtwarzacz CD 1 maty
stos ptyt, a wsrod nich francuskie melodie na akordeon.

Przytulita si¢ do niego, a on otoczyt jg ramieniem.
Gdy przebrzmiata ostatnia melodia 1 skonczyl sie
szampan, polozyli si¢ 1 po przelotnym pocatunku zasneli,
odwrocent do siebie plecamu.

Nazajutrz nie od razu ruszyli w droge powrotng.
Zwiedzili Kunsthalle w Baden-Baden, zatrzymali si¢ w
winnicy, a w Heidelbergu wybrali si¢ na zamek. | znowu
byto im we dwoje lekko 1 swobodnie. Jednak za kazdym
razem, gdy wyczuwat w kieszeni spodni telefon, ogarnial
go niepokd;. Wylaczyl go. Co tez mogto si¢ nazbiera¢ w
poczcie glosowe)?

2

Nic, stwierdzit wieczorem po powrocie do domu.
Anne nie zostawila mu zadnych wiadomosci. Nie mogt
sprawdzi¢, czy wsrdd nieodebranych polaczen byt takze
jej numer. Kto wie, czy polaczenie, ktore odrzucit, to



telefon od niej?

Wybrat numer Anne. Powiedzial, ze mu przykro, ze
nie zadzwonit wieczorem z hotelu. Zrobito si¢ pdézno. A
dzi§ wyjechat wczesnym rankiem, zbyt wczesnie, nie
chcial jej budzi¢. W dodatku zostawil komorke w domu.

— Probowatas si¢ do mnie dodzwonic?

— Woczoraj po raz pierwszy od tygodni nie
rozmawialismy wieczorem. Brakowato mi ciebie.

— Mnie ciebie tez.

Moéwit prawde. Ostatnia noc byta btedem. Czul to.
Bliskos¢ wspolnego 10zka — to bylo zbyt wiele. Ta
intymnos¢ nie miata przetozenia na bliskos¢ rzeczywista,
bioracg si¢ z mitosci, pozadania czy chociazby z tesknoty
za cieplem lub ze strachu przed samotnoscig. Gdy dzielil
t6zko 1 noc z Anne, czul, Ze tak jest dobrze.

— Kiedy przyjedziesz? — spytala z natarczywa
czuloscia.

— Myslatem, ze teraz kolej na ciebie. — Obiecala
przeciez, ze spedzi u niego kilka tygodni, gdy tylko
skonczy seminarium w Oksfordzie. Cieszyl si¢ na mysl o
nadchodzacych tygodniach i bat si¢ ich zarazem.

— Tak, ale do konca seminarium zostal jeszcze
miesigc.

— Postaram si¢ przylecie¢c w weekend za dwa
tygodnie.

Milczata. Gdy juz miat spytac, czy za dwa tygodnie
nie bedzie jej pasowato, ustyszat:

— Jestes jakis$ inny.



— Inny?

— Inny niz zazwyczaj. Cos nie gra?

— Wszystko gra. Moze troche za dlugo swigtowatem
po premierze, za pozno si¢ potozylem 1 za wczesnie
wstatem.

— Co dzisiaj robites?

— Musialem si¢ troche rozejrze¢ po Heidelbergu.
Chciatbym tam umiesci¢ jedng ze scen. — Nic innego na
poczekaniu nie przyszto mu do glowy. Teraz jedna ze
scen W jego nastepnej sztuce bedzie musiata rozgrywac
si¢ w Heidelbergu.

Po chwili milczenia powiedziala:

— To nie jest dla nas dobre. Ty tam, ja tu. Dlaczego
nie popiszesz tutaj, poki nie skoncze seminarium?

— Nie moge, Anne, nie moge. Musze si¢ spotkac z
Intendentem teatru w Konstancji 1 redaktorem z
wydawnictwa  teatralnego, poza tym  obiecalem
Steffenowi, ze pomoge mu w kampanii wyborczej.
Wydaje c1 sig, ze moge planowac swoj czas, jak mi si¢
spodoba. Ale nie moge przeciez wszystkiego zostawié. —
Byl na nig zty.

— Kampania wyborcza...

— Nikt ci¢ nie zmuszal... — Juz mial powiedzie¢: ,,Nikt
cie¢ nie zmuszal, zebys przyjmowata zlecenie w
Oksfordzie”. Lecz Anne zajmowala si¢ waskg dziedzing
feministycznej teorii prawa, co nie gwarantowalo jej stalej
posady, lecz tylko pojedyncze zlecenia na prowadzenie
zaje¢. Oczywiscie moglaby poszerzy¢ pole swych badan.



Ale nie chciata niczego zmienia¢, a powodzenie, jakim
cieszyly si¢ jej seminaria, byto dla niego dowodem, ze jest
dobra w tym, co robi. Nie, nie bedzie wobec nigj
uszczypliwy. — Musimy lepiej planowaé¢. Méwic¢ sobie
jasno, czego oczekujemy. Ustala¢, co jestesmy gotowi
zaakceptowac, a czego nie.

— Moglbys przylecie€ juz w srode?

— Postaram sie.

— Kocham cig.

— Ja tez ci¢ kocham.

3

Miat wyrzuty sumienia. Oklamat Anne, zloscil si¢ na
nig, niewiele brakowato, a bylby wobec niej uszczypliwy.
Gdy rozmowa dobiegla konca, poczut ulge. Wyszedt na
balkon, owionelo go ciepto miasta 1 spokdj letniego
wieczora. Usiadl 1 nashuchiwal, Od czasu do czasu
przejechat samochod, z rzadka daty sie slysze¢ kroki
jakiegos przechodnia. Wyrzuty sumienia drgczyly go
rowniez dlatego, ze nie zadzwonit do Therese 1 nie spytal,
czy miata dobrg podroz.

Ale po pewnym czasie miat dos¢ swojej skruchy. Nie
byt Therese nic dluzny. A sprawy, ktore zatajat przed
Anne, musiat przed nig zataja¢, bo zareagowalaby
przesadng zazdroscig. Jego poprzednim przyjacidtkom nie
przeszkadzato, gdy — w podrézy czy w odwiedzinach —



dzielit t6zko z innymi kobietami, pod warunkiem ze w gre
rzeczywiscie wchodzito tylko 16zko. Lecz Anne nie
posiadata si¢ z oburzenia. Dlaczego musiala urzadzac cyrk
z powodu innych kobiet! Powtarzata, ze sam pisze kodeks
swojego zycia, podczas gdy ona musi by¢ postuszna
kodeksowi swej kariery — az dziw, ze podobne bzdury
przyymowatl ze spokojem. Anne sama wybrata swojg
droge, podobnie jak on swoj3.

Cieszyt si¢, ze ma t¢ rozmowe za sobg, a przeciez juz
nie mogt sie doczekac¢ nastepnej. Byli parg od siedmiu lat
1 do tej pory nie udalo im si¢ nada¢ wspdlnemu zyciu
stabilnego  ksztaltu. Anne miala mieszkanie w
Amsterdamie 1 prowadzila zajecia na tamtejszym
uniwersytecie — zlecenie, z ktérego nie mogla si¢
utrzymac, ale mogla w kazdej chwili zrezygnowac, by
uczy¢ w Anglii, Ameryce, Kanadzie, Australii czy Nowej
Zelandii. Odwiedzatl j3 1 zostawat raz na dluzej, raz na
krocej. To ona spedzata kilka dni lub tygodni u niego we
Frankfurcie, to znéw on pomieszkiwal u niej w
Amsterdamie przez kilka dni lub miesiecy. We
Frankfurcie ona wydawata mu si¢ zbyt wymagajaca, a on
jej — zbyt malostkowy. W Amsterdamie napiecie malato,
moze dlatego, ze Anne byla bardziej wielkoduszna od
niego, a moze dlatego, ze on miat wobec niej mniejsze
wymagania. Spedzali razem jedng trzecig roku. Przez
pozostate miesigce zycie Anne nie miato stalego rytmu,
zyta na walizkach, nocowala w pokojach hotelowych,
podczas gdy on wracal do swej spokojnej egzystencii,



wyznaczane] przez imprezy 1 spotkania to w zwigzku
pisarzy, to w partii, do ktorej nalezat, to z przyjaciotmi, 1
wreszcie, no tak, z Therese. To wszystko nie bylo dla
niego nawet specjalnie wazne. Chociaz cieszyl si¢ z
kazdej imprezy, ktorg odwotano, kazdego spotkania, ktore
si¢ nie odbylo, kazdego politycznego zaproszenia 1
wezwania, ktore nie trafito do jego skrzynki pocztowe;j
czy mejlowej. Ale nie mogt wszystkiego zostawic.
Wyjecha¢ do Anne do Amsterdamu 1 rozbijac si¢ z nig po
$wiecie — €O to, to nie.

Nie byt jeszcze gotowy, cho¢ bdl roztgki odczuwatl
niemal fizycznie — gdy chcial si¢ z nig podzieli¢ swym
szczesciem, gdy dopadt go smutek 1 potrzebowat jej
pociechy albo gdy miat ochote porozmawia¢ z nig o
swych przemysleniach 1 projektach. Gdy lezat sam w
tozku. A przeciez, gdy byli razem, rzadko rozmawiali o
jego przemysleniach 1 projektach, pocieszanie nie byto jej
najmocniejszg strong, a gdy sama czula si¢ szczesliwa, nie
okazywala takiej eufori, jakg chciatby u niej widziec.
Bylta kobieta zdecydowang, wiedziala, czego chce, 1 gdy
podczas ich pierwszego spotkania zobaczyl owo
zdecydowanie 1 §wiadomos¢ celu w jej tadnej, okolonej
rudoblond wtosami, piegowatej twarzy, przywodzacej na
mysl twarz wiesniaczki, od razu poczut do niej sympatig.
Lubit jej cigzkie, silne, niezawodne cialo. Zasypiac 1
budzi€ si¢ razem z nig, czu€ jg obok siebie przez catg noc
— byto to rownie pigkne, gdy byli razem, jak 1 wowczas,
gdy fantazjowal o tym w okresach rozigki. I chociaz



tesknili za sobg 1 byto 1m ze sobg dobrze, wszystko psuly
ktotnie. O to, ze on godzi si¢ na zycie bardziej osobno niz
razem 1 ze nie jest tak dyspozycyjny, jak by sobie tego
zyczyla. O to, ze ona podporzadkowuje si¢ bez reszty
karierze i nie godzi na zadne kompromisy. Ze go
sprawdza i grzebie w jego rzeczach. Ze on ucieka sie do
ktamstwa, jesli tylko pomaga mu ono unikna¢ konfliktu.
Ze ona nigdy nie jest z niego zadowolona. Ze w jej
odczuciu on nie darzy jej naleznym szacunkiem i
mitoscig. Gdy si¢ ztoscita, podnosita glos, a on chowat si¢
do swojej skorupy. Czasami, gdy krzyczata, usmiechat si¢
bezradnie, a wtedy wyraz jego twarzy wprawial jg w
jeszcze wieksza ztosc.

Lecz gojenie si¢ ran, ktore zadawali sobie podczas
ktotni, trwato krocej niz bol rozigki. Pozostawatla tylko
pami¢¢ o czyms$ w rodzaju gorgcego zrodia, ktore co jakis
czas gotuje si¢, syczy 1 bucha parg — nieostroznos¢ grozita
poparzeniem, nawet Smiertelnym. Ale nauczyli si¢ je
omijac. Moze pewnego dnia okaze si¢, ze to gorgce zrodio
byto przywidzeniem? Pewnego dnia? Moze juz podczas
nastepnego spotkania, do ktérego tak tesknili 1 ktorego
wyczekiwali z taka radoscig!

A

Nie poleciat w srodg, lecz dopiero w pigtek. Gdy w
poniedziatek jadt kolacje we wloskiej restauracji na rogu,



dosiadl si¢ do niego mezczyzna, ktory przyszedl po
zamOwiong wczesnie] pizze¢. Zaczeli  rozmawiacl,
nieznajomy przedstawit si¢ jako producent 1 rozmowa
zeszla na fabuly do filméw. Gdy si¢ zegnali, zaprosit go
na kawe do swego biura. To byt pierwszy, producent,
jakiego poznal. Juz od dawna marzyl o tym, by pisac
scenariusze filmowe, ale nie znal nikogo, komu mogtby
sprzeda¢ swoje pomysty. Umoéwili si¢ na czwartek,
przebukowal wiec lot na piatek.

Nie poleciat jednak do Anglii ze zleceniem na
scenariusz czy przynajmniej treatment, na co skrycie
liczyt. Badz co badz producent zaproponowatl mu, by
przygotowat prezentacje kilku fabut, o ktorych rozmawiali
w restauracji. Czy w zwigzku z tym mozna juz mowic O
sukcesie? Nie mial pojecia, niedostatecznie rozeznawat
si¢ w swiecie filmu. Ale dobry nastroj towarzyszyl mu
podczas lotu 1 w dobrym nastroju dotart na miejsce.

Anne nie czekata na lotnisku. Zadzwonil do niej.
Musiata napisa¢ artykul, a odebranie go z lotniska
Kosztowaloby ja godzing drogi z Oksfordu na Heathrow,
godzine czekania 1 kolejng godzine drogi powrotne;,
dlatego uznata, ze bedzie lepiej, jesli zostanie w domu.
Przeciez nie chcesz, zebym pracowala przez caty wieczor,
usprawiedliwiata si¢. Nie, oczywiscie ze nie. Moglas
napisa¢ ten artykut wczesniej, pomyslal. Ale nic nie
powiedzial.

Mieszkata ~w  niewielkim  dwupoziomowym
mieszkaniu, ktore bylo wtasnoscig college’u. Miat klucz 1



otworzyt drzwi1 bez pukania.

— Annel — Wszedl na gore 1 podszedt do biurka, przy
ktorym pracowata. Objeta go w pasie, nie wstajac, 1 oparta
glowe na jego piersi.

— Daj mu1 jeszcze pdt godziny. Moze wybierzemy si¢
na spacer, gdy skoncze? Od dwoch dni nie wychodzitam z
domu.

Wiedzial, ze pot godziny jej nie wystarczy,
rozpakowal walizke, rozlokowat si¢ 1 zaczal robi¢ notatki
ze swojej rozmowy z producentem. Gdy w koncu wyszli
do parku nad Tamizg, stonce stato juz nisko, niebo
oblekto si¢ granatem, a drzewa rzucaly diugie cienie na
krotko przystrzyzong trawe. Ptaki umilkly. Park pograzyt
sie w tajemniczej ciszy, jakby wypadt z trybow $wiata.

Przez dlugi czas zadne z nich si¢ nie odzywalo.
Wreszcie Anna spytala:

— Z kim bytes w Baden-Baden?

Co takiego? Noc w Baden-Baden, rozmowa
telefoniczna nastgpnego wieczora, mate klamstewko,
wyrzuty sumienia — myslat, ze ma to juz za soba...

— Z Kim?

— Skad ci przyszto do glowy, ze...

— Zadzwonitam do twojego hotelu. Dzwonitam do
wielu hoteli, ale w Brenner’s Park-Hotel spytali, czy maja
panstwa obudzi€.

Po ktorej stronie 16zka stat telefon? Panika ogarneta
go na mysl, ze recepcja mogta potaczyc ja z ich pokojem.
Ale Anne nie poprosita 0 potgczenie. Co to w ogodle za



jezyk? Czy obudzi¢ panstwa?

— Panstwo — tak si¢ u nich mowi, niezaleznie od tego,
czy maja na mysli jedng, czy wigcej osob. To jeden z tych
staromodnych zwrotow, ktore eleganckie hotele uwazaja
za dystyngowane. Dlaczego nie nalegatas, by potaczono
ci¢ z moim pokojem?

— Przeszta mi ochota.

Otoczyt j3 ramieniem.

— Ach, te nasze jezykowe nieporozumienia!
Pamietasz, jak napisalem, ze chcialbym si¢ do ciebie
poprzytula¢ — schmusen — a ty zrozumiatas, ze chce z tobg
pogawedzi¢, czyli schmooze? Albo jak kiedys
powiedziatas, ze In principle posziabys na rodzinne
spotkanie 1 ja to zinterpretowalem jako ostateczne
potwierdzenie, a ty chciatas tylko powiedziec¢, ze jeszcze
si¢ zastanowisz?

— Dlaczego mi nie powiedziales, ze zatrzymates si¢ w
Brenner’s Park-Hotel? Mieli komplet. To znaczy, ze
zrobites rezerwacje wczesniej. Do tej pory zawsze mi
mowites, gdzie nocujesz, jesli wezesniej 0 tym wiedziates.

—  Zapomniatem. Zarezerwowalem poko] z
kilkutygodniowym wyprzedzeniem, w pigtek wsiadtem do
samochodu 1 dopiero w Baden-Baden zajrzalem do
papierow z adresem hotelu, godzing rozpoczecia sztuki 1
rezerwacja. Byto pdzno, zdazytem si¢ tylko zameldowac 1
przebrac¢, nie mialem juz czasu na telefon. A po spektaklu
| przyjeciu nie chciatem ci¢ budzic.

— Pokoj za czterysta dolarow to nie w twoim stylu.



— Brenner’s to wyjatkowy hotel, zawsze marzytem o
tym, by spedzi¢ w nim noc. Ja...

— Zapomniate$, ze zarezerwowates pokoj w hotelu
swoich marzen? Dlaczego ktamiesz?

— Nie klami¢. — Opowiedziat jej o stresie, ktory
towarzyszyl mu przez ostatnie tygodnie. O tym, ze
zdarzato mu si¢ zapomina¢ o wielu rzeczach, rowniez
tych dla niego waznych 1 tych, na ktore miat ochote.

Spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— Marzysz o noclegu w Brenner’s, lecz przyjezdzasz
za pozno 1 na drugi dzien ruszasz w droge powrotng tak
wczesnie, ze nie masz nawet czasu nacieszyc¢ si¢ hotelem?
Przeciez to nonsens.

— Masz racje, to rzeczywiscie nonsens. Ale W
ostatnich tygodniach zdarzalo mi si¢ robi¢ wiele rzeczy,
ktore nie mialy sensu. — Mowit dalej, o stresie 1 presji,
umowach 1 terminach, spotkaniach 1 telefonach. Z
narastajacg swada kreslit przed nig obraz ostatnich kilku
tygodni, ktory — cho¢ cokolwiek przesadzony — nie
odbiegal przeciez az tak bardzo od rzeczywistosci. Anne
nie miala powodu ani prawa, by mu nie wierzy¢. Im
dluze; mowil, tym pewniej si¢ czut. Oburzajace, ze Anne
mu nie ufa 1 watpi w niego, cho¢ nie ma zadnego powodu
ani prawa. Czy to nie smieszne, ze dreczy go ze wzgledu
na jedng noc z kobietg, z ktorg nawet si¢ nie przespal.
Przeciez z Therese nie taczy go zadna blizsza wiez. A
Anne go dreczy, w dodatku w tym cichym, letnim parku,
na ktorym wiasnie ktadzie si¢ blask pierwszych gwiazd.



5

W koncu zabrakto im sit do dalszej kidtni. Kidtnia,
niczym silnik, stang¢ta gwaltownie w miejscu, szarpneta,
znOW stangta 1 zgasta. Poszli na kolacje 1 zajeli sie
omawianiem  wspolnych  planow. Czy  podczas
nadchodzacych tygodni, ktore chcieli spedzi¢ razem,
koniecznie muszg mieszka¢ we Frankfurcie? Moze by tak
wybra¢ si¢ na Sycylig, do Prowansji albo Bretanii,
wynajg¢ dom lub mieszkanie 1 zajac si¢ pisaniem, biurko
w biurko?

Po powrocie zdjeli materac z wyshuzonego, mocno
wygietego stelaza, polozyli go na podlodze 1 kochali sig.
W srodku nocy zbudzit go ptacz Anne. Wzial ja w
ramiona.

— Anne — powiedziat. — Anne.

— Musz¢ zna¢ prawde¢. W kazdej sytuacji. Nie potrafie
zy¢ w klamstwie. M0j ojciec oktamywal matke, zdradzat
j3, a mnie 1 mojemu bratu skladal obietnice, ktorych
potem nie dotrzymywat. Gdy pytatam dlaczego, wpadat w
ztos¢ 1 krzyczat na mnie. Przez cale dziecinstwo
brakowato mi pewnosci. Musisz mi moéwi¢ prawde,
zebym zawsze miata pewnosS¢. Rozumiesz? Obiecasz mi
to?

Przez chwile zastanawial si¢, czy nie powiedzie
Anne calej prawdy na temat tamtej nocy w Brenner’s
Park-Hotel. Ale jaka urzadzitaby mu wtedy sceng! I czy



prawda zrekompensowalaby wszystkie ktamstwa, ktorymi
karmit j3 przez godzing, dtuzej, przez dwie godziny?
Niewczesne przyznanie si¢ do tego, ze spedzit z Therese
noc, niepotrzebnie nadaloby tamtemu epizodowi
znaczenia. W przysztosci — tak, bedzie moéwil prawde. W
odniesieniu do przysztosci chciat 1 mogl to Anne obiecac.

— Juz dobrze, Anne. Rozumiem. Nie ptacz. Obiecuye,
ze bede mowit prawde.

6

Trzy tygodnie pdzniej pojechali do Prowansji. W
rynku w Cucuron znalezli tani stary hotel, w ktorym
wynajeli na cztery tygodnie duzy pokdj z obszerng loggia.
Pokdj znajdowat si¢ na najwyzszym pietrze. W hotelu nie
podawano $niadania ani kolacji, nie bylo internetu, a 16zka
scielono tylko sporadycznie. Ale dostali dodatkowy stot 1
krzesto 1 mogli pracowac biurko w biurko, w pokoju lub
w loggii, doktadnie tak, jak to sobie wyobrazali.

Z zapatem zabrali si¢ do pisania. Lecz z kazdym
kolejnym dniem praca stawala si¢ coraz mniej pilna, coraz
mniej wazna. Bynajmniej nie dlatego, ze byto za goraco —
dzieki starym, grubym murom 1 posadzkom w pokoju 1
loggii panowal chidéd. Praca — w jej przypadku nad
ksigzka o roznicy piciowej 1 prawach ekwiwalencji, w
jego przypadku nad sztuka teatralng na temat Kkryzysu
finansowego — zwyczajnie stracita swoj urok. Urok miato



za to przesiadywanie nad prostokatng, otoczong murem
sadzawka przed Bar de [I’Etang, picie espresso 1
przygladanie si¢ tafli wody i1 koronom platandéw, wypady
w gory, probowanie nowych gatunkOw wina w
okolicznych winnicach, skladanie kwiatow na grobie
Camusa na cmentarzu w Lourmarin lub wldczenie si¢ po
Aix i sprawdzanie poczty mejlowej w miejskiej bibliotece.
Bez sprawdzania mejli spacer po mieScie miatby jeszcze
wigce] uroku, lecz Anne czekala na odpowiedz w sprawie
nowej pracy, a on na zlecenie napisania sztuki.

— Wszystko przez tutejsze swiatlo — zawyrokowat. —
W tym S$wietle najlepiej pracuje si¢ w polu, w winnicy
albo w gaju oliwnym. Niewykluczone, ze sprzyja tez
pisaniu, ale raczej o mitosci, narodzinach 1 Smierci, nie o
bankach 1 gietdach.

— Swiatlo i zapachy. Jak intensywnie wszystko
pachnie! Lawenda, pinie, ryby, ser i owoce, ktore
sprzedaja na bazarze. Czym s3 wobec tych zapachow
mysli, ktore chee zaszczepi€¢ moim czytelnikom?

— To prawda — zasmial si¢. — Ale pickne zapachy nie
maja nic wspolnego z ratowaniem $wiata. Twoi czytelnicy
majg ratowac Swiat.

— Tak uwazasz?

Siedzieli w loggii, kazde przy swoim laptopie.
Spojrzal na nig zdumiony. Czyz nie chciala zmieniac
Swiata, czyz nie uczyla 1 nie pisata wtasnie po to, by jej
studenci 1 czytelnicy rowniez poczuli wole zmiany? To
przeciez dlatego byla taka nieustgpliwa 1 nie



podporzadkowywata swojej kariery wymogom uczelni.
Anne patrzyta na dachy miasteczka.

— Chce mie¢ dziecko — powiedziata nagle. Miata izy
w oczach.

Wstal, podszedt do niej 1 przykucnat obok krzesta.

— To si¢ da zrobi¢ — usmiechnat sie.

— Ciekawe jak? Przeciez nie moge sobie pozwoli¢ na
dziecko przy moim trybie zycia.

— Wprowadzisz si¢ do mnie. W pierwszych latach
zrezygnujesz z uczenia 1 skoncentrujesz si¢ na pisaniu. A
potem zobaczymy.

— Potem uniwersytety przestang mnie zapraszac.
Robig to, bo wiedza, ze jestem dyspozycyjna 1 mozna na
mnie liczy¢. Poza tym uczenie idzie mi lepiej niz pisanie.
Pracuje nad ksigzka juz od lat.

— Zapraszaja ci¢, bo jestes wspaniatg nauczycielka. I
zeby cie nie zapomnieli przez pierwsze lata, napiszesz —
zamiast ksigzki — pare artykutow. Tak bedzie najlepiej. Za
kilka lat Swiat bedzie wygladat inaczej, przybedzie
nowych zawodow, powstang nowe kierunki studiow, a dla
ciebie — nowe perspektywy zawodowe. Teraz wszystko
tak szybko si¢ zmienia.

— | szybko popada w zapomnienie. — Wzruszylta
ramionami.

Objat ja.

— I tak, 1 nie. Sama mi opowiadalas, ze pani dziekan
w Williams poprosita ci¢ o prowadzenie zaje¢, bo
wywartas na niej ogromne wrazenie podczas seminarium,



w ktorym bratyscie udziat przed dwudziestu laty. Ciebie
si¢ tak tatwo nie zapomina.

Wieczorem znalezli w Bonnieux restauracje z
tarasem, z ktorego roztaczat si¢ rozlegly widok na okolice.
Wesota grupka australijskich turystow wpadia na taras i
hatasujgc, zajeta wigkszos¢ stolikow, ale szybko uwineta
si¢ z positkiem 1 gdy zapadta ciemnos¢, mieli z Anne caty
taras tylko dla siebie. Zamowit szampana. Spojrzata na
niego zdumionym, pytajagcym wzrokiem.

— Za co wzniesiemy toast? — spytala, obracajac w
palcach nozke kieliszka.

— Za nasze wesele!

Usmiechnela si¢ smutno 1 powiedziala:

— Zawsze wiedziatam, czego chce. Wiem, ze ci¢
kocham. Wiem, ze 1 ty mnie kochasz. Chce miec dzieci 1
chce je mie¢ z toba. Dzieci | malzenstwo czesto idag w
parze. Ale dzi§ wspominamy o tym po raz pierwszy. Daj
mi troch¢ czasu. — Rozpogodzilta sie. — Wypijemy za
twoje oswiadczyny?

v

Mingto kilka dni. Ktoregos popotudnia kochali sig, a
potem oboje usneli. Gdy sie obudzil, Anne nie bylo.
Zostawita mu kartke z wiadomoscig, ze pojechata do
biblioteki w Aix sprawdzi¢ mejle.

To byto o czwartej. O si6dmej zdziwil si¢, ze jeszcze



nie wrocila, o 6smej zaczat si¢ martwic. Zabrali ze sobg
komorki, ale juz pierwszego dnia wytaczyli je 1 schowali
w komodzie. Zajrzat do Srodka, nadal tam lezaty. O
dziewiatej nie mogt juz sobie znalez¢ miejsca w pokoju 1
wybral si¢ piechotg nad sadzawke, przy ktore; zwykle
zostawiali samochod.

Samochodd stat tam gdzie zawsze. Rozejrzat sie 1
zobaczyl Anne. Siedziala przy jednym ze stolikow przed
ciemnym, zamknietym na glucho Bar de I’Etang 1 palita
papierosa. Rzucila palenie przed wielu laty.

Podszed! do niej 1 stangt przy stoliku.

— Co sige stalo? Martwitem si¢ o ciebie.

Nie patrzac na niego, powiedziata:

— Bytes w Baden-Baden z Therese.

— Skad ci to...

Podniosta wzrok.

—  Przeczytalam  twoje  mejle.  Rezerwacje
dwuosobowego pokoju. Mejl do Therese z zaproszeniem.
I ten, ktory wystates jej potem: ,,Byto bardzo mito, mam
nadzieje, ze miatas przyjemng podrdz”. — Rozptakala sig.
— ,,Byto bardzo mito”.

— Czytatas moja poczte? Ciekawe, czy grzebiesz tez
w moim biurku 1 przegladasz zawarto$¢ mojej szafy? Czy
naprawde wydaje ci si¢, ze masz prawo...

— Jestes klamcg, oszustem, myslisz tylko o sobie!
Tak, mam wszelkie prawo, by siebie chroni¢! Musze si¢
przed toba chroni¢. Skoro nie mowisz mi prawdy, sama
musz¢ do niej dotrze¢. — Nie przestawala plakaé. —



Dlaczego to zrobites? Dlaczego mi to zrobites? Dlaczego
Z ni13 spales?

— Nie spatem z nig.

Podniosta glos.

— Przestan mnie wreszcie oklamywac, przestan
wreszcie! Zapraszasz te kobiet¢ do romantycznego hotelu,
dzielisz z nig pokoj i t6zko — dlaczego robisz ze mnie
idiotke? Najpierw ci si¢ zdawalo, ze jestem za gtupia, by
si¢ domysli¢, ze klamiesz, a teraz, ze jestem na tyle
ghupia, by uwierzy¢ w twoje ktamstwo? Ty pozerze, ty
kurwiarzu, ty kanalio...

— Anne trzgsta si¢ z oburzenia.

Usiadl naprzeciw niej. Wiedzial, ze nie powinno go
obchodzi¢, ze zaraz otworza si¢ okna, ani to, ze 0boje
wystawiajg si¢ na posmiewisko. Ale nie bylo mu to
obojetne. To, ze na niego krzyczata, byto juz dostatecznie
upokarzajace. Przy swiadkach czulby si¢ upokorzony
podwoinie.

— Wolno mi co$ powiedziec¢?

— Wolno mi cos powiedzie¢? — przedrzezniala go. —
Maty chlopiec pyta mamusie, czy wolno mu co$
powiedzie¢? Chlopcu dzieje si¢ krzywda. Mamusia nie
pozwala mu si¢ odzywac! Nie rob z siebie ofiary!
Przeymij wreszcie odpowiedzialnos¢ za swoje czyny!
Jestes klamcag 1 oszustem. Miej odwage przyznac si¢
przynajmniej do tego!

— Nie jestem...

Uderzyta go w twarz, jakby chciata zamkng¢ mu usta



dlonig, a zobaczywszy w jego wzroku odraze, ktora ja
przestraszyta, krzyczata dalej. Pochylita si¢ ku niemu 1
spluneta mu w twarz. Odsunat si¢ 1 to j3 jeszcze bardziej
rozjuszyto.

— Ty scierwo, ty kanalio, ty nic! Nie, nie wolno ci nic
powiedzie¢. Bo ktamiesz za kazdym razem, gdy otwierasz
usta. Przejadta mi si¢ twoja gadanina, mam dos¢ twoich
ktamstw. Zrozumiales?

—Ja...

— Zrozumiales?

— Przepraszam.

— Za co? Ze jeste$ klamca i oszustem? Ze sypiasz z
innymi...

— Nie sypiam z innymi. Przykro mi dlatego, ze...

— Wsadz sobie w dupe swoje klamstwa! — Wstala 1
poszia.

Chciat za nig pobiec, lecz po chwili wahania zostat.
Przypomnialo mu si¢, jak kiedys jechal ze swojg
owczesng dziewczyng kreta droga przez Alzacje. Podczas
jazdy wyznala mu, ze sypia tez z innymi. Po tym
wyznaniu dalej jechat prosto przed siebie, nie zwazajac,
jak biegnie szosa, z szosy zjechat na lesng droge, z le$nej
drogi w zarosla — samochod zatrzymatl sie tuz przed
drzewem. Nic si¢ nie stato, po prostu zupetnie opuscity go
sity. Opart rece na kierownicy, a glowe na rekach. Byt
smutny. Nie chcial jej atakowa¢. Mial nadzieje, ze
wszystko mu wytlumaczy, tak by zrozumial. Ze wtedy
bedzie mu tatwiej si¢ z tym pogodzi¢. Dlaczego Anne nie



dawata sobie niczego wytlumaczyc¢?
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Wstal 1 podszedt do sadzawki. Zaczg¢lo padac.
Zobaczyl pierwsze krople, ktore cicho uderzaty w wodeg,
macgc tafle, 1 poczul je na skorze dopiero po chwili, gdy
byt juz caly mokry. Korony platanow szumiaty, zwir
chrzescil, lato tak, jakby deszcz chcial zmy¢ wszystko, co
nie zaslugiwalo na istnienie.

Pomyslat, ze chcialby stac¢ teraz w deszczu z Anne,
obejmowac jg I czu¢ jej nagie cialo pod przemoczonym
ubraniem. Ciekawe, dokad pobiegta? Czy byla jeszcze na
dworze, tak jak on? Czy deszcz sprawial jej przyjemnosc,
tak jak jemu, i czy rozumiata, ze dla tej ulewy ich klotnia
nie miata zadnego znaczenia? A moze zamowila taksowke
1 wlasnie pakowata swoje rzeczy?

Nie, gdy wrocit do hotelu, jej rzeczy byly jeszcze na
miejscu. Zdjat mokre ubranie 1 polozyt si¢. Nie chcial
zasngc¢, chciat czekac, az wrdéci, cheiat z nig porozmawiac.
Ale za oknem szumial deszcz, a on byl zmeczony po
calym dniu 1 ki6tni 1 zapadl w sen. Obudzit si¢ w Srodku
nocy. Do pokoju wpadato swiatlo ksi¢zyca. Anne lezala
obok na wznak, z otwartymi oczami 1 r¢kami
skrzyzowanymi pod glowa. Podniost si¢ na tokciu 1
spojrzat na nig. Nie patrzyla na niego. Potozyt si¢ tak jak
ona, na wznak.



— Poczucie, ze nie moge kobietom odmowicC, ze
musz¢ by¢ wobec nich uwazny 1 wyprzedzac ich zyczenia,
a nawet z nimi flirtowa¢ — mysle, ze to ma co$ wspolnego
z mojg matkg. Zawsze si¢ tak zachowywatem 1 nadal
zachowuje, automatycznie, niezaleznie od tego, czy
kobieta mi si¢ podoba 1 czy licze¢ na cos wigcej. Takie
zachowanie wzbudza oczekiwania, ktérym nie jestem w
stanie sprostaC. Przez jaki§ czas mimo wszystko si¢
staram, ale szybko mnie to nuzy 1 wtedy si¢ wycofuje,
albo kobieta ma dosy¢ 1 sama rezygnuje. To glupia gra,
powinienem nauczy¢ si¢ zy¢ bez niej. Moze byloby
dobrze porozmawia¢ o swoim stosunku do matki z
terapeuta? Tak czy owak, gra nie konczy si¢ na seksie,
lecz juz wczesniej, na pierwszych oznakach czutosci.
Otaczam kobiete ramieniem lub Sciskam jej dlon, ale to
wszystko. Czy ta granica tez ma co$ wspolnego z moj3
matka? Nie chce by¢ kobiecie nic dtuzny. Gdybym si¢ z
nig przespal, zostatlbym je; dluznikiem. W calym swoim
zyciu sypiatem tylko z kobietami, ktore kochatem, albo w
ktorych bytem chociaz troche zakochany. Nie kocham
Therese ani nie jestem w niej zakochany. Zwiazek z nia
mogtby by¢é przyjemny, na swoOj sposob lekki,
niewymagajacy, swobodny — niemal odwrotnos¢ naszego.
Ale nigdy nie zadawalem sobie pytania o to, jak
wygladatoby moje zycie z Therese i1 czy chce ci¢ zostawic
1 zacza¢ zy¢ z nig. To jedna rzecz, ktorg chciatem ci
powiedzie¢. Druga to...

— Co robiliscie nastepnego dnia? — przerwata mu.



— Bylismy w Kunsthalle w Baden-Baden, w winnicy i
na zamku w Heidelbergu.

— Dlaczego stad do niej dzwonites?

— Skad ci to... — zreflektowat sie, ze zaczyna tak samo
jak wtedy, gdy spytata go o podrdz z Therese. Tak samo
mu przerwata.

— Sprawdzitam w twoim telefonie. Dzwonites do niej
trzy dni temu.

— Miata biopsje¢ w zwigzku z podejrzeniem raka
piersi. Chciatem spytac, jakie byly wyniki.

— Jej piersi... — brzmiato to tak, jakby krecita glowa. —
Czy ona wie, ze jestes tu teraz ze mng? Czy ona w ogodle
wie, ze jestesSmy razem? Od siedmiu lat? Co jeszcze o
mnie wie?

Nie przemilczal wobec Therese faktu istnienia Anne,
ale nie zdradzit jej tez zadnych blizszych szczeg6tow na
temat ich wspolnego zycia. Gdy si¢ do niej wybierat,
mowit Therese, ze leci do Amsterdamu, Londynu,
Toronto czy Wellington, zeby pisac. Wspominat
wprawdzie o tym, ze spotyka si¢ tam z Anne, 1 nie
sugerowal, ze u niej nie mieszka, ale tez nigdy nie
powiedzial tego jasno. Nie rozmawial z nig o tym, ze
zwigzek z Anne bywa trudny, byloby to dla niego
rOwnoznaczne ze zdrady. Ale nie wspominal tez o tym,
jaki jest z Anne szczesliwy. Powiedziat Therese, ze jej nie
kocha, chociaz bardzo ja lubi, nie dodat jednak, ze kocha
Anne. Zreszta wobec Anne tez nie przemilczat faktu
istnienia Therese. Nie powiedzial jej jednak, jak czesto si¢



spotykaja.

To nie byto w porzadku, wiedziat o tym 1 czasami
czut si¢ jak bigamista, ktéry ma jedng rodzing w
Hamburgu, a druga w Monachium. Bigamista? No, chyba
jednak troche przesadzil. Nie stwarzal przeciez
falszywego wizerunku samego siebie. Sporzadzat racze;
szkice zamiast obrazow, a szkice nie sg falszywe tylko
dlatego, ze nie pokazujg calej prawdy. Na szczescie
powiedzial Therese, ze Anne tez bedzie w Prowansji.

— Wie, ze od lat jesteSmy parg 1 ze jesteSmy tu we
dwoje. Co poza tym? Znajomym 1 przyjaciolom mato o
tobie opowiadam.

Anne milczata. Nie wiedziat, czy to dobry, czy zly
znak, lecz po chwili jego napiecie ustgpito. Poczul
zmeczenie. Walczyl z nadciggajagcym snem, chcial
ustyszec, co powie Anne. Powieki mu si¢ kleity 1 najpierw
pomyslal, ze bedzie jej stluchal z zamknietymi oczami,
lecz zaraz zorientowat si¢, ze zasypia, nie, ze spat juz od
jakiegos czasu 1 wilasnie si¢ obudzit. Co go zbudzito? Czy
Anne cos powiedziata? Podnidst si¢ na lokciu. Lezala
obok z otwartymi oczami, lecz nie patrzyla na niego.
Swiatlto ksiezyca nie wpadato juz do pokoju.

Wreszcie si¢ odezwata. Juz §witato, a to znaczyto, ze
rzeczywiscie zasnat.

— Nie wiem, czy potrafie tak po prostu pusci¢ w
niepamiec to, co si¢ stato. Ale wiem, ze nie moge przejsc
do porzadku dziennego nad tym, ze mydlisz mi oczy i
probujesz wmowié, ze nic miedzy wami nie zaszlo.



Wyzglada jak kaczka, kwacze jak kaczka, a ty chcesz mi
udowodnic, ze to tabedz? Mam juz dosy¢ twoich ktamstw,
dosy¢, dosy¢, dosy¢C. Jesli z tobg zostaneg, to tylko pod
warunkiem, ze bedziesz mowil prawde. — Odrzucita
kotdre 1 wstata. — Uwazam, Ze najlepiej bedzie, gdy
zobaczymy si¢ dopiero wieczorem. Przez ten czas
chciatabym mie¢ pokdj tylko dla siebie. Wez samochodd 1
zostaw mnie samg.

9

Gdy znikla w tazience, ubrat si¢ 1 wyszedl. Poranne
powietrze bylto rzeskie, piekarnia 1 cafe zamknigte, a ulice
opustoszate. Wsiadt do samochodu 1 ruszyt przed siebie.

Skierowal si¢ w strone pasma Luberon. Na
rozwidleniach drog i skrzyzowaniach wybieral zawsze
droge prowadzaca wyzej, ku gorom. Gdy znalazt si¢ w
najwyzszym punkcie, zaparkowal 1 zaczal 1§¢ po zboczu
wzdluz wyztobionych przez kota, pozarastanych kolein.

Dlaczego nie powiedziat jej po prostu, ze przespat si¢
z Therese? Dlaczego tak si¢ przed tym bronil? Czyzby
tylko dlatego, ze to nie byta prawda? Przeciez zazwyczaj
kltamstwo — jes$li pozwalalo unikng¢ konfliktu — nie
sprawiato mu trudnosci? Dlaczego teraz stawato si¢ takie
trudne? Czy dlatego, ze zazwyczaj stuzylo mu do
upiekszania rzeczywistosci, a tym razem ukazatoby w
gorszym Swietle jego samego?



Przypomniato mu si¢, ze w dziecinstwie za kazdym
razem, gdy co$ przeskrobal, matka tak dtugo nie dawata
mu spokoju, dopdki nie przyznat si¢ do wszystkich ztych
zamiarOw, ktore popchnely go do wystepku. Dopiero
pozniej dowiedzial si¢ o rytuale krytyki I samokrytyki w
partii komunistycznej, polegajacym na tym, ze ci, ktorzy
zboczyli z jedynie stusznej drogi, byli urabiani tak dtugo,
az przyznali si¢ do swych burzujskich sympatit 1
publicznie okazali skruch¢. Czy zwigzal si¢ z Anne
dlatego, ze przypominata mu matke?

Nie, nie bedzie sktadat falszywych zeznan. Koniec z
Anne. Czy I bez tego nie ktocili si¢ stanowczo za cz¢sto?
Miat dosy¢ jej cigglego krzyku. Mial dosy¢ tego, ze
grzebata w jego biurku 1 szafie, ze sprawdzala jego
laptopa 1 komodrke. Dosy¢ tego, ze oczekiwala od niego,
by byl przy niej zawsze, gdy go potrzebowata. Czy nie
przerastata go tez jej uczuciowos¢? I chociaz uwielbiat si¢
z nig kocha¢ — czy to musialo by¢ zawsze takie peine
emocji 1 donioste? Czy z inng kobietg nie byloby bardziej
lekko, swawolniej, bardziej cielesnie? I te ciggle podroze
— trzy, cztery wiosenne tygodnie w college’u na zachodzie
StanOw, jesien na uniwersytecie na australijskim
wybrzezu, kilka miesiecy w Amsterdamie — z poczatku
miato to swoQj urok, lecz teraz wlasciwie byto dla niego
ucigzliwe. No dobrze, butki ze swiezymi sledziami, ktore
kupowali na straganach w Amsterdamie, smakowaty
catkiem nieZzle. Ale poza tym?

Podszedt do fundamentéw pozostalych po jakiejs



stajni czy szopie i usiadl. Jak wysoko! W dole roztaczato
si¢ porosnigte drzewami oliwnymi zbocze, ktore w
dolnych partiach przechodzilo w ptaska doling. Dalej
lezatly nizsze pasma, a za nimi rOwnina upstrzona matymi
miasteczkami. Jednym z nich bylo pewnie Cucuron.
Ciekawe, czy przy dobrej widocznosci widac stagd morze?
Styszal cykady 1 beczenie owiec, lecz cho¢ wytezat
wzrok, nie udato mu si¢ zobaczy¢ ani jednej. Stonce
wznosito si¢, czut na skorze jego ciepto. Pachniat
rozmaryn.

Anne. Niezaleznie od tego, co bylo z nig nie tak — gdy
kochali si¢ popotudniami, najpierw w jasnym Swietle
dnia, a potem jeszcze raz przed zapadni¢ciem zmierzchu,
nie mogli si¢ na siebie napatrze¢ I siebie nadotykac. I tak
dobrze, tak lekko 1m si¢ rozmawiato, gdy lezeli potem
wyczerpani 1 zaspokojeni. Uwielbiat przygladac sie, gdy
pltywa w jeziorze lub w morzu, masywna, silna 1 gltadka
jak wydra. Uwielbial patrzec, jak bawi si¢ z dzie¢mi albo
psami. Zapominata wtedy o bozym S$wiecie, bez reszty
oddana chwili. Tak si¢ cieszyl, gdy sledzita tok jego mysl
1 z wlasciwg sobie celnoscia odnajdowata punkt, w
ktorym jego dywagacje poszly falszywym tropem.
Rozpierala go duma, gdy spotykali si¢ z przyjaciotmi, a
ona czarowala wszystkich dowcipem 1 intelektem. Tak
bezpiecznie czut si¢ w jej objeciach.

Czytal kiedys raport o niemieckich, japonskich 1
wloskich zomhierzach wigzionych w sowieckich obozach
jenieckich. Rosjanie probowali indoktrynowac jencow i



wpoi¢ 1m rytual krytyki 1 samokrytyki. Niemcy,
przyzwyczajeni do rzagdow silnej re¢ki, lecz pozbawieni
Fiihrera, przejeli to bez szemrania, Japonczycy zas raczej
daliby sie¢ zabi¢, niz posung¢li do kolaboracji z wrogiem.
Wlosi co prawda uczestniczyli w rytuale, lecz nie
traktowali go powaznie — wiwatowali 1 klaskali, jakby
ogladali oper¢. Czy 1 on powinien wzig¢ udzial w
zainicjowanym przez Anne rytuale krytyki i samokrytyki,
lecz nie traktowa¢ go powaznie? Czy z lekkim sercem
mial si¢ przyzna¢ do wszystkiego, do czego tylko chciata?

Ale samo przyznanie si¢ nie wystarczy. Bedzie
chciata wiedzie¢, jak do tego doszlo. Nie spocznie, poki
nie dowie si¢, gdzie tkwi jego problem, poki on sam nie
przyzna, ze rzeczywiscie ma problem. Ta wiedza bedzie
jej stuzyta jako wyjasnienie, a zarazem materiat do coraz
to nowych oskarzen.

10

Dopiero teraz zorientowatl si¢, jak bardzo oddalit si¢
od wozu 1 ze siedzi na murku juz dobrg chwile. W drodze
powrotne] na kazdym zakrecie wydawato mu sie, ze zaraz
pojawig si¢ szosa 1 samochdd, lecz kreta Sciezka jeszcze
dhugo nie chciata si¢ skonczy¢. Gdy wreszcie dotart do
samochodu 1 spojrzat na zegarek, byta dwunasta. Poczut
glod.

Pojechal dalej, w glab gor. We wsi, przez ktora



przejezdzal, natknagl si¢ na restauracje ze stolikami na
zewnatrz 1 widokiem na kosciot 1 ratusz. Zamowil jedna
kanapke z szynka 1 jedng z serem, do tego wino, wodg¢ 1
kawe z mlekiem. Kelnerka byta mtoda 1 tadna 1 nigdzie je;
si¢ nie spieszyto. Ze spokojem 1 wyrazng przyjemnoscig
pozwalala mu si¢ podziwia¢ 1 opowiadata, po jaka szynke
moze pojs¢ dla niego do rzezni na rogu 1 jakie ma w
kuchni sery. Najpierw przyniosta wino 1 wod¢ 1 zanim
postawita przed nim kanapki, juz si¢ lekko wstawil.

Byl jej jedynym gosciem. Gdy oproznit karaftke z
winem, spytal, czy w piwnicy nie znalazlaby si¢ butelka
szampana. Rozesmiala si¢, spojrzata na niego swawolnie,
konspiratorsko, a gdy si¢ pochylita, by sprzatna¢ ze
stolika, ukradkiem zajrzat je; w dekolt. Obejrzat sie za nig
i zawotat: — | dwa kieliszki!

Duzo si¢ smiata. Z tego, ze wstat, by odsuna¢ dla nie;j
krzesto. Z tego, ze z hukiem otworzyl szampana. Z tego,
ze stuknat sie z nia kieliszkiem. Ze tak ostroznie spytat,
jak zyje si¢ takiej atrakcyjnej dziewczynie w tej zabite]
dechami gorskiej wiosce. Okazato si¢, ze latem pomaga
dziadkom w restauracji, poza tym studiuje fotografic w
Marsylii, duzo podrozuje, mieszkala juz w Ameryce 1
Japonii 1 ma za sobg pierwsze publikacje. Nazywata si¢
Renee.

— Od trzeciej do pigtej mamy przerwe.

— Urzadzasz sobie popotudniowg drzemke?

— To bylby pierwszy raz.

— Coz przyjemniejszego po potudniu niz...



— Juz ja wiem, co — powiedziata ze Smiechem.

I on si¢ rozesmiat.

— Masz racje.

Spojrzata na zegarek.

— Dazisia) zaczynamy przerwe¢ wczesnie], o wpot do
trzeciej.

— WysSmienicie.

Wstali 1 wzigli ze stolu szampana. Poszedt za nig
przez restauracje do kuchni. Byl odurzony alkoholem 1
perspektywa mitosci i gdy Renee weszla przed nim na
ciemne schody, najchetniej juz na nich zdarlby z niej
ubranic. Ale w r¢kach trzymatl butelke 1 dwa kieliszKi.
Jednoczesnie myslal o Anne 1 ich ktotni. Czyz nie istniata
zasada, ze nie wolno kara¢ cztowieka za przestgpstwo,
ktorego nie popelnit, nawet jesli potem naprawde si¢ go
dopusci? Sadzenie kogos dwa razy za to samo
przestepstwo? Anne ukarata go za co$, czego nie zrobit,
wiec moze to zrobi¢ teraz.

W 16zku Renee tez duzo sie $miata. Smiejac sie,
wyjeta zakrwawiony tampon 1 potozyla go na posadzce
obok to6zka. Kochata si¢ z rzeczowoscig i znajomoscia
rzeczy, jakby uprawiata sport. Dopiero gdy oboje byli juz
wyczerpani, zrobila si¢ bardziej czula, chciala catlowac |
chciata by¢ catowana. Za drugim razem przytrzymata go
mocniej niz za pierwszym, ale juz po wszystkim spojrzata
na zegarek 1 kazatla mu i$¢. Bylo wpdl do pigtej. Jej
dziadkowie mieli lada chwila przyjecha¢. Powiedziata, ze
nie musi do niej wraca¢ — za trzy dni jej pobyt w tej, jak



si¢ wyrazil, zabitej dechami gorskiej wiosce 1 tak
dobiegnie konca.

Odprowadzita go na schody. Gdy zszed! na parter, raz
jeszcze spojrzat w gore. Stata oparta o porecz, w
ciemnosci nie mogl zobaczy¢ wyrazu jej twarzy.

— Byto bardzo mito.

— Tak.

— Lubig¢ twoj usmiech.

— Juz cie tu nie ma.
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Ucieszylby si¢ z nadejScia burzy, lecz niebo byto
btekitne, a powietrze w waskiej uliczce duszne od upatu.
Gdy usiadt za kierownicg, zobaczyl, ze przed restauracje
zajezdza mercedes 1 wysiada z niego para staruszkow. W
drzwiach pojawita si¢ Renee, przywitala si¢ z nimi 1
pomogta wnosi¢ do srodka torby z zakupamu.

Jechal powoli, zeby popatrze¢ na nig jeszcze przez
chwile we wstecznym lusterku. Nagle ogarneta go
gwaltowna tesknota za zupelnie innym zyciem. Zimg
spedzalby w miescie, a lato w gorskiej wiosce. Zatesknit
za stalym, przewidywalnym rytmem, za pokonywaniem
zawsze tych samych tras, spaniem zawsze w tym samym
t6zku, spotkaniami z zawsze tymi samymi ludzmi.

Chciat wroci¢ do miejsca, w ktorym zatrzymat sig
nad ranem, ale nie znalazt go. Zaparkowal wigc gdzie



indziej, wysiadl, ale nie chciato mu si¢ spacerowac, usiadt
na nasypie drogowym, zerwal zdzbto trawy, wtozyt je do
ust 1 oparl rece na kolanach. Jego wzrok znow
powedrowat wzdluz lagodnych zboczy az po rowning.
Obiektem jego tesknoty nie byta ani Renee, ani Anne. Nie
chodzilo mu 0 te czy inng kobiete, lecz o statos¢ 1
pewnosc zycia.

Wyobrazat sobie, jak si¢ z nimi rozstaje. Z Renee,
ktora 1 tak go nie chciata. Z Therese, ktorej podobato si¢
w nim tylko to, co proste. Z Anne, ktora chciala, by o nig
zabiegaC, lecz sama nie chciala zabiega¢ o niego. Ale
wowczas zostatby zupetnie sam.

Wieczorem powie Anne to, co 1 tak chciataby
ustysze¢. Dlaczego nie? Tak, w przysztosci bedzie to
wykorzystywa¢  przeciwko niemu  przy  kazdej
nadarzajacej si¢ okazji. I co z tego? Przeciez mu to nie
zaszkodzi. Nic mu juz nie zaszkodzi. Czul si¢ odporny na
zranienia, nietykalny. RozeSmial si¢ — to pewnie przez
szampana.

Bylo jeszcze za wczesnie, by rusza¢ w droge
powrotng do Cucuron. Siedzial wigc 1 patrzyt na rownineg.
Z, rzadka przejechat jaki§ samochod, czasem dalo si¢
stysze¢ odglos klaksonu. Niekiedy w dole potyskiwato
swiatlo stonca, odbijajace si¢ w oknach jakiego$s domu
czy samochodowej szybie.

Wyobrazat sobie, jak spedzatby lato w gorskiej wsi.
W maju przenositby si¢ w gory z Renee, Chantal czy
Marie, wszystko jedno, i1 otwierat restauracje. Bylaby



czynna tylko wieczorami, prowadziliby prosta wiejska
kuchnie, w karcie mieliby tylko dwa lub trzy dania,
lokalne  wina. Odwiedzaliby 1ich turysci, paru
zagranicznych artystow, ktorzy kupili 1 wyremontowali w
okolicy stare domy, garstka miejscowych. Wczesnym
rankiem jechalby na bazar 1 robit zakupy, wczesnym
popotudniem uprawialiby mitos¢, a p6znym popotudniem
— gotowali. W poniedziatki 1 wtorki restauracja bylaby
zamknig¢ta. W pazdzierniku zwijaliby interes, zaciggali
rolety, zamykali drzwi 1 wracali do miasta. W miescie —
jako$ nie moégl wymysli¢, co mogliby robi¢ w miescie.
Galeria, ksiegarnia? Artykuly papiernicze? Wyroby
tytoniowe? Ale ktory sklep jest otwarty tylko zimg? Czy
naprawde chcialby mie¢ wlasny interes? Prowadzi¢
restauracje? To byly mrzonki. Tak naprawde liczyta si¢
tylko mito§¢ wczesnym popotudniem, wszystko jedno
gdzie, w nadmorskim miasteczku, nad rzekg, w gorskie;
wiosce czy na rOwninie.
Patrzyt na rowning 1 zul zdzbto trawy.
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O si6dmej przyjechat do Cucuron, zaparkowat
samochdd 1 nie zastawszy Anne przed Bar de I’Etang,
poszedt do hotelu. Siedziata w loggii. Na stole stala
butelka czerwonego wina 1 dwa kieliszki, pelny 1 pusty.
Jakim wzrokiem na niego spojrzata? Nie chciat tego



wiedzieC. Patrzyt w podioge.

— Nie bede duzo mowil. Przespatem si¢ z Therese,
jest m1 przykro 1 mam nadzieje, ze mi wybaczysz 1 ze
zostawimy to za sobg, nie dzisiaj, wiem, jutro tez nie, ale
juz wkrotce, 1 ze zakopiemy wojenny topor. Kocham cie,
Anne, I...

— Moze usigdziesz?

Usiadt. Mowil dalej, nie odrywajagc wzroku od
podtogi.

— Kocham ci¢ 1 nie chce cig straci¢. Ufam, ze jeszcze
ci¢ nie stracitem przez cos, co tak niewiele dla mnie
znaczy. Wiem, ze ty widzisz to inaczej, 1 ze wzgledu na
to, a takze dlatego, ze mialem obowigzek to wiedziec,
powinno to mie¢ duze znaczenie rowniez 1 dla mnie. Nie
powinienem byt tego robi¢. Wiem, ze...

— Poczekaj chwile. Moze chcesz...

— Nie, Anne, prosze, daj mi dokonczy¢. Wiem, ze
mezczyzni zawsze powtarzaja, zresztg kobiety czasem tez,
ze skok w bok nic nie znaczy, ze takie rzeczy si¢ zdarzaja,
ze wszystkiemu jest winna okazja, samotnos¢ lub alkohol,
ze nic po takiej przygodzie nie zostaje, ani mitos¢, ani
tesknota, ani pozadanie. Powtarzajg to tak czesto, ze
zrobit si¢ z tego frazes. Ale frazesy sg frazesami dlatego,
ze mowig prawde, albo przynajmniej czasami. Mozna...

— Czy mozesz na mnie...

— Zaraz bedziesz mogta powiedzie¢ wszystko, co ci
lezy na sercu. Chce cie tylko zapewni¢, ze zrozumiem,
jesli nie zechcesz by¢ w zwigzku z kims, dla kogo skok w



bok nic nie znaczy. Ale ta cze¢$¢ mnie, dla ktorej skok w
bok nic nie znaczy, jest bardzo mata. Wigksza cz¢s¢ mnie
to ta, dla ktorej znaczysz wigcej niz caly Swiat, to ta, ktora
ci¢ kocha, to ta, z ktorg bylas przez wszystkie te lata.
Przed Baden-Baden nigdy...

— Spdjrz na mnie!

Podni6st wzrok 1 spojrzal na nig.

— Juz dobrze. Rozmawialam z Therese, potwierdzita,
ze nic miedzy wami nie zaszto. Moze chcesz wiedziec,
dlaczego nie uwierzylam tobie, za to wierz¢ jej. Bo w
glosie kobiety tatwiej niz w glosie mezczyzny wyczuc,
czy mowi prawde. Powiedziala, ze byles nieuczciwy
zarOwno wobec niej, jak 1 wobec mnie. Gdyby wiedziata,
jak dhlugi 1 bliski jest nasz zwigzek, nie widywataby si¢ z
tobg tak czesto. Ale to inna historia. W kazdym razie nie
spaliscie ze sobg.

— O! — Nie wiedziat, co powiedzie¢. W twarzy Anne
widziat bol, ulge, mitos¢. Powinien wstac, podejs¢ do niej
1 j3 przytulic. Lecz nie wstawal, powiedziat tylko: —
Chodz! — Wstata, usiadta mu na kolanach 1 oparta glowe
na jego ramieniu. Objat jg 1 spojrzal na wieze kosScielng
gérujagca nad dachami miasteczka. Czy ma jgj
opowiedzie¢ o popotudniu z Renee?

— Dlaczego krecisz gtowg?

Bo wlasnie postanowilem nie opowiadac ci o innym
skoku w bok, ktory przydarzyl mi si¢ dzi§ po potudniu...

— Wilasnie myslatem o tym, ze niewiele brakowato,
bysSmy...



—Wiem.
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Nie rozmawiali wigcej o Baden-Baden, Therese, nie
rozmawiali o prawdzie i ktamstwie. Nie zachowywali si¢
tez tak, jakby nic si¢ nie stalo. Gdyby naprawde nic si¢ nie
stato, kiociliby si¢ nadal z dawng beztroskg. Teraz
uwazali, by nie wchodzi¢ sobie w droge. Poruszali si¢
ostroznie. Pracowali wigecej niz na poczatku, Anne
skonczyta artykut o roznicy pici 1 prawach ekwiwalencii,
on — sztuke o dwoch bankierach, ktorzy w weekend
utkneli razem w windzie.

Zachowywali do siebie dystans rowniez wtedy, gdy
uprawiali mitos¢.

Ostatniego wieczora raz jeszcze wybrali sie do
restauracji w Bonnieux. Z tarasu przygladali si¢
zachodow1 stonca 1 nadejsciu nocy. Ciemny granat nieba
zamienil si¢ w gltebokg czern, gwiazdy mrugaty, a cykady
glosno graty. Czern nieba, mruganie gwiazd, cykady — to
byla uroczysta noc. Ale =zblizajace si¢ pozegnanie
wprawito ich w melancholijny nastroj. Poza tym na widok
gwiazdzistego nieba musial mysle¢ o prawie moralnym 1
godzinach spedzonych z Renee.

— Masz m1 za zle, ze nie opowiedziatem Therese
wigcej o tobie, a tobie wiecej o niej?

Pokrecita glowa.



— Byto m1 przykro. Ale nie mam do ciebie zalu. A ty?
Masz do mnie zal, ze ci¢ podejrzewatam 1
szantazowalam? Przeciez do tego wilasnie si¢ ucieklam:
szantazu, na ktory pozwolites, bo mnie kochasz.

— Nie, nie mam do ciebie zalu. Przeraza mnie tempo,
w jakim wszystko eskalowato. Ale to co innego.

Polozyta dion na jego dioni. Patrzac przed siebie,
powiedziata:

— Dlaczego jestesmy tacy... Nie wiem, jak to okreslic.
Wiesz, o czym mowie? JesteSmy inni.

— To dobrze czy Zle?

— Tego tez nie wiem. Cos$ straciliSmy 1 coS
zyskalismy, prawda?

— Oderwata dion od jego dioni, opadta na oparcie
krzesta 1 popatrzyta na niego badawczo.

— StraciliSmy niewinno$¢? Zyskalismy rozsadek?

— A jezeli rozsadek jest dobry, lecz oznacza Smierc
mitosci, niemozliwej bez naiwnej wiary w drugg osobe?

— Czy prawda, ktora, jak wcigz powtarzasz, jest ci
potrzebna jako grunt pod nogami, nie jest zawsze
rozsadna?

— Nie, prawda, ktorg mam na mys$li 1 ktorej
potrzebuje, nie jest rozsadna. Jest pelna pasji, czasami
pickna, czasami szkaradna, moze zarowno uszczesliwiac,
jak 1 przyprawia¢ o cierpienie, ale zawsze wyzwala. Tak
jest, nawet jesli w pierwszej chwili trudno to zrozumie¢. —
Skineta glowg. — Tak, to prawda, przez ktdéra mozesz
cierpie¢. Wtedy zlorzeczysz jej i myslisz, ze byloby lepiej,



gdybys jej nigdy nie odkryt. Lecz wkrotce poyjmujesz, ze
to nie sama prawda przyprawia ci¢ o cierpienie, lecz to, do
czego si¢ odnosi.

— Nie rozumiem. — Prawda i to, do czego si¢ odnosi.
O czym Anne mowita? Przez caly czas zastanawiat sie,
czy ma jej opowiedzie¢ 0 Renee, teraz, bo potem moze
by¢ na to za p6zno. Ale dlaczego miatoby by¢ za pdzno? 1
jesli rownie dobrze mozna bylo powiedzie¢ 0 tym Kiedy
indziej, to moze lepiej w ogole nie mowic?

— Niewazne.

— Ale chciatbym zrozumie¢, co...

— To niewazne. Lepiej mi powiedz, co dalej.

— Chciatas miec troche czasu na zastanowienie, czy
chcesz za mnie wy]sc.

— Tak, mysle, ze powinnam jeszcze z tym poczekac.
Czy i tobie nie trzeba czasu?

— Przerwy?

— Przerwy.
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Powiedziala, ze nie chce o tym dyskutowac. Nie, nic
nie zrobil. Niczego, co moglaby konkretnie wskazac.
Niczego, o czym chciataby porozmawiac na terapii par.

Kelner przynidst jedzenie. Jadta z apetytem. Czut sie
niewyraznie | tylko dziobat widelcem w swojej doradzie.
Gdy lezeli w t6zku, nie odtracita go, ale tez nie sprawiata



wrazenia, ze go pozada. Poczul, ze Anne nie potrzebuje
juz czasu, ze juz podjela decyzje, ze juz jg stracit.

Nazajutrz rano spytata go, czy nie sprawitoby mu
ktopotu odwiezienie jej do Marsylii na lotnisko. Owszem,
sprawiato mu to klopot, lecz odwidzt ja 1 sprobowat
pozegnac¢ si¢ z nig tak, by widziata jego bol, ale takze
gotowos$¢ do zaakceptowania jej decyzji, by zachowata 0
nim dobrg pamie¢¢ 1 zapragneta zndw go zobaczyC 1
odzyskac.

Potem jechatl przez miasto, z nadzieja, ze na chodniku
nagle zobaczy Renee, wiedziat jednak, ze 1 tak nie
zatrzymalby si¢ na jej widok. Na autostradzie myslat o
tym, jak tez bedzie wygladalo jego zycie we Frankfurcie
bez Therese. Nad czym bedzie pracowat. Zlecenie
napisania nowej sztuki, na ktore liczyl, nie przyszto.
Moglby zabra¢ si¢ do pracy nad prezentacjg dla
producenta. Ale to akurat mogt robi¢ wszedzie. Wiasciwie
nic nie ciggneto go do Frankfurtu.

Jak Anne to powiedziata? Jesli spotkasz prawde,
ktora przyprawia ci¢ o cierpienie, to nie ona sama jest
przyczyna twojej meki, lecz to, do czego si¢ odnosi. |
zawsze ci¢ wyzwala. Rozesmiat si¢. Prawda 1 to, do czego
si¢ odnosi — nadal tego nie rozumial. Czy prawda
wyzwala? Moze jest odwrotnie, moze, by ja znies¢, trzeba
najpierw by¢ wolnym. Ale nic wigcej nie przemawialo za
tym, by da¢ prawdzie szans¢. Troche pdzniej zjedzie z
autostrady 1 wynajmie pokoj w hotelu, gdzie§ w
Sewennach, Burgundii, Wogezach, i o wszystkim jej



napisze.



Dom w lesie

Czasami mial wrazenie, jakby od zawsze zyt wilasnie
tym zyciem. Jakby od zawsze mieszkat w tym domu na
skraju lasu, przy tace z drzewami jabtoni 1 krzewami bzu,
nad sadzawkg z wierzbg ptaczaca. Jakby od zawsze byty z
nim zona 1 corka. Jakby od zawsze zegnaly go, gdy
odjezdzat, 1 witaty, gdy wracal.

Raz w tygodniu wychodzity przed dom i machaty mu,
poOki nie stracilty z oczu samochodu. Jezdzil do miasteczka
odebrac poczte, zawiez¢ to 1 owo do naprawy, odebrac to,
CO Juz zreperowano, 1 to, co wczesniej zamowil, jezdzit na
rehabilitacje, bo bolaty go plecy, i na zakupy w general
store. [niewielki sklep spozywczo-wielobranzowy na wsi lub w matym miescie.]
Nim ruszyt w droge powrotng, pil jeszcze przez chwilg
kawe przy ladzie, rozmawiat z ktoryms z sgsiadow 1 czytal
,New York Timesa”. Nigdy nie bylo go poza domem
dtuzej niz przez pie¢ godzin. Tesknit za bliskos$cig zony.
Tesknit za bliskoscig corki, ktorej nie zabieral ze sobg, bo
w samochodzie robito jej si¢ niedobrze.

Styszaly go juz z daleka. Nikt procz niego nie
wjezdzal na waska zwirowang droge, ktora prowadzita
przez dluga, poro$nieta lasem doline do ich domu. Zona i
corka staly na schodach, trzymajac si¢ za rece, 1 czekaty,
az wjedzie na tgke. Wtedy Rita odrywata si¢ od Kate,



wybiegata mu na powitanie — miat akurat tyle czasu, by
przekrecic kluczyk w stacyjce 1 wysias¢ — 1 rzucata mu si¢
w ramiona. — Tatusiu, tatusiu! — Trzymat ja mocno,
obezwladniony czutoscia, z jakg obeymowata go za szyje¢ 1
przytulata buzie do jego policzka.

W tych dniach Kate nalezala do niego 1 do Rity.
Wspolnie wypakowywali przywiezione z miasteczka
sprawunki, krzatali si¢ po domu 1 ogrodzie, zbierali w
lesie drewno, towili ryby w sadzawce, marynowali ogorki
1 cebule, smazyli dzem albo chutney, piekli chleb. Rita,
szczesliwa, ze sg razem, 1 petna radosci zycia, biegala bez
przerwy miedzy nim a Kate 1 buzia jej si¢ nie zamykala.
Po kolacji grali w trojke w jakas gre albo opowiadali
coreczce historig, ktorg wymyslili przy gotowaniu.

W pozostate dni Kate wstawata wczesnie 1 szla do
swojego gabinetu. Gdy przynosit jej na $niadanie kawe 1
owoce, podnosita wzrok znad komputera 1 usmiechata si¢
do niego przyjaznie, a gdy chcial z nig omowic jakis
problem, starala si¢ go zrozumie¢. Ale myslami byta gdzie
indziej, takze poOzniej, gdy siedzieli caly rodzing przy
obiedzie lub kolacji. Nawet gdy po bajce dla Rity i calusie
na dobranoc Kate wracala do niego do pokoju 1 razem
stuchali muzyki, ogladali film czy czytali ksigzki,
myslami byta przy postaciach, o ktorych wtasnie pisata.

Nie skarzyl sie. Czut w domu jej obecnos¢; gdy
pracowal w ogrodzie, widziat w oknie jej glowe, a gdy
przystawat pod jej drzwiami, styszal, jak stuka w
klawiature; patrzyt na nig podczas positkéw, miat ja obok



siebie wieczorami, w nocy czut jej cialo 1 zapach, styszat
jej oddech. To go uszcze¢sliwiato. Powiedziata mu, ze nie
wyobraza sobie zycia bez pisania, a on to zaakceptowal.

Zaakceptowal 1 to, ze dzien w dzien sam musiat
zajmowac si¢ Rita. Budzit ja, myl, ubieral, jadt z nig
sniadanie. Asystowala mu w gotowaniu, praniu 1
sprzataniu, przy pracach w ogrodzie, naprawie dachu,
ogrzewania czy samochodu. Odpowiadal na jej pytania.
Nauczyt jg czytac, o wiele za wczesnie. Dokazywat z nia,
chociaz bolaty go plecy, bo uwazal, ze dziewczynka w jej
wieku musi troch¢ podokazywac.

Pogodzit si¢ z tym, co ma. Ale w duchu zyczyt sobie,
by spedzali ze sobg wiecej czasu. Wolatby, zeby dni z
Kate 1 Ritg bylo wigcej, by byli razem nie tylko raz w
tygodniu, lecz kazdego dnia.

Czy szczescie naprawde zawsze pragnie wiecznosci?
Jak wszystko, co piekne?

Nie, szczescie pragnie statosci, myslal. Chce
wybiega¢ w przysztos¢, a zarazem by¢ szczesciem, ktore
juz mingto. Czyz zakochani nie fantazjuja o tym, ze
spotkali sie jako dzieci i juz wtedy sie sobie podobali? Ze
bawili si¢ na tym samym placu zabaw, chodzili do tej
samej szkoly albo jezdzili z rodzicami na wakacje w te
same miejsca? Jemu nie towarzyszyly fantazje o
wczesniejszych spotkaniach. Marzyt o tym, by Kate, Rita
1 on zapus$cili korzenie, ktoére pozwolg 1m oprze¢ si¢
kazdemu wiatrowi, kazdej burzy. Teraz 1 zawsze.
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Przeprowadzili si¢ przed szescioma miesigcami.
Wiosng zeszlego roku zaczat rozgladac si¢ za domem na
wsl. Szukat przez cate lato. Kate byla tak zajeta, ze nie
miata nawet czasu obejrze¢ zdje¢ w internecie. Mowila, ze
chce mie¢ dom w poblizu Nowego Jorku. Ale czy nie
chciata mieszka¢ z dala od wyzwan, ktore stawiat przed
niga Nowy Jork? To one nie pozwalaly jej zajac sie
pisaniem 1 rodzing? Najchetniej by z nich zrezygnowata,
lecz nie mogta tego zrobic¢, bo stawna pisarka mieszkajgca
w Nowym Jorku musi by¢ uchwytna 1 zawsze do
dyspozycji?

Jesienig znalazl dom oddalony od Nowego Jorku o
pie¢ godzin jazdy, na granicy z Vermontem, z dala od
wigkszych miast, z dala od gltownych drog, w lesie, z
wlasng taka 1 sadzawka, jak z bajki. Kilka razy pojechat
sam, by dobi¢ targu z deweloperem 1 wlascicielem. Potem
zabral tam Kate.

Miata za sobg meczacy okres, zasneta, gdy jechali
autostrada, 1 obudzita si¢, dopiero gdy zjezdzali na szose.
Przez otwarty szyberdach zobaczyla biekitne niebo i
kolorowe liscie drzew. USsmiechneta si¢ do meza. — Jestem
pijana snem, kolorami, wolnoscig. Nie wiem, gdzie 1 skad
jestem ani dokad jedziemy. — Przez ostatnig godzing
jechali przez mienigcy si¢ barwami jesienny krajobraz
Indian summer, najpierw szosa, potem lokalng droga bez



zoltego pasa posrodku, a na koncu wyboista zwirowka,
Ktora prowadzita pod sam dom. Gdy Kate wysiadla z
samochodu 1 rozejrzata si¢, od razu wiedzial, ze dom jej
si¢ podoba. Jej wzrok powedrowat ku lasowi, lace,
sadzawce 1 wreszcie spoczat na domu; zatrzymal si¢ na
dhuze; przy kazdym detalu: drzwiach pod daszkiem
wspartym na dwoch cienkich kolumnach, oknach, z
ktorych ani jedna para nie lezata w prostej linii, krzywym
kominie, otwartej werandzie, przybudowce. Dom liczyt
ponad dwiescie lat 1 cho¢ uptywajacy czas odcisngt na
nim swoje pi¢tno, zestarzat si¢ z godnoscig.

Kate dala mu kuksanca i ruchem glowy wskazata
narozne okna na pierwszym pigtrze, dwa zwrocone ku
sadzawce, a jedno ku tace.

— Czy to...

— Tak, to twdj pokoj.

Piwnica byla sucha, a podtogi w dobrym stanie. Nim
spadl pierwszy $nieg, zadbat, by potozono nowe dachowki
| zamontowano ogrzewanie, aby glazurnicy, elektrycy,
stolarze 1 malarze mogli pracowa¢ przez calg zime.
Przeprowadzili si¢ na wiosne. Trzeba bylo jeszcze
wycyklinowa¢ podlogi, obmurowa¢ kominek, zawiesi¢
szafki w kuchni. Lecz juz pierwszego dnia po
przeprowadzce zaprowadzit Kate do jej gotowego
gabinetu. Poprzedniego wieczora, gdy wszystko zostalo
wypakowane 1 ci¢zarowka odjechata, wycyklinowat
podloge, a rano wstawit regaly 1 biurko. Usiadla przy
biurku, poglaskata blat, wysuneta szuflade 1 wsunela jg z



powrotem, spojrzata przez lewe okno na sadzawke, a
przez prawe — na igke.

— Dobrze ustawiles biurko. Miatabym problem, co
wybrac: wode czy lad. Teraz patrzac przed siebie, bede
widzie¢ rog pokoju. W starych domach duchy nie
wchodza przez drzwi, lecz wytazg z katow.

Do gabinetu Kate przylegata ich sypialnia 1 pokoj
Rity. Na tylach domu znajdowaly si¢ tazienka 1 maty
pokoik, w ktorym staty tylko stot 1 krzesto. Przez drzwi
wejsciowe na parterze wchodzito si¢ do duzego salonu, z
otwartym kominkiem 1 stupami posrodku, potaczonego z
kuchnig 1 jadalnia.

— Moze zamienisz si¢ z Ritg? Ona uzywa swojego
pokoju tylko do spania, a ta klitka jest dla ciebie o wiele
za mata do pracy.

Powiedziat sobie, ze Kate chce dla niego dobrze.
Moze ma wyrzuty sumienia, bo odkad si¢ poznali, jej
kariera nabierala coraz wigkszego tempa, a jego coraz
bardziej zwalniata. Pierwsza powiesc, ktorg napisat 1 ktora
w Niemczech stala si¢ bestsellerem, znalazta wydawce w
Nowym Jorku i producenta w Hollywood. Poznal Kate
podczas swojej podrdzy autorskiej promujace] pierwsza
ksigzke; miody niemiecki pisarz, jeszcze nieznany w
Ameryce, lecz bardzo obiecujacy 1 juz z planami kolejne;
powiesci. Lecz w trakcie czekania na film, ktory nigdy nie
powstal, towarzyszenia Kate w podrdézach po calym
swiecie, a takze ze wzgledu na Rite, udalo mu sie
sporzadzi¢ zaledwie kilka szkicow do nowej ksigzki.



Pytany o zawdd, nadal odpowiadat: pisarz. Ale nie miat
zadnego projektu, nawet jesli nie przyznawal si¢ do tego
przed Kate, a czasami nawet przed samym sobg, udawal,
ze jest inaczej. Po co mu wickszy pokdj? Zeby poczué
jeszcze dotkliwiej, ze drepcze w miejscu?

Kolejng powies¢ odsuwal na potem. Zakladajac, ze
,,potem” bylby nig jeszcze zainteresowany. Ostatnio coraz
bardziej zajmowalo go to, czy powinni posta¢ Rite do
przedszkola. Ale wtedy nie bedzie juz nalezata tylko do
niego.

3

Oczywiscie oboje kochali Rite. Kate byla w stanie
wyobrazi¢ sobie zycie bez dzieci, on nie. Gdy zaszta w
ciaz¢, zachowywata si¢ tak, jakby nic si¢ nie wydarzyto.
To on naciskatl, by chodzita do lekarza 1 na gimnastyke
przedporodowg. To on przyczepial do korkowej tablicy
zdjecia USG, gtaskat wielki brzuch, rozmawiat z nim,
czytal mu wiersze 1 puszczatl muzyke. Kate przyjmowata
te gesty z pobtazliwym rozbawieniem.

Milos¢ Kate byla rzeczowa. Jej rodzice — ojciec,
profesor historii na Harvardzie, 1 matka pianistka, cz¢sto
na tournee — wychowali czworke swoich dzieci tak, jakby
prowadzili przedsigbiorstwo. Zatrudniali dobrg nianig,
dzieci chodzity do dobrych szk6t, mialy dobrych
nauczycieli jezykdéw 1 muzyki, a rodzice wspierali je we



wszystkim, co tylko sobie wymyslity. Wkroczyty w zycie
pewne, ze 0s13gng to, co chcg osiggnac, ze ich mezowie 1
zony beda funkcjonowa¢ bez zaklocen na gruncie
zawodowym, w domu 1 w t6zku, a ich dzieci stang si¢
czescig rodzinnego planu z tg samg oczywistoscig, z jaka
swojego czasu staly si¢ one same. Mito$¢ byta smarem,
ktory oliwil te rodzinng maszynerig.

Dla niego mito$¢ 1 rodzina oznaczaty spetnienie
marzenia, ktore pojawito si¢ z chwilg, gdy w matzenstwie
jego rodzicow, on — pracownik administracyjny, ona —
kierowca autobusu, zaczelo si¢ dzia¢ coraz gorzej. Z
domu rodzinnego zapamig¢tal jad, krzyk 1 przemoc.
Czasami rodzice bili takze jego. Akceptowal to jako
zrozumialy reakcj¢ na swoje wybryki. Gdy matka 1 ojciec
bili si¢ 1 krzyczeli, jemu 1 jego siostrom grunt usuwatl si¢
spod nog. W jego marzeniach mito$¢ 1 rodzina byty
niczym gruby lod, po ktorym mozna pewnie stgpac, a
nawet na nim tanczy¢. W jego marzeniach dwoje
kochajacych si¢ ludzi trzymato si¢ siebie tak mocno, jak
on z siostrami zawsze wtedy, gdy nadchodzit kataklizm.

Kate byta obietnicg grubego lodu. Podczas kolacji na
targach ksigzki w Monterey posadzono ich obok siebie: ja
— miodg amerykanska pisarke, ktorej debiutancka powies¢
zostala wlasnie sprzedana do Niemiec, 1 jego — miodego
niemieckiego pisarza, ktory wiasnie przybyl do Ameryki
ze swoja pierwsza ksigzka. If I can make it there, I'll make
It anywhere — od chwili, gdy zobaczyt egzemplarze swojej
ksigzki w ksiegarniach Nowego Jorku, czut si¢ wspaniale.



Z entuzjazmem opowiladat swoje] rozmowczyni o
wlasnych sukcesach 1 planach. Byl przy tym nieporadny
jak szczeniak. Bawito jg to 1 zarazem wzruszato, a jemu
dawalo poczucie pewnosci. Wiedzial, ze podoba si¢
kobietom sukcesu, zazwyczaj starszym, ze wzbudza w
nich 1nstynkty opiekuncze. Nie cierpial tego. Kate
zaopickowata si¢ nim, mimo ze wcale nie byta od niego
starsza 1 jeszcze nie miala na swoim koncie wielkich
sukcesOw. Nie wygladata na osobg, ktora przejmuje si¢
opiniami innych. Gdy, wprawiajagc w oslupienie
gospodarza imprezy, wstat 1 poprosit ja do tanca,
rozeSmiala si¢ 1 z nim zatanczyta.

Tego wieczora on si¢ zakochal, a ona zasn¢ta miotana
sprzecznymi uczuciami. Na S$wiecie ksigzki w Paso
Robles znowu si¢ spotkali 1 gdy Kate zabrata go na gore
do swojego pokoju, nie okazal si¢ tym nieporadnym
chtopcem, za jakiego go uwazala, lecz udowodnil, ze jest
pelnym zapamietalego oddania mezczyzng. Nikt nigdy tak
si¢ z nig nie kochat. Nikt nigdy nie tulit si¢ do niej we $nie
tak mocno 1 natarczywie. To byla bezgraniczna,
zawlaszczajgca mitos$¢, jakiej nie znata, mitos¢, ktora ja
przerazala i1 zarazem przyciagata. Po powrocie do Nowego
Jorku nie poleciat do Niemiec, lecz zostat 1 nadal 0 nig
zabiegal, niezdarnie, lecz niestrudzenie, pdki nie
zaproponowala, by sie¢ do niej wprowadzit. Jej mieszkanie
byto wystarczajaco duze. Dobrze im si¢ razem mieszkato 1
po pot roku wzieli slub.

Po jakim$ czasie do ich zycia zaczely wkradac sie



zmiany. Z poczatku pracowali biurko w biurko, w domu
albo w bibliotece, 1 czytali na wspdlnych wieczorach
autorskich. Potem wyszla druga ksigzka Kate 1 od razu
stata si¢ bestsellerem. Odtad organizowano wieczory
autorskie tylko dla niej. Po wydaniu trzeciej ksigzki
zaczela jezdzi¢ po catym Swiecie. Czesto jej towarzyszyt,
lecz zwykle odmawiat udziatu w oficjalnych imprezach.
Kate za kazdym razem przedstawiata go jako slawnego
niemieckiego pisarza, lecz nikt nie znat ani jego nazwiska,
ani ksigzki, a on nie znosit uprzejmosci, jaka mu
okazywano tylko dlatego, ze byt jej mezem. Czut, ze Kate
si¢ boi, iz moglby jej zazdrosci¢ sukcesu. — Nie jestem
zazdrosny. Zastuzytas na sukces 1 kocham twoje ksigzki.

Coraz mnigj ich tgczyto.

— Tak dalej by¢ nie moze — powiedziat w koncu. — Za
czesto cie nie ma, a gdy wracasz do domu, jeste§ zbyt
zmeczona — 1 na rozmowe, 1 na mitosc.

— Mnie tez me¢czy cale to zamieszanie. Odpowiadam
odmownie prawie na wszystkie zaproszenia. Co mam
zrobi¢? Nie moge bez przerwy odmawiac.

— Co bedzie, gdy pojawi sie¢ dziecko?

— Dziecko?

— Znalaztem test cigzowy. Byly na nim dwa czerwone
paski.

— To jeszcze nic nie znaczy.

Kate nie chciata da¢ wiary wynikom pierwszego testu
1 zrobila jeszcze jeden. Gdy zostala matka, z poczatku tez
nie chciata wierzy¢, ze musi zmieni¢ swoje zycie, 1 zyla



tak jak przed porodem. Ale gdy wieczorami wracata do
domu 1 brata coreczk¢ na rgce, Rita wiercita si¢ 1
wyciggala raczki do taty. Wowczas Kate ogarniala
tesknota za nowym zyciem, wypetnionym tylko rodzing 1
pisaniem. W trybach nastepnego dnia zapominata o nie;j.
Lecz tesknota pojawiala si¢ znowu 1 przybierala na sile w
miar¢ dorastania Rity, a z kazdym jej nawrotem Kate
ogarnial coraz wiekszy strach.

Ktoregos wieczora powiedzial przed zasnieciem:

— Nie chce tak dhuzey zy¢.

Nagle przestraszyta si¢, ze straci jego i1 Rite, a ich
wspolne zycie wydalo jej si¢ najcenniejsze ze
wszystkiego.

— Ja tez nie. Mam dosy¢ podrozy, wieczorow
autorskich, odczytow, przyjec. Chce by¢ z wami 1 pisac.
Wigcej nic.

— Naprawde?

— Gdy pisze, potrzebuje tylko was. Nie chce tej catej
reszty.

Sprobowali zy¢ inaczej, lecz po roku uznali, ze w
Nowym Jorku im si¢ to nie uda.

— Takie zycie ci¢ wykancza. Tak przeciez kochasz
taki, drzewa, ptaki. Poszukam dla nas domu na wsi.

A

Po kilku miesigcach zycia na wsi powiedzial:



— To nie tylko tgka, drzewa i ptaki. Jak tutaj wszystko
rosnie, jak si¢ rozwija — dom jest juz prawie gotow, Rita
jest zdrowsza niz w miescie, a jablonie, ktore
przycieliSmy z Jonathanem, dobrze w tym roku obrodza.

Byli w ogrodzie. Otoczyt Kate ramieniem, a ona
oparla si¢ o niego.

— Tylko moja ksigzka potrzebuje jeszcze czasu.
Bedzie gotowa dopiero zimg lub wiosna.

— Przeciez to juz niedtugo! I czy pisanie nie idzie ci tu
tatwiej?

— Jesienig bede miata pierwszg wersje. Chcialbys ja
przeczytac?

Zawsze twierdzita, ze pod zadnym pozorem nie
wolno z nikim rozmawiaé¢ o tym, co si¢ napisato, bo to
przynosi nieszczescie. Cieszyl si¢ z okazanego mu
zaufania. Cieszyl si¢ na mysl o zbiorach jablek 1
wyciskaniu soku. Zamowit juz duzy sokownik.

Jesien nadeszla wczesnie, pierwszy przymrozek
zabarwil liscie klonow ptomienng czerwienig. Rita nie
mogta si¢ nacieszy¢ kolorami drzew 1 cieptem ognia,
ktory w chtodne wieczory rozpalali w kominku drewnem 1
papierami. Pozwalat jej, by sama robita papierowe kulki,
uktadata warstwami widry 1 polana, zapalata zapatke i
przyktadala do ulozonego stosu. Mimo to za kazdym
razem wolata: — Popatrz, tatusiu, popatrz! — Ogien byl dla
niej cudem.

Gdy zasiadali wieczorami w trojke przy kominku,
przygotowywat gorgcy sok z jablek. Do kubka Rity



wrzucal listek migty, a sobie 1 Kate dolewat trochg
calvadosu. Moze to dzigki calvadosow1 czesciej ulegata
mu w 10zku, a moze sprawiala to ulga, jaka odczuwala na
mysl, ze udato jej si¢ skonczy¢ pierwsza wersje ksigzki.

Postanowit  codziennie czyta¢c po  kawalku
manuskryptu. Wytlumaczyt Ricie, ze kazdego dnia bedzie
musiala pobawi¢ si¢ troche sama. Pierwszego dnia
zapukata do jego drzwi po dwoch godzinach, z duma
przyjeta pochwaty 1 obiecata, ze nastgpnego dnia pobedzie
sama jeszcze dluzej. Lecz nazajutrz zapomniata o
obietnicy. Wstal wiec w nocy i1 doczytal manuskrypt do
konca.

Pierwsze trzy powiesci Kate opisywaty zycie pewnej
rodziny w czasach wojny w Wietnamie, powrdt syna z
obozu jenieckiego do dziewczyny, ktora byla jego wielka
mitoscia, ale tymczasem wyszla za maz, oraz losy jej
corki. Corka dowiaduje sig, ze jej ojcem nie jest
mezczyzna, za ktorego wyszla matka 1 przy ktorym
dorastata, lecz nieznajomy, przybysz. Kazda z tych
powiesci mozna bylo czyta¢ osobno, lecz razem stanowity
obraz calej epoki.

Nowa powies¢ Kate rozgrywala sie¢ w czasach
wspotczesnych: para pracujacych zawodowo,
odnoszacych sukcesy miodych ludzi. Nie mogg miec
dzieci, decyduja si¢ na adopcje 1 szukajg dziecka za
granicy. Napotykajg szereg przeszkod, muszg zmierzy¢ si¢
z wieloma problemami natury medycznej i politycznej,
walczg z biurokracja, spotykaja na swojej drodze zardGwno



ludz1 zaangazowanych, gotowych do pomocy, jak 1
skorumpowanych handlarzy, wiklaja si¢ w sytuacje to
groteskowe, to zndw niebezpieczne. Gdy w Boliwii stajg
przed wyborem, czy adoptowaé pare Slicznych blizniat,
czy tez wydac policji nielegalnych posrednikow, co moze
uniemozliwi¢ sfinalizowanie adopcji, wybucha miedzy
nimi konflikt. Ich wyobrazenia na temat siebie 1 partnera,
ich mitos$¢, ich malzenstwo — nagle nic nie jest juz takie
jak przedtem. Do adopcji ostatecznie nie dochodzi, a ich
wizja przysztosci peka jak banka mydlana. Pozostajg
jednak otwarci na to, co przyniesie Zycie.

Bylo jeszcze ciemno, gdy odlozyl ostatnig strone
manuskryptu na stos juz przeczytanych kartek. Zgasit
swiatto, otworzyl okno 1 nabral w pluca chtodnego
powietrza. Na tace lezal szron. Ksigzka mu sie podobaia
Historia trzymata w napigciu, byla poruszajaca i
opowiedziana z nowg dla Kate lekkoscig. Czytelnicy ja
pokochajg. Beda utozsamiac si¢ z bohaterami, dzieli¢ ich
nadzieje 1 cierpienia, a po skonczonej lekturze
zastanawiac si¢, jak tez moglyby potoczyc¢ sie ich dalsze
losy.

Ale czy Kate data mu do przeczytania manuskrypt w
dowod zaufania? Para, otwarta na to, co przyniesie zycie,
czy to maja by¢ Kate i on? Czyzby Kate chciata go
ostrzec? Powiedzie¢ mu, ze ich dotychczasowe zycie
stracito smak, 1 zasugerowac, ze nadszedt czas na zmiany?
Pokrecit gtowa 1 westchnat. Tylko nie to. Zreszta, moze
jest akurat odwrotnie. Moze zakonczenie ksigzki jest dla



Kate przypieczetowaniem tego, ze wlasnie rozpoczeli
nowy rozdzial wspdlnego zycia. Nie byli parg, ktorej
zycie legto w gruzach. Byli parg, ktorej zycie juz raz leglo
w gruzach 1 ktora wlasnie zaczeta je odbudowywac.

Ustyszal pierwsze ptaki. Wstawal swit. Z czarnej
masy lasu za 1gkg wylanialy si¢ pojedyncze drzewa.
Patrzac w niebo, nie mozna byto jeszcze odgadnac, czy
dzien bedzie stoneczny, czy pochmurny. Ma porozmawiac
z Kate? Spytac¢, czy manuskrypt zawiera jakies przestanie
przeznaczone tylko dla niego? Zmarszczy tylko brwi |
rzuci mu zirytowane spojrzenie. Sam musi zinterpretowac
finat poszukiwan mtodej pary. Czyzby pod powierzchnig
wspolnego zycia tych dwojga tlit si¢ konflikt? Kate byta
wyczerpana. I nic dziwnego! Chciala skonczy¢ pierwszg
wersje w terminie, ktory sobie wczesnie] wyznaczyla, 1 w
ostatnich tygodniach codziennie pracowala do poOznej
nocy.

Nie, pod powierzchnig ich zycia nie tli si¢ zaden
konflikt. Nie ktocili si¢ od czasu ghupiej sprzeczki o targi
ksigzki w Paryzu, gdy, nic mu nie mowiac, potwierdzita
swoj w nich udzial. Zreszta potem 1 tak odwolata
potwierdzenie. Nie zazdroscit jej sukcesu. Kochali swoja
corke. Gdy byli w trojke, duzo sie $miali 1 czesto Spiewali.
Chcieli sobie kupi¢ czarnego labradora 1 juz zglosili si¢ u
hodowcy jako przyszli nabywecy.

Wstat 1 przeciggnal sie. Moglby jeszcze z godzine
pospac. Rozebrat si¢ 1 ostroznie wszedt po trzeszczacych
schodach. Na palcach przekroczyl prog sypialni i



zatrzymat si¢, czekajac, az uspokoi si¢ oddech Kate, w
ktorej sen wdarl si¢ odglos otwieranych 1 zamykanych
drzwi. Potem wsungl si¢ pod koldr¢ 1 przytulit do niej.
Nie, nie ma zadnego konfliktu.

5

Podczas nast¢pnego wyjazdu do miasteczka zrobit
zakupy na zim¢. Wlasciwie nie bylo jeszcze takiej
potrzeby. W zesztym roku odsniezanie drogi trwato
najwyze] dobg¢. Ale worek z ziemniakami, skrzynia z
cebulg, beczka z kapustg 1 jabtka na regatach sprawig, ze
piwnica stanie si¢ dla Rity przytulnym miejscem. Bedzie
lubita schodzi¢ na dot po ziemniaki, odlicza¢ je 1
przynosi¢ do kuchni.

Na farmie lezacej przy drodze do miasteczka zamowik
ziemniaki, cebule 1 kiszong kapuste. Farmer spytat: — Czy
mogtby pan podrzuci¢ do miasta mojg corke 1 zabrac j3 z
powrotem, gdy bedzie pan odbierat zamowienie? — Wziat
wigc ze soba szesnastoletnig corke farmera, ktora chciata
wypozyczy¢ ksigzki z biblioteki 1 przez calg droge
dreczyta go pytaniami. Czy mieli z zong dosy¢ miasta?
Czy szukajg na wsi spokoju? Wiercita mu dziure w
brzuchu dopoty, dopdki nie powiedzial jej, kim s3 z
zawodu. Byla zachwycona. — Jak nazywa si¢ pana zona?
Czy moge przeczyta¢ ktoras z jej ksigzek? — Rzucit jakas
wymijajacg odpowiedz.



Byl zly. Dlaczego nie ozenit si¢ z tlumaczka lub
graficzkg komputerowa? Nie po to uciekli z Nowego
Jorku, by teraz znow zaczat si¢ caly ten cyrk wokol Kate.
W ,New York Timesie” znalazt krotka informacje, ze za
kilka dni zapadnie decyzja, kto zostanie tegorocznym
laureatem  National Book Award. Do nagrody
nominowano kazdg z trzech ksigzek Kate. W tym roku nie
wydata wprawdzie zadnej nowej powiescl, lecz dopiero
teraz krytycy obwotali jej trylogie panoramg epoki.
Trudno bylto sobie wyobrazi¢, by jury nie rozpatrywato
kandydatury Kate. Jesli dostanie nagrodg, wszystko
zacznie si¢ od nowa.

Podjechal pod biblioteke 1 zatrgbil. Corka farmera
stala przed wejsciem w grupie innych dziewczat. Gdy do
niego pomachata, wszystkie odwrdcily si¢, by na niego
spojrze¢. W drodze powrotnej opowiadala z przejeciem,
jakie podekscytowane byly jej przyjacidlki na wies¢ o
tym, ze on 1 jego zona sg pisarzami 1 mieszkajg w okolicy.
Moze przyszliby kiedy$ do szkoly 1 opowiedzieli, jak
wyglada praca pisarza? Byla juz u nich z wizyta pani
doktor, architekt 1 aktorka. — Nie — odpowiedziat ostrzej,
niz nalezato. — Nie mamy tego w zwyczaju.

Odwiozt ja na farme¢, zatadowat do bagaznika
zamoOwione warzywa 1 ruszyt do domu. Zatrzymat sig,
cho¢ wczesniej tego nie robit, przy punkcie widokowym.
Parking byl pusty. Las zstgpowatl ku rozleglej dolinie, za
ktorg wznosit si¢ 1 mienit kolorami az po nastepne gorskie
pasmo. Przy drugim pasmie kolory matowiaty, a las 1 gory



stapialy si¢ w dali z bladoniebieskim niebem. Nad doling
krazyt jastrzab.

Farmer, ktory interesowal si¢ lokalng historig,
opowiadat mu kiedys, jak w 1876 okolicznych
mieszkancow zaskoczyta zima, o $niegu, ktory z poczatku
padat, ku uciesze dzieci, drobnymi, lekkimi ptatkami, a
potem coraz gesciej, az wszystko zasypat 1 odcigt droge
do wielu domostw. Ten, kogo Snieg zaskoczyt w drodze,
nie mial zadnych szans, ale zamarzto tez wielu, ktorzy
pozostali w domach. Mieszkancy domow potozonych z
dala od drég pojawili si¢ w miasteczku dopiero z
nadej$ciem wiosny.

Spojrzat w niebo. Ach, gdyby tak zaczat padac snieg!
Najpierw drobny, tak, by ci, ktorzy byli jeszcze w drodze,
zdazyli na czas do domu, a potem tak gesty, ze przez kilka
dni nie moglyby jezdzi¢ samochody. Gdyby tak pod
ciezarem Sniegu zlamala si¢ galgz 1 zerwala nowe
przewody telefoniczne. Gdyby tak nikt nie mogl
powiadomi¢ Kate o przyznaniu nagrody ani zaprosi¢ na
uroczystos¢ jej wreczenia, gdyby tak nikt nie mogt zabrac
jej do miasta 1 dreczy¢ wywiadami, programami
telewizyjnymi 1 przyjeciami. Nagroda trafitaby do Kate
wraz z pierwszymi roztopami, wcale nie umniejszajac jej
radosci. Obyloby si¢ bez tego catego cyrku, a ich swiat
pozostalby nienaruszony.

Po zachodzie stonca ruszyl dalej. Zjechat z gtownej
drogi na szose, a z niej na biegnaca lekko pod gorg
zwirowang droge, ktora przecinata dlugag dolineg.



Zatrzymal samochod 1 wysiadt. Wzdhuz drogi biegly
przewody telefoniczne. By ustawi¢ nowe trzymetrowe
stupy, do ktorych byly przymocowane przewody,
wyrabano kilka przydroznych drzew 1 przycieto kilka
gatezi. Na szczescie przy slupach telefonicznych jeszcze
ich parg¢ zostalo.

Znalazl ogotocong z igiet sosne — wysoka, krzywa,
martwg. Jeden koniec liny holowniczej okrecit wokot jej
pnia, drugi przymocowal do haka, wiaczyl naped na
cztery kota 1 ruszyl. Silnik zawyl 1 zgast. Ruszyl jeszcze
raz. Silnik znéw zawyt 1 zgast. Przy trzecim podejsciu
kota zabuksowatly. Wysiadl, wyjal ze skrzynki z
narzedziami rozkladany szpadel, zaczal rozkopywac
ziemi¢ wokot pnia 1 natkngt si¢ na skalg, do ktorej
przywarty korzenie drzewa. Sprobowat je odchyli¢, kopat,
szarpal, podwazat. Koszula, sweter, spodnie — wszystko
miat mokre od potu. Gdyby tylko troche¢ wiecej widziat!
Zapadal zmierzch.

Wsiadl do samochodu, ruszyt przed siebie, az lina si¢
napieta, cofnat 1 znow ruszyt. Ruszyl, cofnal, ruszylt, znow
cofngt — oczy zalewal mu pot zmieszany ze tzami ztosci,
ztosci na drzewo, ktore nie chciato upasé, 1 na swiat, ktory
nie chcial zostawi¢ Kate w spokoju. Ruszyl, wycofat,
ruszyt, wycofal. Zeby tylko Kate i Rita nic nie uslyszaly.
Zeby tylko Kate nie zadzwonita do farmera albo do
general store. Nigdy jeszcze nie wrocit do domu tak
p6zno. Zeby w ogéle do nikogo nie dzwonita.

Nagle drzewo poddato si¢ 1 bez zadnej zapowiedzi



run¢to prosto na przewody telefoniczne tuz obok stupa.
Drzewo 1 shup zaczely si¢ przechyla¢c 1 gdy przewdd
zerwal si¢ pod ich ciezarem, z glosSnym chrzgstem
uderzyly o ziemie.

Wylaczyt  silnik. Cisza. Byl  wyczerpany,
wypompowany, pusty. Lecz po chwili zacz¢to w nim
narasta¢ poczucie triumfu. Dat sobie rade. Z calg resztg
tez sobie poradzi. Jakg mial w sobie sit¢! Jaka site!

Wysiadl, odwigzat ling holownicza, wilozyt jg 1
szpadel do bagaznika 1 ruszyl. W oddali widziat jasno
o$wietlone okna domu. Zona i cérka czekaly na niego
przed wejsciem, jak zawsze, 1 jak zawsze Rita wybiegta
mu na powitanie, prosto w jego otwarte ramiona.
Wszystko byto w porzadku.

6

Dopiero nastepnego wieczora Kate spytata, dlaczego
nie dziala telefon ani internet. Rankiem 1 wczesnym
popotudniem byla zajeta wylacznie pisaniem |
postanowila  przejrze¢  poczte mejlowg pdznym
popotudniem.

— Sprawdze to. — Wstal 1 zaczal majstrowac przy
kablach, puszce telefonicznej i komputerowej. Niczego
nie znalazl. — Jutro rano moge pojecha¢ do miasteczka 1
wezwac specjaliste.

— Witedy znowu strace pot dnia. Poczekaj jeszcze,



moze samo si¢ naprawl. Tak czasem bywa.

Gdy po kilku dniach nic nie naprawito si¢ samo, Kate
stracita cierpliwos¢: — Gdy jutro bedziesz w miescie,
dowiedz sig, prosze, czy jest jakas sie¢, ktora ma u nas
zasieg. Tu jednak nie da si¢ zy¢ bez komorki.

Wczesniej cieszyli sig, ze nie majg zasiggu ani w
domu, ani na posesji. Ze nie sa o kazdej porze uchwytni
dla wszystkich, ktorym przyjdzie ochota do nich
zadzwoni¢. Ustalili pory dnia, w ktorych nie odbierali
nawet telefonu stacjonarnego. Nie zamontowali tez
automatycznej  sekretarki. Podobalo 1m sie, ze
korespondencji nie dostarczano do domu, lecz ze sami
musieli po nig jezdzi¢. Dlaczego teraz nagle Kate
zachciewa si¢ komorki?

Gdy lezeli w tozku, Kate wylaczyta swiatto, lecz on
je wlaczyt 1 spytat:

— Czy naprawde chcesz, zeby wszystko byto znow tak
jak w Nowym Jorku? — Nie odpowiedziata. Nie wiedzial,
czy nie zrozumiala jego pytania, czy tez nie chciala
odpowiedziec.

— Seks byl w Nowym Jorku lepszy niz tutaj. ByliSmy
siebie bardziej gltodni. Tu... jesteSmy jak stare
malzenstwo, czuli, ale nie namig¢tni. Jakby opuscita nas
dawna namietnosc.

Ogarnela go zlos¢. Tak, seks byt teraz spokojniejszy,
spokojniejszy 1 bardziej intymny. W Nowym Jorku czesto
rzucali si¢ na siebie tapczywie, pospiesznie. To mialo
swoj urok, podobnie jak zycie w mieScie — rdéwnie



tapczywe 1 pospieszne. Ich seks przypominat ich wspolne
zycie, najpierw tam, a teraz tutaj, 1 jesh Kate tesknita za
tapczywoscig 1 pospiechem, to z pewnoscig nie tylko w
odniesieniu do seksu. Czyzby potrzebowata spokoju tylko
do napisania ksigzki? Czy teraz, gdy ja skonczyla,
skonczyto si¢ dla niej rowniez zycie na wsi? Jego ztos¢
zamienila si¢ w lek.

— Chciatbym czesciej z tobg sypiac. Chceialbym wpas¢
nieproszony do twojego pokoju, podnies¢ cie do gory,
objelabys mnie za szyje 1 zanidstbym ci¢ do tozka.
Chcialbym...

— Wiem. Wilasciwie nie to mialam na mysli. Gdy
skoncze ksigzke, bedzie lepiej. Nie martw sig.

Kate wtulita si¢ w niego, kochali si¢, a gdy rano
otworzyl oczy, juz nie spata. Patrzyla na niego w
milczeniu. Polozyl si¢ na boku 1 patrzyt na nig, rowniez
nic nie méwigc. Nie mogt z jej wzroku wyczytac, co czuje
ani co mysli, 1 starat si¢, by jego spojrzenie nie zdradzito,
ze si¢ boi. Wczoraj nie uwierzyt, ze wlasciwie miata na
mysli co$ innego. I dzis jej nie wierzyl. Ten strach byl
peten tesknoty 1 pragnienia. Jej twarz o wysokim czole,
wygietych w zarozumiate tuki brwiach, dlugim nosie,
pelnych ustach 1 podbrédku, raz gladkim, raz znow
zmarszczonym w zaleznosci od nastroju — to byta okolica,
ktorg jego mitoS¢ wybrata sobie na mieszkanie. Cieszyl
si¢, gdy otwierata si¢ na niego, 1 bal, gdy zamykata si¢ 1
go odpychata. Twarz, pomyslat, to tylko twarz, a przeciez
kryje w sobie calg roznorodnos¢, ktérej potrzebuje 1 na



ktorg si¢ godze. Usmiechnat si¢. Nie przestajac patrze¢ na
niego powaznie, w milczeniu polozyta rgke na jego
plecach 1 przyciggneta go ku sobie.

v

Po drodze do miasta zatrzymal samochdd przy
przewroconym drzewie, stupie telefonicznym 1 zerwanych
przewodach. Buksujgce kota zostawily na drodze Slady.
Udato mu sie¢ je zatrzec.

Wszystko wygladato teraz tak, jakby wydarzyto si¢
bez niczyjej ingerencji. Mogt pojecha¢ do miasteczka 1
zawiadomi¢ spotke telefoniczng. Nikt nie moze mu
niczego zarzuci¢. Nie mozna by mu bylo niczego
zarzuci¢, nawet gdyby nie zawiadomit spotki
telefonicznej. Przeciez nie widzial ani przewrdconego
drzewa, ani1 stupa telefonicznego, ani zerwanych
przewodow. Wcale nie musiat ich widzie¢. Technik,
ktorego obiecat zawiadomi¢, ten sam, ktory ktadt u nich
kable i instalowal komputery, zauwazy pewnie po drodze,
co si¢ stato. Albo 1 nie.

W zaktadzie nikogo nie zastal. Na drzwiach wisiata
kartka z wiadomoscig, ze technik pojechat do klienta 1
zaraz wraca. Ale kartka byla pozotkta, a przez brudne
szyby z trudem mogt zobaczy¢, czy zaktad dziala, czy jest
zamkniety z powodu urlopu lub zimy. Na stolach staty
telefony 1 komputery. Lezaty kable, wtyki, Srubokrety.



Byt jedynym klientem w general store. Wiasciciel
zagadngt go 1 powiedzial, ze nastepnej soboty w
miasteczku odbedzie si¢ festyn. Czy nie mialby ochoty
przyjechac¢? Z zong i corka? Nigdy nie byt w general store
z Kate 1 Ritg, nie byli tez razem w zadnym innym sklepie
ani restauracji. Czasami przejezdzali przez miasteczko, to
wszystko. Ciekawe, co jeszcze wie na ich temat wilasciciel
sklepu?

Nagle zobaczyt w ,,New York Timesie” zdj¢cie Kate.
Dostata nagrode. W gazecie pisano, ze nie stawila si¢ na
uroczysto$¢ wreczenia, wigc w jej zastepstwie odebrata jg
agentka, 1 ze z Kate nie mozna si¢ bylo skontaktowac ani
telefonicznie, ani drogg mejlowa.

Czyzby sklepikarz nie czytal gazet? Czy aby na
pewno nie poznal na zdjeciu Kate? Czy nie przyjrzat si¢
jej dostatecznie dobrze, gdy przejezdzali przez
miasteczko? A moze ktory$ z mieszkancow przyjrzat si¢
Kate lepiej 1 rozpoznat j3 na zdjeciu w gazecie? Moze
zadzwoni do ,,New York Timesa” 1 doniesie, gdzie mozna
ja znalez¢? Albo powiadomi wydawce ,,Weekly Heralda”,
w ktorym co tydzien obok reklam zamieszczano krotkie
raporty o przestepstwach, wypadkach, uroczystych
otwarciach, jubileuszach, weselach, urodzinach |
zgonach?

Przy ladzie lezaly jeszcze trzy egzemplarze ,,New
York Timesa”. Najchetniej kupitby od razu wszystkie, by
nikt inny nie mogt ich przeczytaC. Ale to zwrdcitoby
uwage wilasciciela. Wziagt wigc tylko jeden. Poprosit tez o



malg butelk¢ whisky, ktorg sklepikarz zapakowat mu do
brazowej papierowej torebki. Idac do samochodu, minat
stos niebieskich koztow 1 belek z napisem police line,
przeznaczonych do odgrodzenia gtownej ulicy na czas
festynu. Zajrzal jeszcze raz do zaktadu 1 znéw nie zastal
technika. Moze powiedziec¢, ze probowal.

Korespondencje, ktora wyjat ze skrytki pocztowe;,
wlozyt bez przegladania do rozdartey w jednym miejscu
ostony przeciwstonecznej. W drodze powrotne; znow
zatrzymat si¢ w punkcie widokowym, zaparkowat 1 upit
tyk z butelki. Whisky palita mu usta 1 gardto, zakrztusit
si¢ 1 beknat. Spojrzal na bragzowa papierowg torebke, w
ktorg zawinieta byta butelka, 1 pomyslat o bezdomnych,
popijajacych z butelek w papierowych torebkach na
tawkach nowojorskiego Central Parku. O tych, ktorzy nie
dali rady zatrzymac swojego Swiata.

Gdy byt tu ostatnim razem, las mienil si¢ jeszcze
kolorami. Teraz kolory zmatowiatly, jakby zuzyta je jesien
1 przyttumita mgla. Otworzyl okno 1 wciggnat w ptuca
chtodne, wilgotne powietrze. Nie mogt doczekac si¢ zimy,
pierwsze] zimy w nowym domu, wieczorOw przy
kominku, wspolnego majsterkowania 1 wypiekow, wienca
adwentowego, choinki, pieczonych jabtek 1 grzanego
wina. Kate, ktora bedzie miata wigcej czasu dla Rity 1 dla
niego.

Cieszyl si¢ tez na wizyte przyjaciot z Nowego Jorku,
ktorych chcieli zaprosi¢ zimg. Peter 1 Liz, Steve 1 Susan
byli prawdziwymi przyjaciélmi, czego nie dato si¢



powiedzie¢ o tej holocie z agencji, wydawnictw 1 mediow,
z ktorg spotykali si¢ na przyjeciach i imprezach. Peter |
Liz tez zyli z pisania, Steve uczyl, a Susan projektowata
bizuteri¢ — to byly jedyne osoby, z ktérymi powaznie
rozmawiali na temat powodow swojej przeprowadzki na
wies. I tylko im dali nowy adres.

No tak, przyjaciele mieli ich nowy adres. Co bedzie,
jesli postanowig ztozy¢ 1m niespodziewang wizyte? Jesli
przeczytali ,,New York Timesa” 1 doszli do wniosku, ze
dobra nowina nie dotarta jeszcze do Kate 1 ze najlepiej
bedzie, gdy przekaza ja osobiscie?

Pociagnat kolejny tyk z butelki. Nie wolno mu si¢
upi¢. Musi zachowac trzezwy umyst 1 zastanowi€ si¢, co
ma zrobi¢. Zadzwoni¢ do przyjaciot? Powiedziec, ze Kate
wie o nagrodzie, lecz nie miata ochoty na zwigzane z nig
zamieszanie? Dobrze ja znali 1 wiedzieli, jak bardzo lubi
swictowac swoje sukcesy, nie uwierzyliby mu i to by ich
jeszcze bardziej przekonato do przyjazdu.

Panika podchodzita mu do gardta. Jesli jutro
pojawiliby sie u nich przyjaciele, pojutrze Kate bytaby juz
w Nowym Jorku 1 wszystko zaczetoby sie od nowa. Jesli
nie chce, by do tego doszlo, musi co§ wymysli¢. Jakie
ktamstwa mogltyby ich powstrzymac od przyjazdu?

Wysiadl z samochodu, oproznit butelke do konca 1
rzucit ja wysokim tukiem mig¢dzy drzewa. W jego zyciu
zawsze tak bylo: gdy stawal przed jakim§ wyborem,
cz¢sto musial wybiera¢ miedzy dwiema zlymi opcjami.
Gdy rodzice wreszcie si¢ rozstali, miedzy mieszkaniem u



matki a mieszkaniem u ojca. Migdzy studiami, na ktore
musial zarabiac¢ za cen¢ calego swojego wolnego czasu, a
znienawidzong pracy, ktora dawala mu duzo czasu na
pisanie. Migdzy Niemcami, gdzie zawsze czul si¢ obco, a
Ameryka, w ktorej rowniez pozostat obcym. Chciat cho¢
raz mie¢ tak dobrze jak inni. Chcial mie¢ wybor miedzy
dwiema dobrymi opcjami.

Nie zadzwonit do przyjaciot. Pojechat do domu, zdal
relacje ze swojej bezowocne) wizyty w zakladzie, dodat,
ze nastepnego dnia sprobuje znowu, a w razie potrzeby
wezwie technika z sgsiedniego miasteczka lub ze spoiki
telefonicznej. Kate ztoscita si¢, nie na niego, lecz na zycie
na wsi. Gdy spostrzegla, ze go to rani, zaproponowata
ugodowo: — Zainwestujmy w infrastrukture i postawmy na
wzgoOrzu za domem maszt telefoniczny. Mozemy sobie na
to pozwoli¢. Przynajmniej troch¢ uniezalezni nas to od
technikow 1 telefonii.

8

Obudzit si¢ w srodku nocy. Bylo kilka minut przed
druga. Po cichu wstal, lekko rozchylit zastony 1 wyjrzat
przez okno. Zobaczyt czyste niebo 1 nawet bez ksi¢zyca
wyraznie widzial tagke, las 1 droge. Jednym ruchem zgarnat
z krzesta ubranie, na palcach wyszedt z pokoju 1 zszedt po
trzeszczacych schodach. W kuchni wlozyt dzinsy, sweter,
watowang kurtke, welniang czapke 1 kozaki. Na dworze



byto zimno. Przez okno widziat lezacy na tace szron.

Drzwi wejsciowe daty si¢ otworzyC 1 zamkngC bez
najmniejszego hatasu. Na palcach podszedt do
oddalonego o kilka krokéw samochodu. Wtozyt kluczyk
do stacyjki 1 odblokowat kierownic¢. Potem wparl si¢ w
otwarte drzwiczki od wozu 1 zepchnat go z taki na droge.
Trawa tlumita odglos toczacego si¢ samochodu. Gdy
znalazt si¢ na drodze, pod kotami zachrzgscit zwir,
czynigc — jak mu si¢ zdawalo — straszliwy hatas. Lecz po
kilku metrach droga opadata w dot 1 samochod nabrat
predkosci. Wskoczyt do srodka, po paru zakretach znalazl
si¢ poza zasi¢giem stuchu domownikoéw 1 wlaczyt silnik.

Po drodze do miasteczka mingl kilka samochodow,
lecz zaden z nich nie wygladat znajomo. W miasteczku w
kilku oknach kamienic palito si¢ Swiatto. Wyobrazit sobie
matke przy t6zku chorego dziecka, ojca, ktéremu nie daja
spa¢ zawodowe problemy, i staruszka, ktéremu sen nie
jest juz potrzebny.

Wszystkie okna przy gidwnej ulicy byly ciemne. Na
chodniku zywej duszy, ani jednego pijanego na tawce, ani
jednej pary zakochanych w bramie. Mingt biuro szeryfa. I
ono bylo ciemne, a parking, na ktorym staly dwa
policyjne wozy, ogrodzono tancuchem. Wylaczyt Swiatla,
powoli cofngl i zatrzymat si¢ obok stosu niebieskich
koziow 1 belek z napisem police line. Odczekal, czy
przypadkiem nie zwrdcito to czyjej§ uwagi, po cichu
wysiadl z samochodu 1 ostroznie potozyl na przyczepie
trzy kozly 1 dwie belki. Wsiadl, znow chwile odczekat 1



ruszyt, nie wigczajac swiatetl, poki nie zostawit miasteczka
za sobg.

Wiaczyt radio. We Are the Champions — w
dziecinstwie uwielbiat ten kawatek. Dawno go nie styszat.
Przepethiato go uczucie triumfu. I tym razem mu si¢
udato. Sta¢ go byto na wiecej, niz wydawato si¢ innym.
Niz wydawato si¢ Kate. Najczesciej sam siebie nie
docenial. A przeciez 1 tym razem tak zrgcznie wszystko
zaplanowat, ze nikt nie bedzie mogt mu niczego zarzucic.
Niedopatrzenie, ghupi zart — ktdéz to wie, w jaki sposob
blokada znalazta si¢ na drodze do ich domu? Kto by si¢
tym zainteresowat?

Jadac, zastanawial si¢, w ktorym miejscu najlepiej ja
ustawi¢. Droga prowadzaca do ich domu odbijata od
szosy pod katem prostym, ostro zakrecala 1 przez jakis
czas bieglta prawie rownolegle do szosy. Blokada
ustawiona tuz za skrzyzowaniem za bardzo bedzie rzucac
si¢ w oczy. Co innego za zakretem.

Wszystko poszto sprawnie. Zatrzymal si¢ =za
zakretem, ustawit kozly 1 potozyl na nich belki. Droga
byta zamknieta.

Nim wjechal na wzniesienie przed domem, wylaczyl
swiatla 1 silnik. W ciemnosci samochdd wtoczyt sie
bezglosnie z drogi na tgke, wystarczyta sita bezwladu.
Byto wpot do piate;.

Siedziat przez chwile 1 nastuchiwal. Wiatr szumiat w
koronach drzew i czasami dato si¢ styszec jakies zwierze
czy trzask tamanej gatezi. Z domu nie dochodzily zadne



dzwieki. Niedtugo zacznie switac.

Kate spytata przez sen: — Gdzie byles? — Ale si¢ nie
przebudzita. Gdy nazajutrz rano powiedziala mu, ze
wydawato jej sie, ze w nocy wychodzil, wzruszyt
ramionami.

— Bytem w toalecie.
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Przez nastepne dni nie opuszczato go poczucie
szczescla, cho¢ bylo to szczescie zmieszane ze strachem.
Co bedzie, gdy blokad¢ znajdzie szeryf albo zobaczy ja
sgsiad 1 zg10s1 gdzie trzeba, co bedzie, gdy przyjaciele ja
zignoruja 1 mimo wszystko postanowig ich odwiedzic?
Ale nikt si¢ nie pojawil.

Codziennie podnosit jedng z belek, odsuwat na bok
jeden z koztow 1 przejezdzat. Wybrat si¢ znow do
zaktadu, lecz nadal byt zamknig¢ty. Pojechal wigc do
sasiedniego miasteczka 1 znalazl innego technika, ale
niczego z nim nie ustalit. Nie zadzwonit tez do spotki
telefonicznej. Za kazdym razem, gdy podnosit belke 1 w
drodze powrotnej ktadl j3 na miejsce, za kazdym razem,
gdy odsuwat koziot 1 przysuwat go z powrotem, czul, ze
tak jest dobrze. Jakby byl panem zamku, w ktorym
otwiera i zamyka brame.

Staral si¢ wraca¢ z tych wypraw jak najszybciej. Kate
chciala pracowacé, a on — cieszy¢ si¢ swoim Swiatem:



pewnoscia, ze Kate jest na gorze | pisze, radoscia, ze Rita
jest obok niego, swojska powtarzalnoscia domowych
obowigzkow. Zblizalo si¢ Swigto Dzigkczynienia.

Opowiedziat Ricie o pilgrim fathers [(ang. ) - pielgrzymi Iub
ojcowie pielgrzymi, grupa 102 purytanéw z Anglii, ktorzy 21 listopada 1620 r. na
statku ,,Mayflower” przybyli do Nowej Anglii 1 osiedlili si¢, zaktadajagc Plymouth,

pierwsza angielska koloni¢ na tych terenach.] I Indianach. Namalowali
wielki obraz, na ktorym Swietuja wszyscy razem:
pielgrzymi, Indianie, Kate, Rita i on.

— Czy przyjda tez do nas? Pilgrim fathers i Indianie?

— Nie, skarbie, oni juz od dawna nie zyj3.

— Ale ja tak bym chciata, zeby kto$ nas odwiedzit!

— Ja tez — uslyszat nagle glos Kate. Stata w drzwiach.
— Juz prawie skonczytam.

— Ksi3zke?

Skineta gtowa.

— Ksigzke. A gdy bedzie gotowa, uczcimy to.
Zaprosimy przyjaciot. Moja agentke 1 redaktorke. I
sgsiadow.

— Prawie skonczytas? To znaczy?

— Bedzie gotowa pod koniec tygodnia. Nie cieszysz
si¢?

Podszedt do niej 1 wzial ja w objecia.

— To chyba oczywiste, ze si¢ ciesz¢. To fantastyczna
ksigzka. Dostanie znakomite recenzje, jej egzemplarze
znajda si¢ na stole z bestsellerami w Bames & Noble, a
potem nakregcg na jej podstawie swietny film.

Podniosta glowe, ktorg wczesniej oparta na jego



ramieniu, odchylita si¢ do tytu 1 uSmiechneta.

— Prawdziwy skarb z ciebie. Byles taki cierpliwy.
Troszczyles si¢ 0 mnie 1 o Rite, dom 1 ogrod, dzien w
dzien to samo, a ty ani razu si¢ nie poskarzytes. Teraz
zycie zacznie si¢ od nowa, obiecuj¢ ci.

Spojrzal przez okno na ogrod po stronie kuchni, stos
drewna, kompostownik. Woda w sadzawce zamarzia przy
brzegach, juz niedlugo beda mogli jezdzi¢ na tyzwach.
Czy to nie bylo zycie? O czym ona méwita?

— W poniedziatek pojade do miasta, musz¢ sprawdzic
mejle w kafejce internetowej 1 zadzwoni¢ do kilku osob.
Co powiesz na Swieto Dzickczynienia z przyjacioétmi?

— Nie mozemy przeciez zaprosi¢ ich tak z dnia na
dzien. I co bedzie robi¢ Rita w towarzystwie tylu
dorostych?

— Kazdy chetnie jej poczyta albo si¢ z nig pobawi.
Jest takim samym skarbem jak ty.

Co ona powiedziata? Ze jest takim samym skarbem
jak ich corka?

— Moge tez spyta¢ Petera i Liz, czy nie mieliby
ochoty zabra¢ ze sobg swoich bratankow 1 siostrzencow.
Pewnie rodzice beda chcieli spedzic  Swicto
Dzigkczynienia razem z nimi, ale zapyta¢ nie zawadzi. A
moja redaktorka ma syna w wieku Rity.

Nie stuchat jej. Oszukata go. Obiecywata, ze powies¢
bedzie gotowa zimg lub wiosng, tymczasem juz jg
konczyta. Za kilka miesiecy agentka wreczytaby jej
nagrod¢e zwyczajnie, w domu, bez tych wszystkich



ceregieli, przy lampce szampana. A tak juz wkrotce
zacznie si¢ — z niewielkim tylko opdznieniem — caty ten
cyrk w zwiazku z nagroda. Czy moze temu zapobiec? Co
robitby do konca zimy czy pierwszych dni wiosny? Czy
udaloby mu si¢ przekona¢ Kate, zeby na razie poczekali z
naprawg telefonu 1 komputera 1 zeby zadowolita si¢ tym,
ze bedzie przynosit jej poczte mejlowag z kafejki
internetowe)? Ufata mu, gdy chodzito o zwykla poczte,
dlaczego nie miataby mu zaufa¢ rOwniez w sprawie mejli?
Moze zacznie pada¢ $nieg 1 bedzie sypal nieprzerwanie,
jak w 1876, a oni przez cata dluga zime¢ beda pisac,
gotowac, bawi¢ si¢ 1 kochac, nie poswiecajac reszcie
Swiata najmniejszej uwagl.

— Id¢ na gore. Bedziemy Swigtowac to w trojke juz w
niedzielg, dobrze?

10

A moze powinien da¢ za wygrang? Lecz Kate jeszcze
nigdy nie byla taka spokojna, jeszcze nigdy pisanie nie
szto jej tak lekko jak podczas ostatnich szesciu miesigcy.
Potrzebowala tutejszego zycia. Rita zresztg tez. Nie chcial
naraza¢ swego aniolka na zycie w miescie, z jego ruchem
ulicznym, przestepstwami 1 narkotykami. Jesli urodzi im
si¢ jeszcze jedno dziecko, albo lepiej dwoje, bedzie je
uczyt w domu. W przypadku jednego dziecka miat
zastrzezenia natury pedagogicznej, ale jesli ma si¢ dwojke



lub trojke, to jest to zupelnie w porzadku. Zreszta dla Rity
nauka w domu 1 tak bylaby lepszym wyjsciem niz zta
szkola.

W niedzielg Kate wstata rano 1 péznym popotudniem
skonczyta pisac.

— Skonczytam — zawotata, zbiegajac po schodach,
jednym ramieniem objeta Rite, drugim me¢za 1 wykonata z
nimi triumfalny taniec wokot podtrzymujgcych strop
drewnianych stupow. Potem przepasata si¢ fartuchem. —
Moze co$ ugotujemy? Co jest w lodowce? Na co macie
ochote?

Podczas gotowania Kate 1 Rita nie posiadaty si¢ z
radosci, dokazywaty 1 kazda btahostka dostarczata im
powodu do S$miechu. ,,Od sSmiechu do lez niedaleka
droga” — jego babcia tymi slowami ostrzegata wnuki
przed tzami, ktore czesto przychodzily po nadmierne;j
radosci. Chciat przestrzec Kate 1 Rite, ale wydat si¢ sobie
malostkowy 1 dat spokdj. Sam byt coraz bardziej pos¢pny.
Razita go rados¢ zony 1 corki.

— Bajka, bajka — domagata si¢ po kolacji Rita.
Podczas gotowania nie wymysSlili zadnej historii, ale
wystarczyto, by jedno z nich zaczeto, a drugie uwaznie
stuchato 1 podje¢to watek. Dzis tak dlugo wymawiat sie od
opowiadania bajki na dobranoc, az popsut Kate 1 Ricie
calg rados¢. Byto mu przykro, tym bardziej ze potem nie
udato mu si¢ juz przywroci¢ dobrego nastroju. Poza tym
zrobilo si¢ pdzno I trzeba bylo potozy¢ Rite spac.

— Ja to zrobi¢ — zdecydowata Kate. Styszal, jak Rita



smieje si¢ w tazience, a potem dokazuje w t6zku. Gdy
zapadta cisza, myslal, ze zawola go jeszcze, by da¢ mu
catusa na dobranoc. Nie zawolata.

— Od razu zasnela — powiedziata Kate, siadajgc obok
niego przy stole. Ani stowem nie wspomniala o jego
grobowej minie. Nadal byla w szampanskim nastroju. Na
mysl, ze nawet nie zauwazyla, jak mu zle, zrobito mu si¢
jeszcze gorze]. Dawno jej takiej nie widzial. Cala
promieniata, miala rozpalone policzki 1 btyszczace oczy.
Jakie zdecydowane byly jej gesty, jak pewny krok! Wie,
ze jest pigkna, zbyt pickna, by mieszka¢ na wsi, wie, ze jej
miejsce jest w Nowym Jorku. Ta mys$l sprawila, ze
opuscita go cata pewnosc siebie.

— Jutro po $niadaniu wybieram si¢ do miasta. CoS
przywiezc¢?

— To niemozliwe. Obiecalem Jonathanowi, ze
pomoge mu naprawia¢c dach szopy. Potrzebny mi
samochod. Mowitas, ze skonczysz w weekend.
Pomyslalem wigc, ze moglabys zostac jutro z Rita.

— Ale powiedzialam ci przeciez, ze jutro chce jechac
do miasta.

— A to, czego ja chcg, juz sie nie Uczy?

— Wcale tak nie twierdze.

— Ale tak to zabrzmialo.

— Przykro mi. — Nie chciata kt6tni, chciala rozwigzac
problem. — Podwioze ci¢ do Jonathana i pojade do miasta.

— A co z Ritg?

— Wezmg ja ze soba.



— Wiesz przeciez, ze jest jej niedobrze podczas jazdy.

— To wysiadzie razem z tobg. Do Jonathana jest tylko
dwadziescia minut.

— Dwadzie$cia minut w samochodzie to dla Rity o
dwadzie$cia minut za duzo.

— Ricie zrobito si¢ niedobrze raptem dwa razy. To
wszystko. Bez problemu jezdzita z nami taksowkami po
Nowym Jorku. Tutaj tez przyjechaliSmy samochodem. To
jakas twoja idee fixe. Uznales, ze nie mozna jej wozic€.
Sprobujmy przynajmniej...

— Chcesz eksperymentowac kosztem Rity? Co cie nie
zabije, to cie¢ wzmocni? Nie, Kate, nie bedziesz robi¢ z
mojej corki krolika doswiadczalnego.

— Twojej corki, twojej corki... To takze moja corka.
Moéw ,nasza corka” albo ,Rita”, ale nie graj roli
zatroskanego ojca, ktory musi chroni¢ corke przed zig
matka.

— Nie gram zadnej roli. Troszcze si¢ o Rite bardzie;
niz ty, to wszystko. I skoro powiedziatem, ze nie pojedzie
samochodem, to nie pojedzie.

— Moze jg jutro spytamy? Zazwyczaj sama dobrze
wie, czego chce.

— To male dziecko, Kate. A co, jesli zechce jechac,
chociaz zle to znosi?

— Wtedy wezme j3 na rece 1 zaniose.

Pokrecit tylko glowa. To, co mowita, byto tak
idiotyczne, ze nagle poczut si¢, jakby rzeczywiscie musiat
jutro naprawia¢ dach szopy Jonathana. Wstat.



— Co powiesz na pot butelki szampana prosto z
lodowki? — Pocatowal ja w czubek glowy, przyniost
butelke 1 dwa kieliszki 1 nalat. — Za ciebie 1 twojg ksigzke!

Zmusita si¢ do usmiechu, podniosta kieliszek do ust i
wypita.

— Rzuce jeszcze okiem na manuskrypt. Nie czekaj na
mnie.
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Nie czekal na nig 1 potozyl si¢ do tozka. Ale nie
zmruzyt oka, poki Kate nie potozyla si¢ obok niego. Bylo
ciemno. Nic nie mowil, oddychal regularnie. Kate przez
chwile lezala na wznak, jakby zastanawiajac sie, czy go
obudzi¢ 1 z nim porozmawiac, lecz po chwili obrdcita si¢
na bok.

Gdy rano si¢ obudzit, juz jej nie bylo. Styszat, jak
krzataja si¢ z Ritg po kuchni, ubrat si¢ 1 zszedl na dot.

— Tatusiu, bede jecha¢ samochodem!

— Nie, skarbie, bedzie ci niedobrze. Poczekamy z tym,
az uro$niesz 1 nabierzesz sit.

— Ale mama powiedziata...

— Mama chciata powiedzie¢, ze bedziesz jezdzi¢
samochodem, ale p6zniej, nie dzisiaj.

— Nie tlumacz dziecku, co chcialam powiedzie¢. —
Kate mowita opanowanym tonem. Ale zaraz stracita nad
sobg kontrole 1 podniosta glos. — Co ty wygadujesz! Jestes



umowiony z Jonathanem na naprawianie dachu, a
przesypiasz caty ranek? Mowisz, ze chcesz zimg pojechac
z Rita na narty, ale jeste§ przekonany, ze jazda
samochodem jest dla niej zbyt niebezpieczna? Chciatbys,
zebym byta mamuska przy garach, ktora bedzie cierpliwie
czekaC, az maz taskawie odda jej samochod? Albo
pojedziemy w trojke 1 podwioze ci¢ do Jonathana, albo
pojade z Ritg sama.

— Ja chce zrobi¢ z ciebie mamuske? Ciekawe, kim
sam jestem, jesli nie tatuskiem przy garach? Pisarzem
nieudacznikiem? Ktorego w dodatku musisz utrzymywac?
Ktoremu wolno zajmowac si¢ corka, ale nie wolno juz o
niczym decydowac? Opiekunkg do dziecka 1 sprzataczka
w jednym?

Kate uspokoita si¢. Spojrzala na niego, unoszac brwi.

— Dobrze wiesz, ze nie miatam na mysli ani jednej z
tych rzeczy. A teraz jade. Co z tobg?

— Nigdzie nie pojedziesz!

Ale Kate juz si¢ ubrala, wlozyta Ricie kurtke 1 buty 1
ruszyta z nig ku drzwiom. Gdy zastgpit im droge, Kate
wziela malg na rece 1 wyszta przez werande. Zawahat sig,
pobiegl za nia, dogonit ja i przytrzymal. Rita zacze¢la
ptaka¢, wiec puscit Kate, szedl jednak za nig, gdy
schodzita po stopniach werandy 1 zdgzala przez take do
samochodul.

— Proszg, nie rob tego!

Nie odpowiadata. Posadzita Rite na miejscu pasazera,
usiadta za kierownicg, zatrzasneta drzwiczki 1 przekrecita



Kluczyk.

— Tylko nie na przednim siedzeniu! — Chciat
otworzy¢ drzwi samochodu, ale Kate zdazyla wcisngc
blokade. Uderzyt piescig w drzwi, zlapal za klamke,
chciat je zatrzymac. Samochod ruszyl. Biegnac obok
niego, zobaczyt, ze Rita klgka na przednim siedzeniu 1
patrzy na niego zaptakanymi, przestraszonymi oczami.

— Zapnij jej pasy — zawotal. — Zapnij Ricie pasy! —
Ale Kate nie reagowata. Gdy samochdd nabrat predkosci,
musial oderwac dton od klamki.

Biegl, cho¢ nie miat zadnych szans, by go dogonic.
Kate nie jechata szybko po zwirowanej drodze, ale i tak
miatla nad nim przewage, odleglos¢ migdzy nimi
zwigkszala si¢ z kazdym zakretem. Potem stracil
samochod z oczu, styszat tylko, jak coraz bardziej si¢
oddala.

Nie przestawat biec. Musiat za nimi biec, nawet jeslhi
nie byt w stanie ich dogoni¢. Musial biec, zeby by¢ blizej
zony, corki, swego zycia. Musiat biec, zeby nie wracac¢ do
pustego domu. Musiat biec, bo nie wolno mu bylo si¢
zatrzymac.

W koncu opadt z sil. Pochylit si¢ do przodu 1 opart
dlonie na kolanach. Gdy jego oddech uspokoit si¢ na tyle,
ze styszat co§ wiece] poza nim, gdzies z daleka dochodzit
do niego jeszcze odglos samochodu. Wyprostowat sie, ale
nic nie zobaczyl. Odglos stawal si¢ coraz cichszy, a on
czekal, az calkiem ucichnie. Lecz nagle rozlegt si¢ daleki
rumor. Potem zapadta cisza.



Ruszyl biegiem przed siebie. Samochod musiat
uderzy¢ w belki 1 koziot albo — jesli Kate na widok
blokady gwaltownie skrecita w bok — w przydrozne
drzewo. Oczyma duszy widzial zakrwawione glowy Kate
1 Rity na roztrzaskanej przedniej szybie, Kate, ktora
zataczajgc si¢, 1dzie w kierunku glownej drogi z Ritg na
r¢kach, samochody, ktéore mijaja je obojetnie, niemal
styszal krzyk Rity 1 szloch Kate. A moze zostaty
zakleszczone w samochodzie 1 nie mogg si¢ wydostac,
benzyna moze w kazdej chwili si¢ zapali¢, a woz
cksplodowac? Biegl dalej, chociaz nogi odmawialy mu
postuszenstwa 1 ktuto go w piersi 1 boku.

Wtedy zobaczyt samochod. Dzigki Bogu nie stat w
ptomieniach. Byl pusty. Jak okiem siggnac, ani sladu po
Ricie 1 Kate. Nie bylo ich ani przy samochodzie, ani na
poboczu. Stangl przy drodze 1 zaczal macha¢ na
przejezdzajace auta, ale zaden kierowca nie chciat sie
zatrzymac. Wrocit do samochodu. Jeden z koztow tak
mocno wbil si¢ w zderzak 1 spo6d wozu, ze uniemozliwialo
to dalszg jazde. Drzwi byly otwarte. Usiadt za kierownica.
Przednia szyba nie byla roztrzaskana, lecz w jednym
miejscu umazana krwig. Nie po stronie Kierowcy — po
stronie pasazera.

Kluczyk tkwit w stacyjce. Cofnagl, ale w podwoziu
nadal tkwit zaklinowany slupek. Linka holownicza
przywigzat go do drzewa na skraju drogi, cofnagt 1
podjechat do przodu, do tytu, do przodu, raz za razem.
Pomyslat, ze to kara =za =zerwanie przewodow



telefonicznych. Gdy udalo mu si¢ wreszcie odczepi¢
koziot, byt calkowicie wyczerpany, tak jak wtedy. Belki 1
kozly w102y1 do przyczepy 1 pOJechal do szpitala. Tak,
jego zon¢ 1 corke przywieziono poél godziny temu.
Wskazano mu droge.
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Korytarze byly tadniejsze niz w niemieckich
szpitalach, szerokie, ze skorzanymi fotelami 1
kunsztownymi kwiatowymi aranzacjami. W windzie
wisial plakat oznajmiajagcy, ze szpital zostal ponownie —
po raz czwarty z rz¢du — wybrany szpitalem roku.
Skierowano go do poczekalni 1 powiedziano, ze lekarz
zaraz przyjdzie. Usiadl, wstal, przyjrzat si¢ kolorowym
zdjeciom na Scianach, pomyslal, ze ruiny kambodzanskich
1 meksykanskich §wigtyn sa przygnebiajace, znéw usiadt.
Po potgodzinie otworzyly si¢ drzwi, wyszedt z nich lekarz
| przywitat si¢ z nim. Byl mlody, energiczny, wesoty.

— SzczeScie w  nieszczg¢sSciu. Panska  Zona
przytrzymala corke prawa reka — tu lekarz wyprostowat
prawa reke — 1 gdy corka z calym impetem uderzyla o
przednig szybe, reka si¢ ztamata. Ale ztamanie nie jest
skomplikowane 1 najprawdopodobniej uratowalo zycie
panskiej corce. Zona ma trzy zlamane zebra i jest w
szoku. Ale wyjdzie z tego. Zatrzymamy j3 tylko na kilka
dni. — Roze$smiat si¢. — To dla nas prawdziwy honor



gosci¢ laureatke National Book Award, a dla mnie
wyjatkowa przyjemnos¢, ze mogtem przekazac jej dobrg
wiadomos¢ osobiscie. Od razu jg poznalem, ale z
poczatku nie miatem odwagi, by jej powiedzie¢. Nic
jeszcze nie wiedziata 1 bardzo si¢ ucieszyta.

— C0 Z mojg corka?

— Ma na czole plytkg rane. Musielismy jg zaszyc.
wszystko bedzie w porzadku, jutro bedzie pan mogl
zabrac ja do domu.

Skinat glowa.

— Czy moge zobaczy¢ zone?

— Zaprowadzg pana.

Lezala w pokoju jednoosobowym. Szyje 1 prawe
rami¢ miata w gipsie. Lekarz zostawit ich samych.

Przysunat krzesto do jej tozka.

— Gratuluje nagrody.

— Wiedziates o tym. Codziennie jezdziles do
miasteczka. Zawsze, gdy tam jestes, czytasz ,,New York
Timesa”. Dlaczego nic mi nie powiedziates? Nie wolno
mi odnosi¢ sukcesow tylko dlatego, ze ty ich nie
odnosisz?

— Nie, Kate, chcialem tylko, by nasz S§wiat pozostat
taki jak dawniej. Nie jestem zazdrosny. Mozesz sobie
pisac jeden bestseller za dru...

— Wecale nie uwazam, ze jestem lepsza od ciebie.
Zastugujesz na taki sam sukces. Przykro mi, ze Swiat nie
jest sprawiedliwy 1 nie obdarza ci¢ nalezyta uwagg. Ale



nie moge¢ z tego powodu sama zrezygnowac z pisania. Nie
moge si¢ ograniczac.

— Tak jak ja? — pokrecit glowa. — Nie chcialem, by
zndéw zaczat si¢ caty ten cyrk, jeden talk-show za drugim,
wywiady, imprezy, bo ja wiem, co jeszcze. Nie chciatem,
zeby byto tak jak kiedy$. Te pot roku tak dobrze nam
zrobito.

— Nie wytrzymam tego dluzej. Jestem tylko cieniem,
ktory rano znika za biurkiem, wieczorem siada z tobg przy
kominku 1 raz w tygodniu bawi si¢ w rodzing.

— Nie siedzimy przy kominku. Rozmawiamy, 1 nie
bawimy si¢ w rodzing. JesteSmy nig.

— Wiesz, co mam na mysli. Ostatnie pét roku
mogtbys spedzi¢ rownie dobrze z kazda inng kobiets,
ktora zajmuje si¢ sobg, niewiele mowi, a w nocy lubi si¢
przytula¢. Nie moge zy¢ z mezczyzng, ktory chce ode
mnie tylko tego, bo na wigcej nie pozwala mu zazdrosc.
Albo tylko to kocha.

— Co to ma znaczycC?

— Zostawiamy ci¢. Przeprowadzamy sig...

— Wy? Ty 1 Rita? To przeciez ja ja przewijalem 1
kapalem, uczylem czyta¢ 1 pisa¢! To ja dla nigj
gotowatem. To ja ja pieclegnowalem, gdy byla chora.
Zaden sad nie przyzna ci Rity.

— Po twoim dzisiejszym zamachu?

— Moim zamachu... — Znéw pokrecit glowa. — To nie
byt zamach. Chcialem tylko wszystko zablokowac,
telefon, internet 1 droge.



— To byt zamach. Kierowca, ktory przywi6zt mnie do
szpitala, zawiadomi szeryfa.

Dotychczas siedzial na krzesle zgarbiony, ze
spuszczong gtowq. Teraz wyprostowat si¢ 1 powiedziat:

— Samochdd juz naprawitem. Blokada zniknela.
Twojemu szeryfowi uda si¢ co najwyzej ustalic, ze
jechatas z nasza corka bez fotelika 1 z niezapigtymi
pasami. — Popatrzyl na swoja Zone. — Zaden sad nie
przyzna ci Rity. Musisz ze mng zostac.

Co bylo w jej wzroku? Nienawis¢? To niemozliwe.
Zbil j3 z tropu. Nie bolaty jej ztamana reka 1 polamane
zebra. Bolato ja to, ze pokrzyzowat jej plany. Nie chciata
zrozumie¢, ze nie wolno jej planowa¢ bez niego.
Najwyzsza pora, by to wreszcie pojeta. Wstat.

— Kocham cig, Kate.

Jakim prawem patrzyla na niego 2z takim
przerazeniem? Jakim prawem powiedziata:

— Oszalafes.

13

Jechal przez miasto gidwnag ulicg. Najchetniej
odlozytby dyskretnie belki 1 kozly na stos obok budynku
policji, ale bylo juz po festynie 1 stos usunigto.

Z general store zadzwonil do spotki telefonicznej i
zglosit zerwang lini¢. Obiecali mu, Ze jeszcze tego samego
dnia przysla ekipe naprawcza.



W domu zrobit inspekcje pokoi. W sypialni rozsunat
zastony 1 otworzyt okno, poscielit t6zko 1 ztozyt porzadnie
koszule nocng 1 pizame. Zatrzymat si¢ na progu gabinetu
Kate. Posprzatata po pracy. Na biurku nie bylo niczego
poza komputerem, drukarkg 1 stosem zadrukowanego
papieru. Ksigzki 1 dokumenty, ktore wczesniej zascielaty
podtoge, lezaly teraz uporzadkowane na polkach.
Wygladato to, jakby skonczyta nie tylko ksigzke, lecz
takze pewien rozdzial swojego zycia. Na t¢ mysl
posmutniat. Poko6j Rity pachnial matg dziewczynka.
Zamknal oczy 1 zaciaggnat si¢ jego zapachem, powachatl
misia, ktorego nie wolno byto prac. Jej szampon, jej pot.
W kuchni wlozyt do zmywarki brudne naczynia 1 garnka.
Reszty nie ruszyt: nie uprzatngl swetra Kate, jakby mogta
w kazdej chwili wejs¢ 1 go wlozyc, ani farbek, jakby Rita
mogta w kazdej chwili usigs¢ przy stole 1 zabrac si¢ do
malowania. Byto mu zimno. Podkre¢cit ogrzewanie.

Wyszedl przed dom. Zaden sad nie odbierze mu Rity.
W najgorszym razie znajdzie dobrg prawniczke, ktora
postara si¢, by przyznano mu pokazng sume¢ na
utrzymanie. Wowczas bedzie mieszkat tu w gorach tylko
z corka. Jej matka bedzie mieszkata w miescie oddalonym
0 pie¢ godzin jazdy samochodem. Kate chce wojny?
Jeszcze bedzie miata za swoje.

Spojrzat na las, 1gk¢ z jabtoniami 1 krzewami bzu,
sadzawke, wierzbe ptaczaca. Nie bedzie wspdlnej jazdy
na lyzwach po zamarznigtej sadzawce? Nie bedzie
wspolnego saneczkowania po zboczu na drugim brzegu?



Nawet jesli Rita da sobie bez Kate rade emocjonalnie, a
on — finansowo, to nie chciatby przeciez straci¢ Swiata,
ktory tego lata dawal mu czasem poczucie, jakby od
zawsze do niego nalezat 1 ze tak juz na zawsze pozostanie.

Wymysli plan, jak go zatrzymac. Musi mu si¢ udac,
ma przeciez taka dobrg passe! Jutro pojedzie po Rite. Za
kilka dni razem odbiorg ze szpitala Kate. Stang przed
wejsciem z kwiatami 1 wielkg kartkg ,,Wita) w domu”. Z
mitoscig.

Poszedl do samochodu, zdjat z przyczepy belki 1
kozty 1 zani6st je na placyk za kuchnig, na ktorym pitowat
1 rgbal drwa do kominka. Az do zmierzchu wyjmowat
gwozdzie z kozidw, przepilowywatl 1 rabat belki na
polana. W Swietle padajagcym z kuchni dotozyl drewno do
stosu przygotowanego na zime¢. Zdjal czgs¢ lezacych na
stosie polan, na ich miejsce polozyt nowe 1 przykryt je
starymi.

Napehil koszyk nowymi 1 starymi polanami 1
postawit przed kominkiem. Zadzwonit telefon — spdtka
telefoniczna z wiadomoscia, ze linia zndw jest czynna.
Wybrat numer szpitala, w ktorym powiedziano mu, ze
Kate 1 Rita $pig 1 nie ma powoddw do niepokoju.

Potem rozpalit w kominku. Usiadl 1 przygladat sie,
jak polana zajmujg si¢ ogniem, palg si¢, zarza 1 rozpadajg.
Na niebieskim polanie przeczytat LINE, fragment biatego
napisu na belce POLICE LINE DO NOT CROSS. Ogien
stopil farbe, zatarl napis 1 doszczetnie go strawit.

Za kilka tygodni bedg tak siedzieli z Kate 1 Ritg. Kate



przeczyta na jednym z polan NOT albo DO i przypomni
sobie dzisiejszy dzien. Zrozumie, jak bardzo on jg kocha,
przysunie si¢ do niego 1 mocno przytuli.



Obcy spotkany noca

1

— Rozpoznal mnie pan, prawda? — zagail, gdy tylko
usiadl obok. Byl ostatnim z pasazeréw, stewardesy
zamykaty wilasnie drzwi.

— Juz sig... — Wczesniej staliSmy wraz z innymi
pasazerami przy barze w lounge. Deszcz begbnit o szyby,
wylot z Nowego Jorku do Frankfurtu coraz bardziej si¢
opoznial, a my prébowaliSmy zabi¢ czas | odpedzié
frustracje, popijajac szampana 1 opowiadajac sobie 0
spoznionych lotach i1 przegapionych okazjach.

Nie pozwolil mi1 dokonczy¢.

— Zobaczylem to w panskich oczach. Znam to
spojrzenie: najpierw pytajace, potem wiedzgce, wreszcie —
przerazone. Skad pan wie...? Glupie pytanie, w koncu
moja historia trafita do wszystkich gazet 1 kanaldw
telewizyjnych.

Przyjrzalem mu si¢ nieco dokladniej. Brunet okoto
piecdziesiatki, o wlosach mocno przyproszonych siwizng,
wysoki 1 szczuply, mila, inteligentna twarz. Przy barze nie
zabawial wspotpasazerOw zadng historig; moja uwage
zwrocit tylko jego garnitur z gniecionego, migkko
uktadajacego si¢ materiatu.

— Przykro mi. — Dlaczego powiedziatem, ze mi
przykro? — Nie poznatem pana. — Samolot oderwat si¢ od



ziemi 1 wznosit si¢ do gory pod ostrym katem. Lubie te
minuty, gdy plecy wbijajg si¢ w oparcie siedzenia,
zotadek sie kurczy 1 cale ciato czuje, ze leci. Patrzylem na
morze Swiatet. Potem samolot zatoczyl duzy tuk — przez
chwile widzialem tylko niebo — 1 wreszcie znalazt si¢
pode mng ocean, w ktorym odbijal si¢ blask ksiezyca.

MJ¢j sasiad rozesmiat si¢ cicho.

— Raz po raz kto§ mnie zagaduje, a ja zaprzeczam, ze
to ja. Teraz chcialem chwyci¢ byka za rogi, a tu si¢
okazuje, ze nie ma zadnego byka. — Znow si¢ rozesmial. —
Werner Menzel. Dobrego lotu!

Gdy podano  aperitif, wymienilismy  kilka
zdawkowych uwag, podczas kolacji ogladalismy filmy.
Nie bylem przygotowany na to, ze gdy zgasnie
o$wietlenie kabiny, zwroci si¢ do mnie i spyta: — Czy jest
pan bardzo zmeczony? Wiem, ze nie mam prawa si¢
naprzykrza¢, ale bardzo bym chciat opowiedzie¢ panu
moja historie... To nie potrwa dlugo. — Urwal 1 zndéw
uslyszatem jego cichy $miech. — Nieprawda, to potrwa
dhugo, ale bylbym panu bardzo wdzi¢czny. Wie pan, do
tej pory mojg histori¢ opowiadaty tylko media. Ale ona
nie byta moja, tylko ich. Mojej jeszcze nie ma. Muszg si¢
dopiero nauczy¢ ja opowiada¢. A najlepiej naucze sie,
opowiadajgc komus, kto jeszcze nigdy jej nie styszatl,
obcemu spotkanemu noca.

Nie nalez¢ do osdéb, ktore cierpia w samolocie na
bezsennos$¢. Lecz nie chcialem by¢ nieuprzejmy. Poza
tym sposob, w jaki moj sgsiad mowit o obcym spotkanym



nocg, mial rodzaj 1ronicznej czulosci, ktora mnie
wzruszyta 1 uwiodia.

2

— Wszystko zacze¢to si¢ przed wybuchem wojny w
Iraku. Dostatem posad¢e w Ministerstwie Gospodarki 1
zaczatem by¢ zapraszany na spotkania mlodych kolegow
z  Ministerstwa  Spraw  Wewnetrznych,  Spraw
Zagranicznych 1 uniwersytetu. To bylo cos w rodzaju
nieformalnego klubu ludzi, ktorzy cenili sobie dobrg
ksigzke 1 ciekawg rozmowe, wowczas w Berlinie znow
wchodzity w mode salony. SpotykaliSmy si¢ co cztery
tygodnie o Osmej, dyskutowalismy, wypijalismy kilka
butelek wina, a o jedenastej nierzadko dofaczaly do nas
nasze dziewczyny, wracajace z pracy, koncertu czy teatru;
ironizowaly na temat powagi, z jaka wiedliSmy nasze
dysputy, 1 cieszyly sig, ze juz dobiegaja konca. Gdy robito
si¢ pozno, czesto atmosfera stawata si¢ wyjatkowo
swobodna.

Czasem na swoje przyjecia, nie na te wazne, lecz na
te z udziatem zagranicznych pisarzy 1 artystow, zapraszali
nas dyplomaci. Z poczatku ja 1 moja dziewczyna
trzymaliSmy si¢ tych osob, ktore juz znaliSmy. Nie
umkneto jednak naszej uwagi, ze nieznajomi cieszyli sie,
gdy nawigzywaliSmy z nimi rozmowe¢. Oczywiscie
znajdowali si¢ wsrdd nich 1 tacy, ktorzy byli zbyt



znaczacy, bySmy mogli wzbudzi¢ ich zainteresowanie, a
takze tacy, ktorzy udawali, ze co$ znacza. Ale to byly
wyjatki. Dawniej nigdy nie przysztoby mi do glowy, ze na
przyjeciach mozna si¢ dobrze bawic.

Powinienem byl si¢ zorientowac... zauwazyltem, ze
attache ambasady Kuwejtu flirtuje z moja dziewczyna.
Czy z tego powodu mialem zacza¢ go unikac? Ten flirt
byt rodzajem zabawy, attache nie tyle zalecat si¢ do mojej
dziewczyny, ile podziwial jej urode. Ja tez tak flirtuje, gdy
jakas kobieta mi si¢ podoba — nie po to, by ja zdoby¢, ale
by wiedziala, ze jest atrakcyjna. Moja dziewczyna podjeta
flirt, nie jako zachete, a raczej zeby pokazac attache, ze
jego komplementy sprawiajg jej przyjemnosc.

Do tej pory siedziat wyprostowany, z rekami na
bocznych oparciach. Teraz odchylit si¢ do tytu.

— Byla pigkna. Jak kochatem jej blond wlosy! Ich
jasne 1 ciemne pasma, fale, w ktorych opadaty na ramiona,
swiatlo, ktorym opromienialy jej twarz. ,,Moj aniol”,
mogtem powtarza¢ wtedy w nieskonczonosc. ,,M¢j aniot”.
A jej figura! — Znéw ustyszatem jego cichy $miech. — Wie
pan, jakie okrutne potrafia by¢ wobec sicbie kobiety.
Zreszta moze rzeczywiscie miata dos¢ toporne tydki. Ale
mnie si¢ podobatly. Przydawaty jej blond pieknosci czegos
ziemskiego. Jako§ pasowaly do tego, ze jej ojciec
pracowat na kolei, dziadek byt rolnikiem, a ona sama —
energiczng lekarka. Podobalo mi si¢ tez to, ze dzieki
kaprysowi natury miata jakby mniej skory miedzy nosem
a gorng warga, co sprawialo, ze jej usta czesto byly lekko



otwarte. Dodawalo jej to tajemniczego uroku,
przypominata dziecko, ktore dziwi si¢ swiatu. Lecz gdy
si¢ koncentrowata 1 zamykala usta, na twarzy malowato
si¢ cate jej zdecydowanie. Ach, 1 ten jej chdd... Zna pan te
francuskg piosenke: Elle ne marche pas, elle danse? —
Cicho zanucit melodig.

Nie powinnismy byli przyjmowac¢ zaprdszenia
attache. Lecz moja dziewczyna lubita dalekie wojaze, a ja,
cho¢ nie lubi¢ podrozowac... Czy to nie groteskowe? Nie
lubie podrozy, wowczas tez wolatbym zosta¢ w domu, a
teraz, dlatego ze swego czasu wybratem si¢ w tamtg
podroz, musze podrozowac, by ocali¢ zycie. Sadzitem, ze
powinienem z nig pojechac, 1 cieszylem si¢, ze mimo
wszystko nie jesteSmy glupimi turystami, lecz mamy na
miejscu kogos, kogo znamy, 1 adres do kontaktu. Nikt nas
nie ostrzegal, bo 1 z jakiej racji? PrzyjeliSmy wigc
zaproszenie 1 na Wielkanoc polecielismy do Kuwejtu.

Zatrzymalismy si¢ w hotelu, a nie w kompleksie
budynkow, dziedzincdéw 1 ogrodow, w ktorych mieszkali
attache 1 jego klan. Uwazalem, ze zajmujgc si¢ nami, 1 tak
wyswiadcza nam wielkg przysluge. Ciagle nam
towarzyszyl, czesto tez zabierat ze sobg braci i1 przyjaciot.
Widzielismy pustyni¢, pola naftowe, wyplynelismy z
rybakami w morze, zwiedziliSmy uniwersytet 1 parlament,
bylismy na wyscigach wielbtadow, gdzie obstawiliSmy
zaktad 1 wygralismy. To nie byl awanturniczy urlop, lecz
wakacje dla bogaczy: maja tam infrastruktur¢ jak na
Florydzie, restauracje zatrudniajg francuskich kucharzy,



pikniki urzadza si¢ przy stolikach nakrytych obrusami,
porcelang | srebrem. Wozono nas limuzynami. ByliSmy
pod wrazeniem. Ale cieszylem si¢, gdy wieczorami
wracaliSmy do naszego apartamentu. Albo gdy
siedzieliSmy rankiem na balkonie 1 ogladalismy wschod
stonca. Tyle razy — nad Morzem Srodziemnym lub
Polnocnym — widzielismy stonce, ktore zstepuje do
morza, lecz jeszcze nigdy, jak z niego wstaje.

3

Potozyt mi dion na ramieniu.

— Jest pan bardzo cierpliwy. Moze napijemy si¢
czerwonego wina? Zamawial pan wczesniej Bordeaux, ale
lepszy jest Pinot Noir z Russian River Valley. — Nie
czekajac na moja odpowiedz, zadzwonil na stewardese 1
poprosit ja, by przyniosta nam calg butelk¢. Sprawiat
wrazenie rzeskiego, jakby ozywil si¢ pod wplywem
wspomnien.

— Ktoregos ranka samochod nie mogt po nas
przyjecha¢. Wlasnie mieliSmy wzig¢ taksowke, gdy na
podjezdzie natkn¢liSmy sie¢ na dwoéch mezczyzn, z
ktorymi podczas $niadania wymieniliSmy si¢ gazetami.
Rano siedzieli dwa stoliki od nas. Powiedzieli, ze jadg do
miasta, 1 zaproponowali, ze mogg nas podwiezC.
WsiedliSmy, moja dziewczyna z przodu, ja z tylu, 1
ruszyliSmy. Gdy samochodd zatrzymal si¢ na Swiatlach,



ten, ktory siedzial za kierownica, poprosit mnie, bym
wrzucit jego list do skrzynki. Dlaczego mnie, spyta pan,
dlaczego nie poprosit swego znajomego ani sam nie
wysiadt. Ten drugi kulal, od razu to dostrzegltem,
kierowca siedziat po lewej stronie, skrzynka byla po
prawej, by wrzuci¢ list, wystarczyloby wlasciwie
wychyli¢ si¢ przez okno. Wysiadltem, lecz w tej samej
chwili zapalito si¢ zielone swiatto 1 samochod ruszyt. Byt
duzy ruch, myslatem, ze kierowca nie chce blokowac
drogi, zrobi runde¢ 1 zaraz po mnie wroci.

Zamilkt. Zgasit mate lampki nad naszymi fotelamu.
Czyzby nie chcial, bym widzial jego bol? Nic nie
mowitem, chwycilem go za reke¢ 1 mocno uscisngtem.

— Ale samochod nie wrocil. Statem tam 1 czekaltem, a
po poélgodzinie zadzwonitem do attache. Attache
zadzwonil do ministra, a minister od razu wystat policje,
kazat zablokowac ulice, zaostrzy¢ kontrole na lotnisku i
zaalarmowac¢ straz przybrzezng. Zawieziono mnie na
policje, pokazywano mi setki zdjec¢, ale nie rozpoznatem
na nich zadnego z tamtych dwoch. Potem przyjechali
ambasador Niemiec i jego zona i zabrali mnie do swojej
rezydencji. Nie chcieli, bym zostal sam w takiej sytuacji.
Wszyscy obdarzali mnie uwaga, byli przyjazni, troskliwi.

Pierwszej nocy nie zmruzytem oka. Lecz nowy dzien
napelnit mnie odwagg 1 wstalem peten nadziei.
Wstawatem peten nadziei 1 przez kilka nastepnych dni. W
koncu musiatem przyzna¢, ze jest zle. Ambasador
opowiedzial mi, co wie na temat handlu europejskimi



kobietami na Bliskim Wschodzie. Gdy wrocitem do
Niemiec, zaczalem czytaC wszystko, co tylko dalo si¢
znalez¢ na ten temat.

Kiedys istnialy, nazwijmy to, punkty przetadunkowe,
gdzie handlowano uprowadzonymi kobietami — mozna
tam bylo odzyska¢ uprowadzong kobiete drogg licytacji.
Dzi§ najpierw  nagrywa si¢  potajemnie  film,
zainteresowani ogladaja go w internecie, licytujg 1
zamawiajg takze przez internet. Dopiero wtedy kobieta
jest porywana. Gdy jej mgaz, chlopak albo policja
zorientuja si¢ w koncu, co si¢ stato, wszystkie slady sg juz
dawno zatarte.

Pewnie chce pan wiedzie¢, co dzieje si¢ z
uprowadzonymi kobietami. Prosze¢ pamigtac, ze mowi¢ o
towarze 1 cenach z najwyzsze] potki. Jesli kobieta okaze
gotowos¢ do wspotpracy, nie stanie jej sie zadna krzywda.
Jesli nie, kilka razy zmienia wiasciciela, by w koncu
wylagdowac w jakims burdelu w Mombasie.

Sprobowatlem wczuc¢ si¢ w jego sytuacje. Czym jest
zal po kobiecie, ktorej pozostaje tylko zyczyc, by bylo je;
dobrze w ramionach innego? Ktorag w najlepszym razie
mozna odzyska¢ dopiero wtedy, gdy nie zechce jej nawet
pijany marynarz w Mombasie? Jak dlugo mozna
optakiwac jej utrate? Jak dlugo si¢ czeka?

A



— Rok poOzniej wybuchta wojna w Iraku. Nie
przypuszczalem, ze bedzie miata cos wspolnego ze mng —
ani ja z nig. A jednak... Z obawy przed wojng bogate
rodziny wyemigrowaty z Kuwejtu do Los Angeles,
Cannes, Genewy 1 innych miast, w ktorych mialy swoje
domy.

W Genewie udato jej si¢ uciec. Wyszta przez okno,
pokonata  ogrodzenie, zatrzymala  przejezdzajacy
samochdd 1 od razu zadzwonita do mnie z komorki
kierowcy. Polecialem do Genewy pierwszym samolotem.
Bata si¢, ze beda jej szukac, 1 nie chciata by¢ sama.
Kierowca samochodu, student, zawiozl j3 do czytelni
biblioteki uniwersyteckiej. Siedziata tam 1 czekata na
mnie.

Zna pan biblioteke umiwersytecka w Genewie?
Wspaniaty budynek, czytelnia wyglada jak z albumu z
przetomu wiekow. Siedziata w srodku pierwszego rzedu,
wyzywajaco ubrana, uperfumowana, 2z mocnym
makijazem. Podszediem do jej stolika. Miata spuszczong
glowe. Gdy dotknaglem jej ramienia, podniosta wzrok 1
krzykneta. Dopiero wtedy zobaczyta, ze to ja.

Z gtosnikow rozlegt sie glos siedzacego w kokpicie
pilota. Zapowiadal turbulencje i1 prosil, by koniecznie
zap13¢ pasy bezpieczenstwa. Stewardesy chodzity miedzy
rzedami, sprawdzajac, czy pasazerowie zastosowali si¢ do
polecen pilota, budzily Spigcych, jesli ich pasy byty
przykryte kocem, 1 zbieraty puste butelki.

Mo¢; sgsiad urwat i1 przygladal si¢ zamieszaniu na



poktadzie.

— Chyba nie zartujg. Jeszcze nigdy nie widziatem, by
w pierwsze] klasie stewardesy budzity pasazerow. —
Spojrzat na mnie. — Boi si¢ pan, gdy podczas lotu robi si¢
niebezpiecznie? Wierzy pan w Boga? Ze je$li pan
spadnie, to prosto w jego rece? Ja nie wierze w Boga. Nie
wierze¢ w Boga 1 nie wiem, czy jeszcze wierz¢ w
sprawiedliwo$¢ 1 prawde. Kiedy$ myslatem, ze prawde
mowig ci, ktorym zostato juz niewiele zycia. Ale moze
wlasnie oni sg najgorszymi ktamcami? Jesli nie podrasujg
swego wizerunku teraz, to kiedy? Prawda... Czym jest
prawda niepotwierdzona dokumentem od sedziego,
prawda bez pieczeci? I czym jest zatwierdzone urzedowo
ktamstwo? Czym jest prawda, ktora sieje tylko zamet?
Prawda niemozliwa do ustalenia? — Znow ustyszatem jego
cichy, tagodny $miech. — Przepraszam pana, jestem troche
skotowany. Boj¢ sie, gdy podczas lotu robi sie
niebezpiecznie, a to, co si¢ teraz dzieje, pachnie
niebezpieczenstwem. Lecz juz przestaje rozprawiaC o
prawdzie jak jakis Pitat czy Raskolnikow. Bo jeszcze pan
uzna, Ze nie ma sensu mnie w ogole stuchac.

Potem samolot si¢ zatrzast, jakby czyjas wielka r¢ka
chwycita go 1 zaczela nim podrzucaé. Potrzasata nim,
wypuszczata, tapala 1 zndw wypuszczata. Cialo
przytrzymywat pas bezpieczenstwa, ale czulem si¢, jakby
wnetrznosct  zaczely wedrowa¢c po catym  ciele.
Przycisnagtem rece mocno do brzucha. W rzedzie obok, od
ktorego dzielito nas przejscie, wymiotowata kobieta,



mezczyzna siedzacy przede mng wzywat pomocy, a za
mng spadaty na podloge bagaze. Dopiero gdy wszystko
si¢ uspokoito, ogarngl mnie strach — balem si¢ tego, co
wlasnie si¢ wydarzyto, 1 o to, co jeszcze moglo si¢
wydarzy¢. Niebezpieczenstwo nie mingto. Samolot raz
jeszcze spadt w dol, a sita grawitacji raz jeszcze szarpneta
calym moim cialem 1 wnetrznosciami.

5

— Tak witasnie si¢ z nig czulem. Trzesto nami 1
szarpato. To bylo jak trucizna. Przez pewien czas panowat
spokoj, ale nie ufaliSmy sobie. ObserwowaliSmy sie,
przyczajeni, do chwili, gdy ktéres z nas zndéw nie
wytrzymywato. Wtedy rozprawialiSmy si¢ ze sobg —
najpierw ostro, na zimno, a potem glosno, po prostacku.

Znow co$ mowit? O czym? Trzesto 1 szarpato? Co
takiego?

— Tak to czulem. Jak burza, ktéra trzesta wilasnie
naszym samolotem. To byto silniejsze od nas. W czytelni
rzuciliSmy si¢ sobie w ramiona 1 trzymalem jg w
objeciach przez cata noc 1 przez wszystkie nastepne noce.
ZamieszkaliSmy razem, zrobiliSmy krok, na ktory nie
moglismy si¢ zdoby¢ wczesniej, 1 mieliSmy nadzieje, ze
wszystko si¢ ulozy. Ale nie chciala ze mng sypia¢ — z
poczatku myslalem, ze to trauma, jak po gwalcie, 1 ze
potrzebuje czasu, uwagi i1 czulosci, lecz potem zaczatem



zadawac sobie pytanie, czy mnie jeszcze kocha. Moze
jakas czesC jej serca zostala z attache? Moze wcale nie
bylo jej z nim tak zle?

— Z attache?

— Tak, to on kazal j3 uprowadzic.

— Attache? Czy zostat oskarzony?

— Zeby lecie¢ z Genewy do Berlina, potrzebowala
tymczasowego dowodu tozsamosci. PojechaliSmy do
Bema, do ambasadora Niemiec, 1 wszystko mu
opowiedzieliSmy. Po rozmowie ze szwajcarska policja
poradzil nam, bysmy zwrdcili si¢ do policji niemieckie;.
Policja niemiecka skierowata nas z powrotem do
szwajcarskiej. Nikt nie chciat zadziera¢ z Kuwejtem 1
ryzykowac politycznego konfliktu. MogliSmy zwrocic si¢
do mediow, niewykluczone, ze reportaz w ,,Bildzie” albo
wywiad w ,,Sternie” sklonityby policje 1 Ministerstwo
Spraw Zagranicznych do dzialania. Ale nie chcieliSmy
wydawac si¢ na pastwe dziennikarskiej ciekawosci.

— Podejrzewat pan swojg dziewczyng, chociaz...

— Chociaz od niego uciekta? — Pare razy skingt gtowa.
— Rozumiem panskie pytanie. Sam je sobie bez przerwy
zadawatem. Ale zniewolenie, porwanie, wykorzystywanie
moze si¢ okaza¢ atrakcyjne seksualnie, zaréwno dla
kobiet, jak I dla mezczyzn. Flirtowali ze sobg. Musiala
uciekac¢, bo nie chciata spedzi¢ zycia w haremie. Ale to
nie znaczy, ze nie mogta z nim mie¢ seksu swojego zycia.
Nie konczyto si¢ na tym, ze nie chciata ze mng sypiac, a ja
bylem podejrzliwy. Ona tez mnie podejrzewala.



Zabierajac ja w podroz do Kuwejtu, narazitem jg na
niebezpieczenstwo, a gdy zostala porwana, jej zdaniem
nie zrobitem wszystkiego, co w mojej mocy.

Nagle zapalily si¢ swiatta w kabinie. Stewardesy
zaczely sprzataC wymiociny po drugiej stronie przejscia,
uspokaja¢ lamentujgcego pasazera, ktory siedziat przede
mng, 1 zbiera¢ bagaze, ktore spadly na podtoge. Moj
sgsiad mowit dalej, lecz ja skupitem si¢ na warkocie
silnikow, w ktory wkradt si¢ falszywy ton, 1 przestatem go
stucha¢. Wtedy nagle powiedziat:

— Ale ona juz nie zyla.

— Nie zyta?

— To byly tylko dwa pietra, myslatem, ze sobie cos
ztamata, nogi, r¢ke. Ale to byla Smier¢ na miejscu.
Uderzyta glowg o bruk.

—Jak...

— Popchnatem ja, to prawda, ale ona rzucita si¢ na
mnie z pigSciami. Chcialem si¢ tylko obroni¢, nie
pozwoli¢, by zno6w mnie uderzyla. Wiem, ze nie
powinienem byt jej popchng¢. Nie powinnismy byli si¢
ktoci¢. Ale wtedy duzo si¢ kiocilismy. Wiasciwie nie
robiliSmy nic innego. Nie po raz pierwszy doszio miedzy
nami do rekoczynow. Ale po raz pierwszy stalo si¢ to na
balkonie, moja dziewczyna byla wysoka, a balustrada —
niska. Chwycilem jg za rece, probujac przytrzymac, ale
odepchneta mnie. — Pokrecit glowg. — Mysle, ze nie
wiedziata, co robi, 1 nie zdawala sobie sprawy z
niebezpieczenstwa. Ale pewnosci nie mam. A jesli wolata



umrze¢, niz da¢ mi si¢ uratowac?
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Znow uscisnglem jego dton. Jak mozna zy¢ z takim
pytaniem? Lecz nagle zorientowatem si¢, ze fatlszywy ton
wkradl si¢ nie tylko w warkot silnikow.

— Wspominat pan, ze panska historia byla we
wszystkich gazetach i1 na wszystkich kanatach. Media nie
interesujg si¢ przeciez tym, ze ktos spadt z balkonu!

— Byla jeszcze kwestia pienigdzy — odpowiedziat
dopiero po chwili.

— Pieniedzy?

— No tak — méwit teraz powoli, starannie dobierajac
stowa. — Attache powiedziat jej, Zze j3 ode mnie kupil. Nie
uwierzyla mu, a jednak na pewno nie dawalo jej to
spokoju, bo czasami o to pytata. Rozmawiata tez na ten
temat z przyjacioltkag. Po jej Smierci przyjaciotka
opowiedziata o tym policji.

— | to wszystko?

— Policja odkryla pieniadze na moim koncie.
Pewnego dnia dostalem trzymilionowy przelew.
Natychmiast wydatem zlecenie, by przelac je z powrotem
na konto nadawcy. Ale pienigdze zostaly wptacone w
gotowce gdzies w Singapurze, Delhi czy Dubaju 1 nie
mozna ich bylo zwrocic.

— Kto$ tak po prostu wplacit na panskie konto trzy



miliony?

Westchnat.

— Gdy si¢ poznalisSmy, attache urzadzat sobie czasem
zarty 1 odgrywat przed nami beduina, ktory nie porzucit
swych starych zwyczajow. Ach, pieckna pani, blondynka!
Sprzedac¢ kobieta? Kupi¢ wielblagd? Bralem udzialt w tej
zabawie, handlowalismy 1 targowalismy si¢. Ceng¢
wielblada oszacowalismy na trzy tysigce, a ja
wywindowalem cene¢ za mojg dziewczyne, utrzymujac, ze
jest warta tysigc wielbtagdow. To byla zabawa.

— Zabawa? A potem powiedziat pan okay, rozesmial
si¢ 1 podal attache reke¢ na znak dobitego targu? Nie bat
si¢ pan, ze w Kuwejcie ta zabawa zostanie potraktowana
powaznie? — Nie wierzylem wlasnym uszom.

— Czy si¢ balem? Nie, nie batem si¢. Bylem ciekaw,
czy bedzie gotow gra¢ dalej 1 pokaze mi tysigc
wielblagdow lub zaoferuje w zamian konie wyscigowe czy
sportowe samochody. Nie czutem strachu, dostarczato mi
to raczej przyjemnej podniety. — Znéw potozyt mi dlon na
ramieniu. — Wiem, ze popelnilem straszliwy biad. Ale
gdyby znat pan attache, wiedziatby pan, o czym mowie.
Miat za sobg edukacj¢ w prywatnej szkole w Anglii, byt
wyksztatcony, obyty — naprawde myslalem, ze gramy w
niegrozng interkulturowg gre.

— Ale gdy panska dziewczyna znikla... W kazdym
razie, z chwilg gdy wptynety pieniadze, wiedzial pan juz,
kto ja porwat. Kiedy pan je dostat?

— Gdy wrocitem z Kuwejtu, pienigdze byly juz na



moim koncie. Co miatem robic¢? Polecie¢ do Kuwejtu 1
powiedzie¢ attache, zeby je sobie zabral 1 oddal mi
kobiete? P6js¢ na skarge do emira, gdyby attache
rozesmiat mi si¢ w twarz? Poprosi¢ ministra spraw
zagranicznych, by z nim pogadal? A moze powinienem
byt najac kilku facetow z rosyjskiej mafii 1 wedrze¢ si¢ do
posiadiosci, w ktore; prawdopodobnie jg przetrzymywat?
Wiem, ze prawdziwy mezczyzna, ktory kocha swojg
kobietg, zrobitby wszystko, by ja stamtad wydostac.
Choc¢by za cen¢ Smierci. Lepiej umrzeC jako przyzwoity
cztowiek, niz zy¢ jako tchorz. Wiem tez, ze trzy miliony
wystarczylyby az nadto do optacenia Ruskich z
katasznikowami, helikopterem 1 czym tam jeszcze... Ale
tak jest na filmach. To nie moj swiat. Faceci z mafi
zabraliby mi pieniagdze, bron by zardzewiala, a helikopter
mialby awari¢ przektadni.

2

Zapomniatem o silnikach. Lecz pilot rowniez ustyszat
ow falszywy ton 1 moze zobaczyl tez, jak zapalajg si¢
Swiatetka ostrzegawcze, a wskazniki niebezpiecznie si¢
wychylajg. Znow rozlegl si¢ gltos z kokpitu, tym razem z
wiadomoscia, ze za godzine wyladujemy w Rejkiawiku.
Nie ma powodow do niepokoju. Mamy matg awarie, ktora
wprawdzie nie stoi na przeszkodzie dalszemu lotowi do
Frankfurtu, lecz ze wzgledow bezpieczenstwa maszyna



zostanie poddana ogledzinom w Rejkiawiku.

Wiadomos¢ o przymusowym lgdowaniu zaniepokoita
pasazerow. Nie ma powoddéw do niepokoju? Dlaczego
ladujemy, skoro moglibysmy lecie¢ dalej? A moze jednak
dalszy lot nie jest mozliwy? Moze sytuacja jednak jest
powazna? Niektorzy opowiadali sobie, co wiedza O
Rejkiawiku 1 Islandii, o jasnych latach i ciemnych zimach,
gejzerach, owcach, kucach islandzkich i typowych dla
tamtejszego krajobrazu porostach. Ustawiano do pionu
oparcia siedzen, skladano stoliki I monitory, wzywano
stewardesy. Pasazerowie ozywili si¢, stali si¢ rozmowni 1
ruchliwi. Do chwili, gdy ktos zobaczyl, jak z jednej z
turbin wydobywa si¢ czarny dym. Wiadomos¢ krazyta od
pasazera do pasazera, a ten, kto przekazat jg sgsiadowi,
zaraz milkt. Wkrotce w samolocie zapanowala cisza.

Moj sasiad wyszeptat:

— Moze podczas burzy piorun trafit w turbing.
Styszalem, ze to si¢ cz¢sto zdarza.

— Tak. — Ja tez znizytem gtos do szeptu. Wydawalo
mi sie, ze stysze chrzest turbiny, jakby cos w nig wpadto,
a ona na proézno probowala zemle¢ to co$ na pyt. Jakby
byla zraniona, wyczerpana i1 obracala si¢ ostatkiem sil.
Batem si¢, a dzwigki wydawane przez zraniong maszyne¢
poruszyly mnie, jakby byty jekami zranionego cztowieka.
— Co pan zrobit z pienigdzmi?

— Wiem, ze nie wolno mi bylto ich ruszac¢, ze nie
powinienem byl ich tkng¢. Ale mam dobrag rgke do
pieniedzy. Nigdy nie bylem bogaty, lecz to co miatem,



zawsze korzystnie lokowalem, przebijatem indeksy
gietdowe 1 wychodzitem na tym lepiej niz wszelkie
fundusze inwestycyjne. — Podnidst rece, jakby w gescie
usprawiedliwienia. — Tym razem mialem naprawde duzo
pieniedzy. Zabralem si¢ wi¢c za ich pomnazanie 1 w trzy
lata z trzech milionow zrobito si¢ pie¢. Co by mi z nich
przyszto, gdyby przez caly ten czas na siebie nie
pracowaly? Nic. Zna pan przypowies¢ o talentach? O
panu, ktory kazdemu ze swych trzech stluzacych powierza
dziesie¢ talentdw, a po powrocie z podrdézy nagradza
dwoch z nich za to, ze umiejetnie obracali pienigdzmi, 1
karze tego, ktory je zakopal? Temu, kto ma, b¢dzie dane,
a temu, kto ma niewiele, bedzie odebrane 1 to. Tak juz
jest.

Ale kiedy stangtem przed sadem, dotarto do mnie, ze
Inni tego nie rozumieli. — Pokrecit glowa. — Sedziowie
traktowali mnie tak, jakbym faktycznie sprzedal swoja
dziewczyne. Bo dlaczego w ogole skorzystalem z tych
pieniedzy 1 zaczalem nimi obracac? Tak jakbym
rzeczywiscie byl winien jej Smierci. Prokurator uwazat, ze
wszystkiego si¢ dowiedziata 1 grozitla mi albo mnie
szantazowala, lecz nie miat na to zadnych dowodow.
Wtedy do akcji wkroczyta sasiadka.
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Nie widziatem turbiny ani czarnego dymu, lecz



styszatem chrzgst. Nagle chrzest ustat 1 po samolocie
przeszio jakby zbiorowe westchnienie. Z turbiny buchnal
ogien.

Moj sasiad zadrzat 1 obiema rekami ztapal si¢ oparcia.

— Nic na to nie poradze, boje si¢ lata¢, cho¢ sam juz
nawet nie pamig¢tam, ile razy oblecialem ziemie. Nie
jestesmy stworzeni do tego, by lata¢ po niebie 1 spadac na
ziemi¢ lub do morza z wysokosci dziesigciu tysiecy
metrow. Z drugiej strony, moj rozsgdek catkowicie zgadza
si¢ na Smier¢ w katastrofie lotniczej. Cztowiek wie, ze to
juz zaraz, wypija jeszcze jeden kieliszek szampana, zegna
si¢ z zyciem, nagle ryms — I po wszystkim. — Znowu
mowit szeptem, ale przy ,,ryms” podniost glos 1 klasngl w
dlonie. Gdy przyszta stewardesa, zamowil szampana. —
Dla pana tez? — Pokrecitem glowa.

Gdy stewardesa mu nalata, mowit dale;.

— Wie pan, w nowym domu, w nowej dzielnicy
zaczynam czuc¢ si¢ dobrze dopiero wtedy, gdy si¢ oswoj¢
z ludzmi. Gdy juz wiem co nieco o zyciu kioskarki 1 nie
musze jej co rano powtarzac, co chce kupi¢. Gdy na tyle
dobrze znam aptekarza, ze lekarstwo, ktére jest na
recepte, dostane od niego 1 bez niej. Gdy we wloskiej
restauracji o kilka domoéw dalej przyrzadza dla mnie
makaron, ktorego nie majg w karcie.

Sasiadka, ktora ze swojego balkonu ma widok na moj
balkon, to starsza pani. Chodzenie sprawia jej trudnosc,
nie mOwiac juz o noszeniu siatek, wiec czesto pomagatem
jej przechodzi¢ przez ulice i nies¢ torby z zakupami.



Lubimy si¢. Gdy proces byt juz w toku, zadzwonita do
mnie, zaprosita do siebie 1 powiedziata, ze
najprawdopodobniej si¢ myli, lecz przed sadem moze
powiedzie¢ tylko o tym, co widziata, 1 ze dla niej
wygladato to tak, jakbym nie tylko szturchnagl swoja
dziewczyne, lecz takze zepchngt ja z balkonu. Czy to
naprawde ja bylem tym mezczyzng, ktory tamtego
nieszczesnego wieczoru bit si¢ z mojg dziewczyna,
spytata. Twierdzita, ze mnie nie poznala.

Jakg szanse mialby moj obronca w obliczu zeznan
Czarujacej starszej pani, bylej nauczycielki, w petni wtadz
umystowych, ktéra w dodatku darzyla mnie sympatig?
Mato tego, pojawil si¢ jeszcze stary przyjaciel mojej
dziewczyny, znany dziennikarz, ktory postaral si¢ 0 to,
zeby przypadek trafit na pierwsze strony gazet; swoim
artykulem wystawit mi jak najgorsze $wiadectwo. Wie
pan, o czym mowie, zna pan tych ,,starych przyjacidt”? Ze
szkoly czy nawet przedszkola? Facetow, ktorzy
wprawdzie nigdy nie mieli u kobiety zadnych szans, lecz
na kazdym kroku dajg jej dowody swego przywigzania 1i
sa na kazde jej zawotanie? Do tego stopnia, Ze zaczyna si¢
zastanawia¢, dlaczego jej partner nie jest jej roéwnie
oddany 1 ustuzny jak stary przyjaciel? Nie lubit mnie juz
wczesniej, gdy nic o sprawie nie wiedziat. Wystarczalo
mu, ze bylem jej partnerem.

Nie chciatem 1S¢ do wigzienia. Zostatem oskarzony o
nieumyslne spowodowanie $mierci, dlatego nie zamknieto
mnie w areszcie $ledczym 1 nie skonfiskowano pieniedzy.



Ulokowatem je na koncie na Wyspach Dziewiczych 1
wieczorem w dniu poprzedzajagcym zeznanie starszej pani
wyjechatem z Niemiec.

Nie dawalo mi to spokoju.

— Nie kochat pan swojej dziewczyny? Nie powiedzial
mi1 pan nawet, jak miata na imaie.

— Ava. Jej matka uwielbiala Ave Gardner. Byta
pickna. Juz przedtem mieliSmy problemy, ale dopiero po
tej histori1 pojawity si¢ te naprawde¢ powazne. Lubitem
chodzi¢ z nig na przyjecia, premiery czy chociazby do
restauracji, jezdzi¢ z nig kabrioletem po miescie 1 za
miasto, spacerowac po ulicach, spedzac¢ urlopy w hotelu
przy plazy. ByliSmy reprezentacyjng parg 1 lubiliSmy si¢
pokazywac. Wydaje si¢ to panu troch¢ powierzchowne?
Pachnie nie tyle namigtnoscia, ile proznoscig? To nie bylo
powierzchowne. Oboje kochalismy dobre zycie.
Lubilismy, kiedy $wiat byt piekny, a my z wdzigkiem wen
wkraczaliSmy. Malo powiedzie ,,lubilisSmy” — wyjatkowo
to kochalismy. Nasza nami¢tnos¢ byta inna, nie z tych, co
to na przemian Smiech 1 tzy, zaden tam Sturm und Drang.
Ale to byta prawdziwa, glgboka namietnosc.

— Dlaczego nie odszedl pan, gdy przestalo si¢ wam
uktadac? Dlaczego nie pozwolil pan Avie odejsc?

— Sam tego nie rozumiem. Gdy zaczeta mnie
przestuchiwac, obwinia¢ 1 oskarza¢, nie mogtem jej na to
pozwoli¢. Musialem si¢ broni¢ 1 musialem jg atakowac.
Chciatem, by miata do mnie szacunek.

— Czy poprosit ja pan o przebaczenie?



— Chciata, bym ja poprosit o przebaczenie.

Czekatem, ale nie odpowiedzial na moje pytanie. Nim
zdazytem podja¢ decyzje, czy powtorzyC pytanie, czy go
zaniecha¢, samolot z fagodnym szarpnieciem wylagdowatl
na pasie lotniska w Rejkiawiku.
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Stewardesa poinformowata nas, ze jesteSmy w
Rejkiawiku, 1 podata lokalny czas: druga w nocy. Pasy
startowe byly puste, budynki lotniska tonety w ciemnosci,
a samolot zblizal si¢ do plyty postojowej. Poproszono nas,
bySmy zabrali ze sobg bagaz podrgczny, moze polecimy
dalej inng maszyng.

Rowniez w tej sytuacji zadbano o zachowanie
wszelkich form. Nas, pasazerow pierwsze] Kklasy,
wyprowadzono jako pierwszych, najpierw z pokladu
gornego na dolny, a nastepnie na zewnatrz. Pasazerowie
dwoch pozostatych klas musieli poczeka¢ na swojg kole;.
W lounge, ktére otwarto o tej porze specjalnie dla nas,
pasazerow pierwsze] 1 biznes klasy, ulokowano razem. I
znOW przy barze znalezli si¢ ci sami pasazerowie
pierwszej klasy, ktorzy stali przy barze w Nowym Jorku.
Nie bylo szampana 1 jesli ktos nie miat do opowiedzenia
jakiej$ historii o katastrofie lotniczej albo o tym, jak si¢ o
nig otarl, apatycznie stuchatl historii opowiadanych przez
pozostatych.  Dlaczego  mialby  interesowaé  si¢



niebezpieczenstwami, ktérych innym udato si¢ unikngc?

Moj sasiad 1 tym razem stat przy barze 1 milczal.
Spogladatem na niego od czasu do czasu, odpowiadal mi
usmiechem, réwnie fagodnym jak jego sSmiech.
Przyshuchiwatem si¢ historiom pasazerow. Nagle rozlegt
si¢ brz¢k thuczonego szkta. Opowiadajacy przerwat swojg
historie, stuchacze odwrdcili sie w  kierunku hatasu.
Mojemu sgsiadow1 wyslizgnat si¢ z rak kieliszek. Lecz nie
schylit si¢, by pozbierac rozbite szkto 1 wytrze¢ plamy na
spodniach. Stat nieruchomo.

Podszedlem do niego 1 polozylem mu dlon na
plecach.

— Czy moge panu jakos pomoc?

Wygladat, jakby z trudem mmnie poznawal, 1 z
wyraznym wysitkiem odpowiedziat:

— On... On jest... — urwal, czujac na sobie spojrzenia
pozostatych pasazerow. Przyszedt kelner, zmiott rozbite
szklo 1 wytarl podtoge. Chcialem zaprowadzi¢ go do
miejsca przy oknie, gdzie bylo troche spokojniej. Ale
zaprotestowal dziwnie ptaczliwym tonem. — Nie, nie pod
okno. — Rozejrzalem si¢. Przy stojakach z gazetami tez
byto w miar¢ spokojnie.

— Mam wezwac lekarza?

— Lekarza... Nie, lekarz nie moze mi pomdc. — Zrobit
kilka gtebokich wdechdéw 1 wreszcie po chwili opanowatl
emocje. — Tam przy oknie, megzczyzna w jasnym
garniturze... wiedziatem, ze mnie Sledzi, lecz myslatem,
ze wyprzedzam go o samolot czy dwa. To on postrzelit



mnie dwa lata temu. Nie wiem, czy chcial mnie zastrzeli¢
1 miatem szczescie, czy tez chceial mnie tylko przestraszyc.

— Strzelat do pana? Ztozyl pan doniesienie?

— Szpitale wzywaja policje, gdy trafiaja do nich
pacjenci z ranami postrzalowymi. Opisalem go 1 znoéw
dali mi do ogladania zdjecia, ale nic to nie dalo. Na
ulicach Kapsztadu, bo tam do tego doszilo, wybucha
czasami strzelanina, policja uznala wiec, ze pewnie
znalaziem si¢ miedzy dwiema stronami jednej z ulicznych
walk. Ale ja wiedzialem swoje. Tylko na co zdatoby si¢
opowiadanie o tym policji?

Bylem ciekaw, czy opowie o tym mnie.

— Gdy wyjechalem z Niemiec, troche jezdzitem po
swiecie 1 wreszcie zatrzymalem si¢ w Kapsztadzie. W
RPA mozesz sobie zy¢ spokojnie, jesli masz pienigdze 1
wiesz, jak sie porusza¢. Wynajatem na peryferiach miasta
byly dom str6za przy winnicy, po jednej stronie miatem
morze, po drugiej — winne wzgdrza. Maly raj. Lecz po
kilku miesigcach dostalem od niego list. Bez nazwiska
nadawcy na kopercie. Nie byto konieczne. Historia, ktorg
mi przestal, méwila sama za siebie. Od pewnego szejka
ucieka z innym kobieta. To jego ulubiona kobieta, Zrenica
jego oka, mtoda 1 pigkna niczym poranek. Szejk smuci sie,
lecz cho¢ jest dumny, ma tez wielkie serce 1 rozumie, zZe
kobieta, ktorg kocha, idzie za glosem swego serca. Mijajg
lata. Kochanek zabija kobiete w gniewie. Szejk, ktory
zniost to, ze jego wilasnos$¢ podazyta swojg droga, nie
moze znie$¢, ze inny te wlasnoS¢ zniszczyl, 1 kaze



kochanka zabic.

Gdy nazajutrz rano wyjezdzatem z mojej posesji, po
drugiej stronie ulicy zobaczylem mezczyznge w jasnym
garniturze. Zawsze ma na sobie jasny garnitur, zawsze
odrobing za duzy. Mogloby mu to nadawa¢ wyglad
ngdzarza lub klauna. Lecz w jego postawie, ruchach,
chodzie czaita si¢ grozba, a on sam nie przypominat
ngdzarza ani klauna — wygladat groznie. We wstecznym
lusterku zobaczylem, jak przechodzi przez ulice 1 wsiada
do samochodu, a po chwili zorientowatem si¢, ze za mng
jedzie.
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Zrobit kilka krokow dzielgcych go od krzesta, obrocit
je tak, by nie widzie¢ m¢zczyzny w jasnym garniturze,
usiadt, wspart dilonie na kolanach, ztozyl rece 1 spuscit
glowe. Poszedtem po drugie krzesto 1 usiadiem naprzeciw
niego.

— A potem strzelal do pana w Kapsztadzie?

— W nastepnych tygodniach bez przerwy go
widywalem. Opartego o latarni¢ naprzeciwko restauraciji,
gdzie jadtem, albo stojgcego przed ksiggarnig, z ktorej
wychodzitem, cho¢ nie byto go tam, gdy wchodzitem do
srodka, raz w autobusie podniostem wzrok znad gazety 1
nagle okazalo si¢, ze siedzi naprzeciwko mnie.
Mieszkalem nad samym morzem, wigc kazdego ranka 1



wieczora robitem dtugie spacery po plazy. Pewnego razu
zobaczytem, ze 1dzie w moja strong, wigc przestatem
wychodzi¢ z domu. Ale w koncu musiatem zrobi¢ zakupy
w Kapsztadzie, wtedy strzelit do mnie. W biaty dzien, na
ulicy.

Po kilku dniach spedzonych w szpitalu znow
zaczalem lata¢ po sSwiecie, zygzakiem, w nadziei ze zgubi
moj trop. I rzeczywiscie — potrzebowat catego roku, by
ZnOW mnie namierzyc.

Spojrzalem w kierunku mezczyzny w  jasnym
garniturze. Zmierzyt mnie wzrokiem, jakbySmy grali w
gre, ktory z nas dluzej wytrzyma spojrzenie drugiego bez
mrugni¢cia okiem. Po chwili odwrocitem wzrok.

Mo sasiad si¢ usmiechnat.

— Coz to byt za rok! Kocham morze, wigc znowu
wynajalem dom na wybrzezu, tym razem w Kalifornii. W
Ameryce tez mozna — jesli ma si¢ pienigdze 1 wiedz¢ o
tym, jak si¢ porusza¢c — zyC sobie spokojnie,
nierozpoznany przez nikogo. Z poczatku denerwowato
mnie to, ze nie moge korzysta¢ z moich kart kredytowych
— zostawiajg Slady. Ale jesli ci si¢ nie spieszy, poradzisz
sobie 1 bez kart kredytowych. Cztowiek, ktoéry
wynajmowal mi dom, i tak wolal gotdéwke od plastiku,
pewnie oszukiwal urzad skarbowy.

Zna pan wybrzeze na pdinoc od San Francisco? To
skaliste 1 surowe, to zndw piaszczyste 1 fagodne, Pacyfik,
bardziej nieprzychylny i nieprzejednany niz kazdy inny
ocean, schodzace ku morzu gory porosniete suchg



brazowag trawg, rankiem zasnute mgla, a w sloncu
potudnia lub wieczora mienigce si¢ odcieniami ziota —
jakby piekno $wiata codziennie stwarzane byto od nowa.
M¢; dom stal na zboczu, ulica biegta znacznie wyzej,
oddalona od mniego na tyle, ze nie slyszatem
przejezdzajacych samochodow. Dom byl tak blisko
morza, ze jego szum towarzyszyt mi od rana do wieczora,
nie gtosny 1 grozny, lecz cichy 1 pojednawczy. Ach, 1 te
zachody stonca! Szczegolnie podobaty mi si¢ czerwone 1
rozowe, przypominaly namalowane 2z rozrzutnym
przepychem obrazy. Wzruszaly mnie takze te niesmiate,
kiedy slonce zanurzato si¢ w oparach wiszacej nad
morzem bladej mgty 1 znikato w nich bez sladu.

Zasmial si¢ cicho, troche¢ ironicznie 1 jakby z lekka
nutg zaktopotania.

— Zebrato mi si¢ na zachwyty? Na to wyglada. Bo 1
byto si¢ czym zachwycac: ostrym, stonym powietrzem,
burzami, teczg nad morzem, winem 1 S§liczng jasnowtosg
Debbie, ktéra nie szta przez zycie zwyklym krokiem, lecz
tanczyta. Byla ponownym wecieleniem Avy, ale podczas
gdy sobowtéry umartych, ktore znamy z ksiazek, zycza
zywym zle, Debbie zyczyla mi dobrze. Mieszkatla pot
godziny drogi ode mnie. Miata dom na wzgdrzu, konia 1
psa 1 1lustrowata ksigzki dla dzieci. Byta dobra — moze
dlatego, ze tak jak dzieci znata warto$¢ chwili? Zyla
chwilg, bez Debbie nie potrafitbym tak bardzo cieszy¢ si¢
moim ostatnim rokiem na wolnosci.

— Ostatnim rokiem na wolnosci?



Ruchem glowy wskazal me¢zczyzng w jasnym
garniturze.

— Po roku znéw zobaczytem go pewnego dnia przy
wjezdzie na moja posesje. Moglem go zabi¢ — 0 tak,
postaralem si¢ o bron, nauczytem si¢ strzela¢ 1 trafialem
do celu z duzej odleglosci. Ale wtedy na jego miejscu
pojawiltby si¢ nowy. Pomyslalem sobie, ze jesli oddam si¢
w rece niemieckiego sadu, uda mi si¢ obtaskawic attache
— moze wtedy zaakceptuje wyrok, niezaleznie od wymiaru
kary. Moze wtedy zostawi mnie w spokoju.

— Chce pan si¢ zgtosi¢ do sadu?

— Wilasnie po to lece do Niemiec. Nie chcialbym
zosta¢ aresztowany od razu, na lotnisku, podczas kontroli
paszportowe]. Wolatbym najpierw zobaczy¢ si¢ z matkg 1
porozmawia¢ z moim obroncy. Zawsze to lepiej wyglada,
gdy cztowiek idzie do sgdu z wlasnym adwokatem 1 z
wlasnej woli oddaje si¢ w rece sprawiedliwosci, niz gdy
zostaje aresztowany 1 doprowadzony przed oblicze
sedziego. Jeszcze nie wiem, jak... — Tu spojrzat na mnie
ze swoim tagodnym usmiechem. — Czy moglby pan
pozyczy¢ mi swoj paszport? Jestesmy do siebie troche
podobni, to wystarczy. Powie pan, ze skradziono panu
portfel, spotka pana troche nieprzyjemnosci, ale przeciez
to nic strasznego. Najgorsze w kradziezy portfela jest to,
ze znOW trzeba wszystko zatatwiac, ale o to nie musi si¢
pan klopota¢. Po kilku dniach znajdzie pan portfel w
swojej skrzynce na listy.

Patrzylem na niego bez stowa.



— Zaskoczylem pana? Przykro mi. Moze si¢ troche
zdrzemniemy? — Rozejrzat si¢. — Sg jeszcze dwa wolne
miejsca, jedno przy oknie, a drugie obok wieszakOw na
ubrania. Mam nadzieje, ze pan zrozumie, jesli odstgpie
panu krzesto przy oknie, a sam spoczn¢ na drugim? —
Wstal. — Dobranoc. Dziekuje, ze zechcial mnie pan
wystucha¢. — Wzigl swojg walizke, ktora stala przy barze,
a z wieszaka plaszcz 1 kapelusz, usiadl, potozyl nogi na
walizce, przykryt si¢ ptaszczem 1 nasungt kapelusz na
twarz.
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Podszedtem do okna. Byt jasny dzien. Stonce, ktore
wzeszto na czerwono, byto teraz bladozotte 1 wisiato na
biatym niebie. Od dawna marze o tym, by wybrac si¢ do
Petersburga 1 zobaczy¢ biate noce. To byla moja pierwsza
biata noc. Lecz zamiast przygladac si¢ wodzie, mostom,
spacerowiczom 1 zakochanym parom, patrzylem na puste
pasy startowe, ciemne plyty postojowe 1 betonowe
budynki lotniska. Jak okiem siggng¢ ani jednego
samolotu, samochodu ani czlowieka.

W lounge panowala cisza. Nikt nie ogladat telewizji,
nie siedzial przy barze, nie rozmawial. Niektorzy
pootwierali laptopy, niektorzy ksigzki. Wielu probowato
spac¢. Kilka osob wyciggneto sie¢ na podtodze. Spytalem
mtoda kobiete w okienku przy wejsciu, czy co$ wiadomo



o naszym dalszym locie. Styszata, ze we Frankfurcie
podstawiajg dla nas samolot. Nie przyleci przed 6sma, do
dalszego lotu zostaly wiec jeszcze przynajmniej cztery
godziny.

Wrocitem do baru, przysunalem stojgce przy oknie
krzesto do Sciany, do cienia, 1 usiadtem. Tu nie dosiggal
mnie wzrok mezczyzny w jasnym garniturze. Wczesniej
za kazdym razem, gdy na niego spojrzalem, mierzyt mnie
wzrokiem.

Najwyzszy czas si¢ przedstawi¢. Nazywam si¢ Jakob
Saltin, studiowatem fizyke, zrobilem specjalizacje z
inzynierii ruchu drogowego 1 kieruje Instytutem Inzynierii
Transportu na uniwersytecie w Darmstadt. Ile torow
potrzeba dla okreslonej liczby pociggow, 1lu pasow dla ilu
samochodow? Jak powstajg korki 1 jak im zapobiegac?
Gdzie nalezy umieszcza¢ sygnalizacje Swietlng, a gdzie
umieszcza¢ jej nie wolno? Jak zoptymalizowacé jej
dziatanie? To fascynujaca, lecz rzeczowa galaz wiedzy,
podobnie jak cala nauka. Jak ja.

Nie czytuje juz beletrystyki — bo 1 kiedy miatbym
znalez¢ na to czas? Lecz przed laty czytatem historie, w
ktorej pewien podrozny opowiedzial spotkanemu
przypadkowo nieznajomemu o tym, ze zabil zon¢. Miata
kochanka — czy i jego zabil, nie pamictam. W kazdym
razie byt w desperacji, uderzyly mu do gtowy muzyka i
alkohol. Co do alkoholu nie jestem do konca pewien, ale
co do muzyki — tak. O ile sobie przypominam, nieznajomy
przez catg podrdz tylko stuchal opowiadania. Ten drugi o



nic go nie prosit.

M¢; wspolpasazer wyprobowat na mnie swojg
historig. Musiat  wkrotce opowiedzie¢ jg  policy,
prokuratorow1 1 sedziemu i chciat wiedzie€, jaka jest w
odbiorze. Jak sam si¢ w niej prezentuje. Co powinien
opuscic, a co upigkszy¢. Na stuchacza wybrat akurat mnie
— czy dlatego, ze bylo migdzy nami niejakie podobienstwo
postaci, twarzy 1 wieku? Czy od samego poczatku chciat
mnie poprosi¢ o paszport 1 tak wzruszy¢ mnie swoj3
historig, bym nie potrafit mu odmowic?

Ale nie, wszystkie miejsca na samolot byly
wyprzedane. Nie on decydowal, gdzie bedzie siedzial, nie
mogt wybra¢ mnie wczesniej na stuchacza. Dlaczego
bytem taki nieufny? Rosyjska mafia to nie moj $Swiat,
powiedziat, mojemu zas swiatu obce byly dyplomatyczne
przyjecia, pikniki na kuwejckiej pustyni, drogie domy na
wybrzezach Afryki 1 Ameryki, handel kobietami,
wielblgdami 1 spekulacje milionami. Sam nie wiedzial, ile
razy obleciat juz glob — ja jeszcze ani razu nie oblecialem
Ziemi dookota 1 tamtego dnia tez nie podrdézowalbym
pierwszg klasg, gdyby nie sprzedano zbyt wielu biletow
klasy ekonomicznej 1 gdyby nie zaproponowano mi, bym
za t¢ samg cen¢ skorzystat z biletu pierwszej klasy. Brak
mi wyczucia w sprawach $swiata, o ktorym opowiadal moj
sgsiad. Czy miatem je w odniesieniu do niego? Czy
zamordowal swoja dziewczyne?

Dla nas, naukowcow badajacych transport, wypadki
to jeden z wielu parametréw. Nie jestem cyniczny, ale nie



jestem tez sentymentalny. Wiem, ze w wypadkach nalezy
bra¢ pod uwage rowniez czynnik ludzki. Sg ludzie,
ktorych pcha do przodu tylko che¢ zdobycia szybkich
pieniedzy 1 tatwego zycia. Znam ich — sg wsrod nich moi
studenci, koledzy, osobistosci ze Swiata gospodarki 1
polityki. M¢; sgsiad do nich nie nalezal. Nie szukat
latwego zycia, szukat picknego zycia. Nie pozadal
pieniedzy, bawit si¢ nimi.

A moze migdzy jednym a drugim nie ma rdéznicy?
Podstawowa zZyciowa trudnos¢ polega na tym, by
wiedzie¢, kiedy dochowa¢ wiernosci swoim zasadom, a
Kiedy zrobi¢ od nich odstepstwo 1 przyznaé racje innym.
Posiadam taka wiedz¢ w swojej dziedzinie. Lecz poza
nig?

Potem zasnglem. Nie spatem gleboko. Styszatem, jak
przewrocita si¢ ktoras z walizek 1 jak w cisze wdarl si¢
gltosny dzwonek komorki 1 czyjs podniesiony gtos. O
wpol do szostej gltosnik poinformowat nas, ze za godzing
wyladuje samolot, ktory zabierze nas do Frankfurtu. Przy
bufecie czeka na nas $Sniadanie.

Moj sasiad podszedt do mnie 1 spytat:

— ldziemy? — Podeszlismy do bufetu, nalaliSmy sobie
kawy 1 herbaty, wzieliSmy croissanty i jogurt 1 usiedliSmy
przy stoliku. — Spat pan? — Konwersowalismy uprzejmie o
spaniu podczas podrozy, wygodzie samolotowych foteli 1
foteli w lounge.

Gdy poproszono nas do samolotu, ruszyliSmy razem.
Po korytarzach chodzili ludzie, otwarto sklepy, a tablice |



glosniki informowaty o przylotach 1 odlotach. Lotnisko
budzilo si¢ do zycia.
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Siedzielismy obok siebie takze podczas lotu z
Rejkiawiku do Frankfurtu. Nie rozmawialiSmy juz tyle co
przedtem. Spytal mnie o zon¢ 1 dzieci. Nie mam wiele do
powiedzenia na temat swojej niezyjacej zony 1 corki, ktora
mnie opuscita. Bo co tu opowiada¢ — ze gdybym
poswigcal im wigcej uwagi, zona moze by jeszcze zyla, a
corka nadal byta przy mnie? Zreszta, moze to nieprawda,
a ja niepotrzebnie robi¢ sobie wyrzuty.

Spodziewatem si¢, ze znOW poprosi mnie o0 paszport.
Wiasciwie nie lubie, gdy obcy ludzie wciggaja mnie w
swoje problemy. Rozwigzywanie problemow
transportowych w zupetlosct mi wystarcza. Wymagajg
ode mnie catkowitego zaangazowania 1 sg tego warte.
Gdyby znaleziono dla nich rozwigzania, Swiat stalby si¢
lepszym miejscem. Jestem dumny, ze koncepcja, ktorg
opracowatem dla miasta Meksyk, sprawila, ze ruch, ktory
dzien w dzien blokowat ulice, zaczat ptyna¢ swobodnie, a
miasto, bliskie uduszenia, znéw zacz¢to oddychaé. A
racze] zaczetoby, gdyby politycy wprowadzili mojg
koncepcje w zycie tak, jak nalezato.

Lecz md; sasiad nie byt juz dla mnie obcy.
Siedzielismy obok siebie w ciemnos$ci, oprdzniliSmy



razem butelke Pinot Noir, wystuchalem jego historii,
bylem sSwiadkiem jego ozywienia, wzruszenia,
zmieszania, uscisnglem jego dton 1 potozytem mu reke na
plecach. Zdecydowatem, ze dam mu swo;j paszport.

Ale nie ponowit prosby, a ja nie lubi¢ si¢ narzucac.
SiedzieliSmy na gérnym poktadzie w ostatnim rzedzie 1
gdy we Frankfurcie samolot zatrzymal si¢ na ptycie
postojowe], znalezlismy si¢ przy drzwiach dolnego
poktadu jako pierwsi. Gdy dano sygnat do otwarcia drzwi,
objal mnie na pozegnanie. Wilasciwie nie jestem
zwolennikiem dzisiejszego zwyczaju obejmowania si¢ 1
calowania przy kazdej okazji. Lecz 1 ja go objatem. Oto
pewne] nocy spotkato si¢ dwdch  nieznajomych.
Rozmawiali ze sobg, nie dali sobie wszystkiego, co mogli
byli sobie da¢, lecz zblizyli si¢ do siebie. Zreszta moze
odwzajemnitem jego uscisk tak serdecznie dlatego, ze
szampan uderzyl mi do glowy.

Potem drzwi si¢ otworzyly, a moj sgsiad podnidst
walizke 1 trzymajac ja oburgcz, puscit si¢ biegiem w
kierunku budynku lotniska. Lecz gdy dotarlem do hali, juz
go tam nie bylo. Nie widzialem go tez przy okienku
kontroli celnej. Znikt.
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Z moim paszportem. Gdy podczas kontroli celnej
siegnatem do kieszeni, by go wyjac¢, juz go tam nie byto.



Nie szukatem dalej. Chowam portfel zawsze do lewe;j
wewnetrznej kieszeni 1 jesli go tam nie ma, to znaczy, ze
przepadl. Zawsze wiem, gdzie co mam.

Podczas lotu oddaliSmy okrycia do przechowania
stewardesie. Moj sgsiad musial poOzniej poprosi¢ ja o
swoja kurtke 1 poda¢ numer mojego siedzenia, a gdy
stewardesa podata mu mojg, pewnie wyjat z niej portfel z
dokumentami. Nie chcial ryzykowac mojej odmowy.

Policjanci zachowywali si¢ wobec mnie przyjaznie.
Powiedziatem, Ze pokazatem paszport na lotnisku w
Nowym Jorku 1 od tamtej pory z niego nie korzystatem.
Ze nie mam pojecia, gdzie moglem zapodziaé portfel ani
kiedy mogt zostac¢ skradziony. Jeden z policjantow wrocit
ze mng do samolotu, z ktorego wysiadali ostatni
pasazerowie. Na prozno szukalem portfela przy moim
siedzeniu, w schowku na bagaz podreczny 1 w szafie na
okrycia wierzchnie, ktorej pilnowatly stewardesy. Potem
poproszono mnie na posterunek. Na szczescie moje
zdjecie widnieje na stronie internetowej uniwersytetu 1
zastalismy w dziekanacie kogos, kto potwierdzil, ze
jestem tym, za kogo si¢ podaje.

Wziglem taksowke. Dopiero gdy wjechalismy do
Darmstadt 1 znajdowalismy si¢ w niejakiej odlegtosci od
mojego domu, zorientowatem si¢, ze w kieszeni mam
tylko troche drobnych luzem, o wiele za mato, by zaptacic
za taki dhugi kurs. Powiedzialem o tym taksowkarzowi 1
zapewnitem go, ze w domu mam wystarczajagco duzo
pieniedzy. Nie uwierzyl mi jednak, kazat sobie zaptaci¢



tyle, i1le miatem przy sobie, 1 psioczac 1 wyrzekajac,
wyrzucit mnie z samochodu.

Bylo bardzo cieplo, ale nie duszno. Po nocy 1 ranku w
samolotach 1 poczekalniach, na posterunku policji 1 w
taksowce cieszylem si¢ rzeskim powietrzem, chociaz bylto
to tylko powietrze miasta, ktore, gdy stalo si¢ na
swiattach, miato zapach benzyny, a przed turecka budkg z
jedzeniem — goracego thuszczu. Z kazdym Kkrokiem
czutem si¢ lepiej. Uskrzydlatlo mnie poczucie, ze czegos
dokonatem. Czego? Nie miatem pojecia. Ale to nie byto
az takie wazne.

Nie miatem nikogo, kto by zainteresowal si¢ tym,
czego 1 tak nie mogtem nikomu powiedzie¢. Co innego,
gdyby w domu czekala na mnie zona lub gdybym
wiedziatl, ze wieczorem zadzwoni do mnie corka, by mnie
przywitac i spytac¢, jak mineta podroz.

Wczesne popotudnie spedzitem w domu. Mam
niewielki ogrod. Rozstawilem lezak 1 polozytem sig.
Potem wstalem 1 poszedtem do kuchni po butelk¢ wina 1
kieliszek. Wypitem troche, zasngtem 1 gdy sie zbudzitem,
nadal nie odstgpowalo mnie poczucie, ze dokonalem
czego$  waznego. Wyobrazalem  sobie = swojego
wspoOlpasazera, jak przechodzi przez kontrole z moim
paszportem, jak dzwoni do drzwi swojej matki, obejmuje
ja na powitanie, pije z nig herbate, jak rozmawia z
obroncg 1 wreszcie oddaje si¢ w rece sprawiedliwosci.
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Nastepnego ranka zycie potoczylo si¢ dalej. W
ostatnich tygodniach semestru zawsze jest duzo pracy. Do
wykladow, seminariow 1 zebran dochodzg jeszcze
egzaminy, poza tym nadrabialem zaleglosci, ktorych
nazbieralo mi si¢ ze wzgledu na konferencje w Nowym
Jorku. Nie miatem czasu, by mysle¢ o nieznajomym z
samolotu 1 jego opowiesclt. Tak, byl interesujgcym
czlowiekiem 1 mial do opowiedzenia interesujaca historie.
Lecz wszystko wydarzylo si¢ w ciggu jednej nocy,
znacznie skroconej ze wzgledu na utrate szesciu godzin
podczas lotu z zachodu na wschod. I chociaz pobyt w
Rejkiawiku nieco ja wydluzyt, byla to w sumie dosé
krotka noc.

Po tygodniu przyszedt poczta mo; portfel. Nie
zdziwitem si¢. Liczylem na to, ze moj wspoOtpasazer
dotrzyma obietnicy. Mimo wszystko odetchnalem z ulga.
Brak kart — do bankomatu i kredytowej — czasami dawat
mi si¢ we znaki.

Wiadomos$¢, ktorg wlozyt do lewej wewnetrznej
kieszeni mojej kurtki, znalaztem dopiero po uptywie kilku
tygodni. ,,Wolatbym nie przywlaszcza¢ sobie panskiego
portfela. Byt pan wspaniatym towarzyszem. Ale pana
portfel jest mi potrzebny, tak samo jak panu nie jest
potrzebny dylemat, czy uczyni¢ zado$¢ mojej prosbie, czy
je] odmowic. Odwiedzi mnie pan w wi¢zieniu?”



Wkrotce w gazetach mozna byto przeczytac, ze oddat
si¢ w rece sprawiedliwosci 1 ze proces zostanie niecbawem
wznowiony. W doniesieniach z procesu wymieniono
takze starszg panig, ktora rzekomo widziala, jak moj
wspotpasazer nie tylko szturchnat swoja dziewczyne, lecz
wrecz zepchnat ja z balkonu. Nie stawila si¢ w sadzie.
Znikla na kilka dni przed tym, jak on si¢ zglosit. Podczas
procesu odczytano to, co zeznata policji. Myslatem, ze
zeznanie zaprotokolowane przez policje ma wartos¢
niezbitego dowodu 1 jest dla oskarzonego bardziej
niebezpieczne niz zeznanie ztozone przez $wiadka przed
sadem, ktore obronca moze obali¢. Lecz okazato sig, ze
jest odwrotnie. Trudniej zanegowa¢ wypowiedz swiadka,
niz zarzuci¢ policjantowi, ze nie spytat o to czy owo 1
dlatego otrzymal 1 zaprotokotowal jednostronne, nic
niewarte zeznanie.

Znikla na kilka dni przed tym, jak moj wspotpasazer
zgtosit sie¢ w sadzie. Nie podobalo mi si¢ to. Czyzby...
Nie, to przeciez nie do pomyslenia. Starsi ludzie znikajg
czasem z roznych powodow... Podczas wedrowki
podchodzg zbyt blisko przepasci 1 wpadaja do niej, gubig
droge 1 wyczerpani kladg si¢ byle gdzie, w domku
letniskowym dostajg nagle ataku serca, a poszukiwania
trwajg potem miesigcami, a nawet latami. Ciagle styszy
si¢ o0 podobnych wypadkach.

Dostat osiem lat. Wedtug niektorych komentatorow
kara byta za surowa, wedlug innych — odwrotnie. S¢dzia
nie dat si¢ przekonaé¢, ze bylo to nieumysine



spowodowanie Smierci, lecz skazal go nie za morderstwo,
lecz za zabojstwo w afekcie, do ktorego doszto w wyniku
gwaltowne] eskalacji meczacego 1  dlugotrwaltego
konfliktu.

Nie chce sie wtrgca¢. Moja domeng jest ruch uliczny,
a nie prawo karne. Ja wyrokuje o tym, w jaki sposob
uratowa¢ miasto od zapasci komunikacyjnej. O ludzkiej
winie decyduja sedziowie, ktorzy majg z nig do czynienia
dzien w dzien.

Nie moge jednak powiedzie¢, zeby wyrok mnie
przekonal. Wiasciwie zgadzam si¢ z tym, ze ten, kto
odebrat komus$ zycie, powinien zaplaci¢ za nie swoim
wilasnym. Nie ma sensu skazywa¢ go na dozywocie. Co
wegetacja w celi ma wspolnego z zyciem, ktorego juz nie
ma? Zdarzaja si¢ mylne wyroki, wiem o tym, to przeciez
dlatego zniesiono kare $mierci. Ale osiem lat? To byto
smieszne. Ten, kto wyznacza takg karg, sam nie jest
pewien swego osadu. Jesli kto§ wyznacza takg kare,
lepiej, zeby wydal wyrok uniewinniajacy.

Zastanawialem si¢, czy go nie odwiedzic w
wigzieniu. Ale nawet wizyty w szpitalu sprawiaja mi
trudnos¢. Gdy chory wzbudza moje wspoiczucie, nie
moge¢ znalez¢ dla niego stow pocieszenia, a gdy nie czuje
wspoitczucia, tym bardziej ich nie znajduje. Szybkiego
powrotu do zdrowia — to zawsze si¢ sprawdza. Ale czego
ZyCzZy S1¢ wigzniowi?
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Po pigciu latach sam mnie odwiedzit. Znow byto lato,
cieple pozne popoludnie. Wzigtem od niego torbe,
zaprowadzitem go do ogrodu, rozstawilem dwa lezaki 1
przyniostem dwie szklanki lemoniady.

— Kiedy pana zwolnili?

Przeciagnat sig.

— Jak tu tadnie! Drzewa, kwiaty, zapach skoszonej
trawy, Spiew ptakow. Sam pan kosi trawnik? Czy sam pan
posadzil te hortensje? Styszalem, ze kolor hortensji1 zalezy
od znajdujacych si¢ w ziemi mineraldéw. Czy to nie
zdumiewajace, ze u pana niebieskie 1 ré6zowe rosng tak
blisko siebie? Kiedy mnie zwolnili? Wczoraj. Ostatnie
lata dostalem w zawieszeniu. Zawieszenie wigze Si¢
wprawdzie z pewnymi obowigzkami, lecz zaden z nich
nie stoi na przeszkodzie temu, by polecie¢ na kilka dni do
Ameryki 1 zatroszczyc¢ si¢ o swoje finanse. — Usmiechnat
sie. — A pan niejako znajduje si¢ na mojej drodze do
Ameryki.

Spojrzalem na niego. W jego twarzy na prozno
probowalem si¢ doszuka¢ sladow minionych pigciu Iat.
Posiwial, lecz nie wygladal przez to starzej. Jego glos byt
rOwnie przyjemny, ruchy rownie spokojne, postawa
rownie swobodna jak wtedy.

— Bylo panu ci¢zko?

Znow si¢ usmiechnat swoim tagodnym usmiechem.



— Whnioslem troch¢ zycia do wieziennej biblioteki,
czytalem wszystko, co zawsze chcialem przeczytac, 1
uprawiatem sport. Zadawalem si¢ z ludzmi, z ktoérymi
wolalbym nie mie¢ nigdy do czynienia. Ale czy nie
robimy tego za kazdym razem, gdy wychodzimy do
Innych?

— Co z me¢zczyzng w jasnym garniturze?

— Nie stal wczoraj przed budynkiem wigzienia. Mam
nadzieje, ze co bylo, min¢to. — Wziat gleboki oddech. —
Wie pan, ze oddaje to, co pozyczam. Czy mogiby mi pan
pomoc? W wiezieniu trudno oszczedzac, a ja nie mam
nikogo, kogo moglbym poprosi¢ o pienigdze na samolot.
Moja matka zmarta zaraz po procesie.

— Tamta starsza pani, ktora pana obserwowata... —
wyrwalo mi si¢. Nie wiedziatem, jak dokonczy¢ zdanie.

— Czy ona nie moglaby pozyczy¢ mi pieniedzy?
Watpie. Zreszta chyba przepadla bez sladu? — rozesmiat
sie.

— Czy pan ja.. — Zndébw nie wiedziatem, jak
dokonczy¢.

— (Czy zamordowalem $wiadka, ktory ziozyl
obcigzajace zeznania?

— Popatrzyl na mnie z zyczliwa, wyrozumiata kping. —
Czyzby mial pan 0 mnie az tak zle zdanie? Dlaczego
najpierw przychodzi panu na mysl morderstwo, a nie to,
ze moglem kupi¢ starszg panig, oferujac jej sume, z ktorg
znikta nie w grobie, lecz na Balearach lub Wyspach
Kanaryjskich? — Pokrecit glowa. — Czyzby wydawato sie¢



panu, ze moglby pan zapobiec morderstwu? Ze pana
obowigzkiem byto mu zapobiec? Ma pan racje, gdy w gre
wchodzi morderstwo, pojawiaja si¢ pytania. — Nie
przestawal patrze¢ na mnie kpigco. — Ale jesli nawet
doszto do morderstwa, ja nic o tym nie wiem. Moge tylko
pana zapewnic¢, ze nikogo nie zamordowatem. Widzi pan,
w ten sposob do niczego nie dojdziemy.

Nie, w ten sposob do niczego nie dojdziemy,
przyznalem mu w myslach racje, 1 spytalem:

— lle panu potrzeba?

— Pig¢ tysiecy euro. — Musialem wyglada¢ na mocno
zdziwionego, bo wyjasnit mi z u§miechem: — Chyba pan
rozumie, ze jestem za stary na lot trzecig klasg 1 nocleg w
schronisku miodziezowym.

— Moge panu wypisac czek. — Wstatem.

— Nie mogtby mi pan dac tych pieniedzy w gotowce?
Nie wiem, czy wyplacg mi bez problemoéw tak wysoka
sume.

Dochodzita szdsta 1 banki byly juz zamknigte. Ale
miatem nadzieje, ze z karta do bankomatu 1 kartami
kredytowymi uda mi si¢ uzbierac¢ pi¢é tysiecy.

— Skoro tak, to ruszajmy.

— Nie ma pospiechu. Wie pan, pomyslalem sobie, ze
przez kilka dnm1i moglbym skorzysta¢c z panskiej
g0SscINnosci...

Liczyt na to, Zze nie pozwole mu dokonczy¢. Ze z
radoscig zaprosz¢ go, by przez par¢ dni zechcial by¢
moim gosciem. Wiasciwie dlaczegdz by nie? Nie znosze



wprawdzie balaganu we wlasnym domu, ale mam pokoj
goscinny 1 osobng lazienk¢, a o nieporzadek, ktory
pozostawiajg po sobie goscie, troszczy si¢ sprzataczka, tak
ze nawet go nie zauwazam. Ciesz¢ si¢, gdy wieczorem
jest obok mnie ktos, z kim moge wypic kieliszek wina 1
porozmawiac¢. Zawsze to lepsze od samotnosci. Ale nie
zareagowalem od razu.

— Moglibysmy spedzi¢ razem kilka dni. Ale to
niestety niemozliwe. Musze rusza¢ w droge, 1m szybciej,
tym lepiej. Czy bylby pan tak uprzejmy, by podrzucic
mnie na lotnisko?

Pojechatem z nim na lotnisko, wyjatem piec tysigcy
euro z kilku roznych bankomatow 1 wreczylem mu.
Pozegnalismy si¢. Tym razem nie objeliSmy si¢, lecz
uscisneliSmy  sobie rgce. Moze powinienem byl
zaproponowac¢ mu, by mnie jeszcze kiedys$ odwiedzit? Ale
nie mogtem si¢ w pore zdecydowac.

— Powodzenia!

Usmiechnatl si¢, skingt glowa 1 ruszyt przed siebie.
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Odprowadzatem go wzrokiem, poki nie znikt w
thumie. Potem wyszedtem z lotniska, skierowatem si¢
przez ulice w strong wielopoziomowego parkingu 1
wjechalem windg na dach. Nie od razu zlokalizowatem
swoj samochod 1 chwilg trwato, nim znalaztem w kieszeni



kluczyki. Niebo si¢ zachmurzylo, wiat zimny wiatr.
Przestalem szukac, przystangtem 1 powiodtem wzrokiem
po innych parkingach, hotelach, lotnisku 1 samolotach,
ktore startowaty lub schodzity do lgdowania. Wkrétce moj
sasiad znajdzie si¢ w jednym ze startujgcych samolotow.

To byt koniec naszej znajomosci. Gdy zegnaliSmy si¢
po raz pierwszy, nie zastanawialem si¢, czy jeszcze si¢
zobaczymy. Teraz wiedzialem, ze to nasze ostatnie
spotkanie. Ciekawe, czy pewnego dnia znajde w skrzynce
list z czekiem?

Zmarztem. To, co w jego obecnosci mialo pozory
dobrego, nagle wydalo mi si¢ zle, to, co bralem za bliskie
1 cieple, naraz sprawialo wrazenie obcego 1 zimnego.
Moje wspolczucie 1 trwoga, gdy opowiadal swojg historie.
To, ze pozyczylbym mu sw@j paszport, gdyby sam go
sobie nie wzial, a takze oddalbym mu do dyspozycji pokoj
goscinny, gdyby nie to, ze spieszyto mu si¢ na lotnisko.
Moja rados¢ z tego, ze przy wjezdzie udalo mu si¢
wykiwac¢ policje, odwiedzi¢ matke 1 spotka¢ si¢ z
adwokatem. To, ze wbrew wszelkiemu rozsadkowi
uwierzylem, ze Smier¢ jego dziewczyny byla
nieszczesliwym wypadkiem, a zniknigcie starszej pani —
zagadka.

Co takiego zrobilem? Dlaczego nawigzalem z nim
znajomosc¢? Dlaczego datem mu si¢ wykorzystac? Czy
tylko dlatego, ze miat taki fagodny usmiech, byt
przyjemny w obejSciu 1 miat na sobie tamten luzny
garnitur z gniecionego materiatu? Co byto ze mng nie tak?



Gdzie si¢ podziat moj trzezwy umyst, ktory czyni ze mnie
tak przenikliwego obserwatora, wytrawnego analityka,
dobrego naukowca 1 z ktorego jestem dumny? Przeciez
zwykle poznaje¢ si¢ na ludziach. Cho¢ przyznaje, co do
mojej zony z poczatku si¢ mylitem. Rychto jednak
zorientowatem si¢, ze za jej tadng buzig 1 mitlym
usposobieniem nie kryje si¢ nic wigcej, zadna glebsza
mysl, sia, charakter. I chociaz moja corka byla stodkim
stworzeniem 1 cho¢ tak bardzo jg kochalem, to przeciez,
gdy dorosta, od razu zauwazylem, ze chce tylko posiadac,
ze nie zalezy jej na osiggnigciach 1 nie ma za grosz
ambicji.

Nie, to bylo niepojete, ze pozwolitem, by ten
cztowiek tak mnie omotal.

Podobnie jak to, ze potrzebowatem tyle czasu, by w
koncu... Czyzbym odzyskal swéj zdrowy rozsadek tylko
dlatego, ze powiat zimny wiatr? Czy gdyby wcigz byto
ciepto, nadal bym...

Patrzytem na startujagcy samolot. Jumbo albo
Lufthansa. Do Ameryki? Moze szybko dostat bilet 1
zdazyt jeszcze na ten lot. Czy czul si¢ pokrzywdzony,
siedzac w klasie ekonomicznej?

Promienie zachodzacego stonca przedarly si¢ na
chwile przez chmury 1 rozswietlity cielsko maszyny.
Samolot wygladat, jakby si¢ zarzyl, jakby lada chwila
miat wybuchna¢ ognistg kulg 1 rozpas¢ si¢ na kawaiki.
Wowczas nic nie zostaloby z Wernera Menzla 1 nic z
mojej ghupoty.



Potem stonce zniklo za chmurami, samolot wzniost
si¢ wyze], zatoczyl tuk 1 obral wilasciwy kierunek.
Znalaztem kluczyki, wsiadlem do samochodu 1
pojechatem do domu.



Ostatnie lato

1

Profesor dobrze pamigta swoOj pierwszy semestr w
Nowym Jorku. Pamietal, jak sie ucieszyt na widok
zaproszenia 1 wizy w paszporcie, pami¢tal rados¢, ktora
towarzyszyla mu, gdy wsiadal do samolotu 1 gdy witany
cieptem wieczoru wychodzit z bagazem z hali przylotow
lotniska JFK Rado$¢ nie odstepowata go, kiedy bral
taksowke, ktora zawiozla go do centrum, a takze
wczesniej, podczas lotu, cho¢ fotele byly niewygodne, a
odstepy miedzy rzedami waskie. Gdy lecieli nad
Atlantykiem, ujrzat w dali inny samolot 1 poczut si¢ jak
pasazer na poktadzie okretu, ktory zegluje po bezkresnym
morzu 1 wlasnie mija inny statek.

W Nowym Jorku bywal juz wczesniej, przyjezdzat
jako turysta, do przyjaciol, na konferencje. Tym razem zyt
w rytmie miasta. Byl jego czescig. Wynajmowal
mieszkanie, jak wszyscy. Znajdowato si¢ w centrum; miat
blisko nad rzeke 1 do parku. Jak wszyscy szedl co rano na
stacje metra, wsuwat bilet do czytnika, przechodzil przez
bramke 1 schodzit na peron. Wciskal si¢ do wagonu, w
ktorym nie sposdb bylo ani si¢ obroci¢, ani przerzucié
strony w gazecie, a po dwudziestu minutach torowat sobie
droge do wyjscia. Wieczorem znajdowal w metrze
miejsce siedzace, doczytywat gazete, a w drodze do domu



zalatwial w sgsiedztwie sprawunki. Do kina 1 do opery
mogt chodzi¢ na piechote.

Nie przeszkadzato mu, ze nie do konca wtopit si¢ w
zycie uniwersytetu. Koledzy nie rozmawiali z nim na
tematy, ktore i1 tak omawiali we wlasnym gronie, a
studenci nie liczyli si¢ z nim w tym samym stopniu co z
profesorami, z ktorymi mieli do czynienia rok w rok —
spotkania z nim ograniczaly si¢ przeciez ledwie do
jednego semestru. Ale koledzy okazywali mu zyczliwosc¢,
studenci byli uwazni, jego seminarium cieszyto si¢ duzym
powodzeniem, a z okna gabinetu roztaczat si¢ widok na
gotycki kosci6t z czerwonego piaskowca.

Tak, cieszyt si¢, zanim wyruszyl w podroz, 1 jeszcze
dhugo po powrocie. Cho¢ prawde mowiac, nie czut si¢ tam
szczeshiwy. Jego pierwszy semestr w Nowym Jorku byt
jednoczesnie pierwszym, podczas ktorego nie mial
obowigzku wyktada¢ na swym rodzimym uniwersytecie w
Niemczech. Wolalby rozkoszowac si¢ swobodga, zamiast
znOwW uczy¢. Jego nowojorskie mieszkanie bylo ponure.
Klimatyzacja w podworzu pracowata tak glosno, ze przed
snem musial wktada¢ do uszu zatyczki. Wieczorami, gdy
jadat w tanich restauracjach albo ogladat kiepskie filmy,
nierzadko doskwierala mu samotnos¢. W gabinecie
klimatyzacja wydmuchiwata mu suche powietrze prosto w
twarz — z tego wszystkiego nabawil si¢ zapalenia zatok 1
musial podda¢ si¢ zabiegowi. Operacja byla okropna, a
gdy zbudzit si¢ z narkozy, zobaczyl, ze umieszczono go
nie w szpitalnym 16zku, lecz na rozktadanym krzesle w



sali pelnej innych pacjentow, ktorzy jak on lezeli na
rozktadanych krzestach. Wkrotce zostat zwolniony do
domu z bolem gltowy 1 krwawigcym nosem.

Nie przyznawat si¢ przed sobg do tego, ze jest
nieszczesliwy. Chcial by¢ szczesliwy. Udalo mu sig
przeciez pokona¢ dystans dzielacy malg niemiecka
uczelni¢ od nowojorskiego uniwersytetu. Stanowil teraz
jego czesC. Chceial by¢ szczesliwy, bo przeciez tak bardzo
pragnat szczescia, a ono wreszcie nadeszto — szczescie lub
to, co w jego mniemaniu musiato si¢ na nie sktadac.
Czasami odzywat si¢ jego glos wewnetrzny i1 niesSmiato
zgtaszal zastrzezenia co do prawdziwego charakteru
owego szczescia. Ale uciszat go, az glos umilkl na dobre.
Jeszcze w mlodosci — w szkole, a potem na studiach —
przed kazda podrdza cierpial istne me¢ki. Ciezko znosit
rozstania ze swoim Swiatem 1 przyjaciotmi. Ale przeciez
tyle by go omineto, gdyby za kazdym razem decydowatl
sie pozosta¢ w domu! W Nowym Jorku powiedziat wigc
sobie, ze najwidoczniej taki juz jego los. Jesh tylko
przezwyciezy watpliwosci, znajdzie szczescie tam, gdzie z
poczatku nic go nie bedzie zapowiadac.

2

Zaproszenie do Nowego Jorku przyszto 1 w tym roku.
Wyjat koperte ze skrzynki i otworzyt ja w drodze na
tawke, na ktorej zwykl czytaC¢ poranng korespondencje.



Uniwersytet Nowojorski, z ktorym zwigzal si¢ przed
dwudziestu pieciu laty, zwracal si¢ do niego z prosba, by
nastgpnej wiosny poprowadzit seminarium.

F.awka stata nad jeziorem. Te czes¢ parceli oddzielata
od reszty dziatki boczna uliczka. Gdy decydowali si¢ na
kupno domu, zona wuwazala, ze ulica bedzie 1m
przeszkadza¢, dzieci zreszta tez, ale z biegiem czasu
wszyscy zdazyli sie¢ do niej przyzwyczai¢. Dla niego ten
oddzielny kawalek ogrodu byt od samego poczatku jego
matlym krolestwem, w kazdej chwili mogt si¢ tu schronic.
Z pieniedzy, ktore dostat w spadku, odremontowali starg
stanice wodng 1 przebudowali stryszek. W letnich
miesigcach tam wlasnie pracowal. Lecz tego lata wolat
siedzie¢ na tawce. Tu byla jego kryjowka, niewidoczna od
strony stanicy wodnej 1 pomostu, gdzie czesto bawity sie
wnuki. Gdy wyptywatly daleko na jezioro, mogly go
zobaczy¢. Machali wtedy do siebie.

Nastepnej wiosny nie bedzie wyktadat w Nowym
Jorku. Juz nigdy nie be¢dzie wyktadal w Nowym Jorku.
Jego zycie w tym miescie, zycie, ktore z biegiem tat stato
si¢ tak oczywistg czescig jego egzystencji, ze juz nawet
nie zadawal sobie pytania, czy go uszczesliwia,
bezpowrotnie mingto. To dlatego wracal teraz pamigcig do
tamtych pierwszych miesiecy.

Wyznanie samemu sobie, ze nie byl wtedy
szczesliwy, nie byloby takie najgorsze, gdyby nie
pociaggato za sobag kolejnego wyznania. Po powrocie z
Nowego Jorku poznal kobietg. Obydwoje jechali



nieprzepisowo i zderzyli si¢ rowerami. Taki sposob
zawarcia znajomosci wydal mu si¢ sympatyczny.
Spotykali si¢ przez dwa lata. Chodzili do opery, teatru,
restauracji. Kilka razy wyjechali razem na par¢ dni.
Czasami ona nocowala u niego, czasami on u niej.
Wydawala mu si¢ dostatecznie ladna 1 wystarczajgco
madra, lubil jej dotykac 1 lubil, gdy ona go dotykata. Byl
przekonany, ze nareszcie dotart do celu. Lecz gdy okazato
si¢, ze ona musi wyjecha¢ ze wzgledow zawodowych,
zwigzek szybko stal si¢ ucigzliwy 1 umarl S$miercig
naturalng. Dopiero teraz przyznal sam przed soba, ze Ow
koniec przyjal wowczas z ulga, ze juz nawet tamte dwa
lata byly dla niego ci¢zarem 1 ze nierzadko czulby si¢
szczesliwszy, pozostajagc w domu 1 stuchajac muzyki.
Spotykal si¢ z nig, bo mial poczucie, ze ma obowigzek
by¢ szczesliwy. Przeciez udalo mu si¢ zgromadzié
wszystkie sktadniki szczgscia.

Czy wszystkie jego romanse przebiegaly wedlug
podobnego schematu? Wrocit myslami do swej pierwszej
mitosci. Byl szczesliwy, gdy Barbara, najpickniejsza w
klasie, poszta z nim do kina, pozwolila si¢ zaprosi¢ na
lody, odprowadzi¢ do domu 1 pocatowa¢ pod drzwiami.
Miat pietnascie lat 1 po raz pierwszy catowat dziewczyng.
Kilka lat p6zniej wzieta go do t6zka Helena. Byto dobrze
juz od pierwszego razu, on nie skonczyt za wczesnie, ona
tez miala orgazm 1 do Switu pozwalala mu obdarzac si¢
tym wszystkim, czym mezczyzna moze obdarzac¢ kobiete
— on, dziewietnastolatek, ja, trzydziestodwuletnig. Ich



zwigzek trwat do momentu, gdy w wieku trzydziestu
pieciu lat wyszta za adwokata z Londynu, z ktorym, jak
si¢ w koncu dowiedzial, byta przez te wszystkie lata
zareczona. Na egzaminie, ktory wtedy zdawal, wypadi
dobrze, lepiej niz si¢ spodziewal, zostat asystentem, pisat
artykuty 1 ksigzki, uzyskat tytut profesora... Wydawato mu
si¢, ze jest szczesliwy — a moze znow to, co czul, byto
tylko pragnieniem szczegscia? Moze znOw myslat, ze musi
by¢ szczesliwy, bo przeciez wszystko si¢ zgadza? Czyzby
1 tym razem bral szczescie za sume jego skltadnikow?
Przylapat si¢ kiedyS na tym, ze zastanawia si¢, czy
prawdziwe zycie nie toczy si¢ przypadkiem gdzie indziej,
lecz zaraz przywotal si¢ do porzadku. Starat si¢ tez nie
mysle¢, ze to proznos¢ kazata mu zabiega¢ o wzgledy
Barbary 1 wyswiadczac przystugi Helenie 1 ze to wlasne
zaangazowanie w stuzbie préznosci cz¢sto go nuzyto.

Batl si¢ mysle¢ o szczesciu swojego matzenstwa 1
szczgsciu rodzinnym.

Chcial si¢ cieszy¢ lazurem nieba, bi¢kitem jeziora,
zielenig tgk 1 lasu. Kochat ten krajobraz nie za to, ze w
dali widoczne byty Alpy, lecz za tagodny tuk, z jakim
wznosity si¢  pobliskie wzgoérza, 1 migkki owal
moszczacego sie¢ wsrod nich jeziora. Po jeziorze plyncta
todka, siedzieli w niej dziewczyna 1 chlopak, on
wiostowal, ona przerzucita nogi przez burte. Krople
spadajace z wiosta I$nilty w stoncu, a niewielkic fale
wzbijane przez 16dke 1 stopy dziewczyny jeszcze dlugo
marszczyty gtadka tafle jeziora. To musiata by¢ Meike,



starsza corka jego syna, 1 David, najstarszy syn corki. Nie
rozmawiali. Odkad przejechat samochod pocztowy, nic
nie macito ciszy poranka. Jego zona przygotowywata w
domu sniadanie, niedtugo przyjdzie po niego ktorys z
wnukow.

Myslat o tym, ze skoro jego szczescie byto utuda, to
powinien potraktowa¢ ten wniosek nie jako co$
negatywnego, lecz pozytywnego. Czy moze byC coS
lepszego dla kogos, kto chce si¢ rozsta¢ z zyciem? Chcial
odejs¢, bo wiedzial, Ze ostatnie miesigce, ktoére mu
zostaly, beda potworne. Nie chodzito o bol — potrafit go
znies¢. Odejdzie dopiero wtedy, gdy bdl stanie sie nie do
wytrzymania.

Ale nie udawatlo mu si¢ dostrzec w tym nic
pozytywnego. Wyobrazenie wspolnego lata, jego
ostatniego lata, bylo wyobrazeniem ostatniego wspolnego
szczeScia. Szybko udatlo mu si¢ przekonac dzieci, by
przyjechaty z rodzinami na cztery tygodnie do domu nad
jeziorem. Ale musial je jednak przekonywac. Musiat si¢
tez troche postarac, by przekona¢ zon¢. Wolata wybrac si¢
z nim do Norwegii, skad pochodzita jej babka 1 gdzie
jeszcze nigdy nie byli. Mial wokot siebie cala rodzing, z
parodniowg wizytg zapowiedzial si¢ tez jego stary
przyjaciel. Wydawalo mu si¢, ze dobrze przygotowal
ostatnie wspolne szczescie. Teraz jednak ogarnglty go
watpliwosci, czy przypadkiem 1 tym razem nie zgromadzit
tylko jego sktadnikow.
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— Dziadku! — ustyszal dziecigcy glosik 1 odgtos
szybkich krokéw, ktore przemierzaty ulice, take 1 zdazaty
w stron¢ jeziora. Ku niemu biegt Matthias, najmtodszy
syn corki, najmtodszy z pigciorga wnuczat, krepy
pieciolatek o jasnej czuprynie 1 niebieskich oczach. —
Sniadanie gotowe. — Gdy Matthias zobaczy!t na jeziorze
brata 1 kuzynke, zaczat ich wotac¢ 1 nie ustawal, poki nie
podptyneli do brzegu i nie zacumowali todki. — Scigamy
si¢? — Dzieciaki puscily si¢ biegiem, a on ruszyt za nimi
niespiesznie. Jeszcze rok temu wziglby udziat w wyscigu,
kilka lat temu wygratby go. Ale obserwowanie, jak
wszystkie wbiegaja na wzgorze, jak po chwili starsze
zwalniaja, bo chcg pozwoli¢ mlodszemu wygrac, to bylo
jeszcze piekniejsze niz Sciganie si¢ razem z nimi. Tak, tak
wlasnie wyobrazatl sobie ostatnie wspolne lato.

Wyobrazal tez sobie, jak odejdzie. Zaprzyjazniony
lekarz zatatwil mu specjalny koktajl, jaki podajg swoim
cztonkom organizacje oferujagce pomoc w eutanazji. Lubit
stowo koktajl, nigdy jeszcze zadnego nie sprobowat. Jego
pierwszy koktajl bedzie zarazem ostatnim. Podobato mu
si¢ tez okreSlenie ,aniot S$mierci”, stosowane w
odniesieniu do tych czlonkow organizacji, ktorzy podaja
nap0j pacjentom. Bedzie swym wlasnym aniotem Smierci.
Gdy nadejdzie czas, jak gdyby nigdy nic wstanie na
chwile od stotu, przy ktorym bedg jedli kolacjg, wyjdzie,



wypije koktajl, umyje butelke, wyrzuci ja i wroci do
pozostalych. Bedzie przyshuchiwat si¢ rozmowom, az
zapadnie w sen 1 umrze. Pozwolg mu spac¢ 1 dopiero
nazajutrz spostrzega, ze nie zyje. Lekarz stwierdzi ostrg
niewydolnos$¢ serca. Dla niego bedzie to bezbolesna i
spokojna $mieré, a dla nich bezbolesne, spokojne
pozegnanie.

Ale czas jeszcze nie nadszedt. W jadalmi wiasnie
nakryto do kolacji. Na poczatku lata roztozyl stot,
wyobrazajac sobie, ze oboje z zong beda zasiada¢ u
szczytu, po jednej stronie — corka z mezem, po drugiej —
syn z zong, a na pozostalych miejscach — piecioro
wnuczat. Lecz nikt nic sobie nie robit z tej
wyimaginowanej kolejnosci 1 wszyscy siadali do stotu, jak
popadio. Dzis wolne miejsce pozostalo akurat miedzy
synowa a jej szescioletnim synkiem. Ferdinand nie chciat
siedzie¢ obok matki 1 miat naburmuszong mine. — Co si¢
stato? — W odpowiedzi malec pokrecit tylko gtowa.

Kochat swoje dzieci 1 wnuki. Lubit ich towarzystwo,
ich wszedobylska ruchliwos¢, ich rozmowy, zabawy, lubit
nawet ich klotnie i towarzyszacy im hatas. Najchetniej
siadywal w rogu kanapy, zajety wlasnymi myslami. Byt
wsrod bliskich, a jednoczesnie sam ze sobg. W
bibliotekach 1 kawiarniach tez mu si¢ dobrze myslalo —
szelest papieru, szmer rozmow, odgtosy krokow pomagaty
mu si¢ skoncentrowa¢. Gdy domownicy grali w boccig,
[gra w kule, popularna w krajach $rdédziemnomorskich] CZaS€M do nich
dofaczal, a podczas wspolnego  muzykowania



akompaniowatl 1m na flecie. Gdy rozmawiali, z rzadka
wtrgcat wlasng uwage, co ich nieodmiennie zaskakiwato,
bo juz zdazyli zapomniec o jego obecnosci.

Kochat tez swojg zone. — To chyba oczywiste, ze
kocham swojg zon¢ — powiedzialby, gdyby ktos go o to
zapytal. Lubil, gdy dosiadata si¢ do niego, kiedy siedzial
w rogu kanapy. Jeszcze bardziej lubit patrze¢ na nig, gdy
byli w towarzystwie. W otoczeniu miodych ludzi
miodniata w oczach, jakby znow stawala si¢ tamtg
studentka pierwszego semestru, ktorag poznal, gdy sam
przystgpowal juz do egzaminéw koncowych. Nie byto w
niej wyrafinowania ani fatlszu — niczego, czego pozadat w
Helenie i co go w niej odstreczato. Czut si¢ wtedy, jakby
mitos¢ oczyszczata go z doSwiadczenia wykorzystywania
1 bycia wykorzystywanym, ktore pozostatlo mu po
zwiazku z Heleng. Wzieli slub, gdy tylko skonczyta
studia. Zostala nauczycielka. Niedtugo potem przyszty na
swiat dzieci, a zona wkrotce wrocita do szkoty 1 zaczeta
pracowac na pot etatu. Do wszystkiego miata dobrg reke —
do dzieci, do pracy, mieszkania w miescie 1 domu na wsi.
Od czasu do czasu spedzata z nim 1 dzie¢mi semestr w
Nowym Jorku.

Nie, mowit sobie, nie musi si¢ ba¢ rozmyslania o
szczesciu swojego malzenstwa 1 szczesciu rodzinnym.
Bylo bez zarzutu, podobnie jak pierwsze dni tego
wspolnego lata — wnuki zajmowaly si¢ sobg, dzieci
cieszyly sie, ze maja wreszcie czas dla siebie, a Zona z
entuzjazmem pracowata w ogrodzie. Czternastoletni



David kochat si¢ w trzynastoletniej] Meike — on to widzial,
inn1 zdawali si¢ tego nie dostrzega¢. Pogoda dopisywata,
dzien w dzien pogoda jak na zamowienie, mowila z
usmiechem zona, burza, ktora nadeszta drugiego
wieczora, tez byla jak na zamowienie, siedzial na
werandzie, zafascynowany czernig chmur, btyskawicami,
grzmotami 1 wreszcie wyzwalajgca ulewa.

Nawet jesli znow zgromadzil tylko sktadniki
szczescla, nawet jesli szczescie tego ostatniego wspolnego
lata kryto w sobie nieszczescie — co z tego? On 1 tak juz
si¢ tego nie dowie.

A

Gdy zapadta noc i potozyli si¢ do t6zka, spytat zone:

— Byltas ze mng szczesliwa?

— Ciesze si¢, ze zostalismy w domu. W Norwegii nie
moglibySmy by¢ szczesliwsi.

— Nie, pytam, czy bylas szczesliwa ze mna.

Usiadta 1 spojrzata na niego.

— Przez te wszystkie lata naszego matzenstwa?

— Tak.

Potozyta si¢ z powrotem.

— Byto mi ciezko z tym, Ze tak czesto wyjezdzale$. Ze
wiecznie  zostawalam sama 1 sama  musialam
wychowywa¢ dzieci. Gdy Dagmar w wieku pigtnastu lat
uciekta z domu 1 nie wracala przez poét roku, nigdzie



wprawdzie nie wyjechales, ale caly okopales si¢ w swej
rozpaczy. Nie bylo ci¢ przy mnie. Gdy Helmut... Ale co ja
gadam? Wiesz przeciez, kiedy mialam lepsze, a kiedy
gorsze okresy. Ja zreszta tez wiem, jak bylo z tobg. Gdy
dzieci byly male, a ja wréocitam do szkoly, czute§ sie
zaniedbywany.  Zyczyle§ sobie, bym  bardziej
uczestniczyta w twojej karierze, bym czytala to, co
piszesz. Chciates tez czescie) ze mng sypiac. — Odwrocita
si¢ na bok, plecami do niego 1 dodata: — Mnie brakowato
przytulania.

Po chwili ustyszal jej regularny oddech. Czyzby nie
mieli sobie nic wigcej do powiedzenia?

Bolato go lewe biodro. Bol nie byt silny, lecz
jednostajny 1 nie przechodzil, jakby chciat zagniezdzi¢ si¢
w nim na dobre. A moze juz to zrobil? Czy lewa noga i1
biodro juz od wielu dni nie sprawialy mu trudnosci przy
wchodzeniu po schodach? Czy juz od dawna nie
mieszkata w nim stabo$¢, ktorg pokonywat tylko dzieki
wzmozonemu wysitkowi, walczac z szarpigcym bolem?
Nie dbat o to. Gdy stawal u szczytu schodow, stabosé
mijata. Ale wilasnie dlatego 6w uporczywy bdl, ktory na
schodach nie odstgpowal go ani na krok, moéght byé
zwiastunem innego bolu, tego, ktory moscit sie w nim
wlasnie teraz, bolu, ktory budzit w nim Igk. Czy
scyntygrafia kosci nie wykazata ognisk w lewym biodrze?

Nie chciat pamigtac. Nie chciat upodobnic¢ si¢ do tych
pacjentow, ktorzy wiedza wszystko na temat swojej
choroby, czerpig informacje z internetu, ksigzek i rozmow



1 wprawiaja w zaklopotanie swych lekarzy. Lewe biodro,
prawe biodro — a co za roznica? Nie shuchal, gdy lekarz
wyjasnial mu, ktore kosci sg juz zaatakowane. Predzej czy
pOzniej sam to poczuje.

On tez odwrocit si¢ na bok. Czy nadal bolato go lewe
biodro? A moze jednak prawe? Wstuchat si¢ w siebie.
Przez otwarte okno dobiegl go szum wiatru w koronach
drzew 1 rechot zab. Patrzagc na gwiazdy, pomyslal, ze

wcale nie sg ztote ani nie btyszcza, [... weale nie sq zlote ani nie
blyszczqg — nawigzanie do fragmentu niettumaczonej na jezyk polski Abendlied
(Piesni wieczornej) Matthiasa Cladiusa: Der Mond ist aufgegangen /Die goldnen

Sternlein prangen.] lecz Swiecg obcym 1 zimnym Swiatlem
niczym mate, dalekie neony.

Tak, lewe biodro nadal bolato. Prawe tez. Gdy
wstuchiwatl sie w siebie, czut bol czajacy sic w nogach,
czul, jak wedruje wzdluz kregostupa, karku, ramion. Bol
byt wszedzie, czyhal w kazdej cz¢sci ciala 1 obwieszczat
mu, ze teraz w nim mieszka. Ze teraz tu jest jego dom.

5

Zle spat. Wstal wczeénie, podszedt na palcach do
drzwi, otworzyl je 1 ostroznie zamknat. Podlogi, schody,
drzwi — wszystko skrzypialo. Zrobil sobie w kuchni
herbate i wyszedt z kubkiem na werande. Switalo.
Spiewaty ptaki.

Czasem pomagal zonie w przygotowywaniu
positkow, nakrywaniu do stotu czy zmywaniu. Sam



jeszcze nic w zyciu nie ugotowal. Dawniej, gdy
wyjezdzata, obywat si¢ bez Sniadania, a na obiad 1 kolacj¢
zabieral dzieci do restauracji. Tylko ze dawniej brakowato
mu czasu. Teraz go miat.

Znalazt w kuchni Szkole gotowania Dr. Oetkera |
wzigl ze sobg na werande. Z pomoca ksigzki kucharskiej
nawet jemu, naukowcowi, specjaliscie od filozofii
analitycznej, powinny si¢ uda¢ nalesniki. Nawet jemu?
Jesli nie jemu, to komu? Cokolwiek da si¢ opisac, jest tez
mozliwe, jak mowi  Wittgenstein w  Tractatus
logico-philosophicus .

Ale w podreczniku gotowania nie figurowato hasto
nalesnik. Czyzby nalesnik istnial jeszcze pod jakas inng
nazwg? Tego, czego nie mozna nazwac, nie mozna tez
odnalez¢. Tego, czego nie mozna znalez¢, nie mozna tez
usmazyc.

Znalazt hasto crepe, przeczytal, jakie czynnosci
nalezy wykonac, przeliczyt sktadniki na jedenascie osob 1
zabral si¢ do pracy. Diugo trwalo, nim zdotal zgromadzi¢
szescset osiemdziesigt osiem gramow maki, jedenascie jaj,
dobry litr mleka, troch¢ wigcej niz jedng trzecig litra wody
mineralnej, okoto czterdziestu deka margaryny, cukier i
sol. Ztoscit si¢, ze nie podano, ile ma by¢ soli i cukru. Jak
mial sOl 1 cukier jako takie podzieli¢ przez cztery 1
pomnozy¢ przez jedenascie? Ku swej irytacji nie znalazt
tez instrukcji, jak oddzieli¢ zottko od biatka 1 jak ubi
biatka na sztywng pian¢. Chcial, by jego nalesniki bytly
delikatne 1 puszyste, ale nie udato mu si¢ przesiaé



sktadnikow 1 potaczy¢ ich tak, by nie powstaty grudkai.

Gdy wyjmowat z szafki patelni¢, wyslizgneta mu si¢ 1
upadia z brzekiem na kamienng posadzke. Podniost jg 1
wytezyl stuch. Po kilku sekundach ustyszal na schodach
kroki zony. Weszla do kuchni, jeszcze w nocnej koszuli, 1
rozejrzata sie.

Teraz, pomyslal. Wzigl j3 w ramiona. Wyczul jej
opor. Ja pewnie tez bytbym sztywny jak ktoda, powiedzial
sobie. Ile czasu mingto od chwili, gdy ostatni raz si¢
obejmowali? Trzymat j3 mocno. Opdr zony nie zelzal,
lecz odwzajemnita jego gest.

— Co tu robisz?

— Nalesniki. Chciatem wlasnie usmazy¢ egzemplarz
probny. Za reszte zabiore si¢, gdy wszyscy zejdg na dot.
Przepraszam, nie chcialem ci¢ zbudzic.

Spojrzata na kuchenny stot, na ktorym stata miska z
ciastem, na make, jajka, margaryne.

— To twoje dzieto?

— Tak, chcesz sprobowa¢ egzemplarza probnego? —
Wypuscit jg z objec¢, wiaczyt kuchenke 1 postawil patelnie
na gazie. Zerknat do ksigzki kucharskiej, rozpuscit
margaryn¢, wylal na patelnie troch¢ ciasta, podniost na
wpol usmazony nalesnik 1 odtozyt go na talerz, nastepnie
rozpuscil kolejng porcje margaryny, odwrocit nalesnik,
potozyl go drugg strong na patelni 1 wreszcie, gdy caly byt
juz zrumieniony na ztoto, dat do sprébowania zZonie.

Ugryzta kawatek.

— Smakuje jak prawdziwy.



— Dostane catusa? — Postata mu zdziwione spojrzenie.
Kiedy, pomyslat znowu, ostatnio si¢ calowalismy?

Powoli odlozyta talerz 1 widelec, podeszia do
kuchenki, przy ktérej stal, pocatowata go w policzek 1
przystaneta obok, jakby nie bardzo wiedzac, co dale;.

— Co tu si¢ dzieje? — W drzwiach staneta Meike i
spojrzata na nich pytajaco.

— On smazy nalesniki.

— Dziadek smazy nalesniki? — Nie mogta uwierzyc.
Ale na stole staty przeciez skladniki, miska z ciastem,
patelnia, na talerzu lezal niedojedzony nalesnik, a dziadek
miat na sobie kuchenny fartuch. Meike odwrocita si¢ na
piecie, wbiegta po schodach na gore¢ 1 zatlomotata do drzwi
pokoi pozostatych domownikow. — Dziadek smazy
nalesniki!

6

Tego dnia nie spedzit z dala od wszystkich na swojej
tawce nad jeziorem — przynidst sobie krzesto 1 usiadl na
pomoscie. Otworzyt ksiazke, lecz nie czytal. Wolal
przygladac¢ si¢ wnukom.

Tak, David byt zakochany w Meike. Jak si¢ przed nig
popisywal, starajac si¢ na kazdym kroku wygladac
nonszalancko, jak przed skokiem na gldowke z przerzutem
upewniat sie, czy patrzy, jak chwalil si¢ ksigzkami, ktore
przeczytal, filmami, ktore obejrzal, z jakgz nihilistyczng



obojetnoscig mowil o swojej przysztosci! Czyzby Meike
niczego nie zauwazala — a moze tylko udawatla, ze nie
zauwaza? Nie sprawiala wrazenia, jakby David jej
imponowatl, byla beztroska 1 nie poswigcata mu wigksze;
uwagi ani nie darzyla go wigksza serdecznoscig niz
pozostatych.

Cierpienia  pierwsze] mitosct!  Widzac  calg
niepewnos¢ Davida, poczut si¢ tak samo zagubiony jak
przed ponad pigcdziesigcioma laty. On tez chcial wowczas
zdoby¢ caty swiat. Czasem byt przekonany, ze na pewno
mu si¢ uda, czasem — ze jest nikim. I jemu wydawato sig,
ze Barbara bedzie musiata go pokochac, gdy zobaczy, na
co go sta¢ 1 jak bardzo ja kocha, lecz nie potrafit ani
pokazac, na co go sta¢, ani wyznac jej, ze J3 kocha. On
takze doszukiwat si¢ obietnicy w kazdym najmniejszym
gescie, ktory mogt swiadczy¢ o jej uwadze czy bliskosci,
cho¢ dobrze wiedzial, ze Barbara niczego mu nie
obiecywala. On takze chowatl si¢ w skorupie heroiczne;
obojetnosci, dzigki ktore; w nic nie wierzyl, na nic nie
liczyl, niczego nie potrzebowat. Do czasu, gdy uczucie
znOwW bralo go w posiadanie.

Ogarneto go wspotczucie dla wnuka 1 siebie samego.
Cierpienia  pierwsze] mitosci, bole  dorastania,
rozczarowania dorostego zycia — bardzo chciat
powiedzie¢ Davidowi co$ pocieszajgcego 1 krzepigcego,
lecz nie wiedziat co. Zresztg zdawat sobie sprawe, ze 1 tak
nie moze mu pomoc. Wstat 1 usiadt po turecku na
pomoscie, obok wnukow.



— Powaznie, dziadku, nie spodziewalem sig¢, ze
potrafisz usmazy¢ nalesniki.

— Spodobato mi1 si¢ gotowanie. Czy moge¢ liczy¢ na
to, ze jutro moje najstarsze wnuki pomogg mi w kuchni?
Nie chce by¢ zbyt ambitny, ale mysle, ze z waszg pomocg
spaghetti bolognese 1 satatka powinny mi si¢ udac.

— A na deser mousse au chocolat?

— Jesli znajde przepis w waszym podreczniku
Doktora Oetkera.

Potem siedzieli obok siebie, nie odzywajac sie.
Przerwatl 1m, ale nie wiedzial, jak zaczag¢ rozmowe we
trojke.

— Pdjde juz. Jutro o jedenastej? Najpierw zakupy, a
potem gotowanie?

— Super, dziadku, ale przeciez jeszcze si¢ zobaczymy
— odparta Meike z usmiechem.

Wrocit na swoje krzesto. Matthias 1 Ferdinand
znalezli plytkie miejsce kilka metrow od brzegu,
przytargali tyle kamieni, ile udalo im si¢ znalez¢, 1
zbudowali wyspe¢. Rozejrzal si¢ za dwunastoletnig siostrg
Davida i Matthiasa.

— Gdzie Ariane?

— Na tawce.

Wstal 1 podszedl do swojej tawki. Bolato go lewe
biodro. Ariane czytata ze stopg opartg o porgcz 1 ksigzka
na kolanie. Ustyszata, ze si¢ zbliza, 1 podniosta wzrok.

— Mogg tu siedziec¢?

— Oczywiscie. Moge sie do ciebie dosigsc?



Zdjeta noge z tawki, zamkneta ksigzke 1 zrobita mu
miejsce. Zauwazyla, ze zerknat na tytul. Listonosz zawsze
dzwoni dwa razy.

— Stata u was na potce. Moze to faktycznie nie dla
mnie. Ale trzyma w napigciu. Myslalam, ze bedziemy
czescie] cos razem robi¢. Ale David interesuje si¢ tylko
Meike, a Meike tylko Davidem, nawet jesli udaje, ze tak
nie jest, a on tego nie widzi.

— Jestes pewna?

Spojrzata na niego z politowaniem biorgcym si¢ z
przedwczesnej dojrzatosci 1 skineta gtowg. Bedzie z niej
pickna kobieta, pomyslal i wyobrazit sobie, jak pewnego
dnia Ariane zdejmuje okulary, rozpuszcza wlosy 1
wydyma usta.

— A wigce tak to z nimi jest. A moze my bySmy co$
razem zrobili?

— Co?

— Mozemy wybra¢ si¢ na zwiedzanie kosciolow 1
zamkow albo odwiedzi¢ mojego znajomego malarza, albo
ztozy¢ wizyte mechanikowi, ktoérego warsztat wyglada jak
przed piecdziesieciu laty.

Zastanowila si¢, wstata 1 powiedziata:

— Dobrze, chodzmy odwiedzi¢ malarza.
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Po tygodniu zona spytata:



— Co si¢ dzieje? Jesh to lato jest takie, jak powinno,
to wszystkie dotychczasowe nie miaty sensu, a jesli
wszystkie dotychczasowe byly takie, jak powinny, to z
tym jest najwyrazniej co$ nie tak. Nic juz nie czytasz,
przestates pisa¢. Wildczysz si¢ gdzies tylko z wnukami
albo z dzie¢mi, a wczoraj przychodzisz do mnie do
ogrodu i ni z tego, ni z owego oswiadczasz, ze bedziesz
przycinal zywoplot. Dotykasz mnie przy kazdej
nadarzajacej] si¢ okazji. Naprawde, jakby$s nie mogl
oderwa¢ ode mnie rgk. Nie chce przez to powiedziec, ze
nie wolno ci mnie dotykac¢, przeciwnie... — Oblata si¢
rumiencem 1 pokrecita glowg. — W kazdym razie co$ si¢
zmienito. Chcialabym wiedziec, co.

Siedzieli na werandzie. Dzieci pojechatly do
przyjaciot, a wnuki lezaly juz w 1o0zkach. Zapalil
swieczke, otworzyt butelke wina. Nalat jej, a potem sobie.

— Wino przy Swiecach, tego tez jeszcze nie
przerabialiSmy.

— Czy w takim razie nie najwyzsza pora, bym zaczal?
Tak samo z wnukami, dzieCmi, zywoptotem? Bym znow
poczut, jak dobrze ci¢ dotykac? — Objal ja w talii.

Strzasneta jego reke.

— Nie, Thomasie Wellmer. Tak nie. Nie jestem
maszyng, ktorg mozesz wilgcza¢ 1 wylacza¢ wedlug
wlasnego widzimisi¢. Inaczej wyobrazatam sobie nasze
matzenstwo, ale widocznie tak si¢ nie dato, wiec
urzadzitam si¢ w nim na tyle, na ile pozwalaly
mozliwosci. Nie dam si¢ zwieS¢ jakim$ przejSciowym



nastrojem, jednym latem, ktore po kilku tygodniach minie.
Juz wole sama przycinac¢ zywoplot.

— Przestalem pracowal na uniwersytecie trzy lata
temu. Przykro mi, ze potrzebowalem az tyle czasu, by
zrozumie¢, na czym polega spokdj, jaki daje emerytura.
Na uniwersytecie przejscie w stan spoczynku nie jest tak
radykalne jak w urzedzie, cztowiek ma przeciez jeszcze
doktorantow, tu seminarium, tam znow komisj¢, mysli
sobie, ze wlasciwie powinien zabrac si¢ do pisania o tym,
0 czym zawsze chcial, a na co nigdy nie starczato mu
czasu. To tak, jakbys wylgczyla silnik 1 jechala dalej na
jalowym biegu. A gdy jeszcze w dodatku droga jest lekko
spadzista...

— Ty jestes samochodem, ktoremu emerytura
wylaczyta silnik. A kto jest spadzista drogg?

— Wszyscy, ktorzy traktowali mnie tak, jak gdyby
silnik byt jeszcze wlaczony.

— Wynika z tego, ze muszg ci¢ traktowa¢ w specjalny
sposob. Nie jakby silnik jeszcze chodzil, lecz jak gdyby
byt wyltaczony. Wtedy...

— Nie, nic nie musisz. Za trzy tata samochod 1 tak
przestanie si¢ toczyc.

— ... to dlatego od teraz zajmujesz si¢ wnukami 1
przycinasz zywoptot?

— I nie moge oderwac od ciebie rgk — zasmiat sie.

Siedzieli rami¢ w rami¢. Czut jej sceptycyzm. Jesli
jeszcze raz otoczyltby ja ramieniem, moze nie strzasnelaby
jego reki — w koncu mieli wlasnie za sobg powazng



rozmowe. Ale czekalaby na to, by cofnatl reke. Chociaz...
moze po chwili polozylaby mu glowe na ramieniu?
Podobnie jak podczas robienia nalesnikow objeta go nie w
gescie zgody czy obietnicy, lecz ot tak, po prostu.
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Zabiegal o nig. Rano przynosit jej do 16zka herbate, a
gdy pracowata w ogrodzie — lemoniad¢. Przycinal
zywoptot 1 kosit trawnik, co wieczor gotowal, najczescie]
asystowala mu Ariane. Gdy wnuki si¢ nudzity, zaymowatl
si¢ nimi, pilnowal, by nie wyczerpaty si¢ zapasy soku
jabtkowego, wody mineralne; 1 mleka. Codziennie
zapraszal zone na spacer tylko we dwoje, z poczatku zaraz
chciata wraca¢ do domu, do pracy, lecz pdzniej pozwalata
mu wydluza¢ trasy i trzymac si¢ za reke — tylko do chwili,
w ktérej zndw jej potrzebowata, zeby co$ podniesc,
zerwacC, zbadaC. Ktorego$s wieczora pojechat z nig do
jednogwiazdkowej restauracji na drugim brzegu jeziora.
Kolacje podano im na lace pod drzewami owocowymi.
Patrzyli na jezioro, blyszczace w s$wietle zachodzacego
stonca niczym roztopiony oléw z domieszkg brazu, o
gtadkiej tafli, ktorg zmacity dopiero dwa tabedzie, Iadujac
na niej z gtosnymi uderzeniami skrzydet.

Polozyt rgke na stole.

— Wiesz, ze tabedzie...

— Wiem. — Przykryta jego dton swoja.



— Gdy wrocimy do domu, chcialbym si¢ z tobg
kochac.

Nie cofneta dioni.

— Pamigtasz, kiedy spalismy ze sobg ostatni raz?

— Przed twojq operacjg?

— Nie, potem. Myslatam, ze juz mozemy.
Powiedziates mi, ze jestem tak samo pigkna jak przed
operacja 1 ze kochasz moja nowag piers rownie mocno jak
poprzednig. Lecz gdy posztam do tazienki 1 zobaczylam
czerwong blizng, dotarto do mnie, ze jest jeszcze za
wczesnie 1 ze to wszystko jest tylko meczace, 1 dla mnie, i
dla ciebie. Zareagowates wyrozumiale 1 taktownie,
powiedziates, ze nie chcesz mnie ponaglac. Poprosites,
zebym data sygnal, gdy bede gotowa. Ale gdy nie datam
zadnego sygnatu, tez ci to odpowiadalo, zreszta sam
roOwniez niczego nie sugerowates. Potem dotarto do mnie,
ze przed operacjg wcale nie bylo inaczej 1 ze wtedy tez do
niczego nie dochodzito, gdy nie wysylatam ci sygnatow.
Nie chce juz niczego sygnalizowac.

Skinal gtowg.

— Stracone lata... Nawet nie wiesz, jak mi ich szkoda.
Myslatem wtedy, ze musze sobie co$ udowodnic¢ 1 zostac
rektorem, sekretarzem stanu lub prezesem zjednoczenia, |
czulem si¢ przez ciebie zdradzony, bo nie bratas w tym
udziatu. A przeciez miatas racje. Gdy ogladam si¢ wstecz,
widzg, ze tamte lata nie mialy zadnego znaczenia. Byly
tylko glosne 1 szybkie.

— Miates kochanke?



— O nie. Poza pracg nie istniato dla mnie nic i nie
istniat nikt. W przeciwnym razie nie dalbym sobie z nig
rady.

Rozesmiata si¢ cicho. Czyzby przypomniata sobie
zaciektos¢, z jakag wowczas pracowal? A moze poczuta
ulge, bo powiedzial, ze nie miat kochanki?

Poprosit o rachunek.

— Myslisz, ze moglibysmy jeszcze...?

— Boje si¢ tak samo jak za pierwszym razem. Albo
jeszcze bardziej. Nie wiem, jak bedzie.
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Do niczego nie doszlo. Gdy lezat w jej objeciach,
przyszedt bol. Wybucht w kosci ogonowej 1 rozlewat si¢
falami w kierunku bioder 1 ud. Byt gorszy od najgorszego
bolu, jaki nawiedzit go kiedykolwiek. Zniszczyt jego
pozadanie, uczucia, mysli. Uczynit z niego swojego
niewolnika, sprawit, ze nie potrafil skupi¢ si¢ na niczym
innym procz samego bolu, ze nie byl nawet w stanie
zyczyC sobie, by wreszcie ustal. Jeknal, wbrew swoje]
woli 1 nie zdajgc sobie nawet z tego sprawy.

— Co si¢ dzieje?

Obrocit sie na plecy 1 przycisngt dionie do czota. Co
mial powiedziec¢?

— To chyba najgorszy jak dotad atak ischiasu.

Wstat z wysitkiem. W tazience wzial novalgin, ktory



lekarz przepisat mu na wypadek kryzysu. Oparl si¢ o
umywalke 1 spojrzal w lustro. Chociaz czut si¢ tak jak
jeszcze nigdy w zyciu, jego twarz wygladala jak zawsze.
Ciemnoblond wlosy z siwymi pasmami, posiwiate
skronie, oczy mienigce si¢ odcieniami szarosci 1 zielent,
twarz naznaczona gl¢bokimi bruzdami u nasady nosa i
nad ustami, wystajagce z nosa wioski, ktore zamierzal
nazajutrz przyciac, waskie usta — poczut ulge na mysl, ze
moze dzieli¢ bdl z tg dobrze znang twarzg 1 na przekor
wszystkiemu zapewnia¢ ja 1 pozwoli¢, by na przekor
wszystkiemu ona takze zapewniata jego, ze stary piernik
jeszcze catkiem niezle si¢ trzyma. Gdy bodl ostabt, wrocit
do sypialni.

Zona juz spata. Usiadt na skraju 16Zka ostroznie, by
jej nie zbudzi¢. Jej powieki drzaty. Moze byta dopiero w
potowie drogi miedzy snem a jawa? Czy co$ $nita? Co?
Tak dobrze znat t¢ twarz. Mtoda, ktora w niej mieszkata, 1
starg. Te dzieciecg, radosng, ufng, 1 t¢ zmeczona,
zgorzkniala. Jak te dwie rdzne twarze razem
wytrzymywaty?

Nie wstawal. Nie chcial prowokowa¢ boélu. Bol
pokazal mu, ze nie tylko w nim mieszka, ale takze, ze jest
panem domu. Wtasnie wycofat si¢ do najdalszego pokoju,
lecz zostawit otwarte drzwi, by pojawi¢ si¢ znowu, na
wypadek gdyby nie okazano mu nalezytego szacunku.

Wzruszaty go wilosy zony. Byly ufarbowane na
bragzowo 1 odrastaly, siwe i biate — jej walka ze staroscia,
podejmowana wcigz na nowo, walka, ktérg raz po raz



przegrywala, lecz ktorej jeszcze nie uznala za ostatecznie
przegrang. Gdyby zona nie farbowala wlosow,
wygladalaby ze swoim orlim nosem, wysoko osadzonymi
kos¢mi policzkowymi, zmarszczkami 1 nieprzeniknionymi
oczami jak stara, madra Indianka. Dotad nie udato mu si¢
ustali¢, czy jej niezglebiony wzrok wyrazatl glebie mysli 1
uczuc, czy raczej ich zupelny brak. Juz si¢ tego nie dowie.

Nazajutrz rano przeprosita go.

— Przykro mi. Szampan, wino, kolacja, wspolna noc,
ktora skonczyta si¢ akurat, gdy zaczelo byc¢ tak pieknie,
twoj 1schias — to byto dla mnie troche za duzo. Zasn¢tam z
tego wszystkiego.

— Nie, to mnie jest przykro. Lekarz méwil, ze mam
si¢ liczy¢ z atakami ischiasu 1 gdy si¢ pojawig, brac
tabletki. Nie przypuszczalem, ze atak moze byc¢ tak silny 1
przychodzi¢ w tak nicodpowiednim momencie. — Batl si¢
obrocic na bok 1 wyprostowat reke.

Polozyta mu gtowe na ramieniu.

— Muszg¢ zrobi¢ Sniadanie.

— Nie, nie musisz.

— Wiasnie, ze muszg.

Kokietowata go. Poprosit swoj bol, by raczyt zostac
w najdalszym pokoju, przynajmniej tego ranka, przez
jedng godzine.

— Moze na mnie usigdziesz?
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Gdy zeszli na dot, pozostali wlasnie konczyl
sniadanie. Ariane spojrzala na dziadka 1 babcie¢, jakby
znata przyczyn¢ ich spdznienia. Dwunastoletnia Ariane?
Ale zaczerwienit sie, jego zona tez. Potem pocatowata go,
jakby chciata wszystkim pokazac, ze wlasnie co$ miedzy
nimi zaszto.

Okoto potudnia odebrat z dworca swojego starego
przyjaciela. Pociag wjechat 1 zatrzymal si¢ na peronie.
Wagon byt za wysoki, a peron za niski 1 przyjaciel musiat
zeskoczy¢ ze stopnia. Zrobit to ze zrezygnowanym
usmiechem, jakby przygotowany na to, ze upadnie | ze
zamiast krotkiej wizyty u starego przyjaciela czeka go
dtugi pobyt w prowincjonalnym szpitalu.

Zrezygnowany, jakby jeszcze przed rozpoczeciem
zabawy konstatowal, ze juz po wszystkim, a zarazem
peten pogodnego uroku, jakby mu to wecale nie
przeszkadzato — zawsze taki byt. Tak tez studiowat, bez
zbytniego wysitku 1 ambicji, lecz zawsze dla wszystkich
zyczliwy 1| przez wszystkich tubiany. Lubili go takze
egzaminatorzy, a pdzniej — pracodawcy. Zostal wzigtym
adwokatem, a sukces zawdzieczal w rownej mierze
fachowej wiedzy, jak 1 sposobowi, w jaki obchodzit si¢ z
klientami, prokuratorami 1 sedziami. Byli nim oczarowani.
Podobnie jak Zzony 1 dzieci jego przyjaciol. Kochaty go,
cho¢ 1 wsrdd Zon jego przyjacidt znalazly si¢ takie, ktore
chcialy mie¢ swoich mezéw tylko dla siebie, bez jakichs
tam starych przyjaciot.



Jego syn Helmut przepadat za przyjacielem. Gdy byt
maly, czesto zabierali go ze sobg na urlop — meskie
wakacje. W zimie jezdzili na nartach, a gdy on sam nie
miat juz sity ani ochoty, przyjaciel, ktory szusowat po
stokach w dzinsach 1 ptaszczu, bral Helmuta 1 zjezdzali
razem, synek mig¢dzy nogami przyjaciela. Dla malca byt
mezczyzng w o wielkim rozwiewajacym sie plaszczu,
przyjacielem ojca, ktory bezpiecznie 1 szybko ujezdzat z
nim do doliny, bohaterem w rodzaju Batmana. Pdzniej
Helmut zasiegatl u niego rad w zwiagzku ze studiami 1
praca. Gdyby nie on, syn nie wybralby zawodu adwokata.
Chciat nawet pojecha¢ na dworzec razem z ojcem. Ale
chwile spedzone podczas jazdy do domu 1 nastepnego
wieczora w drodze powrotnej byty dla przyjaciot jedyng
okazja, by poby¢ tylko we dwoch, W samochodzie
rozmawiali o emeryturze, rodzinach, lecie. Potem
przyjaciel spytat:

— Jak tam twoj rak?

— Zatrzymajmy si¢ tam, na gorze — odpart, wskazujac
wzniesienie, na ktore wlasnie wjezdzali. — I przejdzmy sie
troche.

Raz po raz zadawal sobie pytanie, czy ma
opowiedzie¢ przyjacielowi o swoim planie. Nie mieli
przed sobg zadnych tajemnic, a o raku rozmawialo im si¢
o tyle swobodniej, ze obydwaj dzielili ten sam los, U
obydwu przed laty zdiagnozowano chorobg, wprawdzie w
Inngj postaci 1 o innym przebiegu, lecz w obu
przypadkach wigzato si¢ to z operacja, naswietlaniem 1



chemoterapig. Ale czy z takg wiedzg przyjaciel mogiby
spojrze¢ w oczy jego rodzinie?

Szli grzbietem wzgorza. Po prawej stronie zaczynat
si¢ las, po lewej roztaczal si¢ widok na jezioro, gory, a w
dali na Alpy. Bylo ciepto. Migkkie, nasycone ciepto lata.

— To tylko kwestia czasu, kiedy kosci odmowig mi
postuszenstwa. Niedlugo zaczng si¢ kruszy¢ 1 tamac, a bol
stanie si¢ nie do zniesienia. Czasami mam przedsmak
tego, jak bedzie, ale na razie daj¢ sobie rade. A twoj rak?

— Nie odzywa si¢, juz od czterech lat. W zeszlym
miesigcu miatem wyznaczone badanie 1 po raz pierwszy
po prostu nie poszedtem. — Przyjaciel roztozy? rece, jakby
godzac si¢ na nieuchronnos¢ losu. — Co zrobisz, gdy bol
stanie si¢ nie do wytrzymania?

— A ty co bys$ zrobit?

Przyjaciel nie odpowiadal 1 przez dlugg chwile szli w
milczeniu. Nagle si¢ rozesmial.

— Cieszylbym si¢ latem tak dtugo, jak si¢ da. Bo céz
innego?
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Po kolacji usiadt w rogu kanapy 1 przygladat sie, jak
pozostali graja w gre, w ktorej moglo uczestniczyc
najwyzej osiem osob. Nie zwracajac niczyjej uwagl, raz
po raz zmieniat pozycje i ktadt poduszke to pod plecy, to
przy biodrze, to przy udzie. Kazda zmiana przynosila



ulge, dopoki bol nie umoscit si¢ w nowej pozycji rOwnie
wygodnie jak w starej. Wzigt novalgin, ale tabletki juz nie
pomagaly. Co teraz? Pojecha¢ do miasta 1 poprosi¢
lekarza o morfing? A moze juz nadszed!t czas, by wyjac z
lodowki do wina butelke, ktorg schowal za opréznionym
do polowy szampanem, 1 wypi¢ koktajl?

W jego scenariuszu ostatniego wieczora nie bylo
miejsca na bol. Jednak teraz zaczynal rozumiel, ze
wybranie odpowiedniego momentu wcale nie byto takie
proste. Im bardziej jego stan bedzie si¢ pogarszal, tym
rzadsze, tym cenniejsze stang si¢ bezbolesne wieczory,
tym trudniej bedzie z nich zrezygnowac. Jakze wydac taki
wieczOr na pastwe Smierci? Ale przeciez nie chcial
umiera¢ w bolach. Czyzby morfina rzeczywiscie byta dla
niego rozwigzaniem? Czy z jej pomocg bezbolesne
wieczory nie beda juz rzadkoscia, z ktorej nie sposob
zrezygnowac, lecz stang si¢ realnymi okazjami, by
odejs¢?

Drzwi 1 okna byly pootwierane, ciepty wiatr przywiat
komary znad jeziora. Jeden przysiadt mu na lewym
ramieniu, chcial go zabi¢, lecz nagle nie mogt podniesé
prawej r¢ki. Jakby nie nalezala do niego. Gdy zmienit
utozenie ciala, czucie wrocito, 1 nie opuscito go takze, gdy
usiadl tak samo jak wtedy, gdy r¢ka odmowita mu
postuszenstwa. Wyprobowywal rdézne pozycje, w kazdej
mogt podnies¢ reke, az w koncu zaczat si¢ zastanawiac,
czy przypadkiem nie wyobrazit sobie swojej stabosci. Ale
w glebi duszy wiedzial, co si¢ Swieci, wiedzial, ze znow



wydarzyto si¢ cos$, co sprawito, ze nic juz nie bedzie takie
jak przedtem.

Domownicy skonczyli gra¢ 1 przyjaciel zaczat
opowiada¢ o przypadkach, nad ktorymi pracowata wtasnie
jego kancelaria. Dzieci, gdy byly male, nigdy nie mogly
do woli nastucha¢ si¢ opowiesci 0 jego pracy, to samo
byto teraz z wnukami. Zawstydzato go to. Go mial do
opowiedzenia swoim dzieciom? Co mogt opowiedzie¢
wnukom? To, ze Kant dobrze grat w bilard 1 w ten sposob
zarabial na studia, ze Hegel z zong nasladowali zycie
Martina Lutra 1 jego zony Katarzyny von Bora, ze
Schopenhauer paskudnie traktowat swojg matke 1 siostre,
a Wittgenstein otaczal swoja siostr¢ troskliwg opieka?
Znal kilka anegdot o filozofach 1 kilka historycznych,
ktore opowiadat mu dziadek. Nie mial do opowiedzenia
nic ciekawego, co dotyczytoby jego pracy. Jak swiadczyto
to o nim samym? O jego pracy? O filozofii analitycznej?
Czy 1 ona byla tylko wyrafinowanym trwonieniem
ludzkiej inteligencji?

Potem, po wusilnych namowach domownikow,
przyjaciel usiadt do fortepianu. Usmiechnat si¢ do niego i
zagral chaconne z Partity d-moll Menuhina, ktorg styszeli
jako studenci 1 obydwaj pokochali. Nie wiedzial, ze
istnieje wersja na fortepian 1 ze przyjaciel umie jg grac.
Czyzby nauczyl si¢ jej dla niego? Czy to jego prezent
pozegnalny? Muzyka 1 prezent od przyjaciela tak go
wzruszyty, ze naplynely mu do oczu izy i ptynety nadal,
gdy przyjaciel zaczal gra¢ jazz — czyli to, czego dzieci |



wnuki chciaty stucha¢ od samego poczatku.

Jego zona, widzac to, usiadta obok 1 oparta mu gtowe
na ramieniu.

— Mnie tez zbiera si¢ na ptacz. Dzien tak pigknie si¢
zaczat 1 tak pigknie si¢ konczy.

— Tak.

— Moze pdjdziemy na gore? Zrozumiejg przeciez, gdy
zobacza, ze juz poszlismy.

12

Potem nadszedt potmetek. Wiedzial, ze druga potowa
wspolnego lata minie szybciej niz pierwsza — a pierwsza
zleciata w mgnieniu oka. Zastanawial si¢, co chciatby
powiedzie¢ jeszcze swoim dzieciom. Dagmar — zeby si¢
tak nie martwita o swoje dzieci? Ze jest dobrym
biologiem, zeby nie marnowata zdolnosci 1 wrocita do
pracy? Ze rozpieszcza meza, a to nie jest dobre ani dla
niego, ani dla niej? Helmuta spytatby, czy naprawde tak
bardzo interesuje si¢ fuzjami firm 1 tym, ktora ktorg
przejmuje? Czy rzeczywiscie tak wazne jest dla niego
gromadzenie pieniedzy? Czy nie chcialby pdjs¢ za
przyktadem starego przyjaciela 1 zosta¢ zupeiie innym
adwokatem?

Nie, to niemozliwe. Dagmar z wlasnej woli wyszla za
nadetego glupca, pozostawata tylko nadzieja, ze tego nie
zauwazy 1 ze bedzie nadal zy¢ zaslepiona jego bogactwem



1 dobrymi manierami. Helmut zasmakowat w pienigdzach
1 uzaleznit si¢ od nich, a jego zona z tego korzystata. Czy
to brak pewnosci siebie sprawit, ze jego dzieci wybraty to
powierzchowne zycie, moze dat im jej za mato. Teraz juz
nie moze tego naprawi¢. Ale moze im powiedzieC, ze je
kocha. To, co z taka tatwoscia mowili rodzice 1 dzieci w
amerykanskich filmach, przejdzie przez gardto 1 jemu.

Cokolwiek byto nie w porzadku z jego dzie¢mi — tego
lata zachowywaly si¢ skromnie, zgodnie 1 kochajaco. Nie
cieszytby si¢ tak bardzo wnukami, gdyby ich rodzice
takze nie dostarczali mu powodow do radosci. Nie, nie
mogt da¢ dzieciom zadnych wskazowek na dalsze zycie.
Mogt im tylko powiedziec, ze je kocha.

Pewnego dnia poczut tak silny bol, ze wybrat sie
pociggiem do miasta 1 poprosit lekarza o morfing. Lekarz
z ocigganiem wypisal mu recepte, udzielajac wszelkich
pouczen co do jej dozowania 1 dziatania. Aptekarka, u
ktore] zaopatrywal si¢ od dziesigcioleci, byla bardzie;
ludzka. Ze smutnym usmiechem podata mu opakowanie |
szklanke wody. — A wiec to juz — powiedziala.

Nie zdazyt na popotudniowy pociag 1 wrocit do domu
dopiero po6znym wieczorem. Zostawil samochod przy
dworcu, nie byt pewien, czy da rad¢ prowadzié, lecz nie
miat innego wyjscia. Ulice byly puste 1 bezpiecznie dotart
do domu. Willa tongta w ciemnosci. Wszyscy spali, nie
musial si¢ wigc z niczym spieszy¢. Mogt usigs¢ na tawce
nad jeziorem. Moégl rozkoszowac si¢ pewnoscig, ze tego
wieczora bol nie tylko wycofat si¢ do najdalszego pokoju,



lecz takze zamknat za sobg drzwi.
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Ustyszal kroki 1 poznat, ze zbliza si¢ zona. Przesunat
si¢ na drugi koniec tawki, robigc jej miejsce.

— Styszatas samochod?

Usiadta, nie odpowiedziawszy na pytanie. Gdy chciat
ja otoczy¢ ramieniem, pochylita si¢ do przodu 1 jego reka
zawista w powietrzu. Podniosta do gory butelke z
koktajlem 1 spytata:

— Czy to jest to, co mysl¢?

— A co myslisz?

— Thomasie Wellmer, nie graj ze mng w zadne gierki.
Co to jest?

— To wyjatkowo silny srodek przeciwbolowy, ktory
trzeba przechowywa¢ w chtodnym miejscu 1 ktory nie
moze dostac si¢ w rece wnukow.

— Dlatego schowales go w lodowce do wina za
butelky szampana?

— Tak. Nie rozumiem, o co...

— Mam wyjatkowo silne bole. Odkad znalaztam te
butelke, gdy pewnego dnia chciatam zrobi¢ dla nas obojga
kolacje 1 poda¢ do niej szampana, dreczg mnie wyjgtkowo
silne bole. Najlepiej wigc bedzie, gdy od razu wypije calg
jej zawartos$¢. — Odkrecita zakretke 1 podniosta butelke do
ust.



— Nie rob tego.

Skineta gtowa.

— Pewnego wieczora, gdy bedziemy siedzie¢ sobie
milo wszyscy razem, wyjdziesz, wypijesz zawartosSc
butelki, wrocisz do nas 1 zasniesz. Moze wczesniej
powiesz jeszcze, ze jestes wyjatkowo zmeczony, ze
pewnie zaraz zasniesz 1 zebysmy pozwolili c1 spac¢?

— Nie planowatem tego tak doktadnie.

— Ale chciate$ to zrobi¢, nic mi nie méwigc, o nic
mnie nie pytajac, nie rozmawiajagc ze mng. Na tyle
doktadnie juz to zaplanowaltes. Mam racj¢?

Wzruszyt ramionami.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi. Chciatem odejsc,
gdy bol stanie si¢ nieznosny. Chciatem odejs¢ 1 nie
stwarza¢ nikomu problemow.

— Pamigtasz nasze wesele? PoOki $mier¢ nas nie
roziaczy? Nie: poki ty nie wkradniesz si¢ w jej taski i mi1 z
nig nie uciekniesz. Przypominasz sobie, ze nie chcialam
dac¢ si¢ zwies¢ szczesciem jednego lata, ktoére minie po
kilku tygodniach? Myslates, ze nie dowiem si¢ prawdy?
Albo ze gdy si¢ dowiem, bedziesz juz martwy I nie bede
mogla si¢ z tobg rozmowic? Nie miates kochanki, ale to,
jak mnie teraz oszukates, wcale nie jest lepsze, nie, to
jeszcze gorsze.

— Liczylem na to, ze nic si¢ nie wyda. Myslatem, ze
to pigkne pozegnanie. Co ty bys...

— Pickne pozegnanie? Ty odchodzisz, a ja 0 tym nie
wiem? To ma by¢ piekne pozegnanie? To nie jest zadne



pozegnanie. W kazdym razie ja nie bior¢ w nim udziatu. I
nie zegnasz si¢ ze mng, lecz ze sobg, chcesz, bym byta
obok w roli statystki.

— Nadal nie rozumiem, dlaczego tak si¢ oburzasz...

Wstata.

— Tak, sam nie rozumiesz, co robisz. Jutro rano
powiem dzieciom i wyjade. Rob sobie tutaj, co chcesz.
Nie zostane z tobg jako statystka 1 zdziwitabym si¢, gdyby
dzieci zostaty. — Postawita butelke na fawce 1 poszia.

Pokrecit glowg. Cos zrobit nie tak. Nie wiedziat
doktadnie, co. Ale bez watpienia wydarzenia wziely inny
obrét, niz planowatl. Nastepnego dnia bedzie musiat
porozmawia¢ z zong. Juz dawno nie widziat jej tak
wzburzonej.
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Nie lezala we wspolnym 16zku, gdy kiadt si¢ spac, 1
nie byto jej obok, gdy wstawal. Przygotowat z dzie¢mi
sniadanie 1 obudzit wnuki. Weszla, gdy wszyscy siedzieli
przy stole. Nie usiadta.

— Wyjezdzam do miasta. Wasz ojciec chce jednego z
nadchodzacych  wieczoréow zabi¢ si¢ w  gronie
najblizszych. Dowiedzialam si¢ 0 tym tylko przez
przypadek, nie zamierzat mi o niczym mowic, chcial po
prostu wypi¢ swoj koktajl, zasng¢ 1 umrze¢. Nie chce miec
z tym nic wspolnego. Niech sam przeprowadzi do konca



to, co sobie wymyslil.

Dagmar powiedziata do swojego meza:

— Zabierz dzieci 1 zrob co$ z nimi. Nie tylko nasze,
wszystkie. — Powiedziala to tak stanowczo, ze jej maz
wstat 1 wyszedl, zabierajagc ze sobg wnuki. — Potem
zwrocila sie do swojego ojca: — Cheesz sie zabi¢? Tak jak
moOwi mama?

— Myslalem, ze nie wszyscy muszg o tym wiedzieC.
Wiasciwie nikt nie musial o tym wiedzie¢. Bol jest coraz
silniejszy 1 chciatlbym odejs¢, gdy stanie si¢ nie do
zniesienia. Co w tym niewtasciwego?

— To, ze nic nam nie powiedziates 1 nie miate§ nawet
takiego zamiaru. A jesli nie nam, dzieciom, to
przynajmniej mamie. Przeciez to, w ktorym momencie bol
stanie si¢ nie do zniesienia, zalezy tez od tego, ile pomoze
ci znie$¢ mama. Myslalam, ze 1 my... — Dagmar postata
0JCU rozczarowane spojrzenie.

Helmut wstat.

— Daj spokoj, Dagmar. To sprawa migdzy matkg a
ojcem. Ja w kazdym razie nie mam zamiaru si¢ wtracac 1
ty tez lepiej si¢ w to nie mieszaj.

— Kiedy to wilasnie nie jest sprawa migdzy matka a
ojcem. Przeciez mama powiedziata, ze nie chce mie¢ z
tym nic wspolnego. — Dagmar spojrzata na brata
zdezorientowana.

— To tez jest jakiS sposOb na rozprawienie si¢ z
ojcem. Wstawaj, pakujemy si¢ 1 wyjezdzamy -
zakomenderowat.



Poszli. Dagmar wstala z ocigganiem, spojrzata
pytajaco na rodzicoOw, nie otrzymata odpowiedzi 1 wyszta
za bratem. Dom napehil si¢ odglosami goraczkowego
oprozniania szaf 1 komod, zbierania ksigzek i1 zabawek,
zdejmowania poszewek, pakowania. Rodzice
przypominali dzieciom, by przyniosty to 1 nie zapomniaty
tamtego, a dzieci byly postuszne ich poleceniom, bo
czuty, ze caty ich $wiat drzy w posadach.

Zona spakowala sie juz w nocy. Stala jeszcze przez
chwile w kuchni 1 patrzyla przed siebie niewidzacym
wzrokiem. Potem spojrzala na niego.

— Jadge.

— Nie musisz nigdzie jechac.

— Muszg.

— Jedziesz do miasta?

— Nie wiem. Mam jeszcze prawie trzy tygodnie
wakacji.

Poszta. Ustyszat, jak zegna si¢ z dzie¢mi 1 wnukami,
otwiera 1 zamyka drzwi wejsciowe, odpala samochdd 1
rusza. Wkrétce rowniez reszta rodziny skonczyta
pakowanie. Przyszli do kuchni 1 pozegnali si¢ z nim,
dzieci z zaktopotaniem, wnuki z przerazeniem. Uslyszat,
jak 1 oni wychodza z domu, zatrzaskuja drzwiczki
samochodow 1 ruszajg. Potem zapadla cisza.
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Nie wstawal. Nie mogt pojacé, jak dom szybko
opustoszat. Nie wiedzial, co ma robi¢c. Co poczac z
porankiem 1 dniem, nastgpnym dniem 1| nastepnym
tygodniem, czy ma si¢ zabi¢ od razu, czy dopiero pdznie;.
Wreszcie wstal 1 sprzatnat ze stolu, wtozyt do zmywarki
brudne naczynia 1 sztucce, poszedl na gore, zebrat posciel
1 reczniki 1 zaniost do piwnicy. Przeciwnie niz w
przypadku zmywarki jeszcze nigdy nie obshugiwal pralki,
ale na potce ze srodkami do prania znalazt instrukcje
obstlugi i1 zastosowatl si¢ do jej zalecen. W pralce miescita
si¢ posciel z dwdch tozek, bedzie musial nastawi¢ pranie
ze cztery czy piec razy.

Poszedt nad jezioro 1 usiadl na tawce. Wczesniej
odgtosy bawiacych si¢ 1 kapigcych wnukow sprawiaty, ze
traktowat to miejsce niczym biurko w bibliotece, stot w
kawiarni czy kanape¢ w salonie — byt z innymi, lecz zajety
wlasnymi myslami. Bez nich czut si¢ tylko samotny.
Chcial zastanowi¢ si¢, co ma zrobi¢, ale nic jakos$ nie
przychodzito mu do gtowy. Po chwili pomyslal, ze moze
zastanowi si¢ nad jakims$ filozoficznym problemem, nie
wiedzial jednak, nad jakim. W myslach powracaty do
niego sceny minionego tygodnia: David | Meike w todce,
Matthias 1 Ferdinand przy budowaniu wyspy, Ariane z
ksigzka na kolanie, Ariane 1 on u malarza, gotowanie z
dzie¢mi, przycinanie zywoptotu, herbata 1 lemoniada,
ktore przynosit zonie, ich rosngca bliskos¢, poranek, kiedy
si¢ kochali. Poczut cien tesknoty, ledwie cien, bo jeszcze
nie docierato do niego, ze wszyscy wyjechali. Wiedzial,



ze tak jest, styszal to na wlasne uszy 1 widziat na wlasne
oczy. Ale jeszcze tego do konca nie ogarnial.

Gdy pojawit si¢ bol, przywitat go niemal z radoscia.
Cieszytl sie jak czitowiek, ktéry znalazt si¢ w obcym
miejscu, czuje si¢ opuszczony I nagle spotyka kogos, kogo
nie lubi, lecz z kim Igczy go przesztos¢ w szkolnej tawce,
na uniwersytecie, w zakladzie czy biurze. Spotkanie
odwraca uwage od samotnosci. Poza tym bol przypomniat
mu, dlaczego tu byl: nie zeby realizowaé si¢ wsrod
rodziny, lecz zeby si¢ z nig pozegnac. Tyle ze przyszto im
pozegnac si¢ troch¢ wczesniej 1 troche inacze;.

Tak, tak wtasnie bylo. Ale czy na pewno? Wstal,
chcac rozwiesi¢ bielizne po pierwszym praniu 1 nastawic
kolejng partie. Jeszcze nim dotart do domu, wiedzial, ze
pozegnanie, ktore miat za sobg, nie tylko przyszto trochg
wczesniej, ale 1 odbylo si¢ inaczej, niz zamierzal. To
rozstanie nie miato nic wspolnego z tym, ktére go
czekato. Pozegnanie, ktére ma si¢ za soba, juz si¢
wydarzyto. W przypadku tego, ktore ma dopiero nadejsc,
istnieje szansa, ze co$ je opOzni, ze co$S mu przeszkodzi,
ze stanie si¢ cud. Nie wierzylt w cuda. Teraz jednak
zrozumial, ze przez caly czas si¢ oszukiwat. Wyobrazat
sobie, ze boOl bedzie coraz silniejszy, coraz bardziej
nieznosSny 1 wreszcie stanie si¢ nie do wytrzymania, a
decyzja o tym, by odejs$¢, zapadnie sama z siebie. Jednak
jak dotad w miare nasilania si¢ bolu zwigkszal po prostu
dawke srodka przeciwbolowego. Decyzja, by wypié
koktajl 1 si¢ pozegnac, nie mogta zapas¢ sama z siebie.



Musiat jg podjac, a ze miat jeszcze czas, nie przyznawat
si¢ przed sobg, jakie to trudne. Gdyby zlamal reke lub
noge — moze wtedy uznatby, ze to juz?

Czasami przygladal si¢ zonie, jak rozwiesza pranie.
Wycierala rozpigty w ogrodzie sznur do bielizny,
przynosita z piwnicy kosz, wyciggata z niego mokre
ubrania 1 wieszala na sznurze, przypinajagc klamrami,
ktore wyymowata z woreczka przewigzanego w pasie jak
fartuch. Robil teraz wszystko tak samo jak ona. Schylal
si¢, wyjmowat z kosza pranie, a z woreczka klamry na
bielizne, stawal na palcach, by zawiesi¢ rzeczy na
sznurze, 1 przypinal, a przy kazdym ruchu mial przed
oczami zong¢, nie, czul ja calym sobg, jakby to ona
wykonywata wszystkie te czynnosci. Ogarngto go
wspotczucie na mysl o jej ciele, ktore znosito trudy pracy,
prowadzenia domu, wychowywania dzieci, bdle
porodowe 1 bole poronienia, czeste zapalenie pecherza i
napady migreny, wspoiczucie tak silne, ze zaczal ptakac.
Nie chcial ptakaé, ale nie mogl przesta¢. Usiadl na
schodach werandy 1 patrzyl przez tzy, jak wiatr wydyma
rozwieszone pranie, ktore zaraz opadato, by wznies¢ sie z
nowym podmuchem wiatru.

Nic nie zostanie z tego ostatniego lata, ktore tak
starannie zaaranzowal. Zndéw zgromadzit wszystkie
sktadniki, ale szczescie zawiodto. Inaczej niz kiedys, tym
razem przez chwile naprawde byl szczesliwy. Ale
szczgscie nie cheiato z nim zostac.
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Tego samego dnia zaczat nastluchiwac. W ogrodzie
lub nad jeziorem wytezat stuch za kazdym razem, gdy
wydawato mu si¢, ze ustyszal samochod zony. Gdy byt na
pierwszym pietrze 1 ztowil uchem jaki§ dzwiek na
parterze, nadstawiat uszu w oczekiwaniu krokow. Gdy byt
na parterze, bywalo, ze zastygat w bezruchu i nastuchiwat,
czy zaraz nie rozlegna si¢ glosy.

W ciggu kolejnych dni ogarniala go czasami
pewnos¢, ze zona podjezdza pod dom albo wchodzi po
schodach, ze biegnie do niego Matthias lub ze wota go
Ariane. Wychodzit przed dom lub wchodzit na schody 1
rozgladat sie, lecz nikogo nie bylo. Pewnego dnia raz po
raz schodzit nad jezioro, bo byt przekonany, ze Zona
przyptynie motorowka, usigdzie na tawce 1 bedzie tam na
niego czekac. Przy tawce nad jeziorem wydawato mu si¢
to absurdalne. Lecz gdy tylko znalazt si¢ z powrotem w
domu, po krotkiej chwili znow zaczeto mu si¢ zdawac, ze
styszy stabnacy warkot silnika przybijajacej do brzegu
motorowki.

Gdy nie styszatl juz niczego procz pustki domu i
ogrodu, przestat o siebie dbac¢. Rytuat porannego
prysznica, golenia si¢ 1 ubierania byt ponad jego sity. Gdy
jechat na zakupy, wciggat spodnie na dot od pizamy, a na
gore zarzucatl kurtke, nie troszczac si¢, co pomysla inni.
Po potudniu zaczynal pi¢, wczesnym wieczorem byt juz



pyany tub, gdy wzigl jeszcze tabletki, niemal
nieprzytomny. Tylko wtedy nie czul zadnego bolu. Gdy
byt przytomny, zawsze co$ go bolato, zazwyczaj cale
cialo.

Pewnego wieczora przewrocit si¢ na schodach do
piwnicy 1 upadt, lecz byt zbyt pijany, by wstac 1 pdjs¢ na
gore. Usiadt na stopniu, opart si¢ o Scian¢ 1 zasnal. W
nocy obudzil si¢, czujagc bol w prawym ramieniu. Bylo
spuchniete. To nie byl ten bol, ktory znal, lecz miody,
swiezy bol, ktory przy kazdym ruchu regki przeszywat go
od stawu po palce. Mowil mu, ze ma ztamang reke. Mowit
mu tez, ze to juz.

Nie poszedt jednak po koktajl, lecz do kuchni po
kawe. Zrobit sobie oktad z kostek lodu, ktore zawingl w
recznik, usiadt przy stole, chtodzit reke 1 pit kawe. Nie da
rady prowadzi¢. Bedzie musiat zadzwoni¢ po taksowke.
Wstydzit sie, jak wyglada 1 tego, ze cuchnie, zmusit sie,
by wejs¢ pod prysznic, wlozy¢ Swiezg bielizne 1 garnitur.
Zadzwonit do przedsigbiorstwa taksowkowego 1
wyciagnat z 16zka starego szefa, z ktorym znali si¢ od lat;
obiecat przyjechac¢ po niego osobiscie. Po telefonie usiadi
na tarasie 1 czekat. Nocne powietrze bylo cieple.

Potem wszystko dzialo si¢ jak za nacisnigciem
guzika. Takséwka zawiozta go do szpitala, lekarz dat mu
zastrzyk 1 wystal go na rentgen, pielegniarka zrobita
zdjecia 1 kazala wroci¢ do poczekalni. Byt jedynym
pacjentem, siedzial w bialym Swietle jarzenidowek na
bialym plastikowym krzesle 1 patrzyt na pusty parking.



Czekat 1 pisal w myslach list do zony.

Nim go wywotano, mineta godzina. Do lekarza, ktory
go przyjal, dolaczyl jeszcze jeden 1 teraz gidwnie on
mowit. Ile jest kosci rgki, jakie jest ich potozenie, ze
ztamat dwie, 1 ktore, ze nie wyglada na to, by istniata
koniecznosS¢ operacji, wystarczy stabilny opatrunek 1 ze
wszystko bedzie dobrze. Zalozyt mu opatrunek 1 nakazat,
by za trzy dni zjawit si¢ na kontrolg. Recepcja wezwie mu
taksowke.

Odwi6zt go do domu stary taksowkarz, ten sam, ktory
przywiozt go do szpitala. Rozmawiali o dzieciach. Zrobito
si¢ jasno 1 gdy wysiadl, ptaki spiewaly tak samo jak
tamtego poranka, gdy smazyt nalesniki. Ile czasu mineto
od tamtej pory? Trzy tygodnie?
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Poszedl do swojego gabinetu 1 usiadt przy maszynie
do pisania. Pisal na niej listy, artykuty 1 ksigzki, a pdzniej
przydzielono mu sekretarke, ktorej mogt dyktowaé. Na
emeryturze powinien wilasciwie przyzwyczai¢ si¢ do
komputera. Ale wotal albo poprosi¢ swojg starg
sekretarke, albo w ogdle zrezygnowac z pisania.

Odwykt od pisania na maszynie, a lewa reka szto mu
wyjatkowo niezdarnie. Wystukiwatl palcem wskazujacym
litera po literze:



Nie potrafie bez Ciebie. Nie chodzi o pranie — sam
wszystko piore, susze i sktadam. Nie chodzi o jedzenie —
sam je kupuje i przyrzqdzam. Sprzqtam dom i podlewam
ogrod.

Nie potrafie bez Ciebie, bo bez Ciebie wszystko jest
niczym. Wszystko, co w zyciu osiggngtem, osiggngtem
dlatego, ze miatem Ciebie. Gdyby nie Ty, nic by mi sie nie
udato. Odkgd Cie zabraklo, popadam w coraz wigkszq
ruine i w koncu catkiem strace grunt pod nogami. Na
szczescie miatem wypadek i to mnie otrzezwilo.

Przykro mi, zZe nie powiedziatem Ci wszystkiego o
moim stanie. Ze sam zaplanowatem, jak zakoncze swoje
zycie. Ze sam chciatem zadecydowaé o tym, w ktorym
momencie jest juz dla mnie nie do wytrzymania.

Pamietasz te kasete, ktorg odziedziczylem po ojcu?
Zamkne w niej butelke i schowam jg w lodowce. Klucz
znajdziesz w tej kopercie — w ten sposob nie bede mogt
podjgc bez Ciebie zadnej decyzji. Jesli sie okaze, ze juz
dtuzej sie nie da, zadecydujemy o tym razem. Kocham Cie.

Zamknal butelke w kasecie, wstawil kasete do
lodowki, klucz z listem wlozyl do koperty 1 zaadresowat
na ich wspolne mieszkanie w miescie. Poczekat na
listonosza i dat mu koperte.

Zaraz po jego odejsciu opadty go watpliwosci. Jego
zycie, Smier¢ — w jej rekach? Co si¢ stanie, jesli list do
niej nie dotrze, jesli go nie otworzy, nie zechce?
Najchetniej jeszcze raz przeczytatby, co napisal, ale nie



miat kopii. Tak czy owak, byla jeszcze prawie gotowa
wersja, ktorg wyrzucil, bo zrobit zbyt wiele btedow.
Znajdzie j3 pewnie w koszu na Smieci.

Gdy stangt przed biurkiem, w otwartej szufladzie
zobaczyt klucz. Wyjat go. Zapomniat, Zze ma jeszcze drugi
klucz do kasety. Rozesmiat si¢ 1 schowal go do kieszeni.

Polozyt si¢ na kanapie, ktora stala w gabinecie, 1
nadrobil sen, ktory nie przyszedt w nocy. Gdy po dwdch
godzinach obudzit go bol reki, poszedl nad jezioro 1 usiadt
na tawce. Jesli nie wyjechata, dostanie list jutro. Jesli
wyjechata, moze to potrwac wiele dni.

Wstal, wyjat z kieszeni klucz 1 rzucit go lewa rgka w
kierunku jeziora, najdalej jak potrafil. Klucz zalsnit w
swietle slonca 1 btyszczal jeszcze, gdy znalazt si¢ pod
wodga. Migjsce, w ktorym wpadt, zmacito kilka drobnych
fal. Mingta chwila 1 jezioro znowu zrobito si¢ gtadkie.



Jan Sebastian Bach na Rugii

1

Pod koniec seansu zebralo mu si¢ na ptacz. A
przeciez film wcale nie konczyt si¢ happy endem ani
obietnicag szczesliwej przysztosci, lecz tylko nieokreslong
nadzieja. Tych dwoje, ktorzy byli sobie przeznaczeni, nie
spotkato si¢, lecz widzow1 pozostawata wiara, ze ich drogi
jeszcze kiedyS sie przetng. Gltowna bohaterka stracila
swoja firme, lecz odwazyla si¢ zacza¢ wszystko od nowa.

Stracita firme¢ przez siostrg, ktora pozbawila jg
pieniedzy. Mogla jednak sprobowac jeszcze raz, bo ojciec,
mrukliwy 1 nieco zdziwaczaly staruszek, ktory czasami
pomagat jej w opiece nad synkiem, cho¢ mizerna to byla
pomoc, ni z tego, ni z owego sprzedal swoj dom 1 kupil
corce woz dostawczy, ktorego potrzebowata. W jednej ze
scen ojciec z corka stali na ulicy 1 patrzyli na samochdd.
Ona oparla si¢ 0 niego, a on otoczyl jg ramieniem. Jej
firma zaymowala si¢ sprzgtaniem na miejscach zbrodni. W
ostatniej scenie filmu oboje wilasnie zabierali si¢ do pracy,
w niebieskich kombinezonach 1 biatych maskach
ochronnych, zwigzani tym rodzajem bliskosci, ktory nie
potrzebuje stow.

Szczesliwe zakonczenia coraz czgsciej sprawiaty, ze
zbierato mu si¢ na ptacz. Zaczynato go gnies¢ w piersi,
oczy mu wilgotniaty 1 musial odchrzgkna¢, zanim sie



odezwal. Ale 1zy nie przychodzity. A przeciez tak bardzo
chcialby sobie poptakac, nie tylko na filmie konczacym
si¢ happy endem, lecz takze wtedy, gdy ogarniat go zal —
za swoim malzenstwem, zmarlym przyjacielem albo po
prostu za straconymi nadziejami i marzeniami. W
dziecinstwie zasypial czasem, tongc we tzach — teraz juz
mu si¢ to nie zdarzato.

Ostatnim razem, kiedy naprawde chcialo mu si¢
ptakac¢, zawziecie dyskutowali z ojcem o polityce. Byla to
jedna z tych dyskusji, jakie w owych czasach mlodzi
toczyli ze starymi — rodzice dopatrywali si¢ w nich
zagrozenia wszystkich wartosci, dla ktorych poswiecili
zycie, dzieci zas byty przekonane, ze chcg robi¢ wszystko
lepiej 1 1naczej, lecz nie daje im si¢ do tego prawa.
Rozumiat 1 szanowal bol ojca, wywolany utratg znanego 1
kochanego swiata, lecz chcial tez, by ojciec tak samo
zrozumiat 1 uszanowat jego zyczenie, by nastalo nowe.
Lecz ojciec nawymyslat mu tylko, nazwal go naiwnym
lekkoduchem i1 medrkiem, zarzucit mu brak szacunku i
poczucia odpowiedzialnosci. Wtedy poczul, ze zbiera mu
si¢ na placz. Lecz nie chcial, by ojciec triumfowal.
Potykat tzy 1 chociaz nie byt w stanie nic powiedzie¢, to
przeciez pokazat, ze ma inne zdanie.

Czy ojciec sprzedalby dom 1 podarowal synowi
samochod dostawczy, gdyby si¢ okazalo, ze jest mu
potrzebny? Czy wlozytby niebieski kombinezon 1 bialg
maske¢ ochronng 1 pomogt mu sprzata¢ miejsca zbrodni?
Nie mial pojecia. W ich zyciu nie bylo samochodow



dostawczych, kombinezondw roboczych ani masek
ochronnych. Czy ojciec udzielitby mu wsparcia, gdyby
stracil prace ze wzgledu na przekonania polityczne? Czy
mogtby liczy¢ na jego pomoc, gdyby zaczal nowa prace
lub zycie za granica? A moze ojciec bytby zdania, ze ma,
czego sam chcial, 1 nie zastuguje na zadne wsparcie z jego
strony?

Nawet gdyby przyszedt mu z pomoca — nigdy nie
byto migdzy nimi takiej bezstownej wiezi, jaka taczyta w
filmie ojca 1 corke. To ona stanowila happy end w
picknym zakonczeniu filmu, ktére niczego nie przesadza.
Byla matym cudem. Nic dziwnego, ze wzruszyla go do
tez.

2

Mial zamiar wzig¢ taksowke, a w domu usigs¢ do
pisania artykutu, ktory redakcja chciata opublikowac¢ na
poczatku nast¢pnego tygodnia. Ale gdy wyszedt z kina 1
poczul tagodne powietrze letniej nocy, postanowit pojs¢
piechota. Przecigl plac, minagl muzeum 1 ruszyt wzdhuz
rzeki — zdumiat si¢, widzgc, ze miasto mimo pdznej pory
tetni jeszcze zyciem. Mijal grupy turystow. Starzy
spacerowali czgsto w towarzystwie mlodych. Szczegdlnie
wzruszyla go pewna grupa Wlochoéw. Dziadek, babcia,
ojciec, matka, synowie 1 corki, 1 chyba jeszcze ich
przyjaciele mingli go, szli z naprzeciwka, pod reke,



lekkim krokiem, cicho S$piewajac. Spojrzeli na niego
zyczliwie 1 zaczepnie zarazem, lecz ta zaczepka kryla w
sobie zaproszenie. Min¢li go, nim zdazyt si¢ zastanowic,
na czym miataby polega¢ owa zaczepka, owo zaproszenie
w ich wzroku, 1 jak moglby na nie zareagowac. Staje si¢
sentymentalny na widok szcz¢sliwych rodzin, pomyslat.

Myslat o tym takze pozniej, nad lampka wina, ktorg
zamOwil we wioskiej restauracji w swojej dzielnicy. Dwa
stoliki dalej siedzieli ojciec z synem, pograzeni w
ozywionej, przyjacielskiej rozmowie. Jego nastrdj ulegt
raptownej zmianie. Poczul zazdros¢, zitos¢, gorycz. Nie
mogt sobie przypomniec ani jednej podobnej rozmowy z
wlasnym ojcem. Jesli ich rozmowy byly ozywione, to
wylacznie wtedy, gdy kitocili sie o polityke, prawo czy
kwestie spoleczne. Jesli byl dla siebie zyczliwi, to tylko
wtedy, gdy wymieniali zdawkowe uwagi.

Nazajutrz rano jego nastrdj zndw zmienit si¢ o sto
osiemdziesigt stopni. Byla niedziela, jadl Sniadanie na
balkonie, swiecito stonce, Spiewal kos 1 bilty koscielne
dzwony. Nie chcial czu¢ goryczy. Nie chciat tez, by po
sSmierci ojca pozostaly mu tylko nic nieznaczace lub zie
wspomnienia. W porze, gdy rodzice zwykle wracali z
kosciota, zadzwonit do nich. Jak zwykle odebrata matka 1
jak zwykte rozmowa utkneta po wymianie kilku pytan: o
to, co u nich stychac, o zdrowie 1 pogodg.

— Myslisz, ze tato dalby si¢ namowi¢ na krotka
podr6z?

Matka nie odpowiedziata od razu. Wiedzial, ze



niczego nie pragnie bardziej jak tego, by dzieci faczyty z
ojcem lepsze stosunki. Czy jej wahanie miat przypisac
radosci, ktorej nie potrafita wyrazi¢ stowami? A moze
obawiata sie, ze relacje miedzy synem a ojcem sg juz 1 tak
dostatecznie zagmatwane? Wreszcie spytala:

— Co masz na mysli?

— Podréz taczacg w sobie dwie rzeczy, ktore obaj
lubimy: morze 1 muzyke — rozesSmiat si¢. — Czy poza tym
przychodzi ci do glowy co$ jeszcze, co obaj lubimy? Bo
mnie nie. We wrzesniu odbywa sie na Rugii kameralny
festiwal muzyki Bacha. Pomyslatem, ze moglibySmy
spedzi¢ tam dwa, trzy dni, postucha¢ kilku koncertow 1
pospacerowac po plazy.

— Beze mnie.

— Tak, bez ciebie.

/now zwlekata z odpowiedziag. W koncu, jakby
przywotujac si¢ do porzadku, zawotata:

— To Swietny pomyst! Moze napiszesz do taty list?
Obawiam si¢, ze w rozmowie telefoniczne; pomysli, ze
stroisz sobie z niego zarty, 1 odmowi. Oczywiscie zaraz
potem bedzie mu przykro. Ale po co naprawiac¢ po fakcie
to, co od poczatku 1 tak lepiej uzgodni¢ listownie?

3

W pewien wrzesniowy czwartek pojechat po ojca do
miasteczka, w ktorym mieszkali rodzice 1 gdzie spedzit



dziecinstwo. Juz zarezerwowatl pokoje w hotelu 1 bilety na
koncerty. Zdecydowal, ze nie zatrzymajg si¢ w zadnym z
wickszych kurortow z okazalymi willami z przetomu
wiekow. Ojciec ceni sobie skromnos¢, zamieszkajg wiec
w bezpretensjonalnym hotelu w matej wiosce, gdzie plaza
ciggnie si¢ kilometrami. W piatek po poludniu wystuchajg
Suit francuskich, w sobotni wieczor dwoch Koncertow
brandenburskich | Koncertu wloskiego, a W niedzielne
popotudnie — motetow. Wydrukowal program festiwalu 1
gdy byli juz na autostradzie, dat ojcu do przeczytania.
Wcezesniej przygotowal sobie w myslach pytania, jakie
miat zamiar zada¢ mu podczas jazdy — o dziecinstwo,
mtodos¢, studia 1 poczatki pracy w zawodzie. Chcial, zeby
obeszto si¢ bez kiotni.

— Swietnie — powiedzial ojciec, zapoznawszy sie z
programem, 1 umilkl. Zalozyl noge na noge, siedzial
prosto z rekami wspartymi na bocznych oparciach i
zwieszonymi swobodnie dtonmi. Tak samo siadywal w
swoim fotelu w domu 1 takim zapamigtat go syn, gdy jako
maturzysta przyszedl do sadu, zeby zobaczy¢ go na
rozprawie. Teraz ojciec wygladat na odprezonego, a lekko
przechylona na bok glowa 1 cien usmiechu na twarzy
sygnalizowatly, ze ma si¢ przed sobg bacznego i uwaznego
stuchacza. Jednoczes$nie jego postawa wyrazala dystans —
tak odpre¢za si¢ cztowiek, ktory nie wchodzi w kontakt z
otoczeniem, tak uSmiecha si¢ ktos, kto chowa si¢ za
swoim usmiechem 1 ktory wprawdzie stucha, lecz
pozostaje sceptyczny. Wiedzial 0 tym od czasu, gdy kilka



razy z przerazeniem przytapatl si¢ na tym, ze siedzi tak
samo jak ojciec.

Spytal o jego pierwsze wspomnieniec — OjcuU
przypomniatlo si¢ marynarskie ubranko, ktore dostal na
Gwiazdke w wieku trzech lat. Na pytanie o radosci 1
smutki szkolnych lat ozywit si¢, opowiadat o drylu na
lekcjach gimnastyki, patriotycznych lekcjach historii, o
tym, ze miatl problemy z pisaniem rozprawek, 1 o tym, ze
si¢ skonczyty, gdy =zaczat pisaC swoje prace na
podobienstwo artykutow z ksigzki znalezionej w
ojcowskiej szafie. Opowiadat o lekcjach tanca 1
spotkaniach uczniow najwyzszych klas — alkohol lat si¢
wtedy strumieniami niczym na popijawach korporacji
studenckich — ktore dla tych uwazajacych si¢ za
wyjatkowo dorostych konczyty sie¢ wizytg w burdelu. Nie,
on nigdy 1m nie towarzyszyl, a w pijanstwie tez
uczestniczyt bez wigkszego entuzjazmu. Na uniwersytecie
nie bardzo palil si¢ do tego, by przystgpi¢ do ktorejs z
korporacji akademickich, lecz taka byla wola jego ojca.
Chciat studiowac 1 liczyt na to, ze na uczelni znajdzie
bogactwo ducha, ktérego prozno szukat w swojej starej
budzie. Opowiadal o profesorach, ktorych wykladdéw
stuchat, o studenckich imprezach. Zme¢czyto go to.

— Mozesz przechyli¢ siedzenie do tylu 1 troche
pospac.

Ojciec przechylit oparcie do tyhu.

— Tylko chwile odpoczne. — Ale po krotkiej chwili juz
spal, chrapigc 1 od czasu do czasu mlaskajac.



Pomyslal, ze do tej pory nigdy nie widzial ojca
spigcego. Nie pamietal, by w dziecinstwie zdarzato mu sie
dokazywa¢ w t6zku rodzicoOw, zasypiaC razem z nimi czy
budzi¢ si¢ obok nich. Rodzice spe¢dzali urlopy sami.
Dzieci wysytali do dziadkow, ciotek 1 wujow. Podobato
mu si¢ to. Wakacje oznaczaty dla niego wolnos¢ nie tylko
od szkoly, lecz takze od rodzicow. Spojrzat na ojca. Jego
brode 1 policzki pokrywal jednodniowy zarost, z nosa 1
uszu wystawaly wloski, w kacikach ust miat sline, a na
nosie popc¢kane zylki. Zapach ojca byt troch¢ zastaty i
nieco kwasny. Syn cieszyl si¢, ze poza rytualnymi
pocalunkami na powitanie 1 pozegnanie, Kktorych
najczescie] udawato mu si¢ unikng¢, mi¢dzy nim a
rodzicami nigdy nie dochodzito do wymiany czulosci.
Zastanawial si¢, czy gdyby bylo inaczej, znalaziby w
sobie wiecej pobtazliwosci dla ojcowskiego ciala.

Gdy tankowal, ojciec odwrocit si¢ na bok, na ile
pozwalato mu samochodowe siedzenie, 1 spat dalej. Potem
stali w korku, karetka pogotowia na sygnale torowata
sobie droge wsrod pojazdow na autostradzie, ojciec
wymamrotal co§ przez sen, lecz si¢ nie obudzil. Ten
gleboki sen zloscit syna, byl dla niego wyrazem
spokojnego sumienia, z jakim ojciec, przekonany o
wlasne] nieomylnosci, kroczyt przez zycie, osadzat jego
samego 1 potepial. Lecz po jakim$ czasie samochody
ruszyly, mineli Berlin, przejechali przez Brandenburgi¢ 1
dotarli do Meklemburgii. Monotonny krajobraz nastrajat
syna melancholijnie, a zapadajacy zmierzch tagodnie.



— Jak spokojny jest swiat i jaki taskawy w objeciach
zmierzchu. — Ojciec obudzit sie 1 zacytowal Matthiasa
Claudiusa. Usmiechngt si¢ do niego, a ojciec
odpowiedzial mu u$miechem. — Snita mi si¢ twoja siostra,
gdy byla mata. Wchodzita na drzewo, wysoko, coraz
wyze], a potem spadita 1 poszybowala prosto w moje
ramiona lekka jak piorko.

Jego siostra byla dzieckiem pierwszej; zony ojca,
ktora umarta w potogu 1 w rodzinnej tradycji nazywana
byta mamg, co poszta do nieba, w odrdznieniu do drugie;
zony ojca, obecnej na ziemi po prostu jako mama. Druga
zona urodzita ojcu dwoch synow 1 zostala mama dla ich
przyrodniej siostry. Dzieci zawsze traktowaly siebie jak
prawdziwe rodzenstwo. Ale czasem zastanawiat si¢, czy
szczegolna mitos¢, jaka ojciec obdarzat siostre, nie byta
rodzajem dalszego ciggu jego mitosci do pierwszej zony.
Zmierzch, to, ze ojciec si¢ usmiechnat 1 opowiedzial swoj
sen, przyznajac si¢ do tesknoty 1 okazujgc mu zaufanie... —
pomyslal, ze teraz moze go spytac.

— Jaka byla twoja pierwsza zona?

Ojciec nie odpowiedzial. Zmierzch niepostrzezenie
przeszedt w ciemnos¢. Nie widzial twarzy ojca, nie
wiedzial, co wyraza. Styszal tylko, ze odchrzaknal, lecz
nic nie powiedzial. Gdy porzucilt juz nadzieje, ze otrzyma
odpowiedz, ojciec odpart:

— Ach, wcale nie roznita si¢ tak bardzo od mamy.



A

Nastepnego dnia obudzit si¢ wczesnie. Lezal w 16zku
1 zastanawiat si¢, czy ojciec dal mu po prostu wymijajgca
odpowiedz, czy tez na temat pierwszej zony nic wigcej nie
przychodzilo mu do glowy. Moze obie kobiety, ktore
kochal, stopity si¢ w jego myslach w jedng, bo nie mogt
znies¢ napigcia zwigzanego ze wspomnieniami, tesknota,
odchodzeniem w niepamigc?

To nie byly pytania, ktore mogt zadaé ojcu przy
sniadaniu. Siedzieli na tarasie z widokiem na morze.
Ojciec przekazal mu pozdrowienia od mamy, bo witasnie
rozmawiat z nig przez telefon, $cigt nozem czubek jajka,
na jedng potowe bulki potozyt szynke, na druga ser 1 jadi
w milczeniu, skupiony. Gdy skonczyl, zaczal czytaé
gazete.

Ciekawe, o czym rozmawiali? Czy dzielili si¢ tylko
informacjami o tym, jak mineta im noc, jaka byta pogoda
tu, a jaka tam? Dlaczego mowit na nig ,,mama”, skoro
zadne z dzieci tak si¢ do niej nie zwracalo? Czy
interesowato go, co pisza w gazecie, czy raczej Si¢ za nig
chowal? A moze towarzystwo syna bylo dla niego
krepujace?

— Ty pewnie uznasz za dobre to, ze rzad...

Stowa te zabrzmialy, jakby ojciec chciat wiasnie
otworzy¢ jedng z ich tradycyjnych dyskusji o polityce.
Nie pozwolil mu dokonczy¢.



— Nie pamigtam, kiedy ostatni raz czytalem gazete.
Moze pojdziemy na plazg?

Ojciec chcial doczyta¢ gazete, lecz juz nie probowat
wciggnac go w dyskusje. Wreszcie ztozyt gazete 1 potozyt
ja na stole.

— ldziemy?

Poszli na plaze, ojciec W garniturze, krawacie |
czarnych butach, on w koszuli 1 dzinsach. Przez rami¢
przewiesit sportowe buty, ktore zwigzal sznuréwkami.

— Podczas jazdy opowiadales o studiach, co bylo
potem? Dlaczego nie musiales iS¢ na wojneg? Jaki byl
konkretny powod, dla ktérego stracites posade sedziego?
Podobata ci si¢ praca adwokata?

— Cztery pytania naraz! Juz wtedy miatem arytmie
serca 1 to ona uratowata mnie od wojska. Posade sedziego
stracitem  dlatego, ze  doradzalem = Kosciotowi

Wyznaje}cemu [(niem. Bekennende Kirche) — nazwa ruchu w niemieckim
Kosciele ewangelickim, sprzeciwiajgcego si¢ narodowemu socjalizmowi, a

dzialajgcego w latach 1934-1945] W Kwestiach prawnych. Nie
podobato si¢ to prezesowi Sgdu Krajowego ani Gestapo.
Zostalem wigc adwokatem 1 dalej doradzatem Kosciotowi
Wyznajacemu jako adwokat. Moi1 partnerzy w kancelarii
dali mi wolna r¢ke. Mialem niewiele wspoOlnego z
prawdziwymi interesami, sprawami umow, spolek,
hipotek czy testamentow i tylko z rzadka bylem obecny na
rozprawach.

— Czytalem artykul, ktory napisales w tysigc
dziewigCset czterdziestym pigtym dla ,,Tageblatt”. Ani



sladu nienawisci do nazistOow, resentymentu, checi
zemsty, tylko wspolne dzwiganie si¢ z ruin, wspolna
odbudowa zniszczonych miast i wsi, solidarna pomoc
uchodzcom — dlaczego tak ugodowo? Wiem, ze nazisci
robili jeszcze gorsze rzeczy, ale jakkolwiek patrzec,
pozbawili ci¢ stanowiska.

Wolno posuwali si¢ naprzod po piasku plazy. Ojciec
nie sciggnagt butow ani skarpetek, nie podwinat tez spodni
i chyba nie miat nawet takiego zamiaru, stawiat z trudem
krok za krokiem. Syn nie przywigzywal wagi do tego, ze
nie zdgza przejs¢ catej tej dtugiej, jasnej plazy 1 dotrze¢ do
przyladku Arkona, lecz byl pewien, ze irytowato to ojca.
Zawsze wyznaczal sobie cele 1 uktadat plany, a dzi§ przy
sniadaniu  dowiadywal si¢ przeciez, jak dojs¢ do
przyladka. Za trzy godziny muszg by¢ z powrotem w
hotelu.

I znowu juz prawie porzucit nadzieje, ze otrzyma
odpowiedz, gdy nagle ustyszal glos ojca:

— Nie wyobrazasz sobie, jak to jest, gdy twoje zycie
wali si¢ w gruzy. Wtedy bardziej niz wszystko inne liczy
si¢ to, by znow ztozy¢ je w calosc.

— Prezes Sadu Krajowego...

— ... jesienig tysiac dziewigcset czterdziestego piatego
przywital mnie przyjaznie, jakbym wracal z dluzszego
urlopu. Nie byt zlym se¢dzig ani ztym prezesem. Jego
zycie tez legto w gruzach, jak wszystkich innych, 1 tak jak
inni tez si¢ cieszyl, ze zto minetlo.

Na czoto 1 skronie ojca wystgpity kropelki potu.



— Czy twoje zycie doznatoby uszczerbku, gdybys
zaczal 18¢ na bosaka 1 zdjat wreszcie marynarke 1 krawat?

— Nie — roze$mial si¢. — Moze sprobuje jutro. Dzisiaj
chciatbym usigs¢ na piasku 1 popatrze¢ na fale. Moze
tuta)? — Nie powiedzial, ze juz nie moze czy nie chce i8¢.
dalej. Podciagnal nogawki, zeby nie wypchaly si¢ na
kolanach, 1 usiadt po turecku na piasku. Patrzyl na morze 1
milczal.

Usiadt obok ojca. Gdy wreszcie udato mu si¢ pozby¢
wewnetrznego przekonania, ze muszg ze sobg rozmawiac,
zaczat cieszyC si¢ widokiem spokojnego morza 1 biatych
chmur, gra slonca 1 cienia, stonym powietrzem, lekka
bryza. Nie bylo ani za ciepto, ani za zimno. Idealny dzien.

— Dlaczego czytateS moj artykul z czterdziestego
piatego? — To bylto pierwsze pytanie, ktore skierowal do
niego ojciec, odkad wyszli z hotelu, trudno byto jednak
powiedzie¢, czy pytat ze zwyklej ciekawosci, czy raczej
nieufnie.

— Wyswiadczytem kiedys przysluge znajomemu,
ktory pracuje w , Tageblatt”, a on przystat mi kopig
twojego artykutu. Mysle, ze specjalnie wyszukat w
archiwum co$, co moglo mnie zainteresowac.

Ojciec skinat glowa.

— Bate§ sie, gdy doradzales Kosciotowi
Wyznajacemu?

Ojciec wyprostowat nogi 1 wspart si¢ na tokciach.
Pozycja nie wygladata na wygodng 1 chyba rzeczywiscie
taka nie byla, bo po chwili zndéw usiadt prosto 1



skrzyzowal nogi.

— Dlugo nositem si¢ z zamiarem napisania czegos 0
strachu. Lecz gdy przyszta emerytura 1 mialem wreszcie
duzo czasu, nie zrobilem tego.

5

Koncert zaczynal si¢ o pigtej. Gdy pot godziny
wczesnie] zatrzymali si¢ na niemal pustym parkingu przed
zamkiem, syn zaproponowal, by przed koncertem
pospacerowali jeszcze po zamkowym ogrodzie. Ojciec
jednak nalegal, by juz zajeli miejsca, weszli wiec do
pustej sali, usiedli w pierwszym rzedzie 1 czekali.

— To pierwszy festiwal Bachowski na Rugii.

— Ludzie muszg si¢ do wszystkiego przyzwyczai¢. Do
muzyki Bacha tez przyzwyczaili si¢ dopiero z czasem.
Wiesz, ze odkryl go 1 zagral dopiero Mendelssohn w
dziewietnastym wieku?

Ojciec opowiadal o Bachu 1 Mendelssohnie, o
powstaniu suity w XVI wieku jako szeregu tancow, o tym,
ze w XVII stuleciu rownolegle funkcjonowato réwniez
pojecie partity, o tym, ze suity 1 partity Bacha naleza do
tych jego dziel, ktore odznaczajg sie szczegolng lekkoscia,
o wczesniejszych  wersjach  niektorych  suit  w
Noteribiichlein dla Anny Magdaleny Bach, 0 powstaniu
Suit francuskich, Suit angielskich i1 partit w latach 1720 i
1730, o trzech Suitach francuskich w moll i trzech w dur i



ich  poszczegdlnych czesSciach. Opowiadal  zywo,
smakujagc swojg wiedz¢ 1 cileszac si¢ uwaga syna.
Oswiadczyt tez, ze nie moze doczekac si¢ koncertu.

Mtody pianista, o ktérym anl o0jciec, ani Syn
wczesnie] nie styszeli, gral z zimng precyzjg. Jakby
dzwigki  byly  liczbami, a  suity rachunkami
matematycznymi. Po koncercie rownie chtodno ukionit
si¢ swojej nielicznej publicznosci.

— Ciekawe, czy gralby z wigksza pasjg, gdyby
przyszto wiecej stuchaczy?

— Nie, on jest przekonany, ze tak nalezy gra¢ Bacha.
Te interpretacje, ktore sg bliskie nam, jemu wydajg si¢
sentymentalne. Ale czyz to nie wspaniate? Tej muzyce nie
moze zaszkodzi¢ zadne wykonanie, nawet takie. Nawet
uzycie jej jako dzwonka w telefonie... Siedze w tramwaju,
stysze, ze dzwoni czyjas komorka, to Bach, 1 okazuje sie,
ze jest dobry nawet w tym wydaniu — powiedzial ojciec
ciepto.

W drodze powrotnej poréwnywatl interpretacje Suit
francuskich w wykonaniu Richtera, Schiffa, Fellnera,
Gouldsa 1 Jarretta. Synowi imponowata wiedza ojca, lecz
jednoczesnie irytowato go, ze mowit bez ustanku, ptynnie,
nie upewniwszy si¢, czy jego wywody spotykaja sie¢ z
zainteresowaniem stuchacza, nie zapraszajac go nawet, by
zadal pytanie czy sformutowal wiasny komentarz. Mial
wrazenie, jakby stuchat monologu.

Nie inaczej bylo przy kolacji. Z interpretacji Suit
francuskich ojciec przerzucit si¢ na msze, oratoria i pasje.



Gdy syn wrocit do stolika po dluzszej wizycie w toalecie,
potok ojcowskich stow wysecht, a wraz z nim znikty cala
jego witalnos¢, radosc, ciepto. Syn zamowit drugg butelke
czerwonego wina, w duchu szykujac si¢ na krytyczng
uwage na temat niepotrzebnej rozrzutnosci i
nieumiarkowania. Lecz ojciec z  widocznym
zadowoleniem pozwolil napehic¢ sobie kieliszek.

— Skad twoja mitos¢ do Bacha?

— Co za pytanie!

Syn nie dawat za wygrana.

— Jeden kocha Mozarta, drugi Beethovena, jeszcze
inny Brahmsa. Kazdy z jakiegos powodu. Mnie interesuja
powody, dla ktorych ty kochasz Bacha.

Ojciec zndéw siedziat prosto, zatozywszy noge na
noge, z rekami opartymi na bocznych oparciach 1
zwieszonymi luzno dionmi. Glowe przechylit na bok, a po
jego twarzy bigkat sie¢ cien usmiechu. Spojrzat przed
siebie niewidzagcym wzrokiem. Syn przygladat si¢ twarzy
ojca, patrzyt na jego wysokie czoto, siwe, wcigz jeszcze
bujne wlosy, gle¢bokie bruzdy wokot nosa 1 w kacikach
ust, mocne kosci policzkowe 1 obwiste policzki, waskie,
zmeczone usta 1 wyrazisty podbrodek. Syn widziat, ze
byta to dobra twarz, lecz jego spojrzenie zatrzymywato si¢
na powierzchni. Nie mogt zobaczyC, jakie troski
wyrzezbity na czole ojca glebokie bruzdy, dlaczego miat
takie zmeczone usta, dlaczego wuciekal od niego
wzrokiem?

— Bach mnie... — Pokrecit glowg i zaczat jeszcze raz. —



Twoja babka byta kaprysng, petng zycia kobieta, a
dziadek sumiennym urzednikiem, niewolnym od...

Znow urwat. W dziecinstwie odwiedzili babke kilka
razy w domu opieki. Siedziata na wozku inwalidzkim 1 nie
odzywala si¢, a z rozmowy miedzy ojcem a lekarzem syn
zapamietat sformutlowanie ,,depresja wieku podesztego”.
Dziadka nie pamigtat. Dlaczego ojcu tak trudno bylo
mowi¢ o swoich rodzicach?

— Bach godzi przeciwienstwa. Jasnos¢ 1 ciemnosc,
site 1 stabos¢, przesztosC... — Wzruszyt ramionami. — A
moze to po prostu dlatego, ze uczac si¢ gry na fortepianie,
gralem wlasnie muzyke Bacha. Przez dwa lata wolno mi
bylo ¢wiczy¢ tylko etiudy. Po nich Notenbuchlein byt dla
mnie prawdziwym darem niebios.

— Grates na fortepianie? Dlaczego juz nie grasz?
Kiedy przestates?

— Gdy przeszediem na emeryture, chciatem znow brac
lekcje. Ale jakos nic z tego nie wyszto. — Wstat. — Moze
pOjdziemy jutro po $niadaniu na spacer po plazy? Mama
zapakowala mi chyba odpowiednie spodnie. — Na krotka
chwile potozyt dton na ramieniu syna. — Dobranoc, moj
chtopcze.

6

W jego wspomnieniach z podrozy ta sobota zapisata
si¢ jako symfonia biekitu nieba, lazuru morza, piasku,



skal, lasow, to bukowych, to zndéw sosnowych, pol 1
muzyKi.

Wyruszyli po sniadaniu, on znow w dzinsach, koszuli
1 z butami sportowymi przewieszonymi przez ramig,
ojciec w jasnych Inianych spodniach 1 przewigzanym na
biodrach swetrze. Sandaty nidst w rekach. Szio im si¢
dobrze 1 po kilku godzinach dotarli do przyladka. Nie
rozmawiali. Gdy co jakis czas pytat ojca, czy chce iS¢
dalej, czy woli zawrdci¢, ten w odpowiedzi tylko krecit
glowy.

Na przyladku odsapneli po wedrowce. Nie
rozmawiali. Zamowili taksowke, ktora zawiozta ich do
hotelu, a w samochodzie milczeli i patrzyli przez okno. W
hotelu odpoczeli, az nadszedt czas, by jecha¢ na koncert
do miasta. Aula gimnazjum byta pelna i obaj bez stow
rozkoszowali si¢ radosnym rozmachem, z jakim grano
Bacha.

— Bardzo si¢ ciesze, ze =zagrali Czwarty
brandenburski z fletami poprzecznymi, a nie prostymi. —
To byl jedyny komentarz ojca.

W hotelu zaméwili lekka pozng przekaske, zgodnie
wyrazili nadzieje, ze nazajutrz bedzie tadna pogoda,
zaplanowali, ze po $niadaniu wybiorg si¢ na wycieczke do
kredowych skat, 1 zyczyli sobie dobrej nocy.

Syn zabrat ze sobg do pokoju po6t butelki wina 1 usiadi
na balkonie. Ich bycie razem bylo pozbawione stow tak
samo jak wspolna praca corki 1 ojca pod koniec filmu. Ale
mial poczucie, ze to nie tyle bliskos¢, ktora nie potrzebuje



stow, 1le raczej ciche zawieszenie broni. Ojcu nie
podobaty si¢ jego pytania, wolal, by zostawit go w
spokoju, co zresztg zrobil. Dlaczego te pytania byly dla
ojca nieprzyjemne? Dlaczego nie chciat dac¢ si¢ naprawde
pozna¢ nawet wlasnemu synowi? Czy dlatego, ze w jego
wnetrzu, ktorego drzwi 1 okien nigdy nie otwieral,
wszystko juz uschio 1 obumarlo, 1 nie rozumiat, czego syn
od niego chce? A moze dlatego, ze dorastat w czasach, w
ktorych  psychoanalityczne 1 psychoterapeutyczne
obnazanie si¢ nie byto jeszcze takg oczywistoscig jak dzis
1 brakowalo mu stéw na wyrazenie tego, co dzieje si¢ w
jego wnetrzu? A moze dlatego, ze wszystko, co robil, i
wszystko, co mu si¢ przytrafialo, od obydwu matzenstw
poczynajac, a na pracy zawodowe] przed rokiem
czterdziestym pigtym 1 po nim konczac, stanowito dla
niego kontinuum, tak ze na dobrg sprawe nie byto o czym
mowic?

Jutro zndw porozmawia z ojcem. Przeliczyt si¢ ze
swoja nadzieja na milczgcg bliskos¢. Trudno byto sie
takze spodziewac bliskosci petnej stow. Ale chciat jakos
do niego dotrze¢. Po jego $mierci chcialt mie¢ cos wiecej
niz fotografie¢ nad biurkiem i1 wspomnienia, z ktorych
rownie dobrze moglby zrezygnowac.

Przypomniat sobie jego nieudolne, niecierpliwe
proby, by nauczy¢ go plywania, nudne, pozbawione
radosci spacery, na ktore on 1 brat chodzili z ojcem dwa
razy w roku po niedzielnej mszy, przestuchania w sprawie
wynikow w szkole 1 na uniwersytecie, meczace dyskusje 0



polityce, z1o$¢ ojca, gdy dowiedzial si¢ o rozwodzie syna,
pierwszym w rodzinie. Nie doszukat si¢ ani jednego
szcz¢sliwego wydarzenia, ktore moglby przywotywac
pOzniej] we wspomnieniach.

Miedzy nim a ojcem nie bylo nic, nic. To nic
sprawito, ze zalata go fala smutku, poczul ucisk w piersi 1
chcialo mu si¢ plakac. Ale tzy si¢ nie pojawity.

7

Dopiero w poblizu kredowych skat ojciec powiedziat,
ze byt na Rugii juz wczesniej. Po raz pierwszy w podrozy
poslubnej ze swoja pierwszg zong, a drugi z obecna.
Celem obu wycieczek bylo Hiddensee; zeby dotrze¢ do
kredowych skat, trzeba bylo nadlozy¢ drogi 1 ani za
pierwszym, ani za drugim razem nic z tego nie wyszto.
Cieszyt sie, ze udato mu si¢ je wreszcie zobaczyc.

Podczas obiadu spytat:

— Ktore motety beda spiewac dzis$ po potudniu?

Syn wstal 1 przyniost program: Furchte dich nicht, ich
bin bei dir; Der Geist hilft unser Schwachheit auf; Jesu,
meine Freude; Singet dem Herm ein neues Lied.

— Znasz teksty?

— Teksty motetow? A ty je znasz?

— Tak.

— Wszystkie motety? Wszystkie kantaty?

— Kantat sa setki, a motetéw niewiele. Spiewali$my je



w studenckim chorze. Furchte dich nicht, ich bin bei dir,
ich starke dich, ich helfe dir, ich erhalte dich durch die
Hand meiner Gerechtigkeit... (Nie lekaj sie, jestem przy
tobie, umocnie cie, pomoge ci, zachowa cie reka mojej
sprawiedliwosci... ). Ladny tekst dla studenta prawa.

— Wiem, ze co niedziela chodzisz do kosSciota. Z
przyzwyczajenia czy dlatego, ze naprawde wierzysz?

Zdawat sobie sprawe, ze to delikatna kwestia. Ojciec
z zalem przyjat do wiadomosci, ze jego troje dzieci
wczesnie rozstato si¢ z Kosciotem, lecz wiedzielismy to
po jego nieszczesliwe) minie, z ktorg w niedzielne poranki
wstawat od $niadania 1 wychodzit na nabozenstwo. Nigdy
nie rozmawial z nimi o religii.

Ojciec odchylit si¢ do tyhu...

— Wiara to rodzaj przyzwyczajenia.

— Staje si¢ nim, lecz nie rodzi si¢ jako
przyzwyczajenie. Jak zaczates wierzyc?

To byla jeszcze delikatniejsza kwestia. Mama
opowiadata kiedys, ze ojciec dorastat bez religii 1 jako
student przezytl nawrocenie. Ale nie powiedziata nic o
jego przebiegu, a ojciec tez nigdy nie wspominat o tym, ze
si¢ nawrocit.

Odchylit si¢ jeszcze bardziej do tytu 1 mocno zacisnat
dtonie na bocznych oparciach krzesta.

— Ja... zawsze miatem nadziej¢... — Popatrzyt przed
siebie niewidzacym wzrokiem. Potem powoli pokrecit
glowa. — Musicie tego sami doswiadczyc. Jesli sami nie...

— Rozmawiaj ze mng. Mama wspomniata kiedys, ze



jako student przezyles nawrdcenie. To musialo by¢
najwazniejsze wydarzenie w twoim zyciu. Jak mozesz
przemilczac je wobec swoich dzieci? Nie chcesz, bySmy
ci¢ znali? BysSmy wiedzieli, co jest dla ciebie wazne 1
dlaczego? Nie widzisz, jak bardzo si¢ od ciebie
oddalilismy? Czy naprawde myslisz, ze praca byla
jedynym powodem, dla ktoérego twoja najstarsza corka
przenioslta si¢ do San Francisco, a starszy syn wyjechatl do
Genewy? Jak dlugo chcesz jeszcze czeka¢ na rozmowe z
nami? — mowil ze wzrastajagcym wzburzeniem. — Nie
rozumiesz, ze dzieciom nalezy si¢ od ojca wiecej niz tylko
uprzejmy dystans 1 petne rezerwy milczenie, a od czasu do
czasu dyskusja o jakiejs kwestil politycznej, o ktorej
nastepnego ranka 1 tak wszyscy zapomng? Masz
osiemdziesigt dwa lata, pewnego dnia umrzesz, a
wszystko, co mi po tobie zostanie, to twoje biurko, bo od
dziecka je lubitem 1 brat z siostrg juz w dziecinstwie
powtarzali, ze kiedys bedzie nalezalo do mnie. Moze
jeszcze bede sie czasem lapal na tym, ze siedze tak samo
jak ty teraz, bo chce mie¢ do czynienia z rozmowcy
réwnie niewiele co ty. — Chcial wsta¢ 1 wyjsé.

Stane¢ta mu przed oczami scena z dziecinstwa. Miat
moze dziesig¢ lat, gdy przyniost do domu matego
czarnego kotka, ktorego brat jego kolegi z podwodrka
chcial utopi¢ w rzece wraz z calym miotem. Troszczyt si¢
0 kotka, bawil si¢ z nim, kochat go. Ojciec tolerowatl
zwierze, cho¢ go nie lubit. Lecz pewnego wieczora, gdy
cala rodzina siedziata przy kolacji, kotek wskoczyl na



fortepian, a ojciec wstat 1 zgonil go niemal bezwiednym
ruchem reki, jakby zmiatal kurz. Poczutl si¢ tak, jakby
ojciec zmiott jego samego, 1 tak go to dotkneto, tak
pograzyto, ze wstal, wzigl kotka 1 wyszedt z mieszkania.
Tylko dokad miat p6js¢? Po trzech godzinach na zimnie
wrocit do domu, ojciec w milczeniu otworzyl mu drzwi.
Stang¢ z nim w progu oko w oko byto rownie straszne jak
zostaC przez niego zmiecionym niczym kiebek kurzu. Po
kilku tygodniach nabawit si¢ astmy, okazalo si¢, ze to
przez kota, 1 musiat zwierz¢ oddac.

Ojciec spojrzat na niego.

— Mysle, ze mnie znacie. To nie bylo tak jak w
przypadku mtodego Marcina Lutra, ktory dostapit
nawrocenia, gdy tuz obok niego piorun uderzyt w drzewo.
Nie mysl, ze ukrywam przed tobg co$ dramatycznego. —
Spojrzat na zegarek. — Powinienem troche¢ odpoczac. O
ktorej wyruszamy?

8

Dzielit z ojcem mitos¢ do muzyki Bacha, lecz
interesowaly go tylko jego utwory swieckie. Jego Bach
byl Bachem Wariacji Goldbergowskich, suit 1 partit,
Muzycznej ofiary i koncertow. Gdy byl maty, rodzice
zabrali go na Pasje sw. Mateusza | Oratorium na Boze
Narodzenie — nudzito mu si¢ i uznal, ze religijna muzyka
Bacha jest nie dla niego. Gdyby motety nie pasowatly do



programu podrdzy, nie przysztoby mu nawet do glowy, by
wybrac si¢ na koncert.

Lecz gdy znalazt si¢ w kosciele 1 ustyszal muzyke,
chwycita go za serce. Nie rozumiat dobrze tekstow, lecz
nie zagladal do programu, by nie psuc¢ sobie przyjemnosci
stuchania. Wolal napawac si¢ stodycza muzyki. ,,Stodycz”
to nie byto stowo, ktore kiedykolwiek przyszioby mu na
mysl w odniesieniu do Bacha 1 ktore, byl o tym
przekonany, w ogole pasowato do jego muzyki. Lecz
poczul stodycz, nic innego, czasem bolesng, czasem
uskrzydlajaca, a w choralach pelng glebokiego
pojednania. Przypomniat sobie odpowiedZ ojca na
pytanie, dlaczego kocha Bacha.

Podczas przerwy wyszli przed kosciot witant wrzawg
letniego niedzielnego popotudnia. Turysci przechadzali
si¢ po placu, siedzieli przy stolikach przed kawiarniami 1
restauracjami, dzieci biegaly wokot fontanny, w powietrzu
unosit si¢ gwar gtosOw 1 zapach smazonych kietbasek. Te
dwa swiaty — w kosciele 1 przed kosciotem — nie mogty
si¢ bardziej rozni¢. Lecz nie irytowato go to. Pogodzit si¢
1 Z t3 sprzecznoscig.

Znow milczeli, 1 podczas przerwy, 1 podczas jazdy do
hotelu. Przy kolacji ojciec si¢ ozywit 1 rozprawiat o
motetach Bacha, ich roli podczas slubow 1 pogrzebow, o
tym, ze pierwotnie wykonywano je z towarzyszeniem
orkiestry, lecz tylko do XIX wieku, o ich miejscu w
repertuarze lipskiego choru chlopiecego  swigtego
Tomasza. Po kolacji zaproponowat, by przeszli si¢ po



plazy. Gdy wyruszyli, zapadal zmierzch, wracali juz w
catkowitej ciemnosci.

— Nie — powiedziat nagle syn. — Nie wiem, kim jestes.

Ojciec zasmiat si¢ cicho.

— Albo nie podoba ci si¢ to, co 0 mnie wiesz.

W hotelu spytat:

— O ktore) musimy jutro wyjechac?

— Jutro wieczorem musz¢ by¢ w domu, o 6smej
chcialbym wyjecha¢. Mozemy zje$¢ $niadanie o wpot do
osmej?

— Tak. Spij dobrze.

Znow usiadt na balkonie swego pokoju. I tyle. W
drodze powrotnej mogiby dalej wypytywac ojca o studia 1
pracg. Tylko po co? I tak nie dowie si¢ tego, czego chciat
si¢ dowiedziec.

Nie mial ochoty o nic pyta¢. Po wielu godzinach
wspolnego milczenia mysl o tym, ze droga powrotna
minie im bez stow, nie wzbudzata juz w nim Igku.

9

Nie jechali w calkowitym milczeniu. Na widok
stojagcych przy autostradzie znakow informujgcych o
atrakcjach turystycznych ojciec wyglaszal czasem jakas
uwage czy pouczenie. W radiu podawano wiadomosci o
sytuacji na drogach, informacje o korkach, o ruchu
pojazddw 1 o tym, Ze na autostradzie pojawil si¢ kon, lecz



ojciec stwierdzil, ze to nie na ich trasie. Gdy przed
zjazdem na stacj¢ benzynowg syn zwolnil, ojciec spytal,
czy muszg tankowac, a syn wyjasnil, ze zastanawia sig,
czy zatankowa¢ na tej stacji, czy dopiero na nast¢pne;.
Spytal ojca, czy chcialby wypi¢ kawe 1 zjes¢ obiad, czy
tez woli odsunac oparcie do tytu 1 spac.

Byl wobec niego uwazny, uprzejmy, uktadny. Robit
to, co robitby 1 wowczas, gdyby byla miedzy nimi
prawdziwa bliskos¢. Ale nie czut zadnej wigzi, ojciec byt
zimny i daleki. Myslat o tym, co czeka go nastepnego dnia
w redakcji, o kolumnie, o serii z portretami 1 duzym
artykule o reformie przepisow dotyczacych alimentow,
ktory powinien odda¢ w przysztym tygodniu. Czy
wspomnienia, dobre rady, stwierdzenia 1 pytania, ktore z
rzadka formulowal ojciec, wynikaty stad, ze starat si¢
podtrzyma¢ rozmowe¢? Bylo mu wszystko jedno i
odpowiadat potstowkami.

Godzing drogi od domu rodzicow rozszalala sie
burza. Wiaczyt wycieraczki 1 raz po raz zwigkszal ich
tempo, lecz 1 tak nie radzity sobie z ulewq. Gdy znalezli
si¢ pod wiaduktem, zjechal na pas awaryjny 1 zatrzymat
samochod. Bebnienie deszczu o karoserie ucichlo w
okamgnieniu. Stycha¢ bylo tylko syczenie, ktore
wydawaty opony mijajacych ich aut w kontakcie z
mokrym asfaltem.

— Mogtbym... — Mial w samochodzie odtwarzacz CD,
ale ani jednej ptyty. Gdy jezdzit sam, pracowat,
rozmawial przez komoérke 1 dyktowat. Gdy byl zmeczony



1 nie chciat zasng¢, w zupetnoscit wystarczato mu radio.
Lecz teraz miat przy sobie nagranie choru z motetami
Bacha, ktore kupit po koncercie poprzedniego dnia.
Wsunat plyte do odtwarzacza.

I znow stodycz muzyki chwycita go za serce. Ty™
razem rozumiat tez fragmenty tekstow. Du bist mein, well
ich dich fasse und dich nicht, oh mein Licht, aus dem
Herzen lasse (Jestes moim swiattem, bo cie ogarniam i
chowam w moim sercu). Sam nigdy by tak nie powiedziat,
lecz tak witasnie czul, kochajac swoja zon¢ 1 wiedzac, ze
ona go kocha. Wir sind wie das Gras, eine Blume, fallend
Laub, so der Wind druber weht, ist es nicht mehr da.
(Jestesmy niczym trawa, kwiat, spadajqce liscie, znikamy,
gdy powieje wiatr). Jak dobrze znal to uczucie, jakze
czesto towarzyszyto mu w jego zabieganiu, od zlecenia do
zlecenia, od terminu do terminu. Unter deinem Schirmen
bin ich von den Sturmen aller Feinde frei (Pod twojg
ostong bezpiecznym od szalejgcych burz i wrogow moich).
Tak wtasnie si¢ czut pod ostong wiaduktu, bezpieczny od
szalejgcej burzy, tej 1 wszystkich, ktore miaty jeszcze po
niej nadejs¢.

Spojrzal na ojca, bo chcial mu powiedzie¢, jak wielkg
rados¢ sprawiajg mu teksty motetow. Ojciec siedzial jak
zawsze, prosto, zalozywszy noge na noge, z r¢gkami na
oparciach 1 swobodnie zwieszonymi dlonmi. Po
policzkach ptynety mu tzy.

Z poczatku nie mogl oderwa¢ oczu od placzacego
ojca. Potem zreflektowat si¢ 1 odwrdcit wzrok, nie chcac



by¢ niedyskretny. Patrzyt na deszcz. Czy ojciec tez patrzyl
na deszcz? Na ulewe, autostrade, obmywane strugami
deszczu samochody, ktore wzbijaly fontanny wody,
przejezdzajac przez katuze za mostem? A moze wszystko
znikalo za zastong jego tez? Nie tylko deszcz, droga 1
samochody, lecz takze wszystko, co nie miescito sie w
schemacie jego przewidywalnego, ulozonego zycia?
Czyjego dzieci, ich przemiany, ich biadzenie 1 bunt byly
dla niego zrodtem takiego smutku, ze nie chciat juz ich
widziec?

— Szkoda, ze musza dorosnag¢ — powiedzial do swojej
corki w dniu, gdy zobaczyt jej dwuletnie bliznigta na
siedemdziesigtych urodzinach swojej zony.

Stali pod mostem, do czasu az mine¢ta burza i
skonczyta si¢ muzyka. Ojciec otart twarz chustkg do nosa
1 porzadnie j3 ztozyt. Potem usmiechnal si¢ do syna i1
powiedziat:

— Chyba mozemy jechac.



Podroz na poludnie

1

Dzien, w ktorym przestala kocha¢ swoje dzieci, nie
roznit si¢ od innych. Gdy nazajutrz rano zadata sobie
pytanie, co moglo spowodowac utrat¢ mitosci, nie
znalazta odpowiedzi. Czy to bdle plecow daty jej sig
szczegoOlnie we znaki? Czy czuta si¢ upokorzona, bo nie
potrafita uporac si¢ z jakas prosta domowg czynnoscig?
Czyzby wyprowadzil ja z rownowagi drobny zatarg z
personelem? To musiata by¢ podobna bagatela. W jej
zyciu od dawna nie dziato si¢ nic wielkiego.

Tak czy owak, to, ze przestala je kochac, bylo faktem.
Podniosta stuchawke, by zadzwoni¢ do corki 1 omowic
przebieg swojego przyjecia urodzinowego, liste gosci,
miejsce, menu, lecz zaraz ja odlozyla. Nie chciala
rozmawia¢ z corka. Ani z zadnym z pozostatych dzieci.
Nie chciala ich widzie¢ ani w swoje urodziny, ani
przedtem, ani potem. Siedziata obok telefonu 1 czekata, az
przyjdzie jej ochota, by zadzwoni¢. Ale nie przychodzila.
Gdy wieczorem rozlegt si¢ dzwonek telefonu, odebrata
tylko dlatego, ze w przeciwnym razie dzieci zaczetyby sie
martwi¢, zadzwonily na portierni¢ 1 nastaly na nig
personel. Wolala wigc od razu sktamac, ze ma goscia i nie
moze rozmawiac.

Nie miata swoim dzieciom nic do zarzucenia. Byly



dla niej dobre. Inne pensjonariuszki domu seniora rowniez
bez przerwy powtarzaty, jak ma z nimi dobrze 1 jak jej si¢
udaly: jeden syn zostal szanowanym sedzig, drugi
dyrektorem muzeum, jedna corka wyszia za profesora, a
druga za stynnego dyrygenta! A ile uwagi jej poswigcaja!
Sktadaja jej wizyty, pilnuja, by miedzy odwiedzinami
kazdego z nich nigdy nie uplynegto zbyt duzo czasu,
zostajg na noc lub dwie, czasem zabierajg jg do siebie na
dzien lub dwa, a na jej urodziny przychodza ze swoimi
rodzinami. Pomagajg jej wypetia¢ deklaracje podatkowe,
podania o zapomoge, wnioski o ubezpieczenia, wozg ja do
lekarza 1 asystujg przy zakupie okularow czy aparatu
stuchowego. Maja wiasne rodziny, zawody, wilasne zycie.
Ale pozwalaja matce, by byla jego czescig.

Czasem czlowiek kladzie si¢ do t6zka z rozstrojem
zotadka, ssgc pastylki Rennie, albo, przeczuwajac
przezigbienie, bierze aspiryn¢ z nadzieja, Zze rano
wszystko minie, jak reka odjal. Ona nie miata zadnego
srodka na rozstroj uczuc, ale przed snem zaparzyla sobie
rumianek z mietg 1 byla pewna, ze nazajutrz rano
wszystko wréci do normy. Ale nastepnego dnia mysl o
tym, ze mialaby widzie¢ si¢ wkrotce z dzieCmi czy
rozmawia¢ z nimi przez telefon, byla dla niej rownie
przykra jak poprzedniego wieczora.

2



Jak co dzien wyruszyla na poranny spacer, min¢ta
szkote, budynek poczty, apteke 1 warzywniak, przecieta
osiedle 1 skierowata si¢ do lasu. Trasa prowadzita po
zboczu az do zajazdu Bierer Hof 1 z powrotem, raz po raz
odstaniajgc jej ukochany widok na rownine. Droga byta
rowna 1 do pokonania w godzing. Lekarz zalecit jej, by
codziennie przynajmniej przez godzing spacerowata.

Deszcz, ktory padat przez kilka ostatnich dni, w nocy
ustat, niebo zrobito si¢ bigkitne, a powietrze rzeskie.
Zapowiadal si¢ upalny dzien. Nastuchiwata odglosow
lasu: wiatru w koronach drzew, dzigciotow, kukutek,
trzasku galezi 1 szelestu lisci. Wypatrywala saren 1 zajecy
— biegato i1ch tu mndstwo 1 nie baty si¢ ludzi. Bardzo
chciata poczu¢ zapach lasu; jeszcze mokry od deszczu, a
juz rozgrzany stoncem pachniat najpickniej. Lecz od kilku
lat nie czula zadnych zapachow. Zmysl powonienia
ktoregos dnia odmowit jej postuszenstwa, zanikt. Tak jak
mitos¢ do dzieci. Wirus, zdiagnozowat lekarz.

Wraz ze zmyslem powonienia stracila takze zmyst
smaku. Nigdy nie przywigzywata duzej wagi do jedzenia 1
to, ze juz nie czuta smakdéw, wcale nie wydawato jej si¢
takie straszne. Straszniejsze bylto to, ze nie mogla poczuc,
jak pachnie natura, las, kwitngce drzewa owocowe, kwiaty
na balkonie 1 w mieszkaniu czy cieply, suchy kurz ulicy,
obmywanej pierwszymi kroplami deszczu.

Poza tym utrate powonienia odczuwala jako osobisty
afront. Wech to przeciez najzwyczajniejsza rzecz pod
stoncem. Jak wzrok, stuch, umiejetnos¢ chodzenia,



czytania, pisania 1 liczenia. Zawsze dziatal 1 nagle ni stad,
n1 zowad odmowit postuszenstwa nawet nie dlatego, ze
cos jej si¢ przytrafito, lecz po prostu dlatego, ze zawi1odt
system. W dodatku bata si¢, ze moze od niej Smierdziec.
Przypomniata sobie odwiedziny u matki w domu starcow.
— Stracili wech — wyjasnita matka w odpowiedzi na jej
uwage o przykrym zapachu mieszkancow. Moze teraz
cuchnie od niej tak samo jak od nich? Niemal przesadnie
dbata o higiene osobistg 1 uzywata wody toaletowe;j, ktorg
lubity wnuczki. — Jak tadnie pachniesz, babciu! — Ale czy
to wiadomo? Gdy cziowiek za mocno skropi si¢ wodag
toaletowa, tez moze od niego Smierdzie¢.

Nikt poza lekarzem nie wiedzial, ze stracita wech 1
smak. Gdy dzieci zabieraly jg do restauracji, chwalita
zamoOwione potrawy 1 wachala kwiaty, ktore jej
przynosity. Gdy pokazywata im swoje kwiaty na balkonie,
mowita: — Powachajcie, jak pigknie pachng!

Cos podobnego musiato stac¢ si¢ z mitoscig. Mitos¢ do
dzieci 1 wnukow jest rOwnie naturalna jak wzrok, stuch,
wech, chod, umiejetno$é pisania i liczenia. Zeby
wzbrania¢ si¢ przed rozmowa telefoniczng, tak jak
wczoraj — nie, juz sobie na to nie pozwoli. Przyjecie
odbedzie si¢ jak co roku, a dzieci nadal beda ja odwiedzac
jak zwykle. Ozylo w pamigci kolejne wspomnienie. Gdy
byta malg dziewczynka, spytata matke, ktoéra wyszla za
wdowca — wdowiec miat dwojke dzieci i1 trudnych,
wymagajacych tescidow 1 szwagrow, o ktorych matka
musiata si¢ troszczy¢ — czy wilasciwie kocha krewnych



swojej poprzedniczki.

— Tak, skarbie. — Matka usmiechnela sie.

— Ale...

— Mito$¢ nie jest kwestig uczucia, lecz woli.

Starata si¢ przez cale lata, lecz teraz najwyrazniej
przestalo jej si¢ chcie¢. Dzigki silnej woli mozna zmieni¢
obowigzek w sktonnos¢, a poczucie odpowiedzialnosci w
mitos¢. Tylko ze ona nie byla juz odpowiedzialna za
swoje dzieci 1 nie miata obowigzkdéw wobec wnuczat. Nie
byto juz nic, co mogloby jej nakaza¢ mitos¢. Ale nie
istnial tez powdd, dla ktorego miataby sprawiac przykrosé
swoim  udanym  dzieciom, irytowal = pozostate
pensjonariuszki, a siebie kompromitowac.

Ruszyla raznym krokiem. Pustka, ktora pojawita si¢
tam, gdzie dawniej mieszkala milos¢ do dzieci,
przestraszyta ja, lecz zarazem napelnita uczuciem ulgi.
Byto jej lekko, jak czasem podczas wysokiej gorgczki lub
po dlugim okresie postu — stan wprawdzie niepozadany, a
jednak dobroczynny. Potem usiadta na lawce przed
zajazdem 1 lekkos$¢ znikta. Poczula, jak zmegczenie $ciaga
ja z powrotem na ziemie.

Czy powinna $wigtowa¢ urodziny w Bierer Hof?
Przed rozwodem przyjezdzali tu czasem z me¢zem na
kawe. Dla niego byty to godziny wolne od pracy, dla niej
od dzieci, godziny potrzebne im, by rozmawia¢ o
rzeczach, na ktore na co dzien brakowalo czasu. Do
tamtego dnia, kiedy przyjechal tu 2z nig, by
zakomunikowa¢, ze od dwoch lat sypia ze swojg



asystentka.

Od tego czasu restauracj¢ wcigz rozbudowywano,
przerabiano, upi¢ckszano. Lokal, dawnie] raczej
niepozorny, nabral reprezentacyjnego wygladu, sala z
pewnoscig tez w niczym nie przypominala dawnego
pomieszczenia, gdzie swego czasu jej maz, siedzacy po
przeciwne] stronie stolika, platal si¢ w zeznaniach 1
dopraszal wspoétczucia za to, ze ma takie wielkie serce, w
ktorym znalazlo si¢ miejsce na mitos¢ do dwodch kobiet.
To wspomnienie dtugo sprawiato jej bol, lecz teraz juz nie
bolato. Nie czuta tez wspodlczucia, ktorego szukal u niej
maz, a raczej smutng obojetnosc. Zawsze urzadzat si¢ tak,
by to jemu bylo wygodnie, trwajac na stanowisku, ze jego
zycie jest pasmem poswiecen, walk 1 zmagan. Ostatnich
lat matzenstwa najche¢tniej by sobie oszczedzita. Lecz maz
nalegat, by zostali razem, dopdki najmtodsze z dzieci nie
skonczy szkoty. Ostatniego roku zerwal nawet romans z
asystentky. Niedostatecznie nagrodzony przez zon¢ za
obie te ofiary wdal si¢ w kolejng afer¢ z kolejng
asystentka.

Wstata i1 ruszyta w droge powrotng. Tak, zycie toczy
si¢ dalej, jakby nigdy nic. Gdyby tylko mogta przesta¢ zy¢
dla innych 1 wreszcie zaczeta zy¢ wlasnym zyciem! Ale
na to nie pozwalat jej nie tylko wiek. Nie miata pojecia,
czym byto jej wlasne zycie. Robi¢ wreszcie to, co sprawia
jej rados¢? Jedyng znang radoscig, ktorej sie nauczyta,
byla rados$¢, jaka dawata jej podyktowana poczuciem
odpowiedzialnosci mitos¢ 1 wypelnianie obowigzkow. No



tak, pozostawala jeszcze przyroda. Ale juz nie czula jej
zapachu.

3

Rankiem w dniu urodzin tadnie si¢ ubrata. Wtozyta
lila kostium z dzianiny, buty w tym samym kolorze 1 biatg
bluzke z haftem 1 szarfg. Fryzjerka, do ktérej zawsze
chodzila, tym razem przyszta do niej i nakrecita jej wlosy
na watki. — Gdybym byta starszym panem, robitabym pani
awanse. A gdybym byla pani wnuczka, z dumg
prezentowatabym panig swoim przyjaciotkom.

Nikogo nie zabrakto. Czworo dzieci z malzonkami i
trzynascioro wnuczgt. Po drodze do Bierer Hof synowie
utworzyli grupke z zieciami, a corki z synowymi. Starsze
wnuki rozmawialy o maturze i studiach, mtodsze — 0
muzyce pop 1 grach komputerowych. Dotaczata na chwilg
do kazdej z grupek, wszedzie zyczliwie j3 witano, a potem
rownie zyczliwie ignorowano, by wroci¢ do przerwanego
watku. Nie przeszkadzato jej to. Dawniej bytaby pewnie
szczesliwa, ze jej bliscy tak dobrze sie rozumieja, mimo
to, ze pozenili si¢ 1 pozaktadali wtasne rodziny, lecz teraz
dziwity ja tematy, ktore poruszali. Muzyka pop 1 gry
komputerowe? Jakie studia s3g gwarancjg duzych
pieniedzy? Czy sprobowac botoksu? Jak mozna tanio
spedzi¢ wczasy na Seszelach?

Aperitif podano na tarasie, a positek w sali przy



dhugim stole. Gdy skonczyli zupe, najstarszy syn wygtosit
przemowe¢. Wspomnienia z czaséw, gdy on 1 rodzenstwo
byli mali, wyrazy uznania dla energii, z jakg angazowata
si¢ na rzecz lokalnej spotecznosci, gdy dzieci wyfrunety
juz z gniazda, podzigkowania za mitos¢, jakg okazywala i
okazuje dzieciom i wnukom — mowa, cho¢ cokolwiek
sucha, zostala wygloszona ze swadg 1 w dobrej intencji.
Patrzac na syna, wyobrazata sobie, jak wyglada,
przewodniczac zebraniom Ilub naradzie. O jej mezu,
malzenstwie 1 rozwodzie nie wspomnial ani slowem.
Przypomniaty  jej  si¢  fotografie z  rewolucji
pazdziernikowej, ktore Stalin kazal wyretuszowac 1
usungC z nich Trockiego. Jakby nigdy nie istnial.

— Myslicie, ze nie znios¢, gdy cho¢ slowem
wspomnicie 0](:21‘7 Wydaje wam si¢, Ze nie wiem, ZzZe
spotykacie sie z nim i jego nowa zona? Ze razem
obchodziliscie jego osiemdziesigte urodziny? Widziatam
w gazecie wasze zdjecie!

— Gdy si¢ wyprowadzil, przestatas o nim mowic.
Myslelismy...

— Mysleliscie? Nie mogliscie spyta¢? — Badawczo
spojrzala na dzieci, na kazde z osobna. Odwracaty wzrok
z irytacjg. — Zamiast spytac¢, mysleliscie. Mysleliscie, ze
skoro o nim nie mowig, to znaczy, ze nie znios¢, gdy wy
bedziecie o nim mowi¢c. Wydawalo wam si¢, ze si¢
zatamie? Ze bede plakaé, krzyczeé, ze wpadne w szal?
Zabroni¢ wam spotkan z ojcem? Kaze wam wybieraé: ja
albo on? — Pokrecita glowa.



[ znowu jako pierwsza gltos zabrata naymtodsza corka.

— Balismy sie, ze...

— Baliscie si¢? Mnie si¢ baliscie? Taka jestem silna,
ze si¢ mnie boicie, 1 taka staba, ze nie zniostabym,
gdybyscie zacze¢li mowi¢ 0 ojcu? To przeciez nie ma
sensu! — Dotarto do niej, ze mowi podniesionym, ostrym
glosem. Teraz takze wnuki patrzyty na nig zirytowane.

Witracit si¢ najstarszy syn.

— Wszystko w swoim czasie. Kazdego z nas co$ z
ojcem laczy, kazdy ucieszy sie, jesli bedzie mogt z tobg
spokojnie 0 nim porozmawiac. Ale nie dajmy kelnerkom
dluzej czeka¢ z drugim daniem. Inaczej beda miaty
opdznienie w programie...

— Program kelnerek... — zaczela, lecz urwala, widzac
btagalny wzrok najmtodszej corki. Podano salate, pieczen,
mousse au chocolat. Milczenie nie sprawiato jej trudnosci.
Wszyscy gadali jeden przez drugiego, a ona na prdzno
starata si¢ zrozumie¢, co mowi sgsiad z boku czy z
naprzeciwka. Zawsze miala ten problem, gdy rozmawiato
naraz wiele osob. Lekarz mial na to nawet osobna nazwe
— efekt koktajlowy, oznajmit jej tez, ze nie mozna temu
zaradzi¢. Przyjeta taktyke uprzejmego zwracania si¢ do
swego sgsiada, od czasu do czasu usmiechata si¢ lub
potakiwala ze zrozumieniem, lecz przez caly czas byla
zajeta wlasnymi myslami. Rozmowcy najczesciej niczego
nie zauwazali.

Nim podano kawe, wstata Charlotte, najmlodsza
wnuczka, 1 tak dlugo uderzata tyzeczka o szklanke, poki



rozmowy nie ucichty. Wujek wyglosit przemowe na czes¢
swoje] mamy, a ona chcialaby wyglosi¢ przemowe¢ na
czesC swojej babci, oznajmita. Wszystkich, ktorzy siedza
przy tym stole, wszystkich wnukow 1 wszystkie wnuczki
babcia nauczyta czytac. Nie stowa 1 zdania, tego nauczyli
si¢ w szkole, ale cale ksigzki. Babcia czytala im zawsze,
gdy spedzali u niej wakacje. Nigdy nie konczyta ksigzki
przed koncem lata, ale tak juz byli jej ciekawi, ze musieli
doczyta¢ ja w domu, sami. Tuz po rozpoczeciu roku
szkolnego babcia przysytata im paczke z inng ksigzka tego
samego autora 1 ja tez czytali od deski do deski. — Tak
nam si¢ to spodobato, ze dziadzia i Anni tez do tego
namowiliSmy. Dzigkujemy ci, babciu, ze zrobitas z nas
czytelnikOw 1 nauczyltas nas cieszyc¢ si¢ ksigzkami!

Rozlegly si¢ brawa, Charlotte wzig¢ta swojg szklanke,
okrazyla stot i podeszia do niej. — Sto lat, babciu! —
Stukneta si¢ z nig 1 data jej catusa.

W ciszy, ktora zapadla, gdy Charlotte wracala na
swoje miejsce przy stole 1 nim wrocono do przerwanych
rozmow, spytata:

— Kto to jest Anni? — Domyslata si¢, ze Anni to druga
zona jej bylego meza, 1 wiedziala, ze jej pytanie wprawi
bliskich w zaktopotanie.

— Anna to zona taty. Dzieci mdéwig na dziadka
,,dziadzio”, a na Ann¢ , Anni” — odparl rzeczowo 1
spokojnie najstarszy syn.

— Zona taty? Nie masz na my$li mnie, chcesz
powiedzie¢: druga zona taty? A moze jest juz trzecia? —



Zdawala sobie sprawe, ze zachowuje si¢ okropnie. Nie
chciala tego, ale nie mogta przestac.

— Tak, Anna jest druga zong taty.

— Anni — powtérzyla po wnuczce, przesadnie
akcentujgc koncowe ,,i”. — Anni. Moze jeszcze powinnam
by¢ wdzigczna, ze nie wolacie na nig ,,babunia” i nie
robicie z niej drugiej babci. A moze czasem mowicie do
niej ,,babuniu”? — Gdy nikt nie odpowiadat, spytata:

— Charlotte, powiedz no, mowisz czasem do Anni
,,babuniu”?

— Nie, babciu, do Anni mowimy tylko ,,Anni”.

— Jaka jest ta Anni, do ktorej nie méwicie ,,babuniu”?

— Czy nie moglibySmy przestac? — nie wytrzymata
najmlodsza corka.

— My? Nie, to nie my zacz¢lismy, wigc ,,my” nie
mozemy przesta¢. To ja zaczeltam. — Wstata. — I ja moge
przesta¢. Potoze si¢ na chwile. Przyjedziecie po mnie za
dwie godziny, gdy podadza herbate?

A

Nie chciata towarzystwa 1 wrocita do domu seniora
sama. Gdzie si¢ podziaty jej uroczyste postanowienia?
No, przynajmniej udato jej si¢ wsta¢ 1 wyjs¢. Chociaz
miataby wielkg ochote posung¢ sie jeszcze dale;.
Ciekawe, czy udaloby jej sie¢ sprowokowac dzieci 1
doprowadzi¢ do wybuchu wsciektosci? Syna, sedziego,



zmusi¢, by podniost glos 1 tupngl noga? Dyrektora
muzeum, by rzucit talerzem o podtoge albo o Sciang?
Corki do tego, by patrzyly na nig juz nie btagalnie, lecz z
nienawiscig?

Gdy przyjechal po nig najstarszy wnuk, postanowita,
ze nikogo nie bedzie juz ztosci¢ ani prowokowac. Podczas
krotkiej przejazdzki Ferdinand opowiadat o egzaminie, do
ktérego miat przystagpi¢ za kilka tygodni. Do tej pory
uwazata go za wyjatkowo rozsgdnego miodzienca. Teraz,
jesli miata by¢ wobec siebie szczera, wydat jej sie raczej
wyjatkowo nudny. Czuta zme¢czenie.

Nastepnego dnia zachorowata. Nie miata kataru ani
kaszlu, nie bolat jej zotadek, nie nabawita si¢
niestrawnosci. Miata po prostu wysokg goraczke, na ktorg
nie pomagaly ani Srodki na zbicie temperatury, ani
antybiotyki. — Wirus — zawyrokowal lekarz, wzruszajac
bezradnie ramionami. Ale zadzwonit do najstarszego
syna, a ten przystal do niej jedng ze swych cérek. Emilia
miata osiemnascie lat 1 chciata studiowa¢ medycyne.

Wnuczka zmieniala posciel, nacierala jej plecy 1
ramiona francc')wkq [(niem. Franzbrannwein) — rozgrzewajacy roztwor
spirytusowy do stosowania zewngetrznego w przypadkach bolu stawdw 1 migsni. | [
robita zimne kompresy na tydki. Co rano przynosita
swiezo wycisnigty sok z pomaranczy, w potudnie —
Swiezo starte jabtko, wieczorem — Czerwone wino, do
ktorego wbijata zottko, 1 raz po raz miete lub rumianek. W
ciggu dnia czgsto wietrzyla pokoj 1 kilkakrotnie zmuszata
ja do przejscia paru krokoéw po pokoju 1 korytarzu. Raz



dziennie przygotowywata kagpiel, brata ja na rece 1
zanosita do wanny. Emilia byta silng dziewczyna.

Po pieciu dniach gorgczka zaczeta spadac. Nie chceiata
umiera¢. Ale odczuwala takie zmeczenie, ze bylo jej
wszystko jedno, zycie czy Smier¢, zdrowie czy dalszy
cigg. choroby. Moze nawet wolalaby dalej chorowac.
Lubita te gorgczkowe mroczki, ktore otaczaty ja, gdy sie
budzita 1 gdy obsuwala si¢ w sen, podobato jej si¢, ze
wszystko, co widziata 1 styszata, wydawalo si¢ dalekie,
przytlumione. Wiecej nawet, kolysanie drzewa za oknem
przemieniato si¢ w taniec wrozki, a Spiew kosa w wotanie
czarodziejki. Lubita intensywno$¢ doznan, gorgcg wode w
wannie 1 chtdod francowki na skorze. Lubila nawet
dreszcze, ktore wstrzasaly nig kilkakrotnie w pierwszych
dniach goraczki. Sprawialy, ze tesknita tylko za cieptem,
nie czula niczego poza t3 tesknota 1 o niczym innym nie
mogta mysle¢. 1 ogarniata ja cudowna rozkosz, gdy
wreszcie robito jej si¢ naprawde ciepto!

Znowu byta mloda. Obrazy 1 sny towarzyszace jej w
goraczce byly gorgczkowymi obrazami 1 snami jej
dziecinstwa. Wraz z wrdézka 1 czarodziejka powrdcity
urywki bajek, ktore kochata: Smiezyczka i RézZyczka,
Braciszek i siostrzyczka, Osla skorka, Kopciuszek,
Ksiezniczka na ziarnku grochu. Gdy przez otwarte okno
do pokoju wpadt wiatr, przypomniata jej si¢ krolewna,
ktora w bajce nakazywata wiatrowi: Wietrzyku, co studzisz
stoneczko gorgce, zrzu¢ czapke Konradka, niech goni po
tgce — wigce] nie pamietata. W miodosci dobrze jezdzita



na nartach. Przysnilo jej si¢, ze zjezdza po biatym zboczu,
podrywa si¢ do lotu 1 szybuje ponad lasami, dolinami,
wsiami. W innym s$nie musiala koniecznie si¢ z kims$
spotkac, nie wiedziata, z kim 1 gdzie, wiedziata tylko, ze
spotkaja si¢ przy pelni ksiezyca 1 poznajg po piosence.
Gdy si¢ zbudzita, ogarnelo jga poczucie, jakby to samo
przysnito si¢ jej, gdy po raz pierwszy byla zakochana, 1
przypomniala sobie pierwsze takty starego przeboju, a
jego melodia towarzyszyta jej potem przez caty dzien. W
innym S$nie tanczyla na balu z m¢zczyzng, ktory nie miat
jednej reki, za to drugg prowadzit jg tak pewnie 1 lekko, ze
unosita si¢ w powietrzu. Mieli tanczy¢ az do rana, lecz
nim we snie zacz¢to switaé, obudzita si¢, a za oknem
wstawat juz prawdziwy Swit.

Emilia czesto siedziala przy tozku 1 trzymata ja za
reke. Jak bezpiecznie, jak lekko spoczywata jej reka w
silnych dioniach wnuczki! Wdziecznos¢ za to, ze ktos ja
tak trzyma, pielegnuje, troszczy si¢ 0 nig, ze wolno jej by¢
staba, ze nie musi nic moéwi¢ ani robi¢, doprowadzala ja
do tez. Gdy zaczynata plakac, dlugo nie mogta przestac.
t.zy wdzigcznosci zamieniaty si¢ w 1zy zalu za tym, co nie
wyszto w zyciu tak, jak powinno, 1 w lzy samotnosci.
Dotyk wnuczki dobrze jej robit, lecz mimo to czuta si¢
taka samotna, jakby Emilii w ogole nie byto.

Gdy jej stan si¢ poprawit 1 zaczely ja odwiedzac
dzieci, uczucie opuszczenia nadal jej nie odstepowalo.
Dzieci byly przy niej, ale doskwierata jej taka samotnosc,
jakby ich wcale nie byto. To koniec mitosci, myslata. By¢



z kims$ 1 czu¢ takg samotnos$¢, jakby obok nie byto nikogo.

Emilia zostala, chodzila z nig na spacery, najpierw
krotkie, potem coraz dluzsze, jadala z nig obiady w
restauracji domu seniora, a wieczorami ogladaty razem
telewizje. Byta przy niej przez caty czas.

— Nie musisz 18¢ na studia? Albo zarabia¢ pieni¢dzy?

— Mialam prace. Ale twoje dzieci postanowity, ze
mam zlozy¢ wymowienie 1 zajgc si¢ tobg. Ptacg mi tyle
samo, 1le zarobitabym gdzie indziej. Tamta praca nie byta
najlepsza, nie zatuje jej.

— Jak dtugo bedziesz pracowac¢ dla mnie?

Emilia si¢ rozesmiata.

— Az twoje dzieci uznajg, ze czujesz si¢ lepie;j.

— A jesli wczesniej sama uznam, ze mi SI¢
polepszyto?

— Myslatam, ze cieszysz si¢ z mojej obecnosci.

— Nie lubig, gdy inni twierdza, ze lepiej ode mnie
wiedza, jak si¢ czuje 1 czego mi potrzeba.

— Rozumiem. — Emilia skineta glowa.
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A gdyby tak zrazita do siebie wnuczke¢? Dzieci
uznatyby to za niewatpliwg oznake¢ choroby, podobnie jak
pierwszymi objawami choroby tlhumaczyly sobie jej
zachowanie w dniu urodzin. A moze Emilia databy si¢
przekupi¢, by przekona¢ rodzicodw, ze babcia



wyzdrowiata?

— Nie — rozesmiala si¢ wnuczka. — Ciekawe, jak
miatabym 1m wytlumaczy¢, skad nagle wzigtam
pienigdze? Jesli to przed nimi zataj¢ 1 udam, ze ich nie
mam, znOw bede musiata 1S¢ do pracy.

Wieczorem. sprobowata jeszcze raz.

— A jesli im powiesz, ze po prostu ci je datam?

— Nigdy zadnemu z nas nie podarowalas niczego,
czego nie dalas rowniez innym. Gdy bylismy mali, ani
razu nie zabrata$ zadnego z wnukow na wycieczke, ktorej
w ciagu nast¢pnych dwoch, trzech lat nie zafundowatabys
roOwniez pozostatym.

— Chyba trochg przesadzasz.

— Tato zawsze powtarza, ze to dzigki tobie zostal
sedzig.

— Mimo to uwazam, ze jednak troche przesadzasz.
Czy wolno ci wyjechaé ze mna w podrdz? Zeby mi sie
poprawito?

— Masz na mysli sanatorium? — Emilia spojrzata na
nig sceptycznie.

— Musze stad wyjecha¢. To mieszkanie jest jak
wigzienie, a ty jak strazniczka. Przykro mi, ale tak jest 1
bytoby tak, nawet gdyby$ byla aniotem. — USmiechneta
sie. — Nie, tak jest, chociaz jestes aniotem. Bez ciebie nie
databym sobie rady.

— Dokad chcesz pojechac?

— Na potudnie.

— Przeciez nie moge tak po prostu o§wiadczy¢ mamie



1 tacie, ze jedziemy na potudnie! Musimy wyznaczy¢
sobie cel, trase, ectapy podrézy, powinni przeciez
wiedzie¢, gdzie nas szukal, gdzie wezwac policj¢, na
wypadek gdyby stracili z nami kontakt. Jak wlasciwie
chcesz podroézowac? Samochodem? Rodzice nigdy si¢ na
to nie zgodza. Moze zgodziliby si¢, gdybym to ja
prowadzita, ale na pewno nie na to, zebys to ty siedziala
za kierownicg. Jeszcze gdy bytas zdrowa, zastanawiali sie,
czy nie zadzwoni¢ na policje, zeby ci¢ wezwali 1 poddali
ponownym testom, ktorych bys nie zdata i nie mogta juz
wigce] jezdzi¢. Co dopiero teraz, kiedy jestes chora...

Stuchata wnuczki ze zdumieniem. Jaka bojazliwa
byta ta skadinagd silna dziewczyna, jak wielkg wage
przywigzywata do tego, co powiedzg rodzice. Cel, trasa,
etapy podrozy — co miata powiedziec?

— Moze wystarczy, jesli rano damy im znac¢, gdzie
bedziemy wieczorem? Jesli jutro rano powiemy, ze pod
wieczor bedziemy w Zurychu?

Nie chciata jecha¢ do Zurychu. Ani na potudnie.
Chciala odwiedzi¢ miasto, w ktorym studiowata pod
koniec lat czterdziestych. Tak, miasto lezalo na potludniu.
Ale nie na prawdziwym potudniu. Pamigtata, ze wiosng i
jesienig sporo tam padato, a w zimie sypat snieg. Tylko
latem byto upajajaco pieknie.

Przynajmniej tak widziata to miasto oczyma duszy.
Od czasu studiow nigdy wiecej go nie odwiedzita. Czy
dlatego, ze nie nadarzyla si¢ okazja? A moze sama si¢
przed tym wzbraniata? Nie chciala odczarowac



wspomnien ostatniego lata, spedzonego z pewnym
jednorekim mlodziencem, z ktorym tanczyta na balu
studentow medycyny, a przed paroma dniami w
rozpalonym goraczka $nie. Miat na sobie ciemny garnitur,
lewy rekaw schowat do kieszeni marynarki, prawa reka
prowadzit jg pewnie 1 lekko 1 byl najlepszym tancerzem, z
ktorym tanczyla tamtego wieczora. Poza tym byt
zajmujacy — o tym, jak w wieku pietnastu lat stracit reke
od wybuchu bomby, opowiadat tak, jakby ktos mu sptatal
nieztego figla, a o filozofach, ktorych dzieta studiowal,
jakby byli jego lekko zdziwaczalymi przyjacidimi.

A moze nie odwiedzita juz tego miasta, bo nie
chciata, by powrdcito  wspomnienie  bolesnego
pozegnania? Po balu odprowadzit j3 do domu, pod
drzwiami pocatowal, spotkali Si¢ nazajutrz 1 odtad
widywali si¢ codziennie, az do dnia, w ktorym nagle
wyjechat. Byl wrzesien, wigkszos¢ studentow opuscita
miasto, lecz ona zostata ze wzgledu na niego, a rodzicom,
ktorzy czekali w domu, sktamata, ze dostala praktyke.
Odprowadzita go na pocigg, a on obiecal, ze napisze,
zadzwoni 1 ze niedlugo wroci. Ale nie odezwat si¢ nigdy
wiece;j.

Na balkonie Emilia rozmawiala przez telefon z
rodzicami. Po rozmowie oznajmita, ze zgodzili si¢ pod
warunkiem, ze beda codziennie dzwonity — rano, w
potudnie 1 wieczorem.

— Odpowiadam za ciebie, babciu. Mam nadzieje, ze
nie bedziesz mi utrudnia¢ zadania.



— Chodzi ci1 o to, ze mam nie probowac ucieczki? Nie
upijac sie? Nie zadawac si¢ z obcymi me¢zczyznami?

— Dobrze wiesz, o co mi chodzi, babciu.

Nie, nie wiem — ale nic nie powiedziala.

6

Nazajutrz rano Emilia  podzwigneta  cigzar
odpowiedzialnosci z wiekszg swoboda niz poprzedniego
dnia 1 cieszyla si¢ podrdzg. Fascynowato j3, ze jada do
miasta, w ktorym babcia byta kiedy$ mtoda, jak teraz ona.
Podczas jazdy bez przerwy pytala: o miasto, uniwersytet,
o organizacj¢ studidw, zycie studenckie, o to, jak babcia
mieszkata, co jadla, jak si¢ bawita, o to, czy po wojnie
mtodzi ludzie chcieli dobrze si¢ bawié, czy raczej woleli
szybko si¢ dorobi¢, czy duzo flirtowali 1 jak si¢
zabezpieczali.

— Poznatas dziadka na studiach?

— Znalismy si¢ juz jako dzieci, nasi rodzice byli
przyjacidoimi.

— To chyba mato ekscytujace. Dla mnie musi byc¢
ckscytujaco. Zerwalam z Felixem, bo nie chciatam
c13gnaC ze sobg na studia historii jeszcze ze szkoty. Felix
byt okay, ale ja chce czego$s wiece). Czytatam, ze
aranzowane malzenstwa czasem nawet si¢ sprawdzajg.
Ale to nie dla mnie... Ja...

— To nie tak. Nasi rodzice nie zaaranzowali naszego



malzenstwa, przyjaznili si¢ tylko. W dziecinstwie
widzielismy si¢ kilka razy, to wszystko.

— Czy ja wiem? Rodzice wysylajg dzieciom sygnaly,
ktorych te nie sg nawet swiadome. Sami rodzice tez nie
musza ich sobie uswiadamia¢. Mysla po prostu, ze ich
dzieci pasuja do siebie ze wzgledu na pochodzenie, klase
spoteczng 1 stan zamoznosci, 1 ze byloby dobrze, gdyby
kiedys$ zatozyly rodzing. Myslg o tym zawsze, gdy widza
swoje dzieci razem. Dyskretnie komentujg, robig aluzje,
wysylaja zachety, a dzieci, same o tym nie wiedzac,
potykaja haczyk.

I tak przez catg droge. Emilia wyczytata gdzies, ze w
latach piecdziesigtych dziewczgta wierzyly, ze mozna
zaj$¢ w ciaze od pocatunku. Ze mezczyzni nazajutrz po
slubie wystgpowali o rozwdd, jesli w noc poslubng
okazalo sie, ze Zona nie byla juz dziewica. Ze aktywno$é
fizyczna cieszyta sie wsrdd dziewczat popularnoscia, bo
dzigki niej mogly mowic, ze blona dziewicza przerwata
im sie podczas uprawiania sportu. Ze po stosunku mtode
kobiety, zeby nie zajs¢ w cigze, ptukaly pochwe octem 1
by wywota¢ poronienie, ktuly macice drutami od robotek.
— Jak ja si¢ ciesze, ze zyje w innych czasach! Dziewice na
pewno strasznie baty si¢ nocy poslubnej. Czy dziadek byt
jedynym me¢zczyzng w twoim zyciu? Nie masz poczucia,
ze co$ stracitas?

Patrzyla na rozprawiajagcg wnuczke, jej tadng twarz,
gladkg cere, zywe oczy, energiczny podbrodek i
niezamykajace si¢ usta, z ktorych plyneto jedno ghupstwo



za drugim. Nie wiedziala, czy ma si¢ $miac, czy ztoscic.
Czy cale pokolenie jest takie? Czy tak bardzo zyja
terazniejszoscig, ze przesztos¢ widza tylko w krzywym
zwierciadle? Sprobowata opowiedzie¢ jej o pokoleniu
wojennym 1 powojennym, o0 marzeniach owczesnych
dziewczat 1 kobiet, o chlopcach 1 m¢zczyznach, z ktorymi
si¢ spotykaly, o tym, jak wygladaly relacje migdzy
ptciami. Lecz zauwazyla, ze to, co opowiada, wypada
blado, bezbarwnie. Zacze¢ta wiec moéwi¢ o sobie. Gdy
doszta do pocatunku po balu, byla na siebie zla —
opowies¢ o jednorekim studencie powinna zachowac dla
siebie. Ale bylo juz za pdzno.

— Jak si¢ nazywal?

— Adalbert.

Emilia przestata jej przerywac. Stuchala z uwagg, a
gdy babcia doszta do sceny pozegnania na peronie,
wnuczka uscisneta jej reke. Przeczuwata, ze to historia,
ktora nie skonczy si¢ dobrze.

— Co powiedzieliby twoi rodzice, gdyby zobaczyli, ze
odrywasz reke od kierownicy? — spytata, wyswobadzajac
dton z uscisku wnuczki.

— Nie odezwat si¢ nigdy wigcej?

— Po kilku tygodniach pojawit si¢ u nas w Hamburgu.
Ale nie rozmawiatam z nim. Nie chcialam go widziec.

— Wiesz, jak potoczyto si¢ jego zycie?

— Kiedy$ widzialam w ksiegarni jego ksigzke. Nie
mam pojecia, czy zostal dziennikarzem, profesorem, czy
kim tam jeszcze. Nie zagladatam do nie;.



— Jak miat na nazwisko?

— To nie twoja sprawa.

— Daj spokoj, babciu. Chee si¢ tylko dowiedziec, co
pisze me¢zczyzna, ktory kochat si¢ w mojej babci — a ona
w nim. Jestem pewna, ze kochal ci¢ rownie mocno jak ty
jego. Znasz to powiedzenie: Now, if not forever, is
sometimes better than never? To prawda. Z tego, co
opowiadasz, wynika, ze twoje wspomnienia nie sg tylko
gorzkie. Sa tez stodkie. Stodko-gorzkKie.

— Paulsen — odpowiedziata po chwili wahania.

— Adalbert Paulsen — powtorzyla Emilia, zeby
zapamigtac.

Zjechaly z autostrady na wijacg si¢ wzdluz rzeki
szos¢. Czy chodzili wtedy nad rzeke? Po przeciwlegle)
stronie nie biegta zadna droga ani tory kolejowe — czy to
tam spacerowali? Czy odpoczywali w gospodzie, do
ktorej mozna bylo dopltynag¢ promem? Nie byta pewna,
czy poznaje gospode, zamek, wies. Moze nie zmienita si¢
sama tylko atmosfera. Lubili wedrowa¢ z butelkga wina,
chlebem 1 kietbasg w plecaku. Plywali w rzece i
wylegiwali si¢ na stoncu.

Wkrotce beda na miejscu. Juz nie optaca si¢ zasypiac,
pomyslata, 1 zaraz zasnela. Obudzita si¢ dopiero, gdy
Emilia parkowata przed hotelem, ktory tego samego ranka
znalazla w internecie.



Czego si¢ spodziewala? Domy nie byty juz szare, lecz
biate, zotte, koloru ochry, a nawet zielone 1 niebieskie.
Sklepy nalezaly do wielkich sieci, a tam, gdzie we
wspomnieniach widziala restauracje 1 knajpy, rozlokowaty
si¢ fast foody. Nawet jej ukochana ksiegarnia byta teraz
filig wiekszej, sieciowej, 1 sprzedawano w niej tylko
bestsellery 1 czasopisma. Ale przez miasto nadal ptyneta
rzeka, uliczki pozostaly waskie, droga do zamku — stroma,
a widok z gory — rozlegly. Usiadla z Emilig na tarasie 1
patrzyla na miasto i okolice.

— I co? Jest tak, jak sobie wyobrazatas?

— Ach, dziecko, daj mi po prostu troche posiedziec 1
popatrze¢. Na szczescie zbyt wiele sobie nie
wyobrazatam.

Bylta zme¢czona 1 gdy po kolacji na zamkowym tarasie
wroécity do hotelu, od razu potozyla si¢ spac¢, cho¢ dopiero
dochodzita 6sma. Emilia spytala, czy moze jeszcze
pospacerowa¢ po miescie. Prosba wnuczki zdziwita jg 1
wzruszyla zarazem. Czyz Emilia nie byla dorosta?

Mimo zmeczenia nie mogla zasngé. Na dworze byto
jeszcze  jasno, wyraznie rozpoznawala  kontury
trzydrzwiowej szafy, stojgcego przy Scianie stotu 1
zawieszonego nad nim lustra — st6l w zaleznosci od
potrzeb mogt stuzy¢ za toaletke lub biurko; dwa fotele
obok komody, na ktorej stala butelka z woda, szklanka i
koszyk z owocami, telewizor, drzwi do lazienki.
Pomieszczenie przypominalo jej pokoje, w ktorych



nocowali z m¢zem w czasach, gdy jeszcze towarzyszyta
mu w wyjazdach na konferencje. Byl to typowy poko) w
dobrym, w matej miejscowosci nawet najlepszym hotelu,
lecz urzadzony tak funkcjonalnie, ze brakowalo mu
charakteru.

Myslata o wiejskim zajezdzie, w ktorym spedzita noc
z Adalbertem. W pokoju stalo 16zko, krzesto, stot z
dzbankiem na wod¢ 1 miednicg. Nad stotem wisiato lustro,
a na drzwiach — hak na ubrania. Pokoj byt funkcjonalny, a
jednak mial swoja tajemnice i czar. Swiadomi surowego
wzroku gospodyni wzieli dwa pokoje jednoosobowe. Po
kolacji kazde poszto do siebie 1, cho¢ niczego miedzy
sobg nie ustalili, wiedziala, ze on przyjdzie. Wiedziala o
tym od samego rana, dlatego zapakowala najladniejszg
koszule nocng. Wieczorem jg wlozyta.

Czy 1 ten pokoj nabratby charakteru, gdyby byt tu z
nig Adalbert? Czy z nim takze duzo by podrdézowala 1
nocowata w hotelach? Jak potoczyloby si¢ ich zycie? Czy
bytoby to zycie u boku mezczyzny dzwigajacego na
swych barkach duzg odpowiedzialnos¢, mezczyzny, ktory
duzo czasu spedzal w podrozy, a malo w domu,
mezczyzny, ktéry mial romanse? Nie wyobrazata sobie
podobnego scenariusza z Adalbertem, ale nie mogla tez
sobie wyobrazi¢ zadnego innego. Na mys$l o malzenstwie
z Adalbertem ogarniat jg strach, osobliwe uczucie, jakby
grunt usuwat jej si¢ spod ndg. Moze dlatego, ze od niej
odszedt.

Gdy zamkneta okno, odglosy ulicy przycichty:



dzwieczny smiech mtodych kobiet, glosne rozmowy
mtodych me¢zczyzn, odgtos samochodu, powoli torujgcego
sobie droge migdzy przechodniami, muzyka dobiegajaca z
otwartego okna, brzgk tluczonej butelki. Moze upuscit ja
kto$ pijany. Bata si¢ pijakow, cho¢ potrafita stanowczym
glosem da¢ im do zrozumienia, zeby trzymali si¢ od niej z
daleka. Jakie to swoja drogg dziwne, ze mozna napedzic
stracha komus, kogo cztowiek sam si¢ boi.

Im dtuzej lezala 1 rozmyslata, tym bardzie; sen si¢
oddalat. Co tez robi Emilia? Jakim bedzie lekarzem?
Dziarska 1 energiczna czy ostrozna i delikatna? Dlaczego
o tym mysli? Moze mimo wszystko ja kocha? A co z
reszta wnukow 1 dzieci? Telefony, ktorych dzieci
domagaly si¢ codziennie w porze positkow, pozostawita
Emili1 1 gdy rodzice chcieli z nig porozmawia¢, machata
tylko reka. Chciala, by rodzina zostawita ja3 w spokoju, co
do tego nic si¢ nie zmienito. Byloby najlepiej, gdyby 1
Emilia data jej Swigty spokoj.

Wstala 1 poszia do tazienki. Zdjeta koszule nocng 1
przyjrzata si¢ sobie w lustrze. Chude ramiona 1 nogi,
obwiste piersi, obwisly brzuch, przyci¢zka talia,
zmarszczki na twarzy i szyi — nie, siebie tez nie lubifa. Nie
podobalo jej si¢, jak wyglada, jak czuje, jak zyje. Wlozyta
z powrotem koszule nocng, potozyta sie¢ 1 wiaczyta
telewizor. Jaka oczywista byta mitos¢ tych wszystkich
mezczyzn 1 kobiet, rodzicow 1 dzieci! Chyba ze brali
udzial w grze, w ktorej kazdy tylko udaje przed innymi po
to, by 1 oni dali mu zy¢ iluzjami? Moze ona stracita po



prostu entuzjazm dla tej gry? A moze zwyczajnie nie
optacato si¢ bra¢ w niej udziatu, bo w ciggu tych lat, ktore
jej jeszcze pozostaly, nie potrzebowata juz zadnych iluz;i?

Podrozy tez juz nie potrzebowala. I one byty iluzjami,
jeszcze bardziej nietrwalymi niz mitos¢. Jutro wrocg do
domu.
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Ale gdy rankiem zapukata do drzwi Emilii, nie
ustyszata odpowiedzi. Nie zastata jej tez przy zadnym ze
stolikOw na tarasie. W recepcji powiedziano jej, ze mtoda
dama wyszla p6t godziny temu.

— Czy zostawita wiadomosc?

Nie, nie zostawila wiadomosci. Lecz po chwili do
stolu, przy ktérym jadla $niadanie, podeszta mita
dziewczyna z recepcji 1 powiedziata, ze mioda dama
wilasnie dzwonita 1 kazata jej przekazac, ze wrdci w
potudnie 1 zabierze babci¢ na obiad.

Nie mogta w tej sytuacji nic zrobi¢ 1 nie podobato jej
si¢ to. Chciata wyjecha¢ o dziesiatej, o jedenastej by¢ juz
na autostradzie, a o czwarte] — w domu. Postanowita
jednak wuzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢. Promienie stonca
oswietlaly wewnetrzny dziedziniec 1 taras, personel nie
byt natarczywy 1 nie odsytatl jej do bufetu, lecz przynosit
do stolika wszystko, o co poprosita. Pomidory z
mozzarella, wedzonego pstraga z sosem chrzanowym,



satatke owocowa z jogurtem i miodem — mimo utraty
smaku kazda z potraw gryzia 1 zula inaczej. Podobnie z
mitoscig — myslata. — Cho¢ przestalam kochac dzieci 1
wnuki, nie umyka mojej uwagi to, ze kazde jest inne. I
przeciez mimo wszystko nawet troche delektuje si¢
migkka, zwarta konsystencja pstraga z chrzanem, ktory
przypomina wate¢. Tak wtasnie powinnam podchodzi¢ do
kwestii dzieci 1 wnukow. Moze Emilia poznata wczoray w
miescie jakiego$ chlopca 1 zajeta sie¢ nim z takg samg
energig, z jaka zabierala si¢ do opieki nade mng czy do
spelniania zyczen swoich rodzicow? Tak, dziewczyna jest
energiczna, silna, sumienna. Ma tez wielkie serce. Bedzie
Z niej dobry lekarz.

Siedziala na tarasie, dopoki nie zaczeto nakrywac do
obiadu. Palita jg twarz. Byto ostre stonce 1 troche¢ spiekta
sobie skore. Wstata, wyszta na migkkich nogach do foyer
1 usiadta w fotelu. Zasneta 1 zbudzita si¢, gdy Emilia,
przysiadtszy na oparciu fotela, wycierata jej usta
chusteczka.

— Slinitam sig?

— Tak, babciu, ale to nic. Znalaztam go.

— Znalaztas...

— Znalaztam Adalberta Paulsena. Nic prostszego —
jego nazwisko figuruje w ksigzce telefoniczne;. Wiem tez,
ze byt profesorem filozofii na tutejszym uniwersytecie,
owdowial 1 ma corke, ktora mieszka w Ameryce.
Bibliotekarka na wydziale filozofii pokazata mi ksigzki,
ktore napisat — caty regat.



— Wracajmy do domu.

— Nie chcesz go zobaczy¢? Musisz si¢ z nim spotkac!
Przeciez po to tu przyjechatysmy.

— Nie, nie po to...

— Moze sobie tego nie uswiadamiasz. Ale wierz mi, to
twoja podswiadomos¢ kazata ci tu przyjechac, zebys$ go
zobaczyta 1 zebyscie si¢ pogodzili.

— Mamy sig...

— Tak, macie si¢ pogodzi¢. Musisz mu wybaczyc.
Inaczej nie bedzie ci to dawato spokoju, 1 jemu tez nie.
Jestem pewna, ze tez tego chce, tylko brakuje mu odwagi,
bo wtedy w Hamburgu datas mu kosza.

— Dajzez spoko6j, Emilio. Pakuj si¢. Obiad zjemy po
drodze.

— Powiedziatam mu, ze przyjdziesz o czwarte;.

— Powiedziatas...

— Bytam u niego, chcialam wiedzie¢, gdzie mieszka, i
skoro juz stalam pod jego domem, pomyslalam sobie, ze
od razu zapowiem twojg wizyte. Z poczatku troche si¢
wahal, tak jak ty, ale zgodzit si¢. Mysle, ze sie ucieszyl.
Jest ciebie ciekaw.

— To dwie rdézne rzeczy. Nie, dziecko, to nie byl
dobry pomyst. Albo zadzwonisz do niego 1 wszystko
odwotasz, albo po prostu nie pojde. Nie chce go widziec.

Lecz Emilia nie dala si¢ tak tatwo zby¢. Babcia nie
ma nic do stracenia, moze tylko zyskac, czy sama nie
czuje, ile jest w niej goryczy, trzeba jg z siebie wyrzucic,
Czy nie rozumie, ze skoro mozna jeszcze przebaczyc i



uczyni¢ cos dobrego, to trzeba to zrobic, czy nie jest ani
troche ciekawa, to w koncu ostatnia przygoda w jej zyciu.
Emilia gadata jak nakrecona. Zmeczyta jg. Nie mogla
dtuze; znies¢ paplaniny tego dziecka, gl¢boko
przekonanego Cco do swoich racjl,
pseudopsychologicznych madrosci 1 terapeutycznej misji,
1 w koncu data za wygrang.
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Wzigta taksowke, chociaz Emilia zaoferowata sie, ze
ja odwiezie. Nie miata ochoty wystluchiwa¢ w
samochodzie jej dobrych rad. Gdy wysiadta i skierowata
si¢ w stron¢ niepozornego domku jednorodzinnego z lat
szescdziesigtych, poczuta spokdj. To dla takiego domu ja
zostawit? Moze 1 dorobit si¢ profesury, ale najwyrazniej
zostal tez nudnym mieszczuchem. A moze zawsze nim
byt?

Otworzyt jej drzwi. Poznata jego twarz, ciemne oczy,
geste brwi, bujne wlosy, teraz siwe, ostry nos i szerokie
usta. Byl wyzszy niz w jej wspomnieniach, wychudzony,
garnitur wisiat na jego koscistej postaci jak na wieszaku.
Lewy rckaw marynarki schowal do lewej kieszeni.
Usmiechnat sig.

— Nina!

— To nie byl mo; pomyst. Moja wnuczka Emilia
wymyslita sobie, ze...



— Wejdz. Zaraz m1 wytlumaczysz, dlaczego nie
chciatas przyjecha¢. — Poszedl przodem, a ona za nim
przez korytarz 1 pelen ksigzek pokd) na taras.
Rozposcierat si¢ z niego widok na drzewa owocowe, tgki i
porosnigte lasem gory. Widzac jej zaskoczenie,
powiedziat:

— Ja tez nie lubitem tego domu, poki nie zobaczytem
tarasu. — Podsunat jej fotel, nalal 1im herbaty 1 usiadi
naprzeciwko. — Dlaczego nie chciatas przyjechacé?

Nie mogla rozszyfrowa¢ jego usmiechu. Kpina?
Zaklopotanie? Politowanie?

— Nie wiem. Mysl, ze miatabym ci¢ jeszcze kiedys
zobaczyC, byla dla mnie nie do zniesienia. Zreszta moze
si¢ do niej z czasem przyzwyczaitam. Ale towarzyszyta
mi.

— Jak twoja wnuczka wpadta na pomyst, ze musimy
si¢ zobaczyc¢?

— Ach... — Machneta reka od niechcenia. —
Opowiadatam jej o naszym lecie. Jej wyobrazenia o zyciu
1 mitosci w tamtych czasach sg tak naiwne, ze nie mogtam
si¢ powstrzymac.

— Co jej opowiadatas o naszym lecie? — spytal juz bez
usmiechu.

— Dlaczego pytasz? Przeciez byles wtedy ze mng, na
balu studentow medycyny, pod drzwiami, gdy si¢
calowalismy, 1 w tamtym pokoju w zajezdzie — odparta
zirytowana. — Byle$ tez ze mng na peronie, wsiadte$ do
pociagu, odjechates 1 nigdy wigcej o tobie nie styszatam.



Skinal gtowq.

— Jak dtugo czekatas?

— Nie wiem juz, ile dni 1 tygodni. Calg wiecznosc,
tyle pamietam, to byta wiecznos¢.

Spojrzat na nig smutno.

— To bylo zaledwie dziesi¢¢ dni, Nino. Gdy po
dziesieciu dniach wrocitem, twoja gospodyni powiedziata
mi, ze si¢ wyprowadzilas. Przyjechat po ciebie mlody
czlowiek, zaladowat twoje rzeczy do samochodu 1 razem z
toba odjechal.

— Ktamiesz! — zaprotestowata.

— Nie, Nino, nie ktamig.

— Czy chcesz, bym stracita grunt pod nogami?
Przestata ufa¢ wlasnemu rozumowi 1 wspomnieniom?
Chcesz, zebym oszalata? Jak mozesz mowic takie rzeczy!

Odchylit si¢ na oparcie fotela 1 przejechat reka po
twarzy 1 wlosach.

— Pamigtasz, dokad wowczas wyjechatem?

— Nie, nie przypominam sobie. Ale pamigtam, ze nie
pisales 1 nie dzwoniles 1 ze...

—  Wyjechatem na kongres filozoficzny do
Budapesztu. Nie mogtem stamtad ani dzwoni¢, ani pisac.
Trwala zimna wojna, nie miatlem pozwolenia na pobyt 1
nie moglem si¢ z nikim kontaktowaé. Wszystko ci
wyjasnitem przed wyjazdem.

— Wiem tylko, ze wybrales si¢ w podrdz, z ktorej
rownie dobrze moglbys zrezygnowac. Ale taki juz byles,
na pierwszym miejscu stata twoja filozofia, po niej dtugo,



dtugo nic, potem koledzy 1 przyjaciele, a dopiero na koncu
ja.

— To tez nieprawda, Nino. Pracowalem wtedy nad
doktoratem jak szalony, to dlatego, ze chcialem go jak
najszybciej skonczyc¢, dosta¢ prace 1 si¢ z tobg ozenic.
Chcialas znalez¢ me¢za, to bylo oczywiste, a tamten
chtopak z Hamburga mial nade mng zawsze minimalng
przewage. Znaliscie si¢ chyba od dziecka? Wasze rodziny
si¢ przyjaznity, a on pracowal jako asystent twojego ojca,
prawda?

— To nieprawda, tak jak wszystko, co mowisz. Moj
ojciec dat mu kilka rad podczas studiow i praktyki, bo go
lubit, ale asystent? Nie, mOj maz nigdy nie byl asystentem
mojego ojca.

Postat jej zmeczone spojrzenie.

— Batas si¢ opusci¢ swoj mieszczanski Swiat 1 wejs¢
do mojego, biednego? Batas si¢, ze nie bede mogt dac ci
tego, do czego przywyklas | czego potrzebowalas? Ja,
stojacy przed domem twoich rodzicow w Hamburgu — czy
o to chodzito?

— Wolnego, robisz ze mnie rozpieszczong panienke z
bogatego domu? Kochatlam cig, a ty wszystko popsutes 1
zwyczajnie nie chcesz si¢ do tego przyznac.

Odwrocit  w  milczeniu  glowe, jego  wzrok
powedrowat przez taki ku gorom. Spojrzata w tym samym
kierunku 1 zobaczyla owce na pastwisku.

— Owce!

— Wilasnie je liczytem. Pamigtasz moje ataki gniewu?



Pewnie | tym ci¢ wystraszylem. Nadal zdarza mi si¢
wpadac¢ w gniew. Liczenie owiec pomaga.

Na prozno probowala przypomnie¢ sobie jego
wybuchy gniewu. Jej maz, o tak, lodowaty gniew jej m¢za
potrafil zmrozi¢. Gdy utrzymywat si¢ przez kilka dni,
doprowadzat j3 do kompletnej rozpaczy.

— Krzyczales na mnie?

Zamiast odpowiedzie¢, spytat:

— Opowiesz mi o sobie? Wiem, ze jestes
rozwiedziona. Widzialem w gazecie zdjecie z
osiemdziesigtych urodzin twojego me¢za, byt na nim z inng
kobietg. Na fotografii byty tez jego dzieci — wasze?

— Chcesz uslyszeé¢, ze mi w zyciu nie wyszlo? Ze
powinnam byta wtedy poczekac na ciebie?

Rozesmial si¢. Przypomniala sobie, ze lubita ten
przemozny, niepohamowany $Smiech, a zarazem bala si¢
go. Zauwazyla, ze nie $mieje sie tylko z jej pytania. Smiat
si¢ takze, by roztadowal napigcie towarzyszace ich
rozmowie. Lecz co w je pytaniu bylo takiego
sSmiesznego?

— Pisatem kiedy$ o tym, ze wielkie zyciowe decyzje
nie sa ani dobre, ani zlte, lecz po prostu kierujg nasze zycie
na inne tory. Nie, wcale nie uwazam, Ze c1 W Zyciu nie
wyszlo.
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Opowiadata. O tym, jak zrezygnowala z dalszych
studiow, bo byla potrzebna mezowi. Dostatl stanowisko
ordynatora, chociaz nie mial habilitacji, 1 oczekiwano od
niego, ze szybko to nadrobi. Zostal tez redaktorem
prestizowego medycznego periodyku. Pisata dla niego,
redagowala teksty. — Bylam dobra. Nastepca Helmuta
zaproponowat mi posad¢ sekretarza redakcji. Lecz Helmut
powiedzial, ze chyba dopiero wtedy, gdy zostan¢ wesolg
wdowka.

Potem urodzity si¢ dzieci. Przyszly na swiat szybko,
jedno po drugim, 1 gdyby przy czwartym nie pojawity si¢
komplikacje, mieliby jeszcze wiece;.

— Sam jeste$ ojcem. Nie wiem, jakie byly wasze
doswiadczenia, ale gdy si¢ wychowuje czworke dzieci,
nie ma mowy o tym, by podjac¢ przerwane studia. Miatam
pelne rgce roboty. Ale z radoscig przygladatam sig, jak
dzieci rosng 1 do czego$ w zyciu dochodzg. Starszy jest
sedzig Sadu Federalnego, mtodszy dyrektorem muzeum, a
dziewczynki s3 gospodyniami domowymi 1 matkami;
jedna wyszta za profesora, a druga za dyrygenta. Mam
trzyna$cioro wnuczat. Tez masz wnuki?

Pokrecit gtowa.

— Moja cérka nie wyszla za maz 1 nie ma dzieci. Jest
lekko autystyczna.

— Jaka byta twoja zona?

— Prawie tak samo chuda 1 wysoka jak ja. Pisala
wiersze, cudowne, szalone, pelne rozpaczy. Kocham
wiersze, cho¢ rzadko je rozumiem. Nie rozumiatem tez



depresji, z ktorg Julia walczytla przez cale zycie. Nie
rozumiatem, co wywotywato jej nawroty ani co je
konczylo, czy je; depresja miata zwigzek z fazami
ksigezyca, czy stonca, czy miato na nig wptyw to, jak si¢
odzywialismy.

— Ale nie popelnita samobojstwa!

— Nie, umarla na raka.

Skineta gtowa.

— Po mnie chciales mie¢ kobiete, ktora bylaby pod
kazdym wzgledem inna. Zaluje, Ze nie czytalam w Zyciu
wigcej. Czytalam, co musiatam ze wzgledu na redakcje, a
potem to samo co dzieci, bo chcialam z nimi rozmawiac, o
tym, co czytaly, 1 z biegiem czasu zapomniatam, jak to
jest czytac tylko dla siebie. Teraz miatabym duzo czasu na
lekture — ale co by mi z tego przyszto?

— Bytem w kuchni, gdy sztas przez ogrod do domu, 1
od razu poznalem twdj chod. Jest rOwnie zdecydowany
jak dawniej. Klik-klak, klik-klak, klik-klak — nigdy nie
spotkatem kobiety, ktora stgpataby réwnie zdecydowanie.
Wtedy myslatem, ze zyjesz rownie zdecydowanie, jak
chodzisz.

— A ja mysSlalam, ze bedziesz prowadzit mnie przez
zycie rownie lekko 1 pewnie, jak prowadzile§ mnie w
tancu.

— Tez chcialbym zy¢ tak, jak tanczylem. Julia wcale
nie tanczyla.

— Byles z nig szczesliwy? Jeste§s zadowolony ze
swojego zycia?



Wziat gieboki oddech 1 odchylit si¢ do tytu.

— Trudno mi teraz wyobrazi¢ sobie zycie bez niej. Nie
moge wyobrazi¢ sobie Innego zycia niz SwWoJje€.
Oczywiscie moge fantazjowac 0 tym | owym, ale to czysta
abstrakcja.

— Ze mng jest zupelnie 1naczej. Bez przerwy
wyobrazam sobie, co by bylo, gdyby. Na przykiad,
gdybym skonczyla studia 1 poszta do pracy? Gdybym
mimo wszystko objeta stanowisko sekretarza redakcji?
Gdybym rozwiodta si¢ z Helmutem, gdy zaczat si¢ jego
pierwszy romans? Gdybym nie wychowywata dzieci tak
surowo, lecz bardziej chaotycznie, z wiekszg radoscig?
Gdyby zycie bylo dla mnie czym$ wigce] niz tylko
kieratem, pasmem obowigzkow 1 odpowiedzialnosci?
Gdybys$ mnie nie zostawil?

—Ja... — zaczal 1 urwal.

Powinna byta to powtdrzy¢. Ale nie chciala si¢ z nim
ktocic ani go ztosci€ 1 spytata:

— Czy zrozumiem to, co piszesz? Chciatabym
sprobowac.

— Wysle ci cos, co mogloby ci¢ zainteresowac.
Podasz mi swoj adres?

Otworzyla torebke 1 wyjeta z niej wizytowke.

— Dzigkuje. — Bawiac si¢ wizytowka, powiedzial: —
Jeszcze nigdy w zyciu nie dorobilem si¢ wlasnych
wizytowek.

Rozesmiala sie.

— Nigdy nie jest za p6zno. — Wstata. — Czy mozesz



zadzwoni¢ po taksowke?

Poszta za nim do gabinetu, ktory znajdowat si¢ obok
pokoju z tarasem. Stad takze roztaczat si¢ widok na gory.
Gdy dzwonil, rozgladata si¢ po pokoju. Tu tez regaty z
ksigzkami wypelniaty cate Sciany. Z jednej strony biurka
zawalonego ksigzkami 1 papierami stal stolik z
komputerem, z drugiej wisiala korkowa tablica peina
rachunkow, kwitow, wycinkow z gazet, skreslonych
recznie notatek, fotografii. Wysoka, szczupla kobieta o
smutnych oczach musiata by¢ Julig, a ta milodsza o
zamknigtej twarzy — ich corka. Na jednym ze zdjec patrzyt
w obiektyw czarny pies o oczach rownie smutnych jak
oczy Julii. Na innym znOw ubrany w czarny garnitur
Adalbert stal obok innych panow w czarnych garniturach.
Wygladali jak zapoznieni maturzysci. Mezczyzna w
mundurze 1 kobieta w pielegniarskim kitlu byli pewnie
rodzicami Adalberta.

Potem zobaczyta mate, czarno-biale zdjecie
przedstawiajace ich dwoje. Stali na peronie 1 obejmowali
si¢. To nie mogto przeciez... Pokrecita glowa.

Odtozyt stuchawke 1 stanat obok nie;.

— Nie, to nie jest zdjecie z naszego pozegnania.
Przyszlismy kiedy§ po ciebie na dworzec, twoja
przyjaciotka Elena, mo@j przyjaciel Eberhard 1 ja. Bylo
pozne popotudnie, pojechaliSmy potem nad rzeke 1
urzadzilismy sobie piknik. Eberhard odziedziczyt po
dziadku gramofon na korbke¢, a u handlarza starzyzna
znalazt stare szelakowe ptyty. Tanczylismy do tej muzyki



do pdézna w noc. Pamigtasz?

— Czy to zdjecie zawsze wisiato przy twoim biurku?

— Nie w pierwszych latach. Ale potem tak. Taksowka
zaraz bedzie.

Wyszli na ulicg.

— Sam pielegnujesz ogrod?

— Nie, mam ogrodnika. Ja przycinam roze.

— Dzigkuje — powiedziata 1 objeta go. Poczula, jaki
jest koscisty.

— Jestes zdrowy? Sama skora 1 kosci.

Objat ja prawg r¢ka 1 przytrzymat.

— Powodzenia, Nino.

Nadjechata taksowka. Adalbert pomogt jej wsigs¢ do
srodka 1 zamknal za nig drzwi. Gdy si¢ odwrocita, nadal
stat na chodniku, a ona patrzyta, jak robi si¢ coraz
mniejszy.
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Emilia, ktora czekata w foyer, na jej widok poderwata
si¢ z krzesta 1 podbiegta do nie;.

— Jak byto?

— Opowiem ci jutro podczas jazdy. Teraz chceg tylko
zje$¢ kolacje 1 pdjs¢ do kina.

Kolacj¢ zjadlty na tarasie na wewnetrznym
dziedzincu. Bylo jeszcze wczesnie 1 byly pierwszymi
gos¢mi. Domy otaczajgce dziedziniec tlumity odglosy



ulicznego ruchu. Na dachu s$piewal kos. O si0dme;j
zaczely bi¢ koscielne dzwony, poza tym panowala cisza.
Emilia nie odzywala si¢, jakby troch¢ urazona, 1 kolacja
uptyneta w milczeniu.

Nie przywigzywata wagi do tego, jaki film obejrza. W
swoim zyciu rzadko bywata w kinie, nigdy tez nie
przyzwyczaila si¢ do ogladania telewizji. Ale ruchome,
kolorowe obrazy na wielkim ekranie owladnety nig bez
reszty, a owego wieczora wlasnie tego najbardziej
potrzebowata. Film spetlnit swoje zadanie, chociaz nie
pomogt jej o niczym zapomnie¢, wiece] nawet, przywotat
wspomnienia: marzen z dziecinstwa, tesknoty za czyms
wickszym 1 pigkniejszym od codziennosci wypetnionej
domem 1 szkotg, rozpaczliwych préob, by znalez¢ to cos na
lekcjach baletu 1 fortepianu. Ogladaty histori¢ o chiopcu z
matej sycylijskiej wioski, ktorego fascynowato kino.
Malec tak dtugo nie dawal spokoju operatorowi lokalnego
kina, az wreszcie ten pozwolil mu asystowa¢ podczas
projekcji. Pozniej chiopiec zostal rezyserem. Z marzen jej
dziecinstwa ocalato tylko jedno: znalez¢ odpowiedniego
me¢zczyzng, lecz 1 ono si¢ nie spetnito.

Ale jeszcze nigdy nie litowata si¢ nad sobg i1 dzi$ tez
sobie na to nie pozwolita. Emilia wyszla z kina ze tzami w
oczach, objela ja 1 przytulita si¢ do niej. Poklepata
wnuczke uspokajajaco po plecach, nie mogac zdoby¢ si¢
na to, by odwzajemni¢ jej uscisk. Emilia zreszta sama
wkrotce sie wycofata. Wracaly przez miasto do hotelu,
idgc obok siebie w gasngcym $wietle letniego dnia.



— Naprawde chcesz jutro rano rusza¢ w droge
powrotng?

— Nie musze by¢ w domu wczesnie 1 nie musimy
zrywa¢ si¢ bladym $witem. Pasuje ci $niadanie 0
dziewiate;?

Emilia przytakneta. Ale nie byta zadowolona ze
swojej babci i z przebiegu ostatnich dwoch dni.

— Idziesz teraz spac, jak gdyby nic si¢ nie wydarzyto?

Rozesmiala sie.

— Nigdy nie $pie spokojnie, nawet jesli nie dzieje si¢
nic wyjatkowego. Wiesz, gdy cztowiek jest mtody, to albo
spi, albo czuwa. Na staro$S¢ pojawia si¢ jeszcze cCoS
pomiedzy — noce, podczas ktorych ani nie $pisz, ani nie
czuwasz. To osobny stan, 1 jedna z tajemnic starosci
polega na tym, by go zaakceptowac. Jesli masz ochotg,
MOzZesz jeszcze pospacerowac po miescie, pozwalam ci.

Poszta do pokoju 1 potozyta si¢, przygotowana na to,
ze przez cala noc bedzie to zasypia¢, to budzi¢ si¢ 1
rozmysla¢, to znow zapada¢ w sen. Ale obudzita si¢
dopiero rano.

Potem siedzialy w samochodzie 1 jechaly szosg
wijgca si¢ wzdtuz rzeki. Emilia zrozumiata, ze jej pytania
prowadzg donikad, i1 zaniechata ich. Czekala.

— To nie bylo tak, jak opowiadatam ci podczas jazdy
w tamtg stron¢. To nie on mnie zostawil. To ja go
zostawitam. — Te slowa wlasciwie wszystko tlumaczyty.
Ale mowila dalej ze wzgledu na Emilic: — Gdy
pozegnaliSmy si¢ na dworcu, wiedzialam, ze wkrotce



wroci. Wiedzialam tez, ze nie moze do mnie pisac¢ ani
dzwoni¢. Mogltam na niego poczekac. Ale moi rodzicie
dowiedzieli si¢, ze nie mam zadnej praktyki, 1 przystali po
mnie Helmuta. Miat mnie przywiez¢ do domu. I
przywiozi. Balam si¢ zycia z Adalbertem, balam si¢
biedy, w ktorej si¢ wychowat 1 ktora zdawata si¢ mu nie
przeszkadza¢, balam si¢ tego, ze nie rozumialam jego
mysli, no 1 zerwania z rodzicami. Helmut byt czescig
mojego swiata. To dlatego do niego uciektam.
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— Dlaczego opowiedziatas mi wszystko 1naczej?

— Myslatam, ze tak byto. Jeszcze podczas rozmowy z
Adalbertem.

— Nie mozna przeciez...

— Mozna, Emilio, mozna. Nie mogltam wytrzymac
tego, ze podjetam ztg decyzje. Adalbert méwi, ze nie ma
ztych decyzji — jesli to prawda, to nie moglam wytrzymac
tego, ze zdecydowatam tak, a nie inaczej. Czy mozna to w
ogdle nazwac¢ decyzja? Miatam wtedy wrazenie, ze co$
mnie ciggnie, najpierw do Adalberta, a potem, mocniej, z
powrotem do dawnego Swiata 1 do Helmuta. Gdy w moim
dawnym S$wiecie I u boku Helmuta nie czulam si¢
szczesliwa, nie moglam przebaczy¢ Adalbertowi, ze nie
dostrzegt wtedy mojego strachu, ze mi nie pomogt, ze
pozwolit mi odej$¢. Czutam si¢ przez niego opuszczona, a



we wspomnieniu wszystko sprowadzato si¢ do tamtej
sceny pozegnania ha peronie.

— Ale przeciez to byta twoja decyzja!

Nie wiedziata, co odpowiedzieé. Ze to wilaéciwie bez
roéznicy, bo przeciez i tak musi przez cale zycie znosic jej
konsekwencje? Ze nie wiedziala, co to wlasciwie znaczy
decydowac? Gdy Helmut przywi6zl ja do domu, nagle
byto dla wszystkich jasne, ze si¢ pobiorg, zaraz potem
pojawily si¢ dzieci. Romanse me¢za tez. Musiala
wypetia¢ obowiazki, dla ktorych zyla — co tu bylo do
decydowania?

— Moze miatam postanowi¢, ze nie bede si¢
zayjmowac dzieCmi? — spytata zirytowana. — Nie dogladac
ich, gdy chorowaty, nie rozmawia¢ z nimi o tym, co je
zajmuje, nie zabiera¢ ich na koncerty ani do teatru, nie
szuka¢ dla nich odpowiednich szkoél, nie pomaga¢ im w
lekcjach? A obowigzki wobec wnukow — moze miatam...

— Obowigzki? To jestesmy dla ciebie tylko
obowigzkami? Czy twoje dzieci tez sprowadzaty si¢ dla
ciebie do wypetniania obowigzkoéw?

— Nie, kocham was, to przeciez oczywiste. Ja...

— To brzmi tak, jakby mitos$¢ tez byta dla ciebie tylko
obowiazkiem.

Emilia za czesto jej przerywata. Ale sama nie
wiedziata juz, co powiedzie¢. Zjechaty z szosy 1 wigczyly
si¢ do gestego ruchu na autostradzie. Emilia jechata
szybko, szybciej niz w tamtg stron¢, czasami
lekkomyslnie, nie zwracajgc uwagi na inne samochody.



— Czy moglabys jechac¢ wolniej? Boje sie.

Emilia wykonata nagly, niepokojaco gwaltowny skret
kierownicg 1 zjechata na prawy pas migdzy dwie
ciezarowki.

— Zadowolona?

Byla zme¢czona 1 zapadta w sen, mimo ze bronita si¢
przed zasnigciem. Snilo jej sie, ze jest mala dziewczynka i
trzyma za r¢k¢ mame. Spacerowaly po miescie. Chociaz
ulice 1 domy wygladaty znajomo, czula si¢ obco. To
dlatego, pomyslata we $nie, ze jestem jeszcze taka mata.
Ale to nic nie pomagato. Im dluzej spacerowaly, tym
bardziej miasto przytlaczalo ja 1 przerazato. Potem
zobaczyta duzego czarnego psa z wielkimi czarnymi
oczami 1 obudzita si¢ z krzykiem.

— Babciu, co si¢ stato?

— Cos$ mi si¢ przysnito. — Minety znak drogowy, ktory
oznajmial, ze zblizajg si¢ do celu. Gdy spala, Emilia
zjechala na lewy pas.

— Zawiozg ci¢ do domu 1 ruszam w drogg.

— Do rodzicow?

— Nie. Na miejsce na studiach wcale nie musze
czecka¢ w domu. Mam troch¢ pieniedzy, odwiedze
przyjacidtke w Kostaryce. Zawsze chcialam uczy¢ si¢
hiszpanskiego.

— Ale dzi$ wieczorem...

— Dzi§ wieczorem pojade do Frankfurtu 1 zatrzymam
si¢ u znajomej, dopoki nie kupie biletu.

Wydawato jej si¢, ze powinna cos powiedzie¢, dodac



wnuczce otuchy, ostrzec jg. Ale poczuta, ze za nig nie
nadaza. Czy jej decyzja byla stuszna? Podziwiata ja, ale
przeciez nie mogta powiedzie¢ tego gltosno, nie wiedzac,
czy Emilia wybrata dobrze.

Wnuczka zawiozta j3 do domu 1 spakowata swoje
rzeczy. Odprowadzita jg na przystanek.

— Nie wyzdrowialabym bez ciebie. Bez ciebie nie
wybratabym si¢ w t¢ podroéz.

— Nie ma sprawy. — Emilia wzruszyta ramionami.

— Rozczarowatam ci¢, prawda? — Szukata stow, ktore
przywrocityby dawny porzadek, nie znajdowata ich
jednak. — Tobie poéjdzie lepie;.

— Nadjechat autobus 1 uscisneta Emilie, a wnuczka
odwzajemnita uscisk. Wsiadla przednimi drzwiami 1 przez
dobrg chwilg przeciskata si¢ do tylu. Nim autobus zniknat
za zakretem, przyklekta na tylnym siedzeniu 1 pomachata
jej na pozegnanie.
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Pickna pogoda utrzymala si¢ przez cale lato.
Wieczorami cz¢sto nadciaggaly burze. Siadala wtedy na
zadaszonym balkonie, patrzyla na ciemniejgce chmury,
przechylane wiatrem drzewa, pierwsze krople, ktore z
poczatku padaty pojedynczo, a potem taczyty si¢, tworzac
zwartg Scian¢ deszczu. Gdy robito si¢ chlodniej, owijata
si¢ kocem. Bywalo, ze zasypiala 1 budzita si¢ dopiero po



zapadnigciu nocy. Nastepnego ranka po burzy powietrze
byto upajajaco rzeskie.

Zaczeta wydluzaC swoje spacery. Snula plany
podrozy, lecz nie mogta si¢ zdecydowac, dokad pojechac.
Przyszta kartka z Kostaryki, od Emilii. Rodzice
dziewczyny nie wybaczyli jej, ze pozwolita wnuczce
wyjechac¢. Powinna byta przynajmniej spyta¢ o adres tej
znajomej z Frankfurtu, zeby przed wylotem mozna byto
Emili¢ znalez¢ 1 przemowic€ jej do rozsadku. Powiedziata
im wreszcie, ze nie chce o tym wiecej styszec 1 jesli nie
przestang na ten temat gadac, to lepiej, zeby w ogole
przestali j3 odwiedzac.

Po kilku tygodniach przyszia paczka od Adalberta.
Waska, oprawiona w czarne ptotno ksigzka podobata jej
si¢, chetnie na nig patrzyta 1 brata j3 w dtonie. Podobat jej
si¢ tez tytul: Nadzieja 1 decyzja. Ale tak naprawde nie
chciata zna¢ mysli Adalberta.

Chciala wiedzie¢, czy wcigz tak dobrze tanczy.
Zreszta dlaczego miatoby by¢ inaczej. Powinna byla
zosta¢ u niego troche dluzej, wiaczy¢ radio 1 z nim
zatanczy¢, a on prowadzitby ja jedng reka z pokoju na
taras tak pewnie 1 lekko, jakby unosita si¢ w powietrzu.



